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1. TiTULO DE LA MEMORIA TECNICA

ACTUACION DE REACONDICIONAMIENTO DE LA RED CAMINOS DE LA ZONA REGABLE
DE EL VICARIO EN EL TERMINO MUNICIPAL DE CIUDAD REAL

2. INTRODUCCION

21. Antecedentes

Los caminos objeto de la presente memoria técnica pertenece a la red de caminos rurales, cuya
titularidad corresponde definitivamente al Ayuntamiento de Ciudad Real tras la Resoluciéon de 4 de
marzo de 2022 de la Direccion General de Desarrollo Rural por la que se hace entrega al Ayuntamiento
de Ciudad Real de la red de caminos inherentes a la concentracion parcelaria de la zona de “El Vicario”,
entrega que es aceptada con fecha de 26 de mayo de 2022 por acuerdo de Junta de Gobierno Local
(ver Anexo 1). La nueva red de caminos perteneciente a la concentracién parcelaria y a la
transformacion en regadio sustituyé a la primitiva red radial de caminos publicos de Ciudad Real. La
disposicién de los nuevos caminos se asemeja basicamente a una red ortogonal con eje principal en la
carretera CM-412

La financiacién del reacondicionamiento de estos caminos se enmarca en el convenio que se firmara
entre el Ayuntamiento de Ciudad Real y la Consejeria de Agricultura, Agua y Desarrollo Rural en el que
cada administracion aporta respectivamente 1.000.000 € y 524.045,79 € respectivamente. Al
presupuesto total del presente convenio, le corresponden por el presupuesto de ejecucién por
administracion de los trabajos una cantidad de 1.385.496,17 €, IVA incluido y por el equivalente al 10%
del presupuesto total de ejecucién material para los posibles excesos de obra ejecutada 138.549,62 €,
IVA incluido.

2.2, Legislacion aplicable

Legislacion Ambiental

- Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 2011, relativa
a la evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicos y privados sobre el medio

ambiente.
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- Directiva 2014/52/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, por la que se
modifica la Directiva 2011/92/UE, relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados

proyectos publicos y privados sobre el medio ambiente (DOUE-L num. 124, de 25 de abril de 2014).

- Ley 9/1999, de 26 de mayo, de Conservacion de la Naturaleza en Castilla- La Mancha.

- Ley 4/2007, de 8 de marzo (DOCM n° 60 de 23 de marzo de 2007), de Evaluacién del Impacto

Ambiental de Castilla-La Mancha.

- Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de Evaluacién Ambiental (BOE num. 296, de 11 de diciembre de
2013).

Legislacion Estatal

- Decreto 118/1973, de 12 de enero (BOE n° 30 de 3 de febrero de 1973), por el que se aprueba el
texto de la Ley de Reforma y Desarrollo Agrario, que se aplicara con caracter supletorio en lo no
previsto en la Ley 4/2004, de 18 de mayo, de la Explotacién Agraria y del Desarrollo Rural en Castilla-

La Mancha.

- Ley 39/2015, de 1 de octubre (BOE n° 236, de 2 de octubre de 2015), de Procedimiento

Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

- Ley 7/2013, de 21 de noviembre, de adecuacion de procedimientos administrativos y reguladora del

régimen general de la declaracién responsable y comunicacién previa.

- Ley 40/2015, de 1 de octubre (BOE n°, de 236 de 2 octubre de 2015), de Régimen Juridico del

Sector Publico.

- Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

- Ley 7/1985, de 20 de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local.

- Ley 38/2003, de 19 de noviembre, General de Subvenciones.
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Legislacion Autondmica

-- Decreto 83/2019, de 16/07/2019, por el que se establece la estructura organica y las competencias

de la Consejeria de Agricultura, Agua y Desarrollo Rural

- Decreto 21/2008, de 5 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo del Texto
Refundido de la Ley de Hacienda de Castilla-La Mancha en materia de subvenciones, aprobado por

Decreto Legislativo 1/2002, de 19 de noviembre.

- Ley 4/2004, de 18 de mayo (DOCM n° 88 de 25 de mayo de 2004), de la Explotacién Agraria y del

Desarrollo Rural en Castilla-La Mancha.

- Ley 9/1990 de 28 de diciembre de Carreteras y Caminos de JCCM.

- Decreto 1/2015, de 22/01/2015, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 9/1990, de 28 de

diciembre de Carreteras y Caminos.

- Ley 9/2012, de 29 de noviembre, de Tasas y Precios Publicos de Castilla-La Mancha y otras medidas
tributarias (DOCM, num. 39, de 1 de diciembre de 2012).

3. ANTECEDENTES

La concentracion parcelaria de la zona de El Vicario fue declarada de utilidad publica por el Real Decreto
1510/1977 (BOE 30-06-1977). El Plan Coordinado de Obras de la zona regable de El Vicario se aprob6
por Orden de la Presidencia del Gobierno de 17 de julio de 1978 (BOE 25-09-1978) que determinaba
que la red de caminos principales, sobre los que ahora se va actuar; tendrian el caracter de obras de

interés general y serian ejecutados por el Ministerio de Agricultura.

La red de caminos previa a la concentracién parcelaria con la tipica estructura radial con origen en el
nucleo urbano de Ciudad Real y sus bifurcaciones que van surgiendo conforme se distancian del nucleo,
amén de algun otro camino transversal con origen en Sancho Rey o en la pedania de Las Casas, fue
sustituida por una red mallada de caminos de conformacion rectangular sobre la que se disefio la nueva
estructura parcelaria. Las concentraciones parcelarias en las que se elimina la red de caminos
preexistente por una nueva siempre reducen la densidad de los mismos. En el Vicario también ha sido
asi, de una red primitiva de casi 100 kilbmetros de caminos publicos interiores al perimetro de

concentracién se paso6 a una red de aproximadamente 60 kildbmetros.

4-
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4. JUSTIFICACION Y OBJETO DE LA MEMORIA TECNICA
4.1. Justificacion de la memoria

La duda sobre la titularidad de la red de caminos de El Vicario ha hecho que su mantenimiento no haya
sido el adecuado. Es cierto que la red, bien desde el Ayuntamiento de Ciudad Real o bien por la propia
Consejeria de Agricultura, ha recibido inversiones puntuales en los tramos mas deteriorados, pero
nunca con un caracter integral. Por otro lado, en esta red de caminos rurales tiene cada vez mas peso
su caracter periurbano, con unas necesidades bien distintas a su caracter agrario original. Su uso como
vias para llegar a las segundas residencias que han aparecido dentro del perimetro de concentracion,
su uso como lugar de esparcimiento de los vecinos de Ciudad Real (paseantes y ciclistas), incluso su
utilizacion como vias alternativas de circunvalacién de Ciudad Real han determinado unas frecuencias

y tipologias de uso diferentes para las que fueron disefiados.

Esta memoria nace de la necesidad de arreglar estos caminos municipales, con la finalidad de mejorar
el acceso a las explotaciones agrarias, pero también a las segundas residencias. No esta al alcance de
esta actuacion disefnar unos caminos para el trafico pesado que los utiliza para evitar la travesia por el
nucleo urbano de Ciudad Real. Solamente se actuara sobre la traza preexistente, sin construccion de

nuevas aperturas ni ensanchado de las existentes.

Los trabajos a efectuar consistiran en la mejora de la capa de rodadura de caminos rurales de titularidad
municipal que han sido priorizados por el Ayuntamiento para ajustarse a la disponibilidad
presupuestaria. Sobre los caminos CP-1, CP-4, CP-10, CP-12, CP-16 y CP-17 no se actuara, bien
porque su estado de conservacion no lo precisa, bien porque su importancia relativa respecto a otras

actuaciones en otros caminos prioritarios no lo requiere.

En la mejora se utilizaran obligatoriamente zahorras procedentes de canteras autorizadas, aunque
también se podran utilizar zahorras provenientes de residuos de construccion o demolicion
suministradas por Gestores Autorizados de Residuos, siempre que exista disponibilidad en la zona de
influencia de la actuacion, u otro material que sea autorizado por la Direccion de Obra, y siempre que

se cumplan las correspondientes prescripciones Técnicas y Econdémicas.

5. DESCRIPCION DE LAS OBRAS
5.1.- Obras que comprende

La visita pormenorizada a la red de caminos ha determinado que el reacondicionamiento se aborde por
tramos dentro de cada camino con el fin de optimizar los recursos presupuestarios disponibles y

contando con la priorizacion que nos ha manifestado el Ayuntamiento de Ciudad Real que es:

-5
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Camino Prioridad Camino Prioridad Camino Prioridad
CP-05 12 CP-09 2@ CP-02 3@
CP-11 42 CP-03 52 CP-07 6°
CP-08 7 CP-15 82 CP-14 92

El camino CP-05 tiene la condicion de via pecuaria (colada del Vicario). En su momento los tramos 2 y
4 de este camino se proyectaron sin asfaltar y asi siguen en la actualidad. La normativa actual sobre
vias pecuarias impide que se asfalten los tramos que no lo estuvieran con anterioridad, tan solo se
permite el mantenimiento de los tramos ya asfaltados. EI camino CP-15 a pesar de no ser via pecuaria

se proyecto originalmente sin asfalto y asi se mantiene en este nuevo proyecto de reacondicionamiento.

Todos los caminos se reacondicionaran atendiendo a una o a una combinacion de las cuatro unidades

de obra que se describen a continuacion:

DESCRIPCION DE LAS UNIDADES DE OBRAS UTILIZADAS

Construccion capa rodadura incluido el escarificado y apertura de cunetas

Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado superficial de firme granular existente, apertura
de cunetas, perfilado del plano de fundacién, riego a humedad éptima con agua a una distancia maxima de 10

km y compactacion del plano de fundacion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.

Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla 35 km capa rodadura incluido el escarificado

y apertura de cunetas

Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado superficial de firme granular existente, apertura de
cunetas, perfilado del plano de fundacién, riego a humedad 6ptima con agua a una distancia maxima de 10 km

y compactacion del plano de fundacion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.

Doble tratamiento superficial bituminoso (3,5 kg, 22 | gravilla) d=35 km

Doble tratamiento superficial bituminoso con una dotacién total de 3,5 kg/m2 de emulsién C65B3 saturado con

20 litros/m2 de gravilla. Distancia de la gravilla 35 Km.

-6-
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Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)

Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de 4,5 kg/m2 de emulsién C65B3 saturado con
36 litros/m2 de gravilla. Distancia de la gravilla 35 Km superficial bituminoso con una dotacién total de 3,5 kg/m2

de emulsion C65B3 saturado con 20 litros/m2 de gravilla. Distancia de la gravilla 35 Km

Se actuara sobre 12,841 km de caminos con un doble tratamiento superficial bituminoso (DTS) y sobre
11,903 km con un triple tratamiento (TTS). En otros 6,720 km se intervendra exclusivamente
reconstruyendo su capa de rodadura. Los caminos que reciben esta intervencion son aquellos que en
el proyecto inicial de transformacién de El Vicario (1980-1990) no se contemplé su asfaltado y en el caso
de la colada del Vicario la normativa actual sobre vias pecuarias lo impide. La reconstruccion de su capa

de rodadura (RCR) sera necesario en 6,785 km previo al DTS y en 8,977 km para el caso del TTS.

5.2.- Situacion actual de los caminos

A continuacion, se expone el estado en el que se encuentra cada uno de los tramos determinados en

una primera vistita:

CAMINO C:R“:"M\‘g' p'::"'::icr:zr p::?:\::ar ESTADO ACTUAL DEL CAMINO
CP-01 CP-01-01 0 1565 |Aglomerado en caliente aceptable
CP-02 CP-02-01A 0 3200 |Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-02 CP-02-01B 3201 4200 |Estado aceptable
CP-02 CP-02-02 4201 5650 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-02 CP-02-03 5651 6400 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-02 CP-02-04 6401 7078 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-03 CP-03-01 0 1500 |Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-03 CP-03-02 1501 2600 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-03 CP-03-03 2601 2800 |Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-03 CP-03-04 2801 3130 |Aglomerado en caliente aceptable
CP-03 CP-03-05 3131 4600 |Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-03 CP-03-06 4601 5729 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-03 CP-03-07 5730 6127 |Aglomerado en caliente aceptable
CP-03 CP-03-08 6128 6383 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-03 CP-03-09 6384 6704 | Aglomerado en caliente
CP-03 CP-03-10 6705 7054 | Doble tratamiento superficial deteriorado
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CAMINO C:R“:"“:g' p':zl:::::a’r p;:?;::ar ESTADO ACTUAL DEL CAMINO
CP-04 CP-04-01 0 900 |Doble tratamiento superficial no priorizado
CP-04 CP-04-02 901 2536 | Doble tratamiento superficial no priorizado
CP-04 CP-04-03 2537 5740 |Doble tratamiento superficial no priorizado
CP-05 CP-05-01 0 585 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-05 CP-05-02 586 4052 |Tierra deteriorado
CP-05 CP-05-03 4053 5330 |Doble tratamiento superficial aceptable
CP-05 CP-05-04 5331 6422 |Tierra deteriorado
CP-06 CP-06-01 0 460 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-06 CP-06-02 461 5480 |Doble tratamiento superficial aceptable
CP-07 CP-07-01 0 115 | Doble tratamiento superficial cierto deterioro
CP-07 CP-07-02 116 1390 |Doble tratamiento superficial cierto deterioro
CP-08 CP-08-01 0 482 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-09 CP-09-01 0 900 |Doble tratamiento superficial aceptable
CP-09 CP-09-02 901 2200 |Doble tratamiento superficial aceptable
CP-09 CP-09-03 2201 3523 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-09 CP-09-04 3524 7540 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-09 CP-09-05 7541 9276 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-10 CP-10-01 0 880 | Doble tratamiento superficial aceptable
CP-10 CP-10-02 881 1255 |Tierra aceptable
CP-11 CP-11-01 0 728 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-11 CP-11-02 729 7543 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-12 CP-12-01 0 2116 |Tierra aceptable
CP-13 CP-13-01 0 1030 |Tierra aceptable
CP-13 CP-13-02 1031 3260 |Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-14 CP-14-01 0 2160 | Doble tratamiento superficial aceptable
CP-14 CP-14-02 2161 3340 |Doble tratamiento superficial aceptable
CP-14 CP-14-03 3341 4254 | Doble tratamiento superficial deteriorado
CP-15 CP-15-01 0 1967 |Tierra deteriorado
CP-16 CP-16-01 0 460 |Tierra aceptable
CP-17 CP-17-01 0 340 |Aglomerado en caliente aceptable

En las paginas siguientes se detallan las actuaciones por tramos con sus coordenadas (ETRS89) de

inicio y fin, longitud, anchura, tipo de intervencién y coste.

8-
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TOTAL VALORACION VALORACION VALORACION VALORACION
CAMINO IDENTIFICACION ACTUACION RECONS. CAPA BACHEO DOBLE TRAT. TRIPLE TRAT,
CAMINO RODADURA MANUAL SUPERFICIAL SUPERFICIAL
CP-02 Ctra. Toledo (Azucarera)- Ctra. Piedrab 191.716,82 € 9.475,20 € 7.134,74 € 123.151,20 €  51.955,68 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL INICIAL FINAL FINAL
01A 3.198 570  419.930 4.319.817 417.318 4.317.977 0,00 € 4.857,92 € 83.851,56 € 0,00 €
01B 997 417.318 4.317.977 416.633  4.317.253 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
02 1.410 560  416.633 4.317.253 416.733  4.315.847 9.475,20 € 0,00 € 0,00 € 51.955,68 €
03 866 580  416.733 4.315.847 416.779  4.314.982 0,00 € 1.338,58 € 23.104,88 € 0,00 €
04 607 580  416.779 4.314.982 416.884  4.314.387 0,00 € 938,24 € 16.194,76 € 0,00 €
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ACTUACIONES RED DE CAMINOS DEL VICARIO
TOTAL VALORACION  VALORACION VALORACION  VALORACION
CAMINO IDENTIFICACION ACTUACION RECONS. CAPA BACHEO DOBLE TRAT. TRIPLE TRAT,
CAMINO RODADURA MANUAL SUPERFICIAL SUPERFICIAL
CP-03 Ctra. Toledo (Club de Campo)-CP 11 147.110,50 € 22.670,92 € 127,37 € 0,00€ 124.312,22 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL  INICIAL FINAL FINAL
01 1.525 413.519 4.318.593 414973  4.318.973 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
02 1.036 414.973 4.318.973 415.771 4.319.634 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
03 206 5,80  415.771 4.319.634 415928  4.319.765 0,00 € 127,37 € 0,00 € 0,00 €
04 329 415.928 4.319.765 416.181 4.319.976  NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
05 1.478 5,70  416.181 4.319.976 417.317  4.320.921 10.109,52 € 0,00 € 0,00 € 55.433,88 €
06 1.143 5,70  417.317 4.320.921 418.166  4.321.686 7.818,12 € 0,00 € 0,00 € 42.869,37 €
07 397 418.166 4.321.686 418.463  4.321.949 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
08 248 5,76  418.463 4.321.949 418.652  4.322.109 1.714,18 € 0,00 € 0,00 € 9.399,40 €
09 329 418.652 4.322.109 418.911 4.322.311 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
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TOTAL VALORACION VALORACION VALORACION VALORACION
CAMINO IDENTIFICACION ACTUACION RECONS. CAPA BACHEO DOBLE TRAT. TRIPLE TRAT,
CAMINO RODADURA MANUAL SUPERFICIAL SUPERFICIAL
10 439 5,75 418911 4.322.311 419.329  4.322.386 3.029,10 € 0,00 € 0,00 € 16.609,58 €
CP-05 CP-1-Entrongue Ctra. Presa (1) 53.722,41 € 31.422,60 € 355,51 € 0,00 € 21.944,30 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL INICIAL FINAL FINAL
01 580 5,75 415.024 4.322.793 415.512  4.322.482 0,00 € 355,51 € 21.944,30 €
02 3.468 5,75 415.512 4.322.482 418.049  4.320.140 23.929,20 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
03 1.285 418.049 4.320.140 418.826 4.319.126 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
04 1.086 5,75 418.826 4.319.126 419.192  4.318.105 7.493,40 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
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ACTUACIONES RED DE CAMINOS DEL VICARIO

TOTAL VALORACION VALORACION VALORACION VALORACION
CAMINO IDENTIFICACION ACTUACION RECONS. CAPA BACHEO DOBLE TRAT. TRIPLE TRAT,
CAMINO RODADURA MANUAL SUPERFICIAL SUPERFICIAL
CP-06 CP-1-Entronque Ctra. Presa (2) 20.576,54 € 3.173,76 € 0,00 € 0,00 € 17.402,78 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL INICIAL FINAL FINAL
01 456 580  419.192 4.318.105 418.737  4.318.072 3.173,76 € 0,00 € 0,00 € 17.402,78 €
02 5.964 418.737 4.318.072 414.824  4.321.920 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
CP-07 Desde Ctra. Presa a la torre de bombeo 36.951,80 € 0,00 € 0,00 € 36.951,80 € 0,00 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL INICIAL FINAL FINAL
01 117 580  414.844 4.322.208 414.781  4.322.306 0,00 € 0,00 € 3.121,56 € 0,00 €
02 1.268 580  414.781 4.322.306 414.149  4.323.405 0,00 € 0,00 € 33.830,24 € 0,00 €
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ACTUACIONES RED DE CAMINOS DEL VICARIO

TOTAL VALORACION VALORACION VALORACION VALORACION
CAMINO IDENTIFICACION ACTUACION RECONS. CAPA BACHEO DOBLE TRAT. TRIPLE TRAT,
CAMINO RODADURA MANUAL SUPERFICIAL SUPERFICIAL
CP-08 Desde Ctra. Presa al CP-7 18.571,39 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 18.571,39 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL INICIAL FINAL FINAL

01 490 5,76 414.274 4.323.192 414.764  4.323.211 0,00 € 0,00 € 0,00 € 18.571,39 €
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TOTAL VALORACION VALORACION VALORACION VALORACION
CAMINO IDENTIFICACION ACTUACION RECONS. CAPA BACHEO DOBLE TRAT. TRIPLE TRAT,
CAMINO RODADURA MANUAL SUPERFICIAL SUPERFICIAL
CP-09 Desde Ctra. Porzuna a la torre de bomb 117.286,77 € 47.312,46 € 3.119,84 € 0,00 € 66.854,47 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL INICIAL FINAL FINAL
01 849 414.149 4.323.405 413.727 4.322.668 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
02 1.297 413.727 4.322.668 413.432 4.321.405 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
03 319 413.432 4.321.405 413.520 4.321.098 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
04 5.046 580  413.520 4.321.098 416.632  4.317.245 35.120,16 € 3.119,84 € 0,00 € 0,00 €
05 1.767 5,75 416.632 4.317.245 417.840  4.315.956 12.192,30 € 0,00 € 0,00 € 66.854,47 €
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TOTAL VALORACION VALORACION VALORACION VALORACION
CAMINO IDENTIFICACION ACTUACION RECONS. CAPA BACHEO DOBLE TRAT. TRIPLE TRAT,
CAMINO RODADURA MANUAL SUPERFICIAL SUPERFICIAL
CP-11 Ctra. Piedrabuena-Nucleo Las Casas 255.332,90 € 46.816,50 € 1.130,89 € 179.463,25 € 27.922,26 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL INICIAL FINAL FINAL
01 738 5,75 415.148 4.314.041 414.813  4.314.698 0,00 € 1.130,89 € 27.922,26 €
02 6.785 5,75 414.813 4.314.699 414.450  4.320.869 46.816,50 € 0,00 € 179.463,25 € 0,00 €
CP-13 CP-9-Sancho Rey 88.014,30 € 5.364,00 € 23.825,10 € 0,00 € 58.825,20 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL INICIAL FINAL FINAL
01 1.033 412.901 4.317.229 413.806 4.317.633 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
02 2.235 4,00 413.806 4.317.633 416.025 4.317.907 5.364,00 € 23.825,10 € 58.825,20 €
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TOTAL VALORACION VALORACION VALORACION VALORACION
CAMINO IDENTIFICACION ACTUACION RECONS. CAPA BACHEO DOBLE TRAT. TRIPLE TRAT,
CAMINO RODADURA MANUAL SUPERFICIAL SUPERFICIAL
CP-14 Ciudad Real (Residencial Vicario)-CP-11 42.019,01 € 3.159,52 € 4.210,06 € 0,00€  34.649,42 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL INICIAL FINAL FINAL
01 2.179 418.513 4.316.024 416.348 4.315.783 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
02 1.145 416.348 4.315.783 415.218  4.315.705 NADA 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
03 919 5,73 415.218 4.315.705 414.314  4.315.871 3.159,52 € 4.210,06 € 34.649,42 €
CP-15 CP-2-CP-12 5.958,00 € 5.958,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
SUBTRAMO LONGITUD ANCHURA X Y X Y
(m) (m) INICIAL INICIAL FINAL FINAL
01 1.986 500  414.813 4.314.699 416.779  4.314.982 5.958,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
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ACTUACIONES RED DE CAMINOS DEL VICARIO
TOTAL VALORACION  VALORACION VALORACION  VALORACION
CAMINO IDENTIFICACION ACTUACION RECONS. CAPA BACHEO DOBLE TRAT. TRIPLE TRAT,
CAMINO RODADURA MANUAL SUPERFICIAL SUPERFICIAL
VALORACION  VALORACION VALORACION  VALORACION

TOTAL TOTAL BACHEO  TOTAL DOBLE TOTAL TRIPLE
RECONS. CAPA MANUAL TRATAMIENTO TRATAMIENTO
RODADURA SUPERFICIAL SUPERFICIAL

175.352,96 € 39.903,51 € 339.566,25 €

422.437,73 €
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5.3.- Cronograma de las obras

Se prevé un tiempo de actuaciéon de 3 meses, para el desarrollo completo de las actuaciones
proyectadas, segun el siguiente cronograma.

) MESES
ACTUACION

Reconstruccién de la capa de rodadura

Bacheo manual

Doble tratamiento superficial bituminoso

Triple tratamiento superficial bituminoso

Control de Calidad

Seguridad y Salud

6. DOCUMENTOS QUE COMPRENDE LA PRESENTE MEMORIA

Sera de aplicacion lo establecido en el articulo 233 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos
del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espanol las Directivas del
Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

Se elaborara un Pliego de Prescripciones Técnicas para cada una de las actuaciones, cuando sea firme
este documento.

7. SEGURIDAD Y SALUD

En esta propuesta se ha asignado una partida de Seguridad y Salud, asi como los honorarios relativos

a la Coordinacién de Seguridad y Salud.

8. PRESUPUESTO

El presupuesto total en Costes Directos asciende a UN MILLON DOS MIL CUATROCIENTOS
NOVENTA Y CINCOCIENTO EUROS CON SETENTA Y NUEVE CENTIMOS (1.002.495,79 €).

El Presupuesto de Ejecucién Material con el 7,5 % Gastos Indirectos y 6,25 % Gastos Generales,
asciende a UN MILLON CIENTO CUARENTA Y CINCO MIL TREINTA Y OCHO EUROS CON
DIECISEIS CENTIMOS (1.145.038,16 €).

-18-
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9. RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO

El presupuesto de Ejecucién por Administracién asciende a la expresada cantidad de UN MILLON
TRESCIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS NOVENTA SEIS EUROS CON
DIECISIETE CENTIMOS (1.385.496,17 €).

Ciudad Real, julio de 2022

EL AUTOR DE LA MEMORIA

Firmado digitalmente por DIAZ
SALAZAR ALVAREZ JOSE -

DlAZ SALAZA ?ji:;f:z: reconocimiento (DN):
—£5,

ALVAREZ JOSE coriaiNumber=IDCES-05651946H,
given

Name=JOSE, sn=DIAZ
_ O 56 5 '] 946 H SALAZAR ALVAREZ, cn=DIAZ
SALAZAR ALVAREZ JOSE -
05651946H
Fecha: 2022.07.15 09:31:01 +02'00"

José Diaz-Salazar Alvarez

-10-



.....

Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

Estudio de Seguridad y Salud

Adaptado al Real Decreto 1627/97 por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras
de construccion, a la Ley 54/2003 y al RD 171/2004 al RD 2177/2004 y a las recomendaciones establecidas en la "Guia
Técnica" publicada por el INSH.

REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA ZONA
REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
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Memoria Estudio de Seguridad

Memoria descriptiva de los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que se van a
utilizar o cuya utilizacién esta prevista. Identificacion de los riesgos laborales que pueden ser
evitados, indicando a tal efecto las medidas técnicas necesarias para ello. Relacidon de riesgos
laborales que no pueden eliminarse especificando las medidas preventivas y protecciones
técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos valorando su eficacia.

Adaptado al Real Decreto 1627/97 por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras
de construccion, a la Ley 54/2003 y al RD 171/2004 al RD 2177/2004 y a las recomendaciones establecidas en la "Guia
Técnica" publicada por el INSH.

REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE
CIUDAD REAL
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1. Descripcion de la obra

1.1. Datos generales del proyecto y de la obra

Descripcion del Proyecto y de la
obra sobre la que se trabaja

REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA ZONA REGABLE DE
EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

Situacion de la obra a construir

ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

Técnico autor del proyecto
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2. Justificacion documental

2.1. Justificacion del Estudio de Seguridad y Salud

Para dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el Capitulo 1l del RD 1627/1997 en el que se
establece la obligatoriedad del Promotor durante la Fase de Proyecto a que se elabore un Estudio de
Seguridad y Salud al darse alguno de estos supuestos:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto de obra sea igual o
superior a 450.759,08 €.

b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborales, empleandose en algin momento
a mas de 20 trabajadores simultaneamente.

¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiéndose por tal la suma de los dias de
trabajo del total de los trabajadores en la obra sea superior a 500.

d) las obras de tuneles, galeria, conducciones subterraneas y presas.

A la vista de los valores anteriormente expuestos y dadas las caracteristicas del proyecto objeto, al
no cumplir los supuestos anteriores, se deduce que el promotor queda obligado a que se elabore un
Estudio de Seguridad y Salud, el cual se desarrolla en este documento.

2.2. Objetivos del Estudio de Seguridad

De acuerdo con las prescripciones establecidas por la Ley 31/1995, de Prevencién de Riesgos
Laborales, y en el RD 1627/1997, sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en las Obras
de Construccién, el objetivo de esta Memoria de este Estudio de Seguridad y Salud es marcar las
directrices basicas para que la empresa contratista mediante el Plan de seguridad desarrollado a
partir de este Estudio, pueda dar cumplimiento a sus obligaciones en materia de prevencion de
riesgos laborales.

e En el desarrollo de esta Memoria, se han identificado los riesgos de las diferentes Unidades de
Obra, Maquinas y Equipos, evaluando la eficacia de las protecciones previstas a partir de los
datos aportados por el Promotor y el Proyectista.

e Se ha procurado que el desarrollo de este Estudio de Seguridad, esté adaptado a las practicas
constructivas mas habituales, asi como a los medios técnicos y tecnologias del momento. Si el
Contratista, a la hora de elaborar el Plan de Seguridad a partir de este documento, utiliza
tecnologias novedosas, o procedimientos innovadores, debera adecuar técnicamente el mismo.

e Este Estudio de Seguridad y Salud es el instrumento aportado por el Promotor para dar
cumplimiento al Articulo 7 del RD 171/2004, al entenderse que la "Informaciéon del empresario
titular (Promotor) queda cumplida mediante el Estudio de Seguridad y Salud, en los términos
establecidos en los articulos 5y 6 del RD 1627/1997".

o Este "Estudio de Seguridad y Salud" es un capitulo mas del proyecto de obra, por ello debera
estar en la obra, junto con el resto de los documentos del proyecto de obra.

e Este documento no sustituye al Plan de Seguridad.
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3. Normas preventivas generales de la obra

Normas generales

Cumplir activamente las instrucciones y medidas preventivas que adopte el empresario.

Velar por la seguridad propia y de las personas a quienes pueda afectar sus actividades
desarrolladas.

Utilizar, conforme a las instrucciones de seguridad recibidas, los medios y equipos asignados.
Asistir a todas las actividades de formacion acerca de prevencion de riesgos laborales
organizadas por el empresario.

Consultar y dar cumplimiento a las indicaciones de la informacion sobre prevencion de riesgos
recibida del empresario.

Cooperar para que en la obra se puedan garantizar unas condiciones de trabajo seguras.

No consumir sustancias que puedan alterar la percepcion de los riesgos en el trabajo.

Comunicar verbalmente y, cuando sea necesario, por escrito, las instrucciones preventivas
necesarias al personal subordinado.

Acceder Unicamente a las zonas de trabajo que ofrezcan las garantias de seguridad.

Realizar unicamente aquellas actividades para las cuales se esta cualificado y se dispone de las
autorizaciones necesarias.

No poner fuera de servicio y utilizar correctamente los medios de seguridad existentes en la obra.
Informar inmediatamente a sus superiores de cualquier situaciéon que pueda comportar un riesgo
para la seguridad y salud de los trabajadores.

Contribuir al cumplimiento de las obligaciones establecidas por la autoridad laboral competente.
Respetar la sefializacion de seguridad colocada en la obra.

No encender fuego en la obra.

Utilizar la herramienta adecuada segun el trabajo que se quiere realizar.

En caso de producirse cualquier tipo de accidente, comunicar la situaciéon inmediatamente a sus
superiores.

Conocer la situacion de los extintores en la obra.

No permanecer bajo cargas suspendidas.

En zonas de circulacién de maquinaria, utilizar los pasos previstos para trabajadores.

Respetar los radios de seguridad de la maquinaria.

Al levantar pesos, hacerlo con la espalda recta y realizar la fuerza con las piernas, nunca con la
espalda.

Lavarse las manos antes de comer, beber o fumar.

Toda la maquinaria de obra matriculada que supere los 25 km/h, debera tener pasada la ITV.

Protecciones individuales y colectivas

Utilizar, de acuerdo con las instrucciones de seguridad recibidas en la obra, los equipos de
proteccion individual y las protecciones colectivas.

En caso de no disponer de equipos de proteccion individual o de que se encuentren en mal
estado, hay que pedir equipos nuevos a los responsables.

Anteponer las medidas de proteccidn colectivas frente a las individuales.

Conservar en buen estado los equipos de proteccion individual y las protecciones colectivas.

En caso de retirar una proteccion colectiva por necesidades, hay que volver a restituir lo antes
posible.

En zonas con riesgos de caida en altura, no iniciar los trabajos hasta la colocacion de las
protecciones colectivas.

Para colocar las protecciones colectivas, utilizar sistemas seguros: arnés de seguridad anclado a
lineas de vida, plataformas elevadoras, etc.

Magquinaria y equipos de trabajo
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Utilizar unicamente aquellos equipos y maquinas para los cuales se dispone de la cualificacion y
autorizacién necesarias.

Utilizar estos equipos respetando las medidas de seguridad y las especificaciones indicadas por
el fabricante.

Al manipular una maquina o equipo, respetar la sefializacion interna de la obra.

No utilizar la maquinaria para transportar a personal.

Realizar los mantenimientos periédicos conforme las instrucciones del fabricante.

Circular con precaucion en las entradas y salidas de la obra.

Vigilar la circulacion y la actividad de los vehiculos situados en el radio de trabajo de la maquina.

Orden y limpieza

Mantener las zonas de trabajo limpias y ordenadas.

Segregar y depositar los residuos en los contenedores habilitados en obra.

Acopiar correctamente los escombros en la obra.

Retirar los materiales caducados y en mal estado del almacén de la obra.

Mantener las instalaciones de limpieza personal y de bienestar en las obras en condiciones
higiénicas.

Instalaciones eléctricas

Comprobar antes de la utilizacién, que las instalaciones eléctricas disponen de los elementos de
proteccion necesarios.

Mantener las puertas de los cuadros eléctricos cerradas siempre con llave.

Mantener periddicamente todos los equipos eléctricos.

Conectar debidamente a tierra los equipos que asi lo requieran.

Desconectar la instalacion eléctrica antes de realizar reparaciones.

Manipular los cuadros eléctricos y reparar instalaciones o circuitos unicamente si se esta
autorizado.

En operaciones de maquinaria, respetar las distancias de seguridad con las lineas aéreas.
respetar los protocolos preventivos en las instalaciones eléctricas subterraneas.
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4. Deberes, obligaciones y compromisos

Segun los Arts. 14 y 17, en el Capitulo lll de la Ley de Prevencidon de Riesgos Laborales se
establecen los siguientes puntos:

1. Los trabajadores tienen derecho a una proteccion eficaz en materia de seguridad y salud en el
trabajo. El citado derecho supone la existencia de un correlativo deber del empresario de proteccion
de los trabajadores frente a los riesgos laborales. Este deber de proteccion constituye, igualmente,
un deber de las Administraciones Publicas respecto del personal a su servicio. Los derechos de
informacion, consulta y participacion, formacion en materia preventiva, paralizacion de la actividad en
caso de riesgo grave e inminente y vigilancia de su estado de salud, en los términos previstos en la
presente Ley, forman parte del derecho de los trabajadores a una proteccion eficaz en materia de
seguridad y salud en el trabajo.

2. En cumplimiento del deber de proteccidn, el empresario debera garantizar la seguridad y la salud
de los trabajadores a su servicio en todos los aspectos relacionados con el trabajo. A estos efectos,
en el marco de sus responsabilidades, el empresario realizara la prevenciéon de los riesgos laborales
mediante la integracion de la actividad preventiva en la empresa y la adopcidon de cuantas medidas
sean necesarias para la proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores, con las
especialidades que se recogen en los articulos siguientes en materia de plan de prevencién de
riesgos laborales, evaluaciéon de riesgos, informacién, consulta y participacion y formacion de los
trabajadores, actuacion en casos de emergencia y de riesgo grave e inminente, vigilancia de la salud,
y mediante la constitucion de una organizacién y de los medios necesarios en los términos
establecidos en el capitulo IV de esta ley.

El empresario desarrollara una accién permanente de seguimiento de la actividad preventiva con el
fin de perfeccionar de manera continua las actividades de identificacion, evaluacion y control de los
riesgos que no se hayan podido evitar y los niveles de proteccion existentes y dispondra lo necesario
para la adaptacién de las medidas de prevencion sefialadas en el parrafo anterior a las
modificaciones que puedan experimentar las circunstancias que incidan en la realizacion del trabajo.
3. El empresario debera cumplir las obligaciones establecidas en la normativa sobre prevencién de
riesgos laborales.

4. Las obligaciones de los trabajadores establecidas en esta Ley, la atribuciéon de funciones en
materia de proteccion y prevencién a trabajadores o Servicios de la empresa y el recurso al concierto
con entidades especializadas para el desarrollo de actividades de prevencién complementaran las
acciones del empresario, sin que por ello le eximan del cumplimiento de su deber en esta materia, sin
perjuicio de las acciones que pueda ejercitar, en su caso, contra cualquier otra persona.

5. El coste de las medidas relativas a la seguridad y la salud en el trabajo no debera recaer en modo
alguno sobre los trabajadores.

Equipos de trabajo y medios de proteccion.

1. El empresario adoptara las medidas necesarias con el fin de que los equipos de trabajo sean
adecuados para el trabajo que deba realizarse y convenientemente adaptados a tal efecto, de forma
que garanticen la seguridad y la salud de los trabajadores al utilizarlos. Cuando la utilizaciéon de un
equipo de trabajo pueda presentar un riesgo especifico para la seguridad y la salud de los
trabajadores, el empresario adoptara las medidas necesarias con el fin de que:

a) La utilizacién del equipo de trabajo quede reservada a los encargados de dicha utilizacion.

b) Los trabajos de reparacién, transformacion, mantenimiento o conservacion sean realizados por los
trabajadores especificamente capacitados para ello.

2. El empresario debera proporcionar a sus trabajadores equipos de proteccién individual adecuados
para el desempefio de sus funciones y velar por el uso efectivo de los mismos cuando, por la
naturaleza de los trabajos realizados, sean necesarios. Los equipos de proteccién individual deberan
utilizarse cuando los riesgos no se puedan evitar o no puedan limitarse suficientemente por medios
técnicos de proteccion colectiva o mediante medidas, métodos o procedimientos de organizacion del
trabajo.
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5. Principios basicos de la actividad preventiva
de esta obra

De acuerdo con los Arts. 15y 16 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, se establece que:

1. El empresario aplicara las medidas que integran el deber general de prevencion previsto en el
capitulo anterior, con arreglo a los siguientes principios generales:

a) Evitar los riesgos.

b) Evaluar los riesgos que no se puedan evitar.

c) Combatir los riesgos en su origen.

d) Adaptar el trabajo a la persona, en particular en lo que respecta a la concepcién de los puestos de
trabajo, asi como a la eleccion de los equipos y los métodos de trabajo y de produccion, con miras,
en particular, a atenuar el trabajo monétono y repetitivo y a reducir los efectos del mismo en la salud.
e) Tener en cuenta la evolucién de la técnica.

f) Sustituir lo peligroso por lo que entrafie poco o ningun peligro.

g) Planificar la prevenciéon, buscando un conjunto coherente que integre en ella la técnica, la
organizacion del trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones sociales y la influencia de los
factores ambientales en el trabajo.

h) Adoptar medidas que antepongan la proteccion colectiva a la individual.

i) Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

2. El empresario tomara en consideracion las capacidades profesionales de los trabajadores en
materia de seguridad y salud en el momento de encomendarles las tareas.

3. El empresario adoptara las medidas necesarias a fin de garantizar que solo los trabajadores que
hayan recibido informacion suficiente y adecuada puedan acceder a las zonas de riesgo grave y
especifico.

4. La efectividad de las medidas preventivas debera prever las distracciones o imprudencias no
temerarias que pudiera cometer el trabajador. Para su adopcion se tendran en cuenta los riesgos
adicionales que pudieran implicar determinadas medidas preventivas; las cuales solo podran
adoptarse cuando la magnitud de dichos riesgos sea sustancialmente inferior a la de los que se
pretende controlar y no existan alternativas més seguras.

5. Podran concertar operaciones de seguro que tengan como fin garantizar como ambito de
cobertura la prevision de riesgos derivados del trabajo, la empresa respecto de sus trabajadores, los
trabajadores autdbnomos respecto a ellos mismos y las sociedades cooperativas respecto a sus
socios cuya actividad consista en la prestacién de su trabajo personal.

Evaluacion de los riesgos.

1. La prevencion de riesgos laborales debera integrarse en el sistema general de gestion de la
empresa, tanto en el conjunto de sus actividades como en todos los niveles jerarquicos de ésta, a
través de la implantacidn y aplicacién de un plan de prevencion de riesgos laborales a que se refiere
el parrafo siguiente.

Este plan de prevencion de riesgos laborales debera incluir la estructura organizativa, las
responsabilidades, las funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y los recursos
necesarios para realizar la accién de prevencién de riesgos en la empresa, en los términos que
reglamentariamente se establezcan.

2. Los instrumentos esenciales para la gestion y aplicacion del plan de prevencion de riesgos, que
podran ser llevados a cabo por fases de forma programada, son la evaluacion de riesgos laborales y
la planificacion de la actividad preventiva a que se refieren los parrafos siguientes:

a) El empresario debera realizar una evaluacion inicial de los riesgos para la seguridad y salud
de los trabajadores, teniendo en cuenta, con caracter general, la naturaleza de la actividad, las
caracteristicas de los puestos de trabajo existentes y de los trabajadores que deban
desempefiarlos. Igual evaluacién debera hacerse con ocasion de la eleccion de los equipos de
trabajo, de las sustancias o preparados quimicos y del acondicionamiento de los lugares de
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trabajo. La evaluacion inicial tendra en cuenta aquellas otras actuaciones que deban
desarrollarse de conformidad con lo dispuesto en la normativa sobre proteccién de riesgos
especificos y actividades de especial peligrosidad. La evaluacién sera actualizada cuando
cambien las condiciones de trabajo y, en todo caso, se sometera a consideracion y se revisara,
si fuera necesario, con ocasion de los dafios para la salud que se hayan producido.

Cuando el resultado de la evaluacion lo hiciera necesario, el empresario realizara controles
periodicos de las condiciones de trabajo y de la actividad de los trabajadores en la prestacion
de sus servicios, para detectar situaciones potencialmente peligrosas.

b) Si los resultados de la evaluacién prevista en el parrafo a) pusieran de manifiesto
situaciones de riesgo, el empresario realizara aquellas actividades preventivas necesarias para
eliminar o reducir y controlar tales riesgos. Dichas actividades seran objeto de planificacion por
el empresario, incluyendo para cada actividad preventiva el plazo para llevarla a cabo, la
designacion de responsables y los recursos humanos y materiales necesarios para su
ejecucion.

El empresario debera asegurarse de la efectiva ejecucion de las actividades preventivas
incluidas en la planificacion, efectuando para ello un seguimiento continuo de la misma.

Las actividades de prevenciéon deberan ser modificadas cuando se aprecie por el empresario,
como consecuencia de los controles periddicos previstos en el parrafo a) anterior, su
inadecuacion a los fines de proteccion requeridos.

Las empresas, en atencidn al numero de trabajadores y a la naturaleza y peligrosidad de las

actividades realizadas, podran realizar el plan de prevencién de riesgos laborales, la evaluacion de
riesgos y la planificacion de la actividad preventiva de forma simplificada, siempre que ello no
suponga una reduccion del nivel de proteccion de la seguridad y salud de los trabajadores y en los
términos que reglamentariamente se determinen.

3. Cuando se haya producido un dafo para la salud de los trabajadores o cuando, con ocasién de la
vigilancia de la salud prevista en el articulo 22, aparezcan indicios de que las medidas de prevencion
resultan insuficientes, el empresario llevara a cabo una investigacién al respecto, a fin de detectar las
causas de estos hechos.
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6. Gestion medioambiental

6.1. Prevencién y Salud en el trabajo

6.1.1. Efectos sobre la salud de los trabajadores

El cambio de los procesos constructivos, de las maquinas y equipos a utilizar, la generacién de los
residuos, emisiones y vertidos, el mejor envasado y recogida de los mismos, toxicidad y peligrosidad,
la manipulacion de los residuos, la disminucién de los niveles de contaminacién y otros fenémenos,

también suponen una mejora en el efecto sobre la salud de los trabajadores.

La adopcion de medidas de proteccion sobre el medio ambiente incluye notables aspectos

intangibles, como:

Impacto sobre el medio ambiente
Efecto sobre la salud de los trabajadores
Mejora en las condiciones de seguridad e higiene de los trabajadores

tecnologias menos contaminantes

trabajadores

Mejora de las condiciones laborales

Accidentes durante el transporte de los residuos
Escapes y fugas en los depdsitos de almacenamiento
Contaminacion del suelo

Impacto en empresas o viviendas cercanas

Influencia en la imagen de la empresa

6.1.2. Mejora de las condiciones laborales

Aumento de la productividad, mejora de la calidad y ambiente laboral por adopcién de

Reduce el riesgo de ocasionar dafios al medio ambiente y en consecuencia a las personas y

Uno de los aspectos primordiales es motivar a todos los trabajadores de la empresa, ya que son ellos
los que estan mas en contacto con los residuos y la forma en que trabajan puede contribuir a su
generacion, por lo que desempefan un papel fundamental para identificar problemas y plantear

soluciones.

También es importante que comprendan los motivos de llevar a cabo la proteccién del medio
ambiente y como a su vez influye en la mejora de las condiciones de trabajo y de su seguridad y
salud, que se familiaricen con los cambios que se propongan y se sientan parte importante del
programa de actuaciones, lo que se llevara a cabo mediante la formacién y el reconocimiento de sus

aportaciones.

Implicar a todos los trabajadores de la empresa:

A) Formarlos en materia de proteccion medioambiental, para que conozcan sus
responsabilidades y las consecuencias para su seguridad y la del medio ambiente del

inadecuado desempenio de sus funciones:

Objetivos:

La prevencién aplicada a la sostenibilidad durante el proceso constructivo
de la obra permitira que el desarrollo de la misma sea respetuosa con el
medio ambiente, con los recursos naturales, el patrimonio cultural y
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arqueolégico, al tratamiento de los residuos y con el medio urbano,
mejorando ademas la seguridad y salud durante el proceso constructivo.

B) Motivarlos para obtener su colaboracion.

Objetivos:

Concienciacion social de los trabajadores para promover actitudes que
mejoren el impacto ambiental de la obra.

Todo ello en linea con el principio de prevencién establecido en la legislacion medioambiental
comunitaria y en la norma UNE-EN ISO 14001.

6.2. Reposicidn de servicios

Al finalizar las actividades en la obra y antes de la entrega de la misma, se procedera a la reposicion
de todos los servicios e infraestructuras que se hayan visto afectados por las actividades
desarrolladas directa o indirectamente en la obra.

La correcta reposicion de estos servicios permitira seguir manteniendo unas condiciones medio
ambientales que permitan garantizar un impacto minimo.

Reposiciéon de vallados de zonas o areas protegidas

Se procedera a la reposicion de todos aquellos vallados de las zonas protegidas que se han visto
afectados por la ejecucion de las obras. La localizacidn y caracteristicas de las mismos seran las que
se establecen. en los Planes establecidos por la Comunidad auténoma para cada zona.

e La reposiciéon del vallado incluye la reposicion de la sefalizacion medio ambiental igualmente
afectada.

e Se retirara las sobras de materiales, herramientas y restos de obra no colocados como piezas
rotas, envoltorios, palets, etc.

Reposicién de caminos

Se procedera a la reposicion de los caminos y vias que se han visto afectadas por el transito de
vehiculos o interrumpidos por la ejecucion de las obras.

e La reposicion de los caminos incluye la reposicion de la sefalizacion medio ambiental afectada
(sefales indicadoras de especies, sefializacion de cruces y caminos, etc.) y del mobiliario
ambiental (papeleras, anidamientos, areas de descanso, etc.) igualmente afectados.

e Se retirara las sobras de materiales, herramientas y restos de obra no utilizados en la reposicion,
como piezas rotas, envoltorios, palets, etc.

Reposiciéon de lineas eléctricas

Finalizadas las obras, se debera proceder a la reposicion de las lineas eléctricas aéreas que
atraviesan la zona donde se realizé la obra, siguiendo los trazados establecidos en el proyecto de
obra.

e La reposiciéon de los tendidos eléctricos incluye la sefalizacion de los mismos para evitar
accidentes, asi como el mantenimiento de las distancias de seguridad a los arboles y
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edificaciones existentes.
e Se retiraran las sobras de conductos, materiales, herramientas y restos no utilizados en la
reposicion, no abandonando ningun residuo, y en especial piezas rotas, envoltorios, palets, etc.

Reposicién de riegos y acequias

Se procedera a la reposicion de los sistemas de riego y acequias que se han visto afectados por la
ejecucion de las obras, siguiendo el trazado establecido en el proyecto de obra.

Se procurara su integracion en el medio ambiente utilizando técnicas, productos y materiales acordes
con el mismo.

e La reposicion de los sistemas de riego y acequias incluye la senalizaciéon de los mismos (sefales
indicadoras de especies, sefializacion de cruces y caminos, etc.), asi como las barreras,
barandillas de protecciéon y defensas en los puntos en que supongan un riesgo. Igualmente, de
los puentes y cualquier otro medio que permita el transito seguro de personas.

e Se retirara las sobras de materiales, herramientas y restos de obra no utilizados en la reposicion,
como piezas rotas, envoltorios, palets, etc. siendo respetuosos con el medio ambiente.

6.3. Limpieza y labores de fin de obra

Las operaciones de entrega de obra llevan consigo determinadas operaciones de retirada de
residuos y escombros, ordenacion de espacios, retirada de medios auxiliares y limpieza general.

o Para la limpieza se deben usar las herramientas, maquinas y equipos adecuados a lo que se va
a limpiar.

e Las operaciones de limpieza no provocaran ninguna degradacién del medio ambiente por el uso
de grasa, disolventes, pinturas o productos que puedan ser contaminantes.

e Se deben retirar todos los restos de materiales, aridos, palets, escombros, etc. del mismo modo
que los envases de los productos de limpieza utilizados.

e La eliminacion de estos residuos se hara siguiendo las mismas especificaciones de recogida de
materiales y productos quimicos tratadas, de manera que el impacto final sobre el medio
ambiente sea minimo.



.....

Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

7. Prevencién de riesgos de la obra

7.1. Analisis de los métodos de ejecucion y de los materiales y
equipos a utilizar

7.1.1. Eleccién de los sistemas de proteccion de caida en altura en la obra

Eleccion del sistema de proteccion

| PASO 1°: Eleccién del Sistema de proteccién

v N i
Proteccion Sistema de Empl:esta
Colectiva Proteccion CHPREEISE Cm
Individual Trabajos Verticales

i

PASO 2°: Diseino de la linea de vida

1

| Distancia de caida |

| Esfuerzos generados en la caida |

Realizado por el instalador
autorizado o el fabricante

!

PASO 3° Instalacion de la linea de vida

|

| Certificado de la linea de vida |

|_ Certificado de la linea de vida instalada J
Realizado por el instalador autorizado

!

PASO 4°: Utilizacion de la linea de vida

Restriccién de acceso a la linea de vida
segun peligrosidad

Inspeccion inicial antes de utilizacion J

Por personal con formacién adecuada

!

PASO 5°: Mantenimiento de la linea de vida

| Mantenimiento periddico anual |

| Inspeccion después de una caida J

Por instalador homologado
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7.2. Identificacion de riesgos y evaluacién de la eficacia de las
protecciones técnicas y medidas preventivas establecidas, segun
los métodos y sistemas de ejecucion previstos en el proyecto

7.2.1. Método empleado en la evaluacién de riesgos

El método empleado para la evaluacion de riesgos permite realizar, mediante la apreciacion directa
de la situacién, una evaluacion de los riesgos para los que no existe una reglamentacion especifica.

1° Gravedad de las consecuencias:

La gravedad de las consecuencias que pueden causar ese peligro en forma de dafo para el
trabajador. Las consecuencias pueden ser ligeramente daninas, dafiinas o extremadamente dafinas.
Ejemplos:

Ligeramente daiino - Cortes y magulladuras pequefias
- Irritacion de los ojos por polvo

- Dolor de cabeza

- Disconfort

- Molestias e irritaciéon

Daiiino - Cortes

- Quemaduras

- Conmociones

- Torceduras importantes

- Fracturas menores

- Sordera

- Asma

- Dermatitis

- Transtornos musculo-esqueléticos

- Enfermedad que conduce a una incapacidad menor

Extremadamente daiino - Amputaciones

- Fracturas mayores
- Intoxicaciones

- Lesiones multiples
- Lesiones faciales

- Cancer y otras enfermedades crénicas que acorten severamente la vida

2° Probabilidad:

Una vez determinada la gravedad de las consecuencias, la probabilidad de que esa situacién tenga
lugar puede ser baja, media o alta.

Baja Es muy raro que se produzca el dafio
Media El dafio ocurrira en algunas ocasiones
Alta Siempre que se produzca esta situacion, lo mas probable es que se produzca un dafio

3° Evaluacion:
La combinacién entre ambos factores permite evaluar el riesgo aplicando la tabla siguiente:

Ligeramente daiino Daiino Extremadamente daiiino

Probabilidad baja

Riesgo trivial

Riesgo tolerable

Riesgo moderado

Probabilidad media

Riesgo tolerable

Riesgo moderado

Riesgo importante

Probabilidad alta

Riesgo moderado

Riesgo importante

Riesgo intolerable
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4° Control de riesgos:
Los riesgos seran controlados para mejorar las condiciones del trabajo siguiendo los siguientes

criterios:
Riesgo ¢Se deben tomar nuevas acciones | ¢Cuando hay que realizar las acciones
preventivas? preventivas?
Trivial No se requiere accion especifica
Tolerable No se necesita mejorar la accion preventiva. Se
deben considerar situaciones mas rentables o
mejoras que no supongan una carga economica
importante.
Moderado Se deben hacer esfuerzos para reducir el riesgo, | Fije un periodo de tiempo para implantar las medidas
determinando las inversiones precisas. que reduzcan el riesgo.

Cuando el riesgo moderado esté asociado a
consecuencias extremadamente dafinas, se
debera precisar mejor la probabilidad de que
ocurra el dafio para establecer la accién
preventiva.

Importante Puede que se precisen recursos considerables | Si se esta realizando el trabajo debe tomar medidas
para controlar el riesgo. para reducir el riesgo en un tiempo inferior al de los
riesgos moderados.

NO debe comenzar el trabajo hasta que se haya
reducido el riesgo.

Intolerable Debe prohibirse el trabajo si no es posible reducir | INMEDIATAMENTE: No debe comenzar ni continuar
el riesgo, incluso con recursos limitados. el trabajo hasta que se reduzca el riesgo.

Este método se aplica sobre cada unidad de obra analizada en esta memoria de seguridad y que se
corresponde con el proceso constructivo de la obra, para permitir:

"la Identificacion y evaluacioén de riesgos, pero con la valoracion de la eficacia
de la prevencion adoptada y aplicada".

Es decir, los riesgos detectados inicialmente en cada unidad de obra, son analizados y evaluados
eliminando o disminuyendo sus consecuencias, mediante la adopcién de soluciones técnicas,
organizativas, cambios en el proceso constructivo, adopciéon de medidas preventivas, utilizacién de
protecciones colectivas, epis y sefalizacion, hasta lograr un riesgo trivial, tolerable o moderado, y
siendo ponderados mediante la aplicaciéon de los criterios estadisticos de siniestrabilidad laboral
publicados por la Direccion General de Estadistica del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

Respecto a los riesgos evitables, hay que tener presente:

Riesgos laborables evitables

No se han identificado riesgos totalmente evitables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por
completo dado que siempre podra localizarse una situacion por mal uso del sistema,
actitudes imprudentes de los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto, se considera que los unicos riesgos evitables totalmente son aquellos que no
existen al haber sido eliminados desde la propia concepcion del proceso constructivo de la
obra; por el empleo de procesos constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso
medidas del propio disefio del proyecto que no generen riesgos y sin duda, estos riesgos




.....

Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

no merecen un desarrollo detenido en esta memoria de seguridad.

7.2.2. Energias de la obra

Combustibles liguidos (Gaséleo y Gasolina)

Los combustibles liquidos son energias utilizadas en la obra para diferentes operaciones, entre ellas
para la alimentacion del grupo electrogeno y de los compresores.

Identificacion de riesgos propios de la energia

Atmosferas toxicas, irritantes
Deflagraciones
Derrumbamientos

Explosiones

Incendios

Inhalacion de sustancias toxicas

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

No se debe almacenar este tipo de combustible en la obra, si por causas mayores tuviera que
almacenarse, éste estara en un depdésito, que tendra su proyecto y las autorizaciones legales y
pertinentes que son necesarias para este tipo de instalaciones.

Al proceder al vertido del combustible en las maquinas y vehiculos que lo necesiten, se realizara con
los motores parados y las llaves quitadas y mediante un procedimiento que garantice con total
seguridad que nada del combustible se derramara fuera del depédsito de la maquina o vehiculo. En
caso de vertido accidental se avisara inmediatamente al responsable en las obras de estos
menesteres.

Durante el abastecimiento de los depdsitos de maquina o vehiculos no podra haber en las
proximidades un foco de calor o chispa, asi como estara prohibido fumar y encender fuego a los
operarios que realizan las operaciones ni a nadie en sus proximidades.

Los vehiculos que puedan desplazarse sin problemas, deberan abastecerse del combustible en los
establecimientos expendedores autorizados para este fin.

No se emplearan estos combustibles para otro fin que no sea el puramente de abastecimiento a los
motores que lo necesiten.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad
Guantes
Botas de seguridad con puntera reforzada

Protecciones colectivas

Vallado perimetral de la obra

Senalizacion de sequridad

Sefales de obligatoriedad de uso de casco, botas, guantes.
Sefales de prohibicion de paso a toda persona ajena a las obras
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Electricidad

La energia eléctrica es utilizada en la obra para multiples operaciones: Alimentacion de maquinas y
equipos, Alumbrado, etc. Es la energia de uso generalizado.

Identificacion de riesgos propios de la energia

Quemaduras fisicas y quimicas

Contactos eléctricos directos

Contactos eléctricos indirectos

Exposicién a fuentes luminosas peligrosas
Incendios

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Solo se emplearan cables que estén perfectamente disefiados y aislados para la corriente que
circulara por ellos.

Si es posible, solo se utilizaran tensiones de seguridad.

No se debe suministrar electricidad a aparatos que estén mojados o trabajen en condiciones de
humedad, salvo los que tengan las protecciones adecuadas, segun el Reglamento Electrotécnico de
Baja tension.

Todas las conexiones, protecciones, elementos de corte etc., estaran disefiados y calculados
adecuadamente y conforme al Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

Solo se usara la corriente eléctrica para suministrar energia a las maquinas eléctricas y nunca para
otros fines.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad
Guantes
Botas de seguridad con puntera reforzada

Protecciones colectivas

Vallado perimetral de la obra

Senalizacion de sequridad

Sefales de obligatoriedad de uso de casco, botas, guantes.
Senales de prohibicion de paso a toda persona ajena a las obras
Senal de peligro de electrocucién

Esfuerzo humano - Condiciones de caracter general en la obra para el manejo manual de
cargas

De modo generalizado y en diferentes situaciones, en la obra se utilizan los esfuerzos humanos
como energia para la colocacién, posicionamiento, desplazamiento, utilizacién, etc. de materiales,
maquinas, equipos, medios auxiliares y herramientas.

Identificacion de riesgos propios de la energia

Sobreesfuerzos
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Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e No se manipularan manualmente por un solo trabajador mas de 25 Kg.

e Para el levantamiento de una carga es obligatorio lo siguiente:

Asentar los pies firmemente manteniendo entre ellos una distancia similar a la anchura de los
hombros, acercandose lo mas posible a la carga.

Flexionar las rodillas, manteniendo la espalda erguida.

Agarrar el objeto firmemente con ambas manos si es posible.

El esfuerzo de levantar el peso lo debe realizar los musculos de las piernas.

Durante el transporte, la carga debe permanecer lo mas cerca posible del cuerpo, debiendo
evitarse los giros de la cintura.

Para el manejo de cargas largas por una sola persona se actuara segun los siguientes criterios

preventivos:

e Llevara la carga inclinada por uno de sus extremos, hasta la altura del hombro.

e Avanzara desplazando las manos a lo largo del objeto, hasta llegar al centro de gravedad de la
carga.

e Se colocara la carga en equilibrio sobre el hombro.

e Durante el transporte, mantendra la carga en posicion inclinada, con el extremo delantero
levantado.
Es obligatoria la inspeccion visual del objeto pesado a levantar para eliminar aristas afiladas.
Es obligatorio el empleo de un cddigo de sefiales cuando se ha de levantar un objeto entre
varios, para aportar el esfuerzo al mismo tiempo. Puede ser cualquier sistema a condicion de que
sea conocido o convenido por el equipo.

En la aplicacion de lo dispuesto en el anexo del R.D. 487/97 se tendran en cuenta, en su caso, los
métodos o criterios a que se refiere el apartado 3 del articulo 5 del Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

1. Caracteristicas de la carga.

La manipulacion manual de una carga puede presentar un riesgo, en particular dorsolumbar, en los

casos siguientes:

e Cuando la carga es demasiado pesada o demasiado grande.

e Cuando es voluminosa o dificil de sujetar.

e Cuando esta en equilibrio inestable o su contenido corre el riesgo de desplazarse.

e Cuando esta colocada de tal modo que debe sostenerse o manipularse a distancia del tronco o
con torsidn o inclinacion del mismo.

e Cuando la carga, debido a su aspecto exterior o a su consistencia, puede ocasionar lesiones al
trabajador, en particular en caso de golpe.

2. Esfuerzo fisico necesario.
Un esfuerzo fisico puede entrafiar un riesgo, en particular dorsolumbar, en los casos siguientes:

Cuando es demasiado importante.

Cuando no puede realizarse mas que por un movimiento de torsién o de flexiéon del tronco.
Cuando puede acarrear un movimiento brusco de la carga.

Cuando se realiza mientras el cuerpo esta en posicion inestable.

Cuando se trate de alzar o descender la carga con necesidad de modificar el agarre.

w

. Caracteristicas del medio de trabajo.
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Las caracteristicas del medio de trabajo pueden aumentar el riesgo, en particular dorsolumbar en los
casos siguientes:

e Cuando el espacio libre, especialmente vertical, resulta insuficiente para el ejercicio de la
actividad de que se trate.

e Cuando el suelo es irregular y, por tanto, puede dar lugar a tropiezos o bien es resbaladizo para
el calzado que lleve el trabajador.

e Cuando la situacién o el medio de trabajo no permite al trabajador la manipulacién manual de
cargas a una altura segura y en una postura correcta.

e Cuando el suelo o el plano de trabajo presentan desniveles que implican la manipulacién de la
carga en niveles diferentes.

e Cuando el suelo o el punto de apoyo son inestables.

e Cuando la temperatura, humedad o circulacién del aire son inadecuadas.
e Cuando la iluminacién no sea adecuada.

e Cuando exista exposicion a vibraciones.

4. Exigencias de la actividad.

La actividad puede entrafar riesgo, en particular dorsolumbar, cuando implique una o varias de las
exigencias siguientes:

o Esfuerzos fisicos demasiado frecuentes o prolongados en los que intervenga en particular la
columna vertebral.

e Periodo insuficiente de reposo fisiolégico o de recuperacion.
Distancias demasiado grandes de elevacion, descenso o transporte.
Ritmo impuesto por un proceso que el trabajador no pueda modular.

5. Factores individuales de riesgo.

Constituyen factores individuales de riesgo:

La falta de aptitud fisica para realizar las tareas en cuestion.

La inadecuacion de las ropas, el calzado u otros efectos personales que lleve el trabajador.

La insuficiencia o inadaptacion de los conocimientos o de la formacion.
La existencia previa de patologia dorsolumbar.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Guantes

Botas de seguridad con puntera reforzada
Proteccion dorsolumbar

Protecciones colectivas

Vallado perimetral de la obra

Senalizacion de sequridad

Sefales de obligatoriedad de uso de casco, botas, guantes y proteccion dorsolumbar.

7.2.3. Accidente In-itinere

El Derecho espanol acoge la férmula del accidente in itinere en el Texto Refundido de la Ley General
de la Seguridad Social Real Decreto Legislativo 8/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el
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texto refundido de la Ley General de la Seguridad Social, que dice: “Tendran la consideracién de
accidente de trabajo los que sufra el trabajador al ir o al volver del lugar de trabajo”.

La doctrina y la jurisprudencia han sistematizado al menos cuatro requisitos especificos integrantes
de la noci6n de accidente

de trabajo in itinere.

Como senala la Sentencia del TSJ de Madrid de 20-06-09, estos requisitos son:

o El traslado debe estar motivado, Unica y exclusivamente, por el trabajo; esto es, su causa ha de
ser la iniciacion o finalizacion de la prestacion de servicios.

e El accidente debe ocurrir en un tiempo inmediato o razonablemente préoximo a las horas de
entrada o salida del trabajo, lo que implica conjuntamente la distancia a recorrer y el medio de
locomocion.

o El accidente de trabajo in itinere debe ocurrir, precisamente, en el camino de ida vuelta entre el
domicilio del trabajador y su centro de trabajo. Advirtiéndose por la jurisprudencia que se debe
utilizar un trayecto adecuado, normal, usual, habitual. Con respecto a este requisito, no obstante,
se ha venido relativizando la necesidad de que el punto de origen o destino sea el domicilio del
trabajador, dandose mas relevancia “al ir o volver del lugar de trabajo”, no siendo esencial que el
domicilio del trabajador sea el origen y destino en tanto no se rompa el nexo causal del trabajo.

o El medio de transporte utilizado cuando sobreviene el accidente, ha de ser racional y adecuado
para salvar la distancia entre el centro de trabajo y el domicilio del trabajador o viceversa. En este
sentido, medio de transporte adecuado es el normal habitual cuyo uso no entrafe riesgo grave e
inminente, aunque no se exige su empleo sistematico.

Si bien estos requisitos han sido emanados por los Tribunales en sus pronunciamientos judiciales, la
realidad es que con frecuencia se hace mas hincapié en los tres primeros, quedando el requisito del
medio de transporte en un segundo plano, por lo que podria pensarse que el requisito del medio de
transporte adecuado se fundamenta en un criterio de practica habitual y sentido comun y no tanto en
la norma especifica reguladora de este tipo de accidente.

No se considera accidente de trabajo el accidente «in itinere» sufrido por un trabajador
autonomo (art. 3.3 Real Decreto 1273/2003, de 10 octubre), salvo para los «auténomos
econonémicamente dependientes» (art. 26.3 Ley 20/2007).

Medidas Preventivas

e Informar al trabajador que debe planificar el trayecto idéneo del trabajo a casa y de casa al
trabajo, desde el punto de vista de la seguridad vial y realizarlo pendiente de las condiciones
fisicas y psicoldgicas, parando si se estima necesario.

e Si es posible, evitar caravanas y aglomeraciones, que ocasionan situaciones de estrés, y, en
caso de encontrarse en ellas, mantener siempre la distancia de seguridad.

o Asegurarse de que la postura es la adecuada para conducir comodamente: altura correcta de los
asientos; situacion ajustada del reposacabezas (su parte superior a la altura de la coronilla);
cinturones con los anclajes segun la altura del conductor; fijaciéon de los espejos de forma que
posibiliten una visibilidad adecuada; posicion apropiada de la espalda, contra el asiento; piernas
y pies en situacion relajada, sin estar obligados ni encogidos, y brazos que permitan que la
mufeca quede flexionada sobre la parte superior del volante.

o No ponerse al volante después de una comida copiosa, o habiendo ingerido alcohol o drogas, o
bajo los efectos de farmacos o estimulantes. Tampoco conducir cansado, somnoliento o irritable.

o Circular a la velocidad correcta y respetando las normas de trafico y seguridad vial, asi como
adaptando la conduccion a las circunstancias climatolégicas.

e No bajar la guardia ante trayectos cortos o que, por conocidos, resten nuestra atencién. Una
conduccion distraida es tan peligrosa como una temeraria.

¢ No llevar objetos sueltos en el vehiculo, que pueden suponer un grave peligro para la vida de las
personas, ante una colisidon. Si el trayecto tiene lugar en zona urbana, estar muy atento ante la
circulacién de peatones, respetando los lugares de paso y todos sus derechos.

e Conocer las caracteristicas del vehiculo que estamos manejando, asi como el modo de actuar
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ante una situacion de emergencia.

e No utilizar teléfonos moviles, tablets o dispositivos GPS durante la conduccién, ya que pueden
distraer la atencion del conductor.

e Mantener el vehiculo en perfectas condiciones, siguiendo las recomendaciones del fabricante. El
conductor debe revisar o hacer que sean revisados los elementos de seguridad activa, como
ruedas, direccidn, suspension, frenos, alumbrado y sistemas de limpiaparabrisas, asi como los
de seguridad pasiva: carroceria, cinturones de seguridad y airbags. También debe asegurarse de
que lleva todos los repuestos obligatorios y pasar las inspecciones técnicas de su vehiculo (ITV)
en los plazos establecidos.

Actuaciones de la empresa

Esta empresa asume la importancia de su implicacién en las medidas de prevencion vial para sus
trabajadores durante los trayectos in itinere. El coste econdmico y personal de estos siniestros es
inmenso y trascendente, por lo que se aportaran los medios para atajarlo, para ello se proponen:

e La prevencion laboral, mediante la difusién de estas mismas medidas preventivas entre todos los
trabajadores participantes del proceso constructivo.

e Campanas informativas y colocacion de carteles en el tablén de obra, que potenciaran las
campafas emitidas por la Direccién General de Trafico.

7.2.4. Trabajos de campo

De cardcter general - Desplazamientos

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

La mayor parte de las actividades son desarrolladas en obra, esto implica que hay que desplazarse y
realizar aquellos trabajos de campo necesarios tales como: Toma de datos, Mediciones, Replanteos,
Toma de muestra, Inspecciones de obra, etc.

Aunque en estos desplazamientos hay mas probabilidades de que puedan ocurrir acontecimientos
subitos y violentos provocados a partir de errores humanos en la conduccion de vehiculos, nadie esta
exento de tener un accidente o atropello en estos desplazamientos al cruzar la calle para acceder por
ejemplo a la obra.

No se consideran en este apartado los accidentes in itinere, que ya han sido contemplados

anteriormente.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Atropello Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Accidente de trafico Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas
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Actuaciones de la empresa

Esta empresa asume la importancia de su implicacién en las medidas de prevencion vial para sus
trabajadores, conductores profesionales o “en mision” (cuando realizan encargos o gestiones para la
empresa en horario laboral). El coste econémico y personal de estos siniestros es inmenso y
trascendente, por lo que se aportaran los medios suficientes para atajarlo, para ello se proponen:

e La prevencion laboral, mediante la difusién de estas medidas preventivas.

e Campanas informativas, que divulgaran entre el personal las campanas de la Direccién General
de Tréfico.

e Promover acciones y planificar las visitas a obra, de manera que se limite el numero de
desplazamientos por dia (comedor en la empresa o jornadas continuas o agrupar visitas), asi
como la posibilidad y facilidad para utilizar servicios de transporte comunes, que reduzcan el
numero de vehiculos en desplazamiento.

Medidas a tener en cuenta

e Utilizar calzado adecuado en la conduccién, evitando que esté embarrado (se recomienda llevar
repuesto en el vehiculo).

e Planificar el trayecto mas idoneo a las actividades de campo, desde el punto de vista de la
seguridad vial y realizarlo pendiente de las condiciones fisicas y psicoldgicas, utilizando el
vehiculo mas apropiado y parando si se estima necesario.

e Si es posible, evitar caravanas y aglomeraciones, que ocasionan situaciones de estrés, y, en
caso de encontrarse en ellas, mantener siempre la distancia de seguridad.

e Asegurarse de que la postura es la adecuada para conducir cdmodamente: altura correcta de los
asientos; situacion ajustada del reposacabezas (su parte superior a la altura de la coronilla);
cinturones con los anclajes segun la altura del conductor; fijacidon de los espejos de forma que
posibiliten una visibilidad adecuada; posicion apropiada de la espalda, contra el asiento; piernas
y pies en situacién relajada, sin estar obligados ni encogidos, y brazos que permitan que la
mufieca quede flexionada sobre la parte superior del volante.

e No ponerse al volante después de una comida copiosa, o habiendo ingerido alcohol o drogas, o
bajo los efectos de farmacos o estimulantes. Tampoco conducir cansado, somnoliento o irritable.

e Circular a la velocidad correcta y respetando las normas de trafico y seguridad vial, asi como
adaptando la conduccién a las circunstancias climatoldgicas.

e No bajar la guardia ante trayectos cortos o que, por conocidos, resten nuestra atenciéon. Una
conduccion distraida es tan peligrosa como una temeraria.

¢ No llevar objetos sueltos en el vehiculo, que pueden suponer un grave peligro para la vida de las
personas, ante una colisién. Si el trayecto tiene lugar en zona urbana, estar muy atento ante la
circulacion de peatones, respetando los lugares de paso y todos sus derechos.

o No sobrecargar ni con personal, materiales, equipos, medios auxiliares y herramientas en
general las cargas maximas del vehiculo.

e Utilizar el medio de transporte solo para las funciones para el que ha sido disefiado.

e Conocer las caracteristicas del vehiculo que estamos manejando, asi como el modo de actuar
ante una situacién de emergencia.

e No utilizar teléfonos moviles, tablets o dispositivos GPS durante la conduccién, ya que pueden
distraer la atencién del conductor.

e Mantener el vehiculo en perfectas condiciones, siguiendo las recomendaciones del fabricante. El
conductor debe revisar o hacer que sean revisados los elementos de seguridad activa, como
ruedas, direccién, suspension, frenos, alumbrado y sistemas de limpiaparabrisas, asi como los
de seguridad pasiva: carroceria, cinturones de seguridad y airbags. También debe asegurarse de
que lleva todos los repuestos obligatorios y pasar las inspecciones técnicas de su vehiculo (ITV)
en los plazos establecidos.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:
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- Calzado apropiado para la conduccién

De caracter general - Uso de medios auxiliares

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se describen a continuacién algunos elementos de uso habitual en los trabajos de campo, asi como
las caracteristicas mas apropiadas del uso de los mismos:

A) Escaleras de mano: Este tipo de escaleras son las que mas riesgos entrafian y en consecuencia
accidentes, tanto por su estado de conservaciéon (que normalmente no suele ser bueno) como por su
uso. En cualquier caso, deberan utilizarse apoyandolas sobre superficie horizontal y solo seran
utilizadas para acceso esporadico.

B) Andamios de caballetes y afines: Utilizarlos solo si estan en perfecto estado, se trata de elementos
con marcado CE y cumplen todas las normas de seguridad. Ademas, solo se deberan emplear para
alcanzar objetos a pequefias alturas, que sean poco pesados y accesibles sin necesidad de ponerse
de puntillas sobre la misma. Evidentemente no se debe apilar sobre otros objetos o acopiar otros
objetos sobre ella para alcanzar mas altura.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta unidad de obra
Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Caidas al mismo nivel Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
dafino
- Caidas a distinto nivel Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Choques contra Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
objetos inmoviles dafino
- Heridas con objetos Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
punzantes
- Caida de objetos Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Atrapamientos Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Cortes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o No deberan utilizarse sillas, cajas, palets o cualquier otro material o elemento bien solo o
acopiado en sustitucion de las escaleras de mano o de los andamios.

e Solo podran utilizarse medios auxiliares que dispongan del marcado CE y se encuentre en
perfecto estado de uso.

e Se deberan utilizar equipos de proteccion individual (calzado de seguridad y si fuese necesario
arnés de seguridad) para acceder los medios auxiliares.

Escaleras de Mano:
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e Las escaleras de mano deberan apoyarse siempre sobre superficies planas, estables y sélidas.

o Debera comprobarse el estado de los pies antideslizantes de las escaleras de mano antes de
usarlas.

e Las escaleras de mano no se utilizaran frente a puertas, en escaleras fijas, conductos eléctricos
0 apoyadas en tuberias.

e El ascenso y descenso se realizara siempre de frente (dando la cara a los peldafos),
sujetandose con ambas manos y comprobando antes que los zapatos apoyen correctamente en
los travesafios.

o Las escaleras de mano no deberan utilizarse por dos trabajadores simultaneamente.

Las escaleras de mano de tijera deberan ir provistas de correa de atado para evitar que se abra

al ascender sobre ella.

Las escaleras de mano de tijera no podran ser utilizadas como escaleras de apoyo.

Las escaleras de mano de tijera no deberan situarse nunca a caballo sobre ella.

No acceder a escaleras de mano y tarimas con calzado de tacon.

No pasar nunca de una escalera de mano o tarima a una estanteria o armario. Los equilibrios no

ahorran tiempo ni dinero, solo son una sefial de imprudencia.

Andamios:

e Utilizar los andamios solo para acceder a alturas o alcanzar cotas mas elevadas, nunca como
acopio de materiales.
Subir y bajar de los andamios, solo por los puntos y medios establecidos para ello.
No utilizar los andamios en condiciones inestables, mal anclados o sin estar inmobilizados.

e Acceder utilizando los equipos de proteccion que cubran los riesgos de caida.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Calzado de seguridad.
- Casco de seguridad.

De caracter general - Manipulacién de cargas (materiales, equipos, instrumentos, etc.)

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Los accidentes en los trabajos de campo, por sobreesfuerzos son originados al manipular cargas de
peso excesivo (materiales, equipos, herramientas, instrumentos de medida, etc.), o bien siendo de
peso adecuado son manipulados de forma incorrecta. Para evitarlo debera seguirse los consejos
siguientes:

A) Levantar la carga flexionando las piernas y doblando las rodillas.

B) Mantener en todo momento la espalda recta y alineada.

C) Tener la carga lo mas préxima al cuerpo.

D) Si la carga es pesada, deberemos ser ayudados por otras personas.

E) Utilizar medios auxiliares como carros, carretillas, etc. para desplazarla.

F) No intente cargar mas peso del que puede. Lleve menos carga, aunque haga mas viajes.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta unidad de obra
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Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia | Maternidad
- Sobreesfuerzos Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Posturas inadecuadas | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Cortes Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
dafino
- Golpes contra objetos Baja Iaiggramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
afino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e No elevar cargas (materiales, maquinas, equipos y herramientas) para las que no estamos
capacitados.

o Utilizar carretillas para desplazar las cargas (materiales, maquinas, equipos y herramientas) .

e Solicitar ayuda a otras personas cuando solos no podamos desplazar, mover o elevar la carga.

e Almacenar la carga pesada siempre en apoyos solidos, estables y en equilibrio, para evitar la
inestabilidad de las mismas.

o No acopiar las cargas a alturas elevadas, ya que aumentara la inestabilidad y con ella el riesgo
de vuelco.

o Es preferible realizar mas viajes con menos peso que ir mas cargados en cada viaje.

o Utilizar equipos de proteccion individual (casco de seguridad, calzado de seguridad y guantes de
resistencia mecanica) para evitar accidentes en obra.

Equipos de proteccidén individual
Relacion de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido
evaluada:

- Casco de seguridad

- Guantes

- Botas de seguridad con puntera reforzada
- Proteccion dorsolumbar

De caracter general - Utilizacion de maquinas, herramientas e instrumentos

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Los accidentes producidos en la utilizacion de maquinas y equipos, es muy variado, ya que depende
por un lado de la naturaleza de las mismas (martillo picador, herramientas manuales, taladrador, etc.)
y por otro de la energia utilizada (electricidad, gaséleo, aire comprimido, etc.).

Ambos criterios deberan ser tenidos en cuenta para analizar los riesgos y las medidas preventivas a

adoptar

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracién de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra
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Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia | Maternidad

- Cortes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Atrapamientos por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
6érganos en movimiento

- Quemaduras. Baja Dariino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Contactos eléctricos. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Sobreesfuerzos Baja chig~e_ramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

afino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Utilizar equipos que cumplan con la normativa CE.

Utilizar los equipos Unicamente para la finalidad concebida por el fabricante de los mismos.

No manipule las maquinas sin antes leer las instrucciones del fabricante.

No manipule las maquinas si son eléctricas, con las manos mojadas o humedas.

No conecte una maquina si hay operarios manipulandola o realizando funciones de

mantenimiento.

No tocar las partes moviles de las maquinas para evitar atrapamientos.

e No tocar las partes internas de las maquinas hasta que estas se hayan enfriado, en evitacion de
quemaduras.

e No utilizar ninguna maquina si no esta provista de sus carcasas de proteccion, en especial
destructoras de documentos, fotocopiadoras e impresoras laser.

¢ No utilice la maquinaria eléctrica si no esta debidamente protegida.

e No utilizar equipos defectuosos o en mal estado.

o Utilizar equipos de proteccion individual (casco de seguridad, calzado de seguridad y guantes de

resistencia mecanica) para evitar accidentes en obra.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.
- Guantes de cuero.

De caracter general - Utilizacion de vehiculos propios

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

La utilizacion de vehiculos propios en los diferentes desplazamientos que se van a realizar en las
diferentes operaciones de campo, estd admitida por la empresa, y asi se ha comunicado a los
trabajadores, ya que no dispone de flota de vehiculos suficiente como para cubrir las necesidades.
En la utilizacién de vehiculos propios, aunque son minimas las probabilidades de accidente, en el
supuesto de que puedan ocurrir esta probabilidad es mas alta por errores humanos en la conduccion
de vehiculos, bien sean fallos, distracciones, negligencia, etc.

No se consideran en este apartado los accidentes in itinere, que ya han sido contemplados
anteriormente.
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Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Atropello Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Accidente de trafico Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Actuaciones de |la empresa

Esta empresa consciente de que en determinadas situaciones van a utilizar vehiculo propio en
desplazamientos de campo, asume la importancia de su implicaciéon en las medidas de prevencion
vial para sus trabajadores “en mision”. Por ello se compromete a aportar los medios suficientes para
atajarlo, proponiendo:

e La prevencion laboral, mediante la difusién de estas medidas preventivas.

e Campanias informativas, que divulgaran entre el personal las campafas de la Direccién General
de Tréfico.

e Promover acciones y planificar la utilizacion de vehiculos propios reduciéndolas al minimo
posible.

Medidas a tener en cuenta

e Utilizar calzado adecuado en la conduccion, evitando que esté embarrado (se recomienda llevar
repuesto en el vehiculo).

e Es necesario planificar el trayecto mas idéneo para el desplazamiento al campo y realizarlo
pendiente de las condiciones fisicas y psicologicas del trabajador, que el vehiculo utilizado sea
apropiado y parando si se estima necesario con plazos suficientes de reposo.

o Evitar caravanas y aglomeraciones, que ocasionan situaciones de estrés, y, en caso de
encontrarse en ellas, mantener siempre la distancia de seguridad. Para evitarlas, la planificacién
de las visitas se evitara que se haga en las horas de maxima afluencia de tréafico.

e Asegurarse de que el conductor adopta posturas adecuadas para conducir comodamente: altura
correcta de los asientos; situacién ajustada del reposacabezas (su parte superior a la altura de la
coronilla); cinturones con los anclajes segun la altura del conductor; fijacion de los espejos de
forma que posibiliten una visibilidad adecuada; posicion apropiada de la espalda, contra el
asiento; piernas y pies en situacion relajada, sin estar obligados ni encogidos, y brazos que
permitan que la mufieca quede flexionada sobre la parte superior del volante.

o No ponerse al volante después de una comida copiosa, o habiendo ingerido alcohol o drogas, o
bajo los efectos de farmacos o estimulantes. Tampoco conducir cansado, somnoliento o irritable.

e Circular a la velocidad correcta y respetando las normas de trafico y seguridad vial, asi como
adaptando la conduccion a las circunstancias climatolégicas.

e No bajar la guardia ante trayectos cortos o que, por conocidos, resten nuestra atencién. Una
conduccion distraida es tan peligrosa como una temeraria.

¢ No llevar objetos sueltos en el vehiculo, que pueden suponer un grave peligro para la vida de las
personas, ante una colisidon. Si el trayecto tiene lugar en zona urbana, estar muy atento ante la
circulacién de peatones, respetando los lugares de paso y todos sus derechos.

e No sobrecargar ni con personal, materiales, equipos, medios auxiliares y herramientas en
general las cargas maximas del vehiculo.
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e Utilizar el medio de transporte solo para las funciones para el que ha sido disefiado.

e Conocer las caracteristicas del vehiculo que estamos manejando, asi como el modo de actuar
ante una situacién de emergencia.

e Nunca utilizar teléfonos moviles, tablets o dispositivos GPS durante la conduccién, ya que
distraen la atencion del conductor.
Mantener el vehiculo en perfectas condiciones, siguiendo las recomendaciones del fabricante.
El propietario se compromete a revisar su vehiculo o hacer que sean revisados los elementos de
seguridad activa, como ruedas, direccion, suspension, frenos, alumbrado y sistemas de
limpiaparabrisas, asi como los de seguridad pasiva: carroceria, cinturones de seguridad y
airbags. También debe asegurarse de que lleva todos los repuestos obligatorios y pasar las
inspecciones técnicas de su vehiculo (ITV) en los plazos establecidos.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Calzado apropiado para la conduccién

Operaciones de campo - Visitas a Obra

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Las visitas a obra pueden tener riesgos muy diversos, en funcion de la naturaleza de la obra, del
estado de la obra, su situacion topografica, de las condiciones climatolégicas o de las maquinas,
equipos, medios auxiliares y en general recursos empleados en la propia obra.

No obstante, todas las visitas realizadas a la obra por personal de esta empresa, tienen en comun
una serie de riesgos, y es necesario adoptar una serie de medidas preventivas, las cuales vamos a
estudiar y proponer.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad

- Caida de personas a Baja Dariino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

mismo nivel dafino

- Caida de objetos por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

desplome o

derrumbamiento

- Caida de objetos en Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

manipulacién dafino

- Pisadas sobre objetos Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
dafino

- Choques y golpes Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

contra objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

contra objetos moviles

- Golpes y cortes por Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
objetos o herramientas

- Sobreesfuerzos, Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
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posturas forzadas o dafino

movimientos repetitivos

- Exposicion a Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

temperaturas dafino

ambientales extremas

- Atropellos o golpes con | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

vehiculos

- Exposicion al ruido Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
dafiino

- lluminacion Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

inadecuada dafino

- Ambiente pulvigeno Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
dafino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Se utilizaran los Equipos de Proteccidon Individual correspondientes para la realizacion de las
tareas.

¢ Planificar las visitas a obra con anterioridad, asi como las actividades a realizar, de manera que
se eviten improvisaciones para las que no se esta preparado ni se cuenta con los recursos o
medios apropiados.

e Acceder a obra solamente por los accesos previstos.

e Asegurese de observar y cumplir las especificaciones contenidas en la sefalizacion puesta en el
'cartel de entrada a obra'.

o Utilizar siempre los equipos de proteccién individual: casco de seguridad y calzado de seguridad,
para circular por la obra.

e Enla obra, circular siempre por vias de circulacion que estén en condiciones de seguridad. Evitar
itinerarios alternativos o atajos que puedan suponer un riesgo o0 que no sean seguras.

e La falta de limpieza y orden en los tajos puede suponer un riesgo, por lo que debe evitar circular
por las zonas en las que no se garantice un minimo de limpieza y orden.

e Respetar en todo momento la sefalizaciéon de obra.

e Acceder solo a los puntos o0 zonas autorizadas, ya que el acceso a lugares no autorizados puede
suponer un riesgo.

e No circular bajo cargas suspendidas.
Estar atento a la sefializacion acustica de la maquinaria trabajando o en movimiento.
No acceder a las zonas de seguridad o a las zonas de trabajo de la maquinaria en
funcionamiento, en especial retroexcavadoras, palas y otras maquinas de movimiento de tierras

¢ No circular nunca por las vias de circulacion de los vehiculos.

¢ No llevar peso en exceso, ni instrumentos o aparatos que puedan provocar desequilibrios.

¢ No transitar por zonas o acceder a espacios en los que no estén operativas y en servicio las
protecciones colectivas instaladas.

e No manipular maquinas, equipos, herramientas o aparatos que no estén en perfectas
condiciones.

o No acceder a lugares en los que por las condiciones climatoldgicas (viento, lluvia, niebla, etc.)
pueda incrementarse la probabilidad de accidentes.

o No acceder a las zonas de excavacion ni a los bordes de taludes, sin antes tener cubierto y
asegurado el riesgo de derrumbamiento.

e Permanecer circulando por la obra el minimo tiempo posible. Para elaborar informes, actas o
impartir instrucciones escoger un espacio o una zona segura.

Equipos de proteccion individual
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Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Calzado de seguridad.

- Chaleco reflectante.

- Arnés de seguridad (cuando sea necesario).

Operaciones de campo - Coordinacién de obra

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

La actuacion de Coordinacion en la fase de obra, requiere realizar todas las funciones establecidas
enlos Art. 9y 10 del RD 1627/1997, entre ellas:

e Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad al tomar las
decisiones técnicas y de organizacion

e Que se apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva que
se recogen en el articulo 15 de la LPRL

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

e Coordinar las actividades para:

- El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

- La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo.

- La manipulacién de los distintos materiales y la utilizacion de los medios auxiliares.

- EI mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periddico de las
instalaciones y dispositivos.

- La delimitacion y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depésito.

- La recogida de los materiales peligrosos utilizados.

- El almacenamiento y la eliminacién o evacuaciéon de residuos y escombros.

Estas obligaciones hacen que el Coordinador de Seguridad deba poder circular libremente por la
obra, y en consecuencia estar expuesto a multitud de riesgos, siendo necesario adoptar una serie de
medidas preventivas, las cuales vamos a estudiar y proponer con caracter general.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad

- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

mismo nivel dafiino

- Caida de objetos por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

desplome o

derrumbamiento

- Caida de objetos en Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

manipulacién dafino

- Pisadas sobre objetos | Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
dafiino

- Choques y golpes Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

contra objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
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contra objetos méviles

- Golpes y cortes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

objetos o herramientas

- Sobreesfuerzos, Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

posturas forzadas o dafino

movimientos repetitivos

- Exposicion a Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

temperaturas dafino

ambientales extremas

- Atropellos o golpes con | Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

vehiculos

- Exposicion al ruido Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
dafino

- lluminacion Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

inadecuada dafiino

- Ambiente pulvigeno Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
dafino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Se utilizaran los Equipos de Proteccidon Individual correspondientes para la realizacion de las
tareas.

o Planificar las Inspecciones de Coordinacion a obra con anterioridad, asi como las actividades a
realizar. Es recomendable la elaboracién de listas de chequeo, de manera que se eviten
improvisaciones para las que no se esta preparado ni se cuenta con los recursos 0 medios
apropiados.

e Acceder a obra solamente por los accesos previstos, respetando la sefializacién de obra, incluida
el 'cartel de entrada a obra'.

o Utilizar siempre los equipos de proteccién individual: casco de seguridad y calzado de seguridad,
para circular por la obra.

o Circular siempre por vias que estén en condiciones de seguridad. Evitar itinerarios alternativos o
atajos que puedan suponer un riesgo 0 que no sean seguras.

e La falta de limpieza y orden en los tajos puede suponer un riesgo, por lo que debe evitar circular
por las zonas en las que no se garantice un minimo de limpieza y orden.

o No acceder a puntos o zonas que representen un peligro. Ordenar que se cubra el riesgo o
adopten medidas que impidan la probabilidad o las consecuencias del riesgo.

e Cuidado en no circular bajo cargas suspendidas.

o Estar atento en todo momento a la sefalizacién acustica de la maquinaria trabajando o en
movimiento.

¢ No circular nunca por las vias de circulacién de los vehiculos.

¢ No transitar por zonas o acceder a espacios en los que todavia no estén operativas y en servicio
las protecciones colectivas instaladas.

e Antes de manipular o inspeccionar equipos, maquina, herramientas o aparatos, comprobar que
esta parado y fuera de servicio.

o No transitar o acceder a lugares en los que debido a las condiciones climatolégicas (viento, lluvia,
niebla, etc.) pueda incrementarse la probabilidad de accidentes.

e Cuidado al acceder a las zonas de excavacion o a los bordes de taludes, sin antes tener cubierto
y asegurado el riesgo de derrumbamiento y el de caidas.

e Permanecer inspeccionando la obra solamente el tiempo imprescindible para realizar las tareas
de Coordinacién. Para elaborar informes, actas o impartir instrucciones escoger un espacio o una
zona segura.
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Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Calzado de seguridad.

- Chaleco reflectante.

- Arnés de seguridad (cuando sea necesario).

Subcontrataciones en operaciones de campo

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Diferentes operaciones de campo van a requerir la subcontratacion de personal, que, si bien el
periodo de tiempo que van a estar en campo no es excesivo, si hay que tener en cuenta la
posibilidad de que en el desplazamiento a obra o durante las operaciones a realizar en la misma, se
puedan producir accidentes.
La subcontratacion se hace mayoritariamente con trabajadores auténomos, siendo las medias de
seguridad a aplicar con caracter general, las que se exponen a continuacion.

Aquellas subcontrataciones que se realicen con empresas y que deban desarrollar una actividad en
obra que pueda ser origen o causa de un accidente, se exigira a la empresa subcontratada, la
aportacion de la Evaluacion de riesgos correspondientes a las tareas a realizar en obra.

No se considera accidente de trabajo el accidente
(art. 3.3 Real Decreto 1273/2003, de 10 octubre),

dependientes» (art. 26.3 Ley 20/2007).

«in itinere» sufrido por un trabajador auténomo
salvo para los «autdbnomos econondémicamente

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracién de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra
Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia | Maternidad

- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

mismo nivel dafiino

- Caida de objetos por Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

desplome o

derrumbamiento

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

desplome o

derrumbamiento

- Caida de objetos en Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

manipulacién dafino

- Pisadas sobre objetos | Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
dafiino

- Choques y golpes Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

contra objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

contra objetos méviles dafino
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- Golpes y cortes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
objetos o herramientas

- Atrapamiento o Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
aplastamiento por o entre

objetos

- Sobreesfuerzos, Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
posturas forzadas o dafiino

movimientos repetitivos

- Exposicion a Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
temperaturas dafino

ambientales extremas

- Atropellos o golpes con | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vehiculos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

A) En los desplazamientos: Medidas a tener en cuenta

e Utilizar calzado adecuado en la conduccién, evitando que esté embarrado (se recomienda llevar
repuesto en el vehiculo).

e Planificar el trayecto mas idéneo desde el punto de vista de la seguridad vial y realizarlo
pendiente de las condiciones fisicas y psicoldgicas, utilizando el vehiculo mas apropiado y
parando si se estima necesario.

e Sies posible, evitar caravanas y aglomeraciones, que ocasionan situaciones de estrés, y en caso
de encontrarse en ellas, mantener siempre la distancia de seguridad.

o Asegurarse de que la postura es la adecuada para conducir comodamente: altura correcta de los
asientos; situacion ajustada del reposacabezas (su parte superior a la altura de la coronilla);
cinturones con los anclajes segun la altura del conductor; fijacion de los espejos de forma que
posibiliten una visibilidad adecuada; posicion apropiada de la espalda, contra el asiento; piernas
y pies en situacion relajada, sin estar obligados ni encogidos, y brazos que permitan que la
mufeca quede flexionada sobre la parte superior del volante.

o No ponerse al volante después de una comida copiosa, o habiendo ingerido alcohol o drogas, o
bajo los efectos de farmacos o estimulantes. Tampoco conducir cansado, somnoliento o irritable.

e Circular a la velocidad correcta y respetando las normas de trafico y seguridad vial, asi como
adaptando la conduccion a las circunstancias climatoldgicas.

o No bajar la guardia ante trayectos cortos o que, por conocidos, resten nuestra atencién. Una
conduccion distraida es tan peligrosa como una temeraria.

¢ No llevar objetos sueltos en el vehiculo, que pueden suponer un grave peligro para la vida de las
personas, ante una colisidon. Si el trayecto tiene lugar en zona urbana, estar muy atento ante la
circulacién de peatones, respetando los lugares de paso y todos sus derechos.

e No sobrecargar ni con personal, materiales, equipos, medios auxiliares y herramientas en
general las cargas maximas del vehiculo.

o Utilizar el medio de transporte solo para las funciones para el que ha sido disefiado.

e Conocer las caracteristicas del vehiculo que estamos manejando, asi como el modo de actuar
ante una situacion de emergencia.

e No utilizar teléfonos moviles, tablets o dispositivos GPS durante la conduccién, ya que pueden
distraer la atencion del conductor.

e Mantener el vehiculo en perfectas condiciones, siguiendo las recomendaciones del fabricante. El
conductor debe revisar o hacer que sean revisados los elementos de seguridad activa, como
ruedas, direccién, suspension, frenos, alumbrado y sistemas de limpiaparabrisas, asi como los
de seguridad pasiva: carroceria, cinturones de seguridad y airbags. También debe asegurarse de
que lleva todos los repuestos obligatorios y pasar las inspecciones técnicas de su vehiculo (ITV)
en los plazos establecidos.
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B) En las actuaciones en obra: Medidas a tener en cuenta

e Se utilizaran los Equipos de Proteccidon Individual correspondientes para la realizacion de las
tareas.

e Planificar las actuaciones que se van a realizar en obra con anterioridad, de manera que se
eviten improvisaciones para las que no se esta preparado ni se cuenta con los recursos 0 medios
apropiados.

Acceder a obra solamente por los accesos previstos.
Asegurese de observar y cumplir las especificaciones contenidas en la sefalizaciéon puesta en el
'cartel de entrada a obra'.

o Utilizar siempre los equipos de proteccioén individual: casco de seguridad y calzado de seguridad,
para circular por la obra.

e Enlaobra, circular siempre por vias de circulacién que estén en condiciones de seguridad. Evitar
itinerarios alternativos o atajos que puedan suponer un riesgo 0 que no sean seguras.

e La falta de limpieza y orden en los tajos puede suponer un riesgo, por lo que debe evitar circular
por las zonas en las que no se garantice un minimo de limpieza y orden.

o Respetar en todo momento la sefalizaciéon de obra.

e Acceder solo a los puntos o zonas autorizadas, ya que el acceso a lugares no autorizados puede
suponer un riesgo.

¢ No circular bajo cargas suspendidas.

o Estar atento a la sefializacion acustica de la maquinaria trabajando o en movimiento.

e No acceder a las zonas de seguridad o a las zonas de trabajo de la maquinaria en
funcionamiento, en especial retroexcavadoras, palas y otras maquinas de movimiento de tierras

e No circular nunca por las vias de circulacion de los vehiculos.

¢ No llevar peso en exceso, ni instrumentos o aparatos que puedan provocar desequilibrios.

e No transitar por zonas o acceder a espacios en los que no estén operativas y en servicio las
protecciones colectivas instaladas.

e No manipular maquinas, equipos, herramientas o aparatos que no estén en perfectas
condiciones.

e No acceder a lugares en los que por las condiciones climatoldgicas (viento, lluvia, niebla, etc.)
pueda incrementarse la probabilidad de accidentes.

e No acceder a las zonas de excavacion ni a los bordes de taludes, sin antes tener cubierto y
asegurado el riesgo de derrumbamiento.

e Permanecer circulando por la obra el minimo tiempo posible. Para elaborar informes, actas o
impartir instrucciones escoger un espacio o0 una zona segura.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Calzado de seguridad.

- Chaleco reflectante.

Ademas de aquellos EPIs necesarios para las actuaciones a realizar, en especial:
- Arnés de seguridad (cuando sea necesario).

7.2.5. Acceso a la obra de proveedores, servicios de mantenimiento y otros

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Los proveedores (suministradores de materiales y equigpamiento de la obra), asi como operarios de
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servicios de mantenimiento (grua torre, maquinas y equipos de obra, etc.) y cualquier otro personal
que no siendo trabajador de ninguna empresa contratista o subcontratista de la obra y que acceda de
modo ocasional a la obra tendra el mismo tratamiento que cualquier persona que trabaje en la obra.

Los proveedores y suministradores son
empresas que exclusivamente aportan
materiales o0 equipos a las obras, no
disponiendo en ningun momento de mano de
obra en la misma, puesto que pasarian a ser
subcontratistas.

Por tanto, son empresas que no pueden
realizar ningun tipo de trabajo en la obra, a
excepcion de la carga y descarga de los
materiales o equipos que suministra.

Los procedimientos que deberan seguir son:

Preparacién de operaciones de carga/descarga

Afianzado y estabilizacion de la carga.

Elevacion y transporte de carga hasta el punto de descarga.
Apilado o acopiado de carga.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia | Maternidad
- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
mismo nivel dafiino

- Caida de objetos por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
desplome o
derrumbamiento

- Choques y golpes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
contra objetos méviles

- Atrapamiento o Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
aplastamiento por o entre
objetos

- Sobreesfuerzos, Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
posturas forzadas o dafiino

movimientos repetitivos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

En general cualquier persona que visite la obra como proveedor o suministrador, debera ser recibida
y acompanada por personal de la obra, ser informada de los riesgos de caracter general de la misma
y si los hibiera de los especificos del momento (por ejemplo, embarramiento de terrenos, peligros de
derrumbe, etc....) y disponer de los equipos de proteccion individual que se especifican.

Sera de su obligacion el cumplir y hacer cumplir la normativa en materia de seguridad y salud.
Debera respetar la sefalizacion.

Debera seguir las instrucciones en especial las del Encargado de obra relativas a la carga/descarga
de los materiales.

Debera respetar las protecciones colectivas de la obra.
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Debera utilizar los EPIs que le son de aplicacion.

Debera mantener la limpieza y orden en la obra.

Como esta prohibido fumar en el ambito de la obra, tiene prohibido fumar y encender fuego.

Debera aparcar el vehiculo en los puntos establecidos para ello, respetando el turno u orden de
descarga.

No podra abandonar el vehiculo con el motor en marcha.

Al descender del vehiculo debera utilizar los EPIls definidos.

No podra abandonar residuos (embalajes, cartonajes, plasticos, etc..) o restos de materiales rotos
excepto en los lugares establecidos para ello.

Debera cumplir el Plan de Prevencién de riesgos de su empresa, para las operaciones
correspondientes a la carga, descarga, manipulacion de cargas, transito y transporte por obra, etc.
En tal sentido podra ser requerido su empresa a aportar la Evaluacién de riesgos de las actividades
relativas a dichas operaciones, si es que se considera necesario por los riesgos que entrafa.
Deberan colaborar a mantener la limpieza y orden en la obra.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (obligatorio para circular por obra).
- Chaleco alta visibilidad.
- Botas o calzado apropiado.

7.2.6. ldentificacion de riesgos que pueden ser evitados y en consecuencia se
evitan

En esta obra, se consideran al menos riesgos evitados los siguientes:

e Los derivados de las interferencias de los trabajos a ejecutar, que se han eliminado mediante el
estudio preventivo del plan de ejecucion de obra.

e Los originados por las maquinas sin protecciones en sus partes moviles, que se han desestimado
mediante la exigencia de que todas las maquinas estén completas, con sus revisiones y
mantenimientos al dia y con todas sus protecciones operativas.

e Los originados por las maquinas eléctricas carentes de protecciones contra los contactos
eléctricos, que se han eliminado mediante la exigencia de que todas ellas estén dotadas con
doble aislamiento o en su caso, de toma de tierra de sus carcasas metdlicas, en combinacién con
los interruptores diferenciales de los cuadros de suministro y red de toma de tierra general
eléctrica.

e Los derivados del factor de forma y de ubicacion del puesto de trabajo, resuelto mediante la
aplicacién de procedimientos de trabajo seguro, en combinacién con las protecciones colectivas,
equipos de proteccién individual y senalizacion.

e Los derivados de las maquinas sin mantenimiento preventivo, que se eliminan mediante el
control de sus libros de mantenimiento y revision de que no falte en ellas, ninguna de sus
protecciones especificas y la exigencia en su caso, de poseer el marcado CE.

e Los derivados de los medios auxiliares deteriorados, en mal estado o peligrosos, mediante la
exigencia de utilizar medios auxiliares con marcado CE o en su caso, medios auxiliares en buen
estado de mantenimiento, montados con todas las protecciones disefiadas por su fabricante.

e Los derivados por el mal comportamiento de los materiales preventivos a emplear en la obra, que
se exigen en su caso, con marcado CE o con el certificado de ciertas normas UNE.

En general, todos los riesgos evitados en origen no son objeto de evaluacion en las diferentes

unidades de obra, pues por la ejecucién, organizacion del trabajo o por la planificacion del mismo ya
no existen al haber sido evitados y en consecuencia no son evaluados.

7.2.7. Relacion de riesgos laborales que no se han podido eliminar y son
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objeto de evaluaciéon

En esta obra, se consideran riesgos existentes pero resueltos mediante la aplicaciéon de las medidas
preventivas y protecciones técnicas, los contenidos en el siguiente listado, el cual surge de la
estadistica considerada en el “Anuario de Estadistica de Accidentes de Trabajo de la Secretaria
General Técnica de la Subdireccion General de Estadisticas Sociales y Laborales del Ministerio de
Trabajo y Asuntos Sociales”:

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida de objetos por desplome o derrumbamiento

Caida de tierras por desplome o derrumbamiento

Caida de objetos en manipulacion

Caida de objetos desprendidos

Pisadas sobre objetos

Choques y golpes contra objetos inmdviles

Choques y golpes contra objetos méviles

Golpes y cortes por objetos o herramientas

Proyeccion de fragmentos o particulas

Atrapamiento o aplastamiento por o entre objetos
Atrapamiento o aplastamiento por vuelco de maquinas o vehiculos
Sobreesfuerzos, posturas forzadas o movimientos repetitivos
Exposicidon a temperaturas ambientales extremas

Contactos térmicos

Contactos eléctricos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Contacto con sustancias causticas o corrosivas

Exposicién a radiaciones

Explosion

Incendio

Danos causados por seres vivos

Atropellos o golpes con vehiculos

Exposicion al ruido

Exposicién a vibraciones

lluminacién inadecuada

Carga mental

Riesgos derivados de factores psicosociales u organizacionales
Ambiente pulvigeno

La evaluacion de los riesgos anteriores tiene su desarrollo en funcién del procedimiento constructivo
de cada unidad de obra, de la utilizacién en dicha unidad de obra de medios auxiliares y maquinas y
de los materiales manipulados en la misma.

Para cada uno de los riesgos evaluados en cada unidad de obra cuyo valor no sea Trivial o
Tolerable, se procede a la adopcion de las medidas preventivas necesarias para su resolucion. Si no
fuese posible resolverlos solo con medidas preventivas, a la adopcién de protecciones colectivas y
en ultima instancia a la adopcion de equipos de proteccion individual.

La calificacion del riesgo que figura en las tablas de cada unidad de obra, es la que tiene aplicada
la valoracion de la eficacia de la prevencion adoptada.

7.2.8. Unidades de obra

Carreteras y caminos - Operaciones previas - Seifalizaciéon provisional de obra
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Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad de obra se consideran incluidas la diferente sefalizacion que debera colocarse al
inicio de la obra, tanto en el acceso a la misma (cartel de acceso a obra en cada entrada de
vehiculos y personal) como la sefalizacion por el interior de la obra, y cuya finalidad es la de dar a
conocer de antemano, determinados peligros de la obra.

Igualmente debera sefalizarse las zonas especificadas, con vallas y luces rojas durante la noche.
Las instalaciones eléctricas de estas instalaciones luminosas de sefalizacion se haran sin tension en
la linea.

En esta unidad de obra se incluyen las operaciones siguientes:

a) izado y nivelacion de senales
b) fijacion

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién

adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Caidas al mismo nivel. | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

- Golpes o cortes por Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
manejo de herramientas dafino
manuales.

- Golpes o cortes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
manejo de chapas
metalicas.

- Pisadas sobre objetos. | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o La sefializacion se llevara a cabo de acuerdo con los principios profesionales de las técnicas y
del conocimiento del comportamiento de las personas a quienes va dirigida la sefalizacion y
siguiendo las especificaciones del proyecto de obra, y especialmente, se basara en los
fundamentos de los cédigos de senales, como son:

1) Que la senal sea de facil percepcion, visible, llamativa, para que llegue al interesado
(supone que hay que anunciar los peligros que trata de prevenir).

2) Que las personas que la perciben, vean lo que significa. Letreros como PELIGRO,
CUIDADO, ALTO, una vez leidos, cumplen bien con el mensaje de senalizacién, porque de
todos es conocido su significado (consiste en que las personas perciban el mensaje o sefial,
lo que supone una educacion preventiva 6 de conocimiento del significado de esas sefiales).

o Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizaciéon
de las tareas.

o El acopio de materiales nunca obstaculizara las zonas de paso, para evitar tropiezos.

e Se retirara las sobras de materiales, herramientas y restos de obra no colocados como piezas
rotas, envoltorios, palets, etc.

e Las herramientas a utilizar por los instaladores electricistas estaran protegidas contra contactos
eléctricos con material aislante normalizado. Las herramientas con aislante en mal estado o
defectuoso seran sustituidas de inmediato por otras que estén en buen estado.
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e Los instaladores irdn equipados con calzado de seguridad, guantes aislantes, casco, botas

aislantes de seguridad,

comprobadores de tensién y herramientas aislantes.
e En lugares en donde existan instalaciones en servicio, se tomaran medidas adicionales de
prevencion y con el equipo necesario, descrito en el punto anterior.

e Se suspenderan los trabajos en condiciones climatolégicas adversas.

e Debera mantenerse el tajo en buen estado de orden y limpieza.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Calzado de seguridad.

- Guantes de cuero.
- Ropa de trabajo.
- Chaleco reflectante.

- Cinturén porta-herramientas.

ropa de trabajo, protectores auditivos, protectores de la vista,

Carreteras y caminos - Operaciones previas - Afeccidon de servicios - Interferencia con

servicios afectados - Lineas eléctricas

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se contempla en esta unidad de obra la neutralizacion de las conducciones eléctricas que atraviesan
la zona donde se llevara a cabo la obra, asi como el posterior desvio provisional siguiendo el trazado

establecido en el proyecto de obra.

Identificacion y evaluaciéon de riesgos con la

adoptada y aplicada en esta unidad de obra

valoracidon de la eficacia de la prevenciéon

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Caida de personas a Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
distinto nivel.

- Caida de personas al Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
mismo nivel. dafiino

- Caida de objetos en Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
manipulacién. dafino

- Pisadas sobre objetos. | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Choques y golpes Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
contra objetos inmdviles.

- Golpes y cortes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
objetos o herramientas.

- Proyeccion de Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
fragmentos o particulas.

- Sobreesfuerzos, Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
posturas forzadas o
movimientos repetitivos.

- Contactos eléctricos. Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
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Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizaciéon
de las tareas.

e Se colocaran barandillas de seguridad para impedir el acceso a personal no autorizado, para
evitar el riesgo de caidas a diferente nivel.
Los operarios que realicen estos trabajos estaran cualificados para ello.
Se dispondra de la informacion por escrito de los Ayuntamientos y otros Organismos, compafias
suministradoras, etc., sobre la localizacién de los posibles servicios que interfieren a la zona de la
obra.

o Por medio de catas y previa utilizacion de detectores, se comprobaran y sefializaran los servicios
que interfieren en la zona de obras.

e Sedispondra de la documentacion procedente de la Compaiiia Eléctrica correspondiente a las
caracteristicas de la linea que interfiere con la zona de obras.

e En caso de paso, (nunca de trabajo), se colocaran los galibos de limitacién de altura.

o Serealizara el desvio o subida en altura de la Linea Eléctrica que interfiere con la zona de la
obra, antes de comenzar los trabajos.

e Se colocaran impedimentos fisicos, (biondas, barreras rigidas, etc.) para imposibilitar el trabajo
en la zona de influencia de la Linea Eléctrica hasta su desvio o subida de altura.

e Los taladradores eléctricos y demas maquinaria portatil, alimentada por electricidad, tendran

toma de puesta a tierra.

Se debera tener cuidado en el manejo de los tubos para evitar golpes a terceros.

Se sefializaran las zonas de trabajo para evitar accidentes.

Los trabajos estaran supervisados por una persona competente en la materia.

Se debera mantener el orden y limpieza en las zonas de trabajo.

El transporte de tramos rectos de tubos a hombro del operario se realizara inclinando la carga

hacia atras, de manera que la parte delantera supere al menos los dos metros para evitar golpear

a otros trabajadores.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Mascarilla de proteccion.

- Guantes de cuero.

- Guantes de goma o PVC

- Ropa de trabajo.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

Carreteras y caminos - Operaciones previas - Afeccion de servicios - Interferencia de
circulacién - Otras carreteras

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad de obra se estudian las tareas correspondientes a sefalizacion, balizamiento, vallado
provisional, y en su caso, modificacion y desvio por trazado provisional, segin se especifica en el
proyecto de obra, de las carreteras y vias urbanas sobre las que interfiere la obra. Se incluyen las
modificaciones necesarias para mantener los accesos y pasos provisionales, asi como los cruces de
las vias, que se ven afectadas por la ejecucién de las obras.
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Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracién de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad

- Caida de personas al Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

mismo nivel. dafino

- Caida de objetos en Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

manipulacion. dafino

- Pisadas sobre objetos. | Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
dafino

- Choques y golpes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

contra objetos maviles.

- Golpes y cortes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

objetos o herramientas.

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

aplastamiento por o entre

objetos.

- Sobreesfuerzos, Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

posturas forzadas o
movimientos repetitivos.

- Atropellos o golpes con | Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vehiculos.
- Proyeccion de Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

fragmentos o particulas.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Se sefializara la via actual en servicio con sefializacion especifica, balizamiento o defensa para
cada actuacion en ella segun Norma de carreteras 8.3-1.C. o normas municipales.

e Los sefalistas tendran la formacion y cualificacion suficiente y han pasado el reconocimiento
médico especifico.

e Se mantendra limpia la calzada en servicio, las sefiales, piquetas, conos, etc.

e Se estableceran accesos diferenciados y sefalizados para las personas y vehiculos. La calzada
de circulacion de vehiculos y la de peatones se separara al menos por medio de un vallado.

e Se prohibira aparcar en la zona destinada al paso y acceso provisional de vehiculos.
Se prohibira el paso de peatones por la via de desvio provisional dedicada al paso de vehiculos.
Cualquier obstaculo que se encuentre situado en las inmediaciones del trazado de la via de
desvio provisional debera de quedar debidamente sefalizado.

e Se dispondran carteles e indicadores en los que se puedan contemplar todas las indicaciones y
sefalizacion de los desvios, pasos y accesos provisionales.

e Se comprobara la no existencia de sefalizacion contradictoria.

o El vallado dispondra de luces para la sefalizacion nocturna en los puntos donde haya circulacion
de vehiculos.

e Se estableceran pasos para viandantes correctamente sefializados, balizados e iluminados
correctamente por la noche.

e Si al instalar el vallado se invade la acera, nunca se desviaran los peatones hacia la calzada sin
que haya protecciones.

Equipos de proteccion individual
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Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Ropa de trabajo.

- Calzado de seguridad.

- Mascarillas antipolvo con filtro mecanico recambiable.
- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Trajes para tiempo lluvioso.

- Chaleco reflectante.

Carreteras y caminos - Movimiento de tierras - Arranque, carga y transporte - Arrangque
mediante maquinaria ordinaria - Mediante bulldozer

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad se estudia el arranque mediante bulldozer en las partes de esta obra en las que la
distancia de transporte sea muy corta, o como paso previo a la carga con pala cargadora. Esta
distancia vendra especificada en el proyecto de obra. Durante el arranque se iran excavando
sucesivas tongadas de terreno, de forma analoga a la formacion de los terraplenes y pedraplenes.

Se incluye, ademas de la excavacion, la carga y transporte a vertedero o a otros tajos de la obra, del
material extraido, para el posterior empleo del material como relleno, segun se indique en el proyecto
de obra.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Caida de personas a Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
distinto nivel.

- Caida de personas al Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
mismo nivel. dafino

- Caida de tierras por Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
desplome o

derrumbamiento.

- Proyeccion de Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
fragmentos o particulas.

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
aplastamiento por vuelco
de maquinas o vehiculos.

- Exposicion a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
temperaturas

ambientales extremas.

- Atropellos o golpes con | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vehiculos.

- Exposicion al ruido. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Exposicion a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vibraciones.

- Ambiente pulvigeno. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
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Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizaciéon
de las tareas.

e Se colocaran barandillas de seguridad para impedir el acceso a personal no autorizado, para
evitar el riesgo de caidas a diferente nivel.

o EIl perfil transversal de las paredes excavadas mecanicamente se controlara evitando las
irregularidades que den lugar a derrumbamientos.

o No deberan quedar zonas sobresalientes capaces de desplomarse.

e Se prohibiran los trabajos cerca de postes eléctricos que no sean estables.

e Se eliminaran los arboles o arbustos, cuyas raices queden al descubierto, y puedan
desprenderse por las lluvias o desecacién del terreno.

e No se podra circular con vehiculos a una distancia inferior a 3.00m del borde de la excavacion,
para vehiculos ligeros y de 4.00m para los pesados.

¢ Se mantendran los accesos de circulacion interna sin monticulos de tierra ni hoyos.

o Se senalizara el vaciado de la excavacién con balizamientos y vallas, a una distancia minima de
2.00metros. Si el extremo de la excavacion queda dentro del area de trabajo de la obra y durante
un breve plazo de tiempo, se podra sefalizar con yeso esta minima distancia de seguridad de
2.00metros.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Ropa impermeable para tiempo lluvioso.

- Mascarillas antipolvo con filtro mecanico recambiable.
- Chaleco reflectante.

Carreteras y caminos - Movimiento de tierras - Arranque, carga y transporte - Carga a camidén
Dumper

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Las tierras procedentes de las diferentes operaciones de la excavacién en obra, son posteriormente
volcada en Dumper, vehiculo utilizado para transportar las tierras al gestor o como tierras de
préstamo.
El llenado del Dumper se realiza con la retroexcavadora utilizada en las operaciones de movimiento
de tierras.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
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desplome o

derrumbamiento

- Choques y golpes Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
contra objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
contra objetos méviles

- Proyeccion de Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
fragmentos o particulas

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
aplastamiento por o entre

objetos

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

aplastamiento por vuelco
de maquinas o vehiculos

- Atropellos o golpes con | Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

vehiculos dafiino

- Exposicion al ruido Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
dafiino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizacion
de las tareas, en especial si descienden del vehiculo.

e Los camiones llevaran correctamente distribuida la carga, no cargardn mas de lo permitido y
tendran limpias de barro las ruedas antes de salir de la obra, para no embarrar las vias de
circulacion.

o Es imprescindible cuidar los caminos, cubriendo baches, eliminando blandones y compactando
mediante zahorras, escorias, etc., todos los barrizales afectados por la circulacién interna de
vehiculos.

e Todas las maniobras de los vehiculos seran guiadas por una persona y el transito de los mismos
dentro de la zona de trabajo se procurara que sea por sentidos fijos y previamente estudiados,
impidiendo toda la circulacién junto a los bordes de la excavacion.

o El acceso a las zonas de excavacion se realizara mediante rampa.

e Se acotaran las zonas de desplomes de terrenos y se sefializaran para personas y vehiculos.

e El ancho minimo de las rampas sera de 4.50 m. Las pendientes minimas seran del 12% en
tramos rectos y 8% en tramos curvos.

e Todos los accesos por los que tengan que acceder los conductores a la maquinaria de transporte
de tierras se mantendran limpios de barro o de grasa los peldafos y pates.

e Los materiales procedentes de la excavacion estaran situados a mas de 2,00 metros del borde
de la excavacion, en caso contrario se dispondran refuerzos de entibaciones, rodapiés y topes de
proteccion.

e Se prohibe sobrepasar la carga maxima de los vehiculos, y especificaran la Tara y Carga
maxima.

e Las maniobras de carga mediante cuchara de la retroexcavadora a la caja del Dumper, seran
dirigidas por el Encargado u operario por él designado cuando haya poca visibilidad.

e Se prohibe la marcha atras de los camiones con la caja levantada.

e Todos los vehiculos deberan de disponer de Pdliza de seguros vigente, con responsabilidad Civil
ilimitada, los seguros sociales del maquinista al dia, y las revisiones periddicas de la maquina,
antes de comenzar los trabajos en esta obra.

e Seregara con frecuencia los tajos y cajas de los camiones.
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e Toda la maquinaria debera disponer de senalizacion sonora de marcha atras.

e Los especjos deberan estar en condiciones, para que el operario pueda tener la maxima
visibilidad posible.

e Los cristales de la cabina estaran libres de manchas o salpicaduras que impidan tener visibilidad
al operario.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (al descander de la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Mascara antipolvo.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Chaleco reflectante.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Ropa impermeable para tiempo lluvioso.

Carreteras y caminos - Movimiento de tierras - Construcciéon de explanaciones - Terraplenes -
Excavacion, transporte y extension el suelo

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad de obra se contempla la construcciéon del terraplén mediante tongadas o capas de
espesor relativamente uniforme. Los suelos procederan de desmontes de la traza o de préstamos
proximos al lugar de empleo y reuniran las caracteristicas que se especifican en el proyecto de obra.
Antes de extender una tongada se debera comprobar que la tongada subyacente ha sido
compactada adecuadamente y que no se encuentra encharcada o saturada de agua. Se dara una
pequefa pendiente transversal para evacuar las aguas de lluvia caidas durante la ejecucion.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracién de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia | Maternidad
- Caida de personas a Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
distinto nivel.

- Caida de personas al Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
mismo nivel. dafiino

- Caida de tierras por Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
desplome o

derrumbamiento.

- Proyeccion de Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
fragmentos o particulas.

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
aplastamiento por vuelco
de maquinas o vehiculos.

- Exposicion a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
temperaturas
ambientales extremas.

- Atropellos o golpes con | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vehiculos.
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- Exposicion al ruido. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Ambiente pulvigeno. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Siniestros de vehiculos | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

por exceso de carga o
mal mantenimiento.

- Caidas de material Baja Daiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
desde las cajas de los

vehiculos.

- Interferencias entre Baja Daiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

vehiculos por falta de
direccion o sefializacion
en las maniobras.

- Accidentes por Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
conduccion en ambientes
pulverulentos de poca
visibilidad.

- Accidentes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
conduccion sobre
terrenos encharcados,
sobre barrizales.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizaciéon
de las tareas.

e Se colocaran barandillas de seguridad para impedir el acceso a personal no autorizado, para
evitar el riesgo de caidas a diferente nivel.

e Todo el personal que maneje los camiones, dumper, etc., sera especialista en el manejo de estos
vehiculos, y poseera la documentacion de capacitacion acreditativa.

e Todos los vehiculos seran revisados periddicamente, quedando todas las revisiones indicadas en
el libro de mantenimiento.

e Se prohibira sobrecargar los vehiculos por encima de la carga maxima admisible.

e Todos los vehiculos de transporte de material empleados dispondran de especificaciones Tara y
Carga maxima perfectamente legibles.

e Cuando se empleen maquinas con cuchara se prohibira el uso de las misma para frenar.

e Cuando ésta se desplace por tramos con pendiente con la cuchara llena, ésta se mantendra a
ras de suelo.

e Cuando se estacionen maquinas con cuchara, ésta se bajara hasta el suelo.

e Los caminos internos de la obra se conservaran cubriendo baches, eliminando blandones y
compactando mediante escorias, para evitar los accidentes por presencia de barrizales,
blandones y baches en los caminos de circulacién interna de la obra.

e Los vehiculos circularan a un maximo de aproximacion al borde de la excavacién no superior a
los 3.00m para vehiculos ligeros.

e Se prohibe el transporte de personal fuera de la cabina de conduccién y/o en nimero superior a
los asientos existentes en el interior.

e Cada equipo de carga para rellenos sera dirigido por un jefe de equipo que coordinara las
maniobras.

e Se regaran periddicamente los tajos, las cargas y cajas de camion, para evitar las emisiones de
polvo.

e Se senfalizaran los accesos y recorrido de los vehiculos en el interior de la obra para evitar las
interferencias, tal como se establece en esta Memoria de Seguridad.

e El ancho minimo de las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas sera de 4.5m, y
deberan ensancharse en las curvas, sin que sus pendientes excedan del 12% en tramos rectos y
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del 8% en los tramos curvos.

Se habilitaran sendas o caminos especificos para operarios, evitandose asi que las personas
transiten por la zona destinada a la circulacion de vehiculos.

En el borde de los terraplenes se instalaran topes para la limitacion de recorrido durante el
vertido en retroceso.

Todas las maniobras de vertido en retroceso seran dirigidas por el (Capataz, Jefe de Equipo,
Encargado.).

Se prohibe la permanencia de personas en un radio no inferior a los 5m entorno a las
compactadoras y apisonadoras en funcionamiento.

Todos los vehiculos empleados en esta obra, para las operaciones de relleno y compactacion
seran dotados de bocina automatica de marcha hacia atras.

Se sefalizaran los accesos a la via publica, mediante las sefiales normalizadas de "Peligro
indefinido", "Peligro salida de camiones" y "STOP".

Los vehiculos utilizados estan dotados de la pdliza de seguro con responsabilidad civil ilimitada.
Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefializacién de los riesgos
propios de este tipo de trabajos.

Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada quedan obligados a utilizar el
casco de seguridad para abandonar la cabina en el interior de la obra.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.
- Ropa de trabajo.

- Ropa impermeable para tiempo lluvioso.
- Chaleco reflectante.

- Protectores auditivos.

- Mascarilla de proteccion.
- Gafas de seguridad antiproyecciones.

Carreteras y caminos - Movimiento de tierras - Construccion de explanaciones - Terraplenes -

Humectacién o desecacion del suelo

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad de obra se procedera a la humectacion del suelo, una vez extendida la tongada, con
un camion-cisterna para que el suelo alcance una humedad proxima a la 6ptima de compactacion,

funcion del suelo y del proceso elegido, segun se especifica en el proyecto de obra.

Si la humedad natural del suelo es excesiva, cuando ésta se deba precipitaciones atmosféricas se
procedera a su desecacion acelerada mediante escarificacién, mezcla con cal, escorias o cenizas
volantes.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad

- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
distinto nivel.

- Caida de personas al Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
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mismo nivel.

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
desplome o
derrumbamiento.

- Proyeccion de Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
fragmentos o particulas.

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
aplastamiento por vuelco
de maquinas o vehiculos.

- Exposicion a Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
temperaturas

ambientales extremas.

- Atropellos o golpes con | Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vehiculos.

- Exposicion al ruido. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Ambiente pulvigeno. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Siniestros de vehiculos | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

por exceso de carga o
mal mantenimiento.

- Caidas de material Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
desde las cajas de los

vehiculos.

- Interferencias entre Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

vehiculos por falta de
direccion o sefalizacion
en las maniobras.

- Accidentes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
conduccion en ambientes
pulverulentos de poca
visibilidad.

- Accidentes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
conduccion sobre
terrenos encharcados,
sobre barrizales.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizaciéon
de las tareas.

e Se colocaran barandillas de seguridad para impedir el acceso a personal no autorizado, para
evitar el riesgo de caidas a diferente nivel.

e Todo el personal que maneje los camiones, dumper, etc., sera especialista en el manejo de estos
vehiculos, y poseera la documentacion de capacitacion acreditativa.

e Todos los vehiculos seran revisados periodicamente, quedando todas las revisiones indicadas en
el libro de mantenimiento.

e Se prohibira sobrecargar los vehiculos por encima de la carga maxima admisible.

e Todos los vehiculos de transporte de material empleados dispondran de especificaciones Tara y
Carga Maxima perfectamente legibles.

e Los caminos internos de la obra se conservaran cubriendo baches, eliminando blandones y
compactando mediante escorias, para evitar los accidentes por presencia de barrizales,
blandones y baches en los caminos de circulacién interna de la obra.

e Los vehiculos circularan a un maximo de aproximacion al borde de la excavacién no superior a
los 3.00m para vehiculos ligeros.
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e Se prohibe el transporte de personal fuera de la cabina de conduccién y/o en nimero superior a
los asientos existentes en el interior.

e Cada equipo de carga para rellenos sera dirigido por un jefe de equipo que coordinara las
maniobras.

e Se sefalizaran los accesos y recorrido de los vehiculos en el interior de la obra para evitar las
interferencias, tal como se establece en esta Memoria de Seguridad.

e El ancho minimo de las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas sera de 4.5m, y
deberan ensancharse en las curvas, sin que sus pendientes excedan del 12% en tramos rectos y
del 8% en los tramos curvos.

e Se habilitaran sendas o caminos especificos para operarios, evitandose asi que las personas
transiten por la zona destinada a la circulacién de vehiculos.

e Todos los vehiculos empleados en esta obra, para las operaciones de relleno y compactacion
seran dotados de bocina automatica de marcha hacia atras.

e Se sefalizaran los accesos a la via publica, mediante las sefiales normalizadas de "Peligro
indefinido", "Peligro salida de camiones" y "STOP".

e Los vehiculos utilizados estan dotados de la péliza de seguro con responsabilidad civil ilimitada.

e Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefializacién de los riesgos
propios de este tipo de trabajos.

e Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada quedan obligados a utilizar el
casco de seguridad para abandonar la cabina en el interior de la obra.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Ropa impermeable para tiempo lluvioso.

- Mascarillas antipolvo con filtro mecanico recambiable.
- Chaleco reflectante.

- Protectores auditivos.

Carreteras y caminos - Movimiento de tierras - Construccion de explanaciones - Terraplenes -
Compactaciéon de tongadas - Por presion estatica - Compactadores neumaticos

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad de obra se emplearan los compactadores de neumaticos para la compactacion de
bases y subbases en firmes, asi como capas de aglomerado bituminoso y tratamientos superficiales.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
mismo nivel

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
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desplome o
derrumbamiento

- Proyeccion de Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
fragmentos o particulas

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
aplastamiento por vuelco
de maquinas o vehiculos

- Atropellos o golpes con | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vehiculos

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Siniestros de vehiculos | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

por mal mantenimiento.

- Interferencias entre Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vehiculos por falta de
direccion o sefalizacion
en las maniobras.

- Accidentes por Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
conduccion en ambientes
pulverulentos de poca
visibilidad.

- Accidentes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
conduccién sobre
terrenos encharcados,
sobre barrizales.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizaciéon
de las tareas.

e Se colocaran barandillas de seguridad para impedir el acceso a personal no autorizado, para
evitar el riesgo de caidas a diferente nivel.

e Todo el personal que maneje los equipos de compactacion, sera especialista en el manejo de los
mismos, y poseera la documentacion de capacitacién acreditativa.

e Todos los vehiculos seran revisados periddicamente, quedando todas las revisiones indicadas en
el libro de mantenimiento.

e Se prohibira la permanencia de personal en el radio de accién de la maquinaria.

Habiendo operarios en el pie del talud no se trabajara en el borde superior.
Si en algun tajo fuera necesario trabajar en horas nocturnas, se dispondra de iluminacion
suficiente, mas intensa en los puntos que se consideren mas peligrosos.

e Los maquinistas conoceran perfectamente el tipo de conduccion, sus riesgos y las distancias a
las que tienen que suspender los trabajos.

e La disposicién de las maquinas cuando estén trabajando sera tal que evite todo tipo de
interferencias de unas zonas a otras.

e Se prohibe la permanencia de personas en un radio no inferior a los 5m en torno a las
compactadoras y apisonadoras en funcionamiento.

e Los caminos internos de la obra se conservaran cubriendo baches, eliminando blandones y
compactando mediante escorias, para evitar los accidentes por presencia de barrizales,
blandones y baches en los caminos de circulacién interna de la obra.

e Se regaran periddicamente los tajos, las cargas y cajas de camion, para evitar las emisiones de
polvo.

e Se senfalizaran los accesos y recorrido de los vehiculos en el interior de la obra para evitar las
interferencias, tal como se establece en esta Memoria de Seguridad.

e Todos los vehiculos empleados en esta obra, para las operaciones de compactacion estaran
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dotados de bocina automatica de marcha hacia atras.

e Se sefalizaran los accesos a la via publica, mediante las sefales normalizadas de "Peligro
indefinido", "Peligro salida de camiones" y "STOP".

e Los vehiculos de compactacién y apisonado iran provistos de cabina de seguridad de proteccién
en caso de vuelco.

e Los vehiculos utilizados estan dotados de la pdliza de seguro con responsabilidad civil ilimitada.

e Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefializacién de los riesgos
propios de este tipo de trabajos.

e Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada quedan obligados a utilizar el
casco de seguridad para abandonar la cabina en el interior de la obra.

e Se suspenderan los trabajos en condiciones climatolégicas adversas.

e Debera mantenerse el tajo en buen estado de orden y limpieza.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Mascarillas antipolvo con filtro mecanico recambiable.
- Chaleco reflectante.

- Protectores auditivos.

Carreteras y caminos - Movimiento de tierras - Construccion de explanaciones - Terraplenes -
Compactacion de tongadas - Compactacién por vibracion - Rodillos vibratorios

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad de obra se compactaran los terraplenes por vibracion mediante rodillos vibratorios. El
peso de los rodillos, asi como el espesor de la tongada y el nUmero de pasadas sera el especificado
en el proyecto de obra. Sera necesario terminar con una pasada sin vibracion la ultima tongada, ya
que los ultimos centimetros de cada tongada suelen quedar sueltos cuando se realiza la pasada con
vibracion.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia | Maternidad
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
mismo nivel

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
desplome o

derrumbamiento

- Proyeccion de Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
fragmentos o particulas

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
aplastamiento por vuelco
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de maquinas o vehiculos

- Atropellos o golpes con | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vehiculos

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Exposicion a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vibraciones

- Interferencias entre Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

vehiculos por falta de
direccion o sefalizacion
en las maniobras.

- Accidentes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
conduccion en ambientes
pulverulentos de poca
visibilidad.

- Accidentes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
conduccion sobre
terrenos encharcados,
sobre barrizales.

- Siniestros de vehiculos | Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
por mal mantenimiento.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizaciéon
de las tareas.

e Se colocaran barandillas de seguridad para impedir el acceso a personal no autorizado, para
evitar el riesgo de caidas a diferente nivel.

e Todo el personal que maneje los equipos de compactacion, sera especialista en el manejo de los
mismos, y poseera la documentacion de capacitacién acreditativa.

e Todos los vehiculos seran revisados peridodicamente, quedando todas las revisiones indicadas en
el libro de mantenimiento.

e Se prohibira la permanencia de personal en el radio de accion de la maquinaria.

e Habiendo operarios en el pie del talud no se trabajara en el borde superior.

e Si en algun tajo fuera necesario trabajar en horas nocturnas, se dispondra de iluminacién
suficiente, mas intensa en los puntos que se consideren mas peligrosos.

e Los maquinistas conoceran perfectamente el tipo de conduccién, sus riesgos y las distancias a
las que tienen que suspender los trabajos.

e La disposicion de las maquinas cuando estén trabajando sera tal que evite todo tipo de
interferencias de unas zonas a otras.

e Se prohibe la permanencia de personas en un radio no inferior a los 5m en torno a las
compactadoras y apisonadoras en funcionamiento.

e Los caminos internos de la obra se conservaran cubriendo baches, eliminando blandones vy
compactando mediante escorias, para evitar los accidentes por presencia de barrizales,
blandones y baches en los caminos de circulacién interna de la obra.

e Se regaran periodicamente los tajos, las cargas y cajas de camion, para evitar las emisiones de
polvo.

e Se sefalizaran los accesos y recorrido de los vehiculos en el interior de la obra para evitar las
interferencias, tal como se establece en esta Memoria de Seguridad.

e Todos los vehiculos empleados en esta obra, para las operaciones de compactacion estaran
dotados de bocina automatica de marcha hacia atras.

e Se sefalizaran los accesos a la via publica, mediante las sefiales normalizadas de "Peligro
indefinido", "Peligro salida de camiones" y "STOP".

e Los vehiculos de compactacion y apisonado iran provistos de cabina de seguridad de proteccién
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en caso de vuelco.

e Los vehiculos utilizados estan dotados de la pdliza de seguro con responsabilidad civil ilimitada.

e Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefializaciéon de los riesgos
propios de este tipo de trabajos.

e Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada quedan obligados a utilizar el
casco de seguridad para abandonar la cabina en el interior de la obra.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Mascarillas antipolvo con filtro mecanico recambiable.
- Chaleco reflectante.

- Protectores auditivos.

- Faja elastica de sujecion de cintura.

Carreteras y caminos - Drenaje - Drenaje superficial - Cunetas

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad de obra se ejecutaran cunetas a pie del terraplén, desaguando tanto el agua
procedente de la plataforma, como la proveniente de los taludes del desmonte. Las cunetas
conduciran el agua a los cauces naturales o a las obras de desagle. La pendiente de las cunetas,
asi como las caracteristicas de su revestimiento, seran las especificadas en el proyecto de obra.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Atropellos o golpes con | Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
vehiculos.

- Caida de personas al Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
mismo nivel.

- Caida de tierras por Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
desplome o
derrumbamiento.

- Caida de objetos en Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
manipulacién.

- Pisadas sobre objetos. | Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

dafino
- Golpes y cortes por Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

objetos o herramientas.

- Proyeccion de Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
fragmentos o particulas.

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
aplastamiento por vuelco
de maquinas o vehiculos.
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- Sobreesfuerzos, Baja Daiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
posturas forzadas o
movimientos repetitivos.

- Exposicion a Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
temperaturas

ambientales extremas.

- Ambiente pulvigeno. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Exposicion al ruido. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizacion
de las tareas.

o Los trabajos estaran supervisados por una persona competente en la materia.

e Los tubos o elementos prefabricados a disponer seran acopiados en lugares alejados de las
zanjas, y seran acunados para evitar su desplazamiento.

e Los tubos y demas elementos prefabricados seran izados mediante grda movil y seran colocados
con la ayuda de eslingas en buen estado, atandolos en dos puntos.

e Se sefialara acusticamente la maquinaria en movimiento.

e lluminacién adecuada de seguridad.

e Limpieza y orden en la obra.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Calzado de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Ropa impermeable para tiempo lluvioso.
- Chaleco reflectante.

Carreteras y caminos - Firmes y pavimentos - Calzadas - Fresado de pavimentos

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

En esta unidad de obra se contempla:

- El fresado asfaltico de la capa superficial de pavimento.

- El posterior barrido de residuos solidos ocasionados como consecuencia del fresado

- La evacuacion y vertido automatizado de los mismos, mediante cinta al camién contenedor de
residuos.

Las capas granulares del pavimento asfaltico, mediante la utilizacion de la "Fresadora de
pavimentos", (maquina monoblock que integra todas las operaciones del sistema), seran
desbastadas hasta la profundidad establecida en el proyecto de obra. de modo simultaneo y
conforme avanza la maquina se produce el barrido de la zona excavada (previa humectacion de la
zona para evitar la formacién de polvo) y el material es expulsado de modo simultaneo al contendor
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de residuos.

La maquina posee una elevada fuerza de arranque, lo que, unido a su peso y dimensiones, se
convierte en una maquina incomoda para el trabajo y para su transporte, debiendo extremarse las
operaciones de control, accesos, itinerario y zona de excavacion.

Debido a la gran produccién horaria de excavacion y arranque de materiales, debera extremarse la
planificacion de los camiones de recogida de vertidos.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia | Maternidad

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

mismo nivel dafino

- Pisadas sobre objetos Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
dafiino

- Choques y golpes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

contra objetos inmoviles

- Choques y golpes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

contra objetos moviles

- Golpes y cortes por Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

objetos o herramientas

- Proyeccion de Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

fragmentos o particulas

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

aplastamiento por o entre

objetos

- Sobreesfuerzos, Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

posturas forzadas o dafino

movimientos repetitivos

- Exposicion a Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta

temperaturas dafino

ambientales extremas

- Exposicion a Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

sustancias nocivas o

toxicas

- Exposicion al ruido Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
dafiino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizacion
de las tareas.

e Se colocaran barandillas de seguridad para impedir el acceso a personal no autorizado, para
evitar el riesgo de caidas a diferente nivel.

e Las operaciones y maniobras seran siempre dirigidas por personal establecido a tal fin.

e Solo podra ser manipulada la maquina por personal autorizado y especialista en el manejo de la
misma, y poseera la documentacion de capacitacion acreditativa.
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e Todos los vehiculos utilizados en la excavacion y fresado (fresadora y camiones de recogida y
evacuacion de residuos sélidos) seran revisados periddicamente, quedando todas las revisiones
indicadas en el libro de mantenimiento.

e Se prohibira la permanencia de personal en el radio de accion de la maquinaria y en especial en
la zona delantera de la misma.

e Si en algun tajo fuera necesario trabajar en horas nocturnas, se dispondra de iluminacion
suficiente, mas intensa en los puntos que se consideren mas peligrosos, pero siempre que el
ruido no resulte molesto a los vecinos de la zona. En tal caso, es decir si las molestias
ocasionadas por las operaciones resultasen molestas a los vecinos, se prohibira la utilizacién a
partir de las 20,00 horas, no pudiendo volver a ser retomadas las operaciones de fresado, antes
de las 08,00 horas.

e Los maquinistas conoceran perfectamente el tipo de conduccion, sus riesgos y las distancias a
las que tienen que suspender los trabajos.

e La disposicién de las maquinas cuando estén trabajando sera tal que evite todo tipo de
interferencias de unas zonas a otras.

e Se prohibe la permanencia de personas en un radio no inferior a los 5m entorno a la fresadora en
funcionamiento.

e Se regaran los tajos antes de iniciar las operaciones de fresado, para evitar las emisiones de
polvo.

e Se sefializaran los accesos y recorrido de la maquina, para evitar las interferencias.

e Todos los vehiculos empleados en esta obra, para las operaciones de compactacién/fresado de
pavimentos estaran dotados de bocina automatica de marcha hacia atras.

e Se desviara el trafico rodado durantes las operaciones de fresado, comprobando antes de
comenzar el tajo que la sefializacion se encuentra debidamente en condiciones.

e Para la senalizaran de la via publica, se utilizaran sefiales normalizadas de "Peligro indefinido",
"Peligro salida de camiones" y "STOP".

e Lafresadora ira provista de cabina de seguridad de proteccién en caso de vuelco.

e Los vehiculos utilizados estan dotados de la péliza de seguro con responsabilidad civil ilimitada.

e Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefializacién de los riesgos
propios de este tipo de trabajos.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (al bajar de los vehiculos).

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Mascarillas antipolvo con filtro mecanico recambiable.
- Chaleco reflectante.

- Protectores auditivos.

Carreteras y caminos - Firmes y pavimentos - Calzadas - Tratamientos superficiales y riegos
bituminosos - Rieqos con gravilla - Riegos bicapa o multicapa

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Esta unidad de obra se lleva a cabo realizando varias aplicaciones de las siguientes actividades de
forma sucesiva.

En primer lugar, se prepara la superficie mediante un barrido y riego de la misma. La extension del
ligante se realiza mediante tanque regador con barra distribuidora, disponiéndose de un sistema de
pulverizacion de ligante a presidén, que sea capaz de materializar una pelicula de ligante continua,
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uniforme y con la dotacidon establecida en el proyecto de obra. Posteriormente, mediante
extendedora, se realiza la extensién de la gravilla de forma uniforme. Finalmente se realizara el
apisonado del conjunto asegurandose asi una correcta union del mismo.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Caida de personas a Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
distinto nivel. dafino

- Caida de personas al Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
mismo nivel.

- Pisadas sobre objetos. | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Choques y golpes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
contra objetos inmdviles.

- Golpes y cortes por Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
objetos o herramientas. dafino

- Proyeccion de Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

fragmentos o particulas.

- Sobreesfuerzos, Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
posturas forzadas o
movimientos repetitivos.

- Exposicion a Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

temperaturas dafino

ambientales extremas.

- Exposicion a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

sustancias nocivas o

toxicas.

- Atropellos o golpes con | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

vehiculos.

- Exposicion al ruido. Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
dafiino

- Contactos térmicos. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizaciéon
de las tareas.

e Se colocaran barandillas de seguridad para impedir el acceso a personal no autorizado, para
evitar el riesgo de caidas a diferente nivel.

e Todo el personal que maneje la maquinaria de extensién del riego, sera especialista en el manejo
de la misma, y poseera la documentacion de capacitacion acreditativa.

e Todos los vehiculos seran revisados peridodicamente, quedando todas las revisiones indicadas en
el libro de mantenimiento.

e Se prohibira la permanencia de personal en el radio de accion de la maquinaria.

e Habiendo operarios en el pie del talud no se trabajara en el borde superior.

e Si en algun tajo fuera necesario trabajar en horas nocturnas, se dispondra de iluminacioén
suficiente, mas intensa en los puntos que se consideren mas peligrosos.

e Los maquinistas conoceran perfectamente el tipo de conduccion, sus riesgos y las distancias a
las que tienen que suspender los trabajos.
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e Los bordes de la extendedora estaran sefalizados a bandas negras y amarillas.

e La maquinaria dispondra de senalizacion acustica dé marcha atras.

e Se vigilara la existencia de extintores de incendios adecuados a bordo de la maquina, y se
conservaran en estado de funcionamiento.

¢ No se permitira la presencia en la extendedora de cualquier otra persona que no sea el conductor
de la misma.

e Las operaciones de descarga de aridos mediante camiones volquete con maniobras de marcha
atras presentaran especial peligro debido a las malas condiciones de visibilidad del conductor.
Para evitar posibles dichas situaciones de peligro, dichas maniobras estaran dirigidas por un
especialista. El resto de trabajadores presentes en el tajo permaneceran alejados de los
volquetes hidraulicos.

e Se prohibira la aproximaciéon de operarios a la regla vibrante durante las operaciones de
extendido.

e El esparcidor para aplicar la capa de ligante debera mantenerse limpio de residuos asfalticos; los
quemadores y el sistema e circulacion se comprobara para asegurar la no existencia de
obstrucciones ni fugas.

e Se sefalizaran los accesos y recorrido de los vehiculos en el interior de la obra para evitar las
interferencias, tal como se establece en esta Memoria de Seguridad.

e Los vehiculos utilizados estan dotados de la pdliza de seguro con responsabilidad civil ilimitada.

e Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada quedan obligados a utilizar el
casco de seguridad para abandonar la cabina en el interior de la obra.

e Se regaran periédicamente los tajos de forma que se eviten ambientes pulvigenos.

Se senalizaran las zonas recién tratadas para evitar accidentes.
En los lugares de transito de personas se acotaran con cuerda de banderolas las superficies
recientemente tratadas, con el fin de evitar accidentes por caidas.

e Se prohibirad dejar material de desecho sobre el esparcidor para evitar el riesgo de combustion
espontanea.

e EIl personal dedicado de forma continua a los trabajos de riego asfaltico sera relevado
periddicamente cada cuatro horas.

e En caso de que el riego asfaltico toque la piel ésta debera enfriarse inmediatamente con agua
fria.

e Debera mantenerse el tajo en buen estado de orden y limpieza.

e Se suspenderan los trabajos en condiciones climatolégicas adversas.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de PVC o de goma.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Mascarillas antipolvo con filtro mecanico.
- Ropa de trabajo.

- Trajes para tiempo lluvioso.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Faja elastica de sujecion de cintura.

- Rodilleras impermeables almohadilladas.
- Cinturdn porta-herramientas.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

Carreteras y caminos - Firmes y pavimentos - Calzadas - Capas asfalticas - Aglomerado
asfaltico en caliente

Procedimiento
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Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Técnicamente este tipo de aglomerado que vamos a utilizar en la obra consiste en la combinacién de
un ligante hidrocarbonatado, aridos y eventualmente algun tipo de aditivo, de forma que todas las
particulas queden recubiertas por el ligante de forma homogénea.

Su proceso de fabricacion implica calentar el ligante y los agregados (excepto, eventualmente, el
polvo mineral de aportacion) y su puesta en obra se realizara a una temperatura muy superior al
ambiente.

En esta unidad de obra se incluyen las siguientes operaciones:

- Preparacioén de la superficie existente: se llevara a cabo un barrido y un tratamiento de la superficie
mediante riego de a- dherencia o de imprimacién, de forma que se elimine el material suelto o
degradado existente, para asegurar una mejor adherencia posterior.

- Preparacioén de la base soporte.

- Replanteo de la capa de aglomerado.

- Transporte desde la central de fabricacidon, y descarga de la mezcla bituminosa en caliente
mediante camiones volquete, provistos de lonas de proteccion de la carga frente a viento, polvo o
agua.

- Extension y precompactacion de la mezcla bituminosa en caliente mediante extendedora. Se
materializard un capa uniforme y continua mediante movimientos vibratorios efectuados por la
maestra.

- Compactacioén de la mezcla bituminosa en caliente.

- Reparacién de defectos superficiales y acabado final.

- Limpieza de los restos de obra.

- Carga y evacuacion manual de escombros.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Caida de personas a Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
distinto nivel.

- Caida de personas al Baja Dafino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
mismo nivel.

- Pisadas sobre objetos. | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Choques y golpes Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
contra objetos inmdviles.

- Proyeccion de Baja Ligeramente Trivial Evitado | 99,9 No afecta
fragmentos o particulas. dafino

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

aplastamiento por vuelco
de maquinas o vehiculos.

- Sobreesfuerzos, Baja Daiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
posturas forzadas o
movimientos repetitivos.

- Exposicion a Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
temperaturas dafino

ambientales extremas.

- Contactos térmicos. Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Exposicion a Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
sustancias nocivas o

téxicas.

- Incendio. Baja Danino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

- Atropellos o golpes con | Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
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vehiculos.

- Exposicion al ruido. Media Ligeramente Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
dafino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizacion
de las tareas.

e Se colocaran barandillas de seguridad para impedir el acceso a personal no autorizado, para
evitar el riesgo de caidas a diferente nivel.

e Todos los vehiculos seran revisados peridodicamente, quedando todas las revisiones indicadas en
el libro de mantenimiento.

e Se prohibira la permanencia de personal en el radio de accién de la maquinaria.

e Habiendo operarios en el pie del talud no se trabajara en el borde superior.

e Los maquinistas conoceran perfectamente el tipo de conduccion, sus riesgos y las distancias a
las que tienen que suspender los trabajos.

e La maquinaria dispondra de senalizacion acustica dé marcha atras.

e Los vehiculos utilizados estan dotados de la pdliza de seguro con responsabilidad civil ilimitada.

e Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada quedan obligados a utilizar el
casco de seguridad para abandonar la cabina en el interior de la obra.

e La disposicion de las maquinas cuando estén trabajando sera tal que evite todo tipo de
interferencias de unas zonas a otras.

e Se sefalizaran los accesos y recorrido de los vehiculos en el interior de la obra para evitar las
interferencias, tal como se establece en esta Memoria de Seguridad.

e Todo el personal que maneje la maquinaria de extensién del riego, sera especialista en el manejo
de la misma, y poseera la documentacion de capacitacion acreditativa.

e Los bordes de la extendedora estaran sefializados a bandas negras y amarillas.

e Se vigilara la existencia de extintores de incendios adecuados a bordo de la maquina, y se
conservaran en estado de funcionamiento.

o No se permitira la presencia en la extendedora de cualquier otra persona que no sea el conductor
de la misma.

e Se prohibira la aproximaciéon de operarios a la regla vibrante durante las operaciones de
extendido.

o El esparcidor para aplicar la capa de ligante debera mantenerse limpio de residuos asfalticos; los
quemadores y el sistema e circulacion se comprobara para asegurar la no existencia de
obstrucciones ni fugas.

e Las mezcladoras de asfaltos dispondran de dispositivos de control de humos y polvo. Deberan
emplearse los equipos de proteccion respiratoria cuando sean necesarios.

e Se prohibird dejar material de desecho sobre el esparcidor para evitar el riesgo de combustion
espontanea.

o Durante el extendido de la mezcla bituminosa, el personal utilizara unica y exclusivamente las
plataformas dispuestas en la maquinaria. Se mantendran en perfecto estado las barandillas y
demas protecciones que impiden el contacto con el tornillo sin fin de reparto de la mezcla
bituminosa.

e Las operaciones de descarga de aridos mediante camiones volquete con maniobras de marcha
atras presentaran especial peligro debido a las malas condiciones de visibilidad del conductor.
Para evitar posibles dichas situaciones de peligro, dichas maniobras estaran dirigidas por un
especialista. El resto de trabajadores presentes en el tajo permaneceran alejados de los
volquetes hidraulicos.

e Si en algun tajo fuera necesario trabajar en horas nocturnas, se dispondra de iluminacién
suficiente, mas intensa en los puntos que se consideren mas peligrosos.

e Se regaran periédicamente los tajos de forma que se eviten ambientes pulvigenos.
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¢ Se senalizaran las zonas recién tratadas para evitar accidentes.

e En los lugares de transito de personas se acotaran con cuerda de banderolas las superficies
recientemente tratadas, con el fin de evitar accidentes por caidas.

e EIl personal dedicado de forma continua a los trabajos de riego asfaltico sera relevado
periodicamente cada cuatro horas.

e En caso de que el riego asféltico toque la piel ésta debera enfriarse inmediatamente con agua
fria.

e Todo el personal que maneje los equipos de compactacion, sera especialista en el manejo de los
mismos, y poseera la documentacion de capacitacion acreditativa.

e Se prohibe la permanencia de personas en un radio no inferior a los 5m entorno a las
compactadoras y apisonadoras en funcionamiento.

e Los vehiculos de compactacion y apisonado iran provistos de cabina de seguridad de proteccién
en caso de vuelco.

e Todos los vehiculos empleados en esta obra, para las operaciones de compactacion estaran
dotados de bocina automatica de marcha hacia atras.

e Se suspenderan los trabajos en condiciones climatolégicas adversas.

e Debera mantenerse el tajo en buen estado de orden y limpieza.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Guantes de PVC o de goma.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Ropa impermeable para tiempo lluvioso.
- Mascarilla de proteccion.

- Chaleco reflectante.

- Faja elastica de sujecién de cintura.

- Rodilleras impermeables almohadilladas.

7.2.9. Identificacion de riesgos no eliminados de caracter general en la obra

En este apartado se enumeran los riesgos laborales que no pueden predecirse y en consecuencia
ser eliminados, ya que se corresponden con el caso fortuito, la casualidad o se trata de riesgos
inherentes a la naturaleza humana.

Ingestion de bebidas alcohdlicas:

Aunque esta prohibido tomar bebidas alcohdlicas en el recinto de la obra, no se puede evitar la
ingestiéon de las mismas en las horas de no trabajo (desayuno, almuerzo, comidas, etc.) que
normalmente lo suelen realizar en algun bar de la zona. Las medidas preventivas seran:

e El encargado de la obra debera vigilar cualquier actuacién o signo extrafio del personal de la
obra, obligandoles si fuera necesario el abandono de la misma.

Ingestién e inhalacion de drogas (incluidas las fumadas) y otras sustancias estupefacientes:

Esta prohibido cualquier tipo de droga blandas o duras ingeridas por cualquier medio en el recinto de
la obra. No se puede evitar la ingestion de las mismas en las horas de no trabajo (desayuno,
almuerzo, comidas, etc.) que normalmente lo suelen realizar en algun bar de la zona. Las medidas
preventivas seran:
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e El encargado de la obra debera vigilar cualquier actuacién o signo extrafio del personal de la
obra, obligandoles si fuera necesario el abandono de la misma.

Uso de teléfonos moviles:

Esta prohibido el uso de teléfonos mdéviles en el recinto de la obra. No se puede evitar que los
trabajadores dispongan de un movil y reciban llamadas en situaciones criticas (manipulando
magquinaria, por ejemplo). Las medidas preventivas seran:

e El encargado de la obra debera vigilar cualquier actuacién del personal de la obra en la que se
sospeche que pueden hacer uso de los teléfonos, obligandoles si fuera necesario el abandono de
la misma.

Fumar en el recinto de la obra:

Esta prohibido fumar en el recinto de la obra. No se puede evitar que los trabajadores a escondidas
puedan fumar, en situaciones criticas (manipulando maquinaria, por ejemplo) o en lugares
prohibidos. Las medidas preventivas seran:

e El encargado de la obra deberd vigilar cualquier actuacién del personal de la obra en la que se
sospeche que pueden fumar (controlando colillas o restos de paquetes), obligandoles si fuera
necesario el abandono de la misma.

Caidas de personas al mismo nivel:

El riesgo de caer al mismo nivel nunca puede ser evitado, puesto que las personas por propia
naturaleza realizan movimientos, posturas, comportamientos, etc. que en cualquier situacién (en el
trabajo y fuera del trabajo) pueden sufrir una caida:

e El encargado de la obra deberd extremar las medidas de "Limpieza y orden en la obra", con el
objeto de que una situacion imprevista de una caida, no origine riesgos afnadidos.

Insolaciones:

Durante la ejecucion de la obra los trabajadores, en muchos momentos, se encuentran expuestos al
sol (cimentacion, estructura, cubiertas, etc.). La reaccién de las personas frente al sol es muy
variada, ya que depende del estado, edad, naturaleza fisica, situacion temporal de la persona,
trabajo realizado, etc. Esta exposicion puede producir a determinadas personas mareos, afecciones
en la piel, etc.

Las medidas preventivas seran las siguientes:

e Organizar los trabajos en las distintas zonas de la obra para evitar en lo maximo posible llevar el
recorrido normal del sol.

e Utilizar la ropa de trabajo obligatoria y filtros solares si la exposicion al sol es muy continuada.

o Cambiar el personal, si existen varios, en los tajos cada cierto tiempo.

Carga de combustible:

La carga de combustible se hara con el motor parado y en frio, sin fuma porque esta prohibido y sin
arrancar el vehiculo repostado hasta haber cerrado el tapon del depdsito del combustible.

Acciones provocadas por el personal de dificil control antes de haberse realizado:

Se prohibe a todo el personal, la salida de la zona de ocupacién de la obra.

Se prohibe encender fuego para cualquier uso.

Se prohibe la quema de matorrales, cartonajes, papeles o restos vegetales.

Se prohibe arrojar objetos en combustion, asi como arrojar o abandonar sobre el terreno
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cualquier tipo de material combustible: papeles, plasticos, vidrios o cualquier otro tipo de residuo
0 basura.

Se prohibe provocar dafnos medioambientales de cualquier naturaleza tanto en la obra como en
sus inmediaciones, en especial vertiendo o esparciendo residuos (solidos o liquidos) de cualquier

naturaleza.

7.2.10. Servicios sanitarios y comunes de los que esta dotado este centro de

trabajo

Relacion de los servicios sanitarios y comunes de los esta dotado este centro de
trabajo de la obra, en funcién del numero de trabajadores que vayan a utilizarlos,
aplicando las especificaciones contenidas en los apartados 14, 15, 16 y 19 apartado

b) de la parte A del Anexo IV del R.D. 1627/97.

Servicios higiénicos

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Dispondra de instalacién de agua caliente en duchas y lavabos.

Los suelos, techos y paredes seran lisos e impermeables, permitiendo la limpieza necesaria;
asimismo dispondran de ventilacion independiente y directa.

La altura libre de suelo a techo no sera inferior a 2,30 metros, siendo las dimensiones minimas
de las cabinas de los retretes de 1 x 1,20 metros. Las puertas iran provistas de cierre interior e
impediran la visibilidad desde el exterior.

Dispondra de abastecimiento suficiente de agua potable en proporcion al numero de
trabajadores, facilmente accesible a todos ellos y distribuidos en lugares proximos a los puestos
de trabajo.

Se indicara mediante carteles si el agua es o no potable.

En los retretes que hayan de ser utilizados por mujeres se instalaran recipientes especiales y
cerrados.

Se instalara un lavabo de agua corriente, provisto de jabén, por cada 10 empleados o fraccién de
esta cifra.

Existira un retrete con descarga automatica, de agua y papel higiénico, por cada 25 trabajadores
o fraccion o para 15 trabajadoras o fraccion.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién

adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia | Maternidad
- Infeccidn por falta de Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
higiene.

- Peligro de incendio. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Cortes con objetos. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los

riesgos anteriores
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Medidas preventivas

A los trabajadores que realicen trabajos marcadamente sucios o manipulen sustancias téxicas se
les facilitaran los medios especiales de limpieza necesarios en cada caso.

Se mantendra limpio y desinfectado diariamente.

Tendran ventilacién independiente y directa.

Se cuidara que las aguas residuales se alejen de las fuentes de suministro de agua potable.
Los inodoros y urinarios se instalaran y conservaran en debidas condiciones de desinfeccion,
desodorizacion y supresion de emanaciones.

Se limpiaran diariamente con desinfectante.

Cuando los retretes comuniquen con los lugares de trabajo estaran completamente cerrados y
tendran ventilacion al exterior, natural o forzada.

Habra extintores.

Antes de conectar el termo eléctrico comprobar que esta lleno de agua.

Nunca atornillar, clavar o remachar en las paredes.

No realizar ningun tipo de pintadas en el interior y/o exterior.

No pisar sobre el techo de la misma, ni depositar ningun tipo de objetos.

Enganchar la caseta de las cuatro esquinas para el montaje/desmontaje.

No levantar la caseta con material lleno.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Guantes goma para limpieza

Vestuario

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Identificacion y evaluaciéon de riesgos con la

La superficie minima de los mismos sera de 2.00 m2 por cada trabajador que haya de utilizarlos,
instalandose tantos médulos como sean necesarios para cubrir tal superficie.

La altura minima del techo sera de 2.30 m.

Se habilitara un tablén conteniendo el calendario laboral, Ordenanza General de Seguridad e
Higiene en el Trabajo (en aquellos capitulos que no han sido derogados), Ordenanza Laboral de
la Construccion, Vidrio y Ceramica y las notas informativas de régimen interior que la Direccion
Técnica de la obra proporcione.

Se dispondra de cuartos de vestuarios y de aseo para uso del personal, debidamente separados
para los trabajadores de uno u otro sexo.

valoraciéon de la eficacia de la prevenciéon

adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Infeccidn por falta de Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
higiene.

- Peligro de incendio. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Cortes con objetos. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
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riesgos anteriores

Medidas preventivas

Los suelos, paredes y techos seran lisos e impermeables, permitiendo la limpieza necesaria. Asi
mismo dispondran de ventilacion independiente y directa.

Los vestuarios estaran provistos de armarios o taquillas individuales con el fin de poder dejar la
ropa y efectos personales. Dichos armarios estaran provistos de llaves.

Deberan ser de facil acceso, tener las dimensiones suficientes y disponer de asientos e
instalaciones que permitan a cada trabajador poner a secar, si fuese necesario la ropa de trabajo.
Cuando las circunstancias lo exijan, la ropa de trabajo debera de poder guardarse separada de la
ropa de calle y de los efectos personales.

e Habra extintores.

¢ Nunca atornillar, clavar o remachar en las paredes.

e No realizar ningun tipo de pintadas en el interior y/o exterior.

o No pisar sobre el techo de la misma, ni depositar ningun tipo de objetos.
e Enganchar la caseta de las cuatro esquinas para el montaje/desmontaje.
e No levantar la caseta con material lleno.

Comedor

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Para cubrir las necesidades se dispondra en obra de un comedor a razén de 1.20 m2 como minimo
necesario por cada trabajador.
El local contara con las siguientes caracteristicas:

Suelos, paredes y techos lisos e impermeables, permitiendo la limpieza necesaria.

lluminacién natural y artificial adecuada.

Ventilacion directa, y renovacion y pureza del aire.

Dispondra de mesas vy sillas, menaje, calienta-comidas, pileta con agua corriente y recipiente
para recogida de basuras.

La altura minima sera de 2.60 m.

Dispondra de agua potable para la limpieza de utensilios y vajilla.

Debera de instalarse un comedor siempre que haya un minimo de 25 trabajadores que coman en
la obra.

Existiran unos aseos proximos a estos locales.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia Maternidad
- Infeccién por falta de Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
higiene.

- Peligro de incendio. Baja Dafiino Tolerable Evitado | 99,5 No afecta
- Cortes con objetos. Media Danino Moderado Evitado | 99,0 No afecta

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los

riesgos anteriores

Medidas preventivas




Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

No se permitira sacar o trasegar agua para la bebida por medio de vasijas, barriles, cubos u otros
recipientes abiertos o cubiertos provisionalmente.

Quedara prohibido comer, beber, introducir alimentos o bebidas en los locales de trabajo, que
representen peligro para el obrero, o posibles riesgos de contaminacién de aquellos o éstos.
Se indicara mediante carteles si el agua es o no potable.

Se cuidara que las aguas residuales se alejen de las fuentes de suministro de agua potable.
Deberan de reunir las condiciones suficientes de higiene, exigidas por el decoro y dignidad del
trabajador.

Habra extintores.

Nunca atornillar, clavar o remachar en las paredes.

No realizar ningun tipo de pintadas en el interior y/o exterior.

No pisar sobre el techo de la misma, ni depositar ningun tipo de objetos.

Enganchar la caseta de las cuatro esquinas para el montaje/desmontaje.

No levantar la caseta con material lleno.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Guantes goma para limpieza

Botiquin

Procedimiento

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se dispondra de un botiquin en sitio visible y de facil acceso, colocandose junto al mismo la
direccion y teléfono de la compania aseguradora, asi como el del centro asistencial mas préximo,
médico, ambulancias, proteccién civil, bomberos y policia, indicandose en un plano la via mas
rapida que comunica la obra en el centro asistencial mas proximo.

Los botiquines estaran a cargo de personas capacitadas designadas por la empresa.

Se revisara mensualmente su contenido y se repondra inmediatamente lo usado.

El botiquin portatil, tendra un contenido minimo (conforme anexo VI.A.3 del Real Decreto 486/1997)
que aqui se especifica:

Desinfectantes y antisépticos autorizados
Gasas esteériles

Algodon hidréfilo

Venda

Esparadrapo

Apositos adhesivos

Tijeras

Pinzas

Guantes desechables

La Orden TAS/2947/2007, establece el contenido minimo del botiquin, siendo los siguientes:

Botella de agua oxigenada
Botella de alcohol

Paquete de algodon arrollado
Sobres de gasas estériles
Vendas
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Caja de tiritas

Caja de bandas protectoras
Esparadrapo Hipo Alérgico
Tijera 11 cm cirugia

Pinza 11 cm diseccion
Povidona Yodada.

Suero fisiolégico 5 ml
Venda Crepe 4 m x 5 cm.
Venda Crepe 4 m x 7 cm
Pares de guantes latex

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoraciéon de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta unidad de obra

Riesgo Probabilidad | Consecuencias | Calificacion | Estado | Val. Eficacia | Maternidad

- Infecciones. Media Danino Moderado Evitado | 99,0 No afecta

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Enla obra siempre habra un vehiculo para poder hacer el traslado al hospital.

e En la caseta de obra existird un plano de la zona donde se identificaran las rutas a los hospitales
mas proximos.

e Se colocara junto al botiquin un rétulo con todos los teléfonos de emergencia, servicios médicos,
bomberos, ambulancias, etc.

e Se proveera un armarito conteniendo todo lo nombrado anteriormente, como instalacion fija y
que, con idéntico contenido, provea a uno o dos maletines-botiquin portatiles, dependiendo de la
gravedad del riesgo y su frecuencia prevista.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios en esta unidad de obra, y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Guantes goma para limpieza y reposicion de productos

7.2.11. Almacenes

Relacién de los almacenes que a lo largo de la ejecucion de la obra se van a establecer en
determinadas areas de la misma, conforme se especifica en los planos.

Acopios - Acopio a montén

Con la distribucion de las areas de trabajo debera hacerse una buena organizacion, en la que
predomine el orden y limpieza en los lugares de acopio de material a montén.

Senalizacién del Acopio.
e Senalizacion de acceso solo a personal autorizado.
e Marcacién de la zona de acopio a monton.
e Se vallara la zona de acopio a montoén.
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Identificacién de riesgos
e Caida de objetos por desplome.
e Caida de objetos por derrumbamiento.
e Caida de personas al mismo nivel.
e Golpes, cortes, etc., durante la manipulacion o transporte del material a acopiar.

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los riesgos
anteriores
e Se mantendra el orden y la limpieza en la zona de acopios y sus alrededores.
o Los operarios dispondran de los EPIS correspondientes.
e La zona de acopio, carga, descarga y movimiento de material, se encontrara delimitadas,
cada una de ellas.
e Su ubicacién permitira una facil comunicacién para facilitar la carga y descarga del material
acopiado a montén.
e Se colocara la adecuada sefializacion.
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8. Prevencion en los equipos técnicos

Relacion de maquinas, herramientas, instrumentos o instalacion empleados en la obra que cumplen
las condiciones técnicas y de utilizacion que se determinan en el Anexo IV del R.D. 1627/97 asi como
en su reglamentacion especifica y que van a utilizarse o cuya utilizaciéon esta prevista en esta obra,
con identificacidon de los riesgos laborales indicando las medidas preventivas y protecciones técnicas
tendentes a controlar y reducir dichos riesgos, incluyendo la identificacion de riesgos en relacién con
el entorno de la obra en que se encuentran.

8.1. Maquinaria de obra

8.1.1. Maquinaria de movimiento de tierras

Excavacion - Retropala o cargadora retroexcavadora

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Utilizaremos la retroexcavadora para la excavacion de zanjas, debido a que la pala tiene la cuchara
con la abertura hacia abajo.

Las cucharas, dispondran de dientes intercambiables y con cuchillas laterales, estd montada en la
extremidad del brazo, articulado en cabeza de pluma; ésta a su vez, esta articulada sobre la
plataforma.

La cuchara es fija, sin compuerta de vaciado.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
desplome o derrumbamiento

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos inmoviles

- Choques y golpes contra Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
objetos moviles

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
particulas

- Atrapamiento o Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de
magquinas o vehiculos

- Exposicion a temperaturas Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

ambientales extremas

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Exposicion a vibraciones Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

dafino
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Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

La maquina dispondra de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

Los caminos de circulacién interna de la obra, se cuidaran para evitar blandones vy
embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacion de la maquinaria.

No se admitiran en esta obra maquinas que no vengan con la proteccion de cabina antivuelco o
poértico de seguridad.

Se prohibira que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

Se prohibira que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar en el
suelo.

La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible para poder
desplazarse con la maxima estabilidad.

Los ascensos o descensos en carga de la maquina se efectuaran siempre utilizando marchas
cortas.

La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.

Se prohibira transportar personas en el interior de la cuchara.

Se prohibira izar personas para acceder a trabajos puntuales utilizando la cuchara.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y bocina de retroceso.

Se prohibira arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de operacion
de la pala.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se encuentren
en el interior de pozos o zanjas préximos al lugar de excavacion.

Se acotara a una distancia igual a la del alcance maximo del brazo excavador, el entorno de la
maquina. Se prohibe en la zona de la realizacién de trabajos, la permanencia de personas.
Solamente se podra utilizar en esta obra la excavadora como grua para la colocacién de piezas,
tuberias, etc., cuando se disponga de los accesorios y elementos contemplados por el fabricante
en su manual.

Se prohibira realizar trabajos en el interior de las trincheras o zanjas, en la zona de alcance del
brazo de la retro.

A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la correspondiente normativa
preventiva, antes del inicio de los trabajos.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturén elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).
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Equipos 'mini' - Minicargadora

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

La utilizacion de minicargadoras son maquinas necesarias en esta obra, ya que son aptas para
diversos trabajos, pero especialmente para movimiento de tierras cuando por las dificultades de
acceso, limitacion de espacios, limitacién de movimientos o poco volumen de tierras a mover, asi lo

requiera.

La pala cargadora, es decir la pala mecanica compuesta de un tractor sobre orugas o neumaticos
equipado de una cuchara cuyo movimiento de elevacion se logra mediante dos brazos articulados,

realizara diversas funciones.

La funcion especifica de las minicargadoras en esta obra es la carga, transporte a corta distancia y

descarga de materiales.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la
prevencion adoptada y aplicada en esta maquina

dafino

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

mismo nivel dafiino

- Caida de objetos en Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

manipulaciéon dafino

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

objetos inmoviles

- Golpes y cortes por objetos | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

o herramientas

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

particulas dafino

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por o entre

objetos

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de

magquinas o vehiculos

- Sobreesfuerzos, posturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

forzadas o movimientos dafiino

repetitivos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

ambientales extremas dafino

- Incendio Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Atropellos o golpes con Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion al ruido Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los

riesgos anteriores
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Medidas preventivas

La maquina dispondra de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

Deberan ir provistas de cabina antivuelco, asiento anatdomico y disposicion de controles y
mandos perfectamente accesibles por el operario.

Los caminos de circulacién se cuidaran para evitar blandones y embarramientos excesivos que
mermen la seguridad de la circulacion de la maquinaria.

No se admitiran en esta obra maquinas que no vengan con la proteccion de cabina antivuelco o
portico de seguridad.

Se prohibira que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

Se prohibira que los conductores abandonen la maquina con la cuchara izada y sin apoyar en el
suelo.

La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible para poder
desplazarse con la maxima estabilidad.

Los ascensos o descensos en carga de la maquina se efectuaran siempre utilizando marchas
cortas.

La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.

Se prohibira transportar personas en el interior de la cuchara.

Se prohibira izar personas para acceder a trabajos puntuales utilizando la cuchara.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y bocina de retroceso.

Se prohibira arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de operacion
de la pala.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se encuentren
en el interior de pozos o zanjas proximos al lugar de trabajo.

Se acotara a una distancia igual a la del alcance méaximo del brazo de la pala, el entorno de la
maquina. Sé prohibe en la zona la realizacion de trabajos la permanencia de personas.

Se prohibira en esta obra utilizar la minicargadora como una grua, para la introduccion de piezas,
tuberias, etc., en el interior de las zanjas.

A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la correspondiente normativa
preventiva, antes del inicio de los trabajos.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturon elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

- Chaleco reflectante.

- Proteccidon del aparato respiratorio en trabajos con tierras pulvigenas, se debera hacer uso de
mascarillas



Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

Equipos 'mini' - Miniexcavadora

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

La miniexcavadora se emplea para abrir trincheras destinadas a tuberias, cables, drenajes, etc.
cuando por las dificultades de acceso, limitacion de espacios, limitacion de movimientos o poco
volumen de tierras a mover, asi lo requiera.

Este equipo se utiliza porque permite una ejecucidn precisa, rapida y la direccion del trabajo esta
constantemente controlada.

Las cucharas estaran montadas en la extremidad del brazo, articulado, que, a su vez, esta articulado
sobre la plataforma.

La operacion de carga se efectua por traccidon hacia la maquina en tanto que la extension del brazo
permite la descarga.

La apertura de zanjas destinadas a las canalizaciones, a la colocacion de cables y de drenajes, se
facilita con este equipo; la anchura de la cuchara es la que determina la de la zanja.

Esta maquina se utiliza también para la colocacién e instalacién de los tubos y drenes y para efectuar
el relleno de la excavacion.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la
prevencion adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino

- Caida de objetos en Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
manipulacién dafino

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos inmoviles

- Golpes y cortes por objetos | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
o herramientas

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
particulas dafino

- Atrapamiento o Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
aplastamiento por o entre
objetos

- Atrapamiento o Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de
magquinas o vehiculos

- Sobreesfuerzos, posturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

forzadas o movimientos dafiino

repetitivos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

ambientales extremas dafiino

- Incendio Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Atropellos o golpes con Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion al ruido Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

dafino
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Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

La maquina dispondra de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

Deberan ir provistas de cabina antivuelco, asiento anatdomico y disposicion de controles y
mandos perfectamente accesibles por el operario.

Los caminos de circulacién se cuidaran para evitar blandones y embarramientos excesivos que
mermen la seguridad de la circulacion de la maquinaria.

No se admitiran en esta obra maquinas que no vengan con la proteccion de cabina antivuelco o
poértico de seguridad.

Se prohibira que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

Se prohibira que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar en el
suelo.

La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible para poder
desplazarse con la maxima estabilidad.

Los ascensos o descensos en carga de la maquina se efectuaran siempre utilizando marchas
cortas.

La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.

Se prohibira transportar personas en el interior de la cuchara.

Se prohibira izar personas para acceder a trabajos puntuales utilizando la cuchara.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y bocina de retroceso.

Se prohibira arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de operacion
de la pala.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se encuentren
en el interior de pozos o zanjas préximos al lugar de excavacion.

Se acotara a una distancia igual a la del alcance maximo del brazo excavador, el entorno de la
maquina. Sé prohibe en la zona la realizacion de trabajos la permanencia de personas.

Se prohibira realizar trabajos en el interior de las trincheras o zanjas, en la zona de alcance del
brazo de la retro.

A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la correspondiente normativa
preventiva, antes del inicio de los trabajos.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturdn elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

- Proteccién del aparato respiratorio en trabajos con tierras pulvigenas, se debera hacer uso de
mascarillas
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Dozers - Bulldozer sobre orugas

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Utilizaremos esta maquina para desplazar empujando tanto la piedra troceada como las tierras, los
troncos de arboles, la maleza, etc.

Se compone de una lamina o delantal de acero de forma recta o ligeramente curva, que va fija a la
parte delantera del tractor, en posicién perpendicular al eje de la marcha de la maquina.

La emplearemos para trabajos de roturacion, para amontonar y desplazar los materiales procedentes
de excavacion y para extender e igualar los terraplenes.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
desplome o derrumbamiento

- Choques y golpes contra Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
objetos inmoviles

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos moviles

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
particulas

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de
magquinas o vehiculos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

ambientales extremas dafino

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Exposicion a vibraciones Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e La maquina dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

e Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

e Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

e Los caminos de circulacion interna de la obra, se cuidaran para evitar blandones vy
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embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacion de la maquinaria.

Se prohibira que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

Se debera limpiar las partes sucias de la maquina y utilizar calzado antideslizante en evitaciéon de
caidas al subir o bajar de la maquina.

Los operarios en su asiento deberan llevar cinturén de seguridad.

No se debera trabajar en pendientes superiores al 50 por ciento.

La zona de trabajo debera acotarse y estar debidamente sefalizada.

Se prohibira el transporte de personas con esta maquina.

Se prohibira que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar en el
suelo.

La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible para poder
desplazarse, con la maxima estabilidad.

Los ascensos o descensos en carga de la maquina se efectuaran siempre utilizando marchas
cortas.

La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.

Se prohibira izar personas para acceder a trabajos puntuales con la cuchara.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y claxon.

Se prohibira arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de operacion
de la hoja de empuije.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se encuentren
en el interior de pozos o zanjas proximos al lugar de excavacion.

A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la normativa preventiva,
antes del inicio de los trabajos.

Para evitar dafios durante las operaciones de mantenimiento, previamente se apoyara la cuchilla
en el suelo, se parara el motor, se pondra en servicio el freno de mano y se bloqueara la
maquina.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturdn elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

Dozers - Bulldozer sobre neumaticos

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Utilizaremos esta maquina para desplazar empujando tanto la piedra troceada como las tierras, los
troncos de arboles, la maleza, etc.

Se compone de una lamina o delantal de acero de forma recta o ligeramente curva, que va fija a la
parte delantera del tractor, en posicién perpendicular al eje de la marcha de la maquina.

Se puede emplear para trabajos de roturacién, para amontonar y desplazar los materiales
procedentes de excavacion y para extender e igualar los terraplenes.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
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adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

mismo nivel dafino

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

desplome o derrumbamiento

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

objetos inmoviles

- Choques y golpes contra Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

objetos moviles

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

particulas

- Atrapamiento o Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de

magquinas o vehiculos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

ambientales extremas dafino

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Exposicion a vibraciones Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

La maquina dispondra de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

Los caminos de circulacién interna de la obra, se cuidaran para evitar blandones y
embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacion de la maquinaria.

Se prohibira que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

Se debera limpiar las partes sucias de la maquina y utilizar calzado antideslizante en evitacién de
caidas al subir o bajar de la maquina.

Los operarios en su asiento deberan llevar cinturéon de seguridad.

No se debera trabajar en pendientes superiores al 50 por ciento.

La zona de trabajo debera acotarse y estar debidamente sefalizada.

Se prohibira el transporte de personas con esta maquina.

Se prohibira que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar en el
suelo.

La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible para poder
desplazarse, con la maxima estabilidad.

Los ascensos o descensos en carga de la maquina se efectuaran siempre utilizando marchas
cortas.

La circulacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.
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e Se prohibira izar personas para acceder a trabajos puntuales con la cuchara.

e Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

e Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y claxon.

e Se prohibira arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de operacion
de la hoja de empuije.

e Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se encuentren
en el interior de pozos o zanjas préximos al lugar de excavacion.

e A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la normativa preventiva,
antes del inicio de los trabajos.

e Para evitar dafos durante las operaciones de mantenimiento, previamente se apoyara la cuchilla
en el suelo, se parara el motor, se pondra en servicio el freno de mano y se bloqueara la
magquina.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturdn elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

8.1.2. Maquinas. Equipos y Medios de transporte

Dumper
Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Lo utilizaremos en la obra para realiza tareas de autocarga moviéndose por terrenos dificiles y
superando mayores pendientes gracias a su traccion a las cuatro ruedas.

Se utilizara para las operaciones de carga y transporte de aridos, ladrillos o escombros de manera
agil y eficaz.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel
- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafino
- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

desplome o derrumbamiento

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos inmoviles

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos moviles




Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

particulas

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de

magquinas o vehiculos

- Atropellos o golpes con Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

ambientales extremas dafino

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Exposicion a vibraciones Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e La maquina dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

e Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

e Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

e Los accesos y caminos de la obra se conservaran en adecuado estado para la circulaciéon
evitando la circulacion de blandones y embarramientos excesivos.

e La maquina debera de estacionarse siempre en los lugares establecidos.

e Se senalizaran todas las zonas, para advertencia de los vehiculos que circulan. Asimismo, se
instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacion de los cortes de taludes o
terraplenes, a los que debe de aproximarse la maquinaria empleada en el movimiento de tierras.

e Antes de poner en servicio la maquina, se comprobaran el estado de los dispositivos de frenado,
neumaticos, bateria, niveles de aceite y agua, luces y sefales acusticas y de alarma.

e El operario que maneje la maquina debe de ser cualificado, con buena capacidad visual,
experiencia y dominio de la maquina.

e Los accidentes mas frecuentes son ocasionados por el basculamiento de la maquina, por ello
sera necesario no cargarlos exageradamente, sobre todo en terrenos con gran declive. Su
velocidad en estas operaciones debe reducirse por debajo de los 20 km/h.

e No se cargara el cubilote por encima de la zona de carga maxima en él marcada.

e Las pendientes se podran remontar de forma mas segura en marcha hacia atras, pues de lo
contrario, podria volcar.

e Se prohibe transportar piezas que sobresalgan lateralmente del cubilote.

e Los dumpers, sobre todo los de gran capacidad, presentan serios peligros en los
desplazamientos hacia atras por su poca visibilidad, por ello deberan de incorporar avisadores
automaticos acusticos de esta operacion.

e Se colocaran topes que impidan el retroceso.

e Sera imprescindible disponer de podrtico de seguridad antivuelco, con cinturén de seguridad
complementario a él.

e Se prohibira la circulacion por pendientes superiores al 20 por ciento o al 30 por ciento, en
terrenos humedos o secos, respectivamente.

o Es conveniente coger la manivela colocando el pulgar del mismo lado que los demas dedos,
evitando posibles golpes.
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Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturén elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Ropa de abrigo (en tiempo frio).

Camion basculante

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Este tipo de camion se utilizara en diversas operaciones en la obra para transportar volimenes de

tierras o rocas por pistas fuera de todo tipo de carretera o vial convencional.

La pista que una los puntos de carga y descarga debe ser lo suficientemente ancha para permitir la

circulacion incluso el cruce de ellos.

Este tipo de transporte ha sido elegido porque se considera que para la naturaleza de las

operaciones a realizar en la obra es el mas apropiado desde el punto de vista de la seguridad.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon

adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafino

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
desplome o derrumbamiento

- Choques y golpes contra Media Dafiino Moderado Evitado 99,0
objetos inmoviles

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos moéviles

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
particulas

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de
magquinas o vehiculos

- Atropellos o golpes con Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

ambientales extremas dafiino

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Exposicion a vibraciones Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

dafino
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Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

La maquina dispondra de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

A) Medidas preventivas de caracter general:

Los camiones basculantes que trabajen en esta obra dispondran de los siguientes medios en
perfecto estado de funcionamiento:

Faros de marcha hacia adelante.

Faros de marcha hacia atras.

Intermitentes de aviso de giro.

Pilotos de posicién delanteros y traseros.
Servofreno.

Freno de mano.

Avisador acustico automatico de marcha atras.
Cabina antivuelco antiimpacto.

Aire acondicionado en la cabina.

Toldos para cubrir la carga.

B) Mantenimiento diario:

Diariamente, antes de empezar el trabajo, se inspeccionara el buen estado de:

Motor.

Sistemas hidraulicos.

Frenos.

Direccion.

Luces.

Avisadores acusticos.

Neumaticos.

La carga seca se regara para evitar levantar polvo.

Se prohibira cargarlos por encima de su carga maxima.
Se colocaran topes de final de recorrido a un minimo de 2 metros del borde superior de los
taludes.

C) Medidas preventivas a seguir por el conductor:

La caja sera bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes de emprender la
marcha.

Las entradas y salidas a la obra se realizaran con precaucién auxiliado por las sefales de un
miembro de la obra.

Si por cualquier circunstancia tuviera que parar en la rampa el vehiculo quedara frenado y
calzado con topes.

Se prohibira expresamente cargar los camiones por encima de la carga maxima marcada por el
fabricante, para prevenir los riesgos de sobrecarga. El conductor permanecera fuera de la cabina
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durante la carga.

Para subir y bajar del camion utilizar los escalones y las asas dispuestas en el vehiculo.

No subir a la maquina utilizando las llantas, ruedas u otros salientes.

No hacer -ajustes- con el motor en marcha, se pueden quedar atrapados.

No permitir que personas no autorizadas suban o conduzcan el camion.

No trabajar con el camién en situaciones de -media averia-, antes de trabajar, repararlo bien.
Antes de poner en marcha el motor, o bien antes de abandonar la cabina, asegurarse de que ha
instalado el freno de mano.

No guardar carburante ni trapos engrasados en el camion, se puede prender fuego.

Si se calienta el motor, no levantar en caliente la tapa del radiador, se pueden sufrir quemaduras.
Cambiar el aceite del motor y del sistema hidraulico en frio.

Los liquidos de la bateria desprenden gases inflamables, si se han de manipular, hacerlo con
guantes, no fumar ni acercar fuego.

Si se ha de manipular el sistema eléctrico, desconectar la maquina y sacar la llave de contacto.
Al parar el camion, poner tacos de inmovilizacién en las ruedas.

Si hace falta arrancar el camién con la bateria de otro vehiculo, vigilar las chispas, ya que los
gases de la bateria son inflamables y podria explotar.

Vigilar constantemente la presion de los neumaticos.

Tomar toda clase de precauciones al maniobrar con el camion.

Antes de subir a la cabina, dar una vuelta completa al vehiculo para vigilar que no haya nadie
durmiendo cerca.

No arrancar el camién sin haber bajado la caja, ya que se pueden tocar lineas eléctricas.

Si se toca una linea eléctrica con el camidn, salir de la cabina y saltar lo mas lejos posible
evitando tocar tierra y el camion al mismo tiempo. Evitar también, que nadie toque tierra y camién
al mismo tiempo, hay mucho peligro de electrocucion.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturdn elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Ropa de abrigo (en tiempo frio).

Camioén bainera

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Lo utilizaremos en la obra para realiza tareas de carga de tierras, por su gran capacidad y movilidad.
Se utilizara para las operaciones de carga y transporte de aridos, tierras o0 escombros de manera agil
y eficaz.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel




Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
desplome o derrumbamiento

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos inmoviles

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos moviles

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
particulas

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de
magquinas o vehiculos

- Atropellos o golpes con Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

ambientales extremas dafino

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Exposicion a vibraciones Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e La maquina dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

e Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

e Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

e Los accesos y caminos de la obra se conservaran en adecuado estado para la circulaciéon
evitando la circulacion de blandones y embarramientos excesivos.

e Lamaquina debera de estacionarse siempre en los lugares establecidos.

e Se senalizaran todas las zonas, para advertencia de los vehiculos que circulan. Asimismo, se
instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacion de los cortes de taludes o
terraplenes, a los que debe de aproximarse la maquinaria empleada en el movimiento de tierras.

e Antes de poner en servicio la maquina, se comprobaran el estado de los dispositivos de frenado,
neumaticos, bateria, niveles de aceite y agua, luces y sefiales acusticas y de alarma.

e EIl operario que maneje la maquina debe de ser cualificado, con buena capacidad visual,
experiencia y dominio de la maquina.

e Los accidentes mas frecuentes son ocasionados por el basculamiento de la maquina, por ello
sera necesario no cargarlos exageradamente, sobre todo en terrenos con gran declive. Su
velocidad en estas operaciones debe reducirse por debajo de los 20 km/h.

o No se cargara la bafiera por encima de la zona de carga maxima en él marcada.

e Las pendientes se podran remontar de forma mas segura en marcha hacia atras, pues de lo
contrario, podria volcar.

Se prohibe transportar piezas que sobresalgan lateralmente de la bafiera.

El camion barfera, sobre todo los de gran capacidad, presentan serios peligros en los
desplazamientos hacia atras por su poca visibilidad, por ello deberan de incorporar avisadores
automaticos acusticos de esta operacion.
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e Se colocaran topes que impidan el retroceso.

e Sera imprescindible disponer de podrtico de seguridad antivuelco, con cinturén de seguridad
complementario a él.

e Se prohibira la circulacion por pendientes superiores al 20 por ciento o al 30 por ciento, en
terrenos humedos o secos, respectivamente.

¢ Queda totalmente prohibido la utilizaciéon de mdéviles (teléfono mévil particular) durante el manejo
de la maquinaria.

e Alos conductores se les comunicara por escrito la siguiente normativa preventiva, antes del inicio
de sus actuaciones en obra.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturdn elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Ropa de abrigo (en tiempo frio).

Camién géndola

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Lo utilizaremos para trasladar a la obra maquinaria pesada, de grandes dimensiones o dotadas de
cadenas, para evitar molestias en las vias urbanas e interurbanas durante los desplazamientos de
este tipo de maquinaria.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafino

- Caida de tierras por Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
desplome o derrumbamiento

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos inmoviles

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos moviles

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
particulas

- Atrapamiento o Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de
magquinas o vehiculos

- Atropellos o golpes con Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
vehiculos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
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ambientales extremas dafiino

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Exposicion a vibraciones Alta Ligeramente Moderado Evitado 99,0
dafino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

La maquina dispondra de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

Los accesos y caminos por la obra se conservardan en adecuado estado para la circulacion
evitando blandones y embarramientos excesivos.

La maquina debera de estacionarse siempre en los lugares establecidos.

Se sefalizaran todas las zonas, para advertencia de los vehiculos que circulan. Asimismo, se
instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacién de los cortes de taludes o
terraplenes, a los que debe de aproximarse la maquinaria empleada en el movimiento de tierras.
Antes de poner en servicio la descarga o la carga de maquinas en la géndola, se comprobaran el
estado de los dispositivos de frenado, neumaticos, bateria, niveles de aceite y agua, luces y
sefales acusticas y de alarma.

El operario que maneje la maquina debe de ser cualificado, con buena capacidad visual,
experiencia y dominio de la maquina.

Los accidentes mas frecuentes son ocasionados por el basculamiento de la maquina o vuelco,
por ello sera necesario no cargarlo exageradamente, evitando circular por terrenos con gran
declive. Su velocidad en estas operaciones debe reducirse por debajo de los 20 km/h.

No se cargara la géndola por encima de la zona de carga maxima marcada.

Se prohibe transportar maquinaria que sobresalgan lateralmente de la géndola. En tales casos
deberan ajustarse los transportes a las disposiciones vigentes sobre transporte de mercancias de
la Direccion General de Trafico y disposiciones vigentes en la comunidad o comunidades
auténomas por donde se vayan a realizar los recorridos.

El camion gdéndola, sobre todo los de gran capacidad, presentan serios peligros en los
desplazamientos hacia atras por su poca visibilidad, por ello deberan de incorporar avisadores
automaticos acusticos de esta operacion.

Se colocaran topes que impidan el retroceso.

Sera imprescindible disponer de podrtico de seguridad antivuelco, con cinturén de seguridad
complementario a él.

Se prohibira la circulaciéon por pendientes superiores al 20 por ciento o al 30 por ciento, en
terrenos humedos o secos, respectivamente.

Queda totalmente prohibido la utilizacion de moviles (teléfono movil particular) durante el manejo
de la maquinaria.

A los conductores se les comunicara por escrito la siguiente normativa preventiva, antes del inicio
de sus actuaciones en obra.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:
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- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturdn elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Ropa de abrigo (en tiempo frio).

8.1.3. Maquinas y Equipos de compactacion y extendido

Motoniveladora

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Se utilizara esta maquina en diversas operaciones de la obra tales como para nivelar, perfilar y
rematar el terreno.

Es una maquina de ruedas ya que no trabaja arrancando ni transportando grandes volumenes de
tierras.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
desplome o derrumbamiento

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos inmoviles

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos moviles

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
particulas

- Atrapamiento o Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de
magquinas o vehiculos

- Atropellos o golpes con Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

ambientales extremas dafiino

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Exposicion a vibraciones Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores
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Medidas preventivas

e La maquina dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

o Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

e Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

o Estaran dotadas de faros de marcha hacia adelante y de retroceso, retrovisores en ambos lados,
poértico de seguridad antivuelco y antiimpactos y un extintor.

e Seran inspeccionadas diariamente controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas
hidraulicos, frenos, direccion, luces, bocina retroceso, transmisiones, cadenas y neumaticos.

e Se prohibira trabajar o permanecer dentro del radio de accion de la motoniveladora, para evitar
los riesgos por atropello.

e Se prohibira en esta obra, el transporte de personas sobre las motoniveladoras, para evitar los
riesgos de caidas o de atropellos.

e Se prohibiran las labores de mantenimiento o reparaciéon de maquinaria con el motor en marcha,
en prevencién de riesgos innecesarios.

e Se instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacién de los cortes de taludes
o terraplenes, a los que debe aproximarse la motoniveladora, para evitar los riesgos por caida de
la maquina.

e Se sefalizaran los caminos de circulacién interna mediante cuerda de banderolas y sefiales
normalizadas de trafico.

e Se prohibira en esta obra la realizacion de replanteos o de mediciones en las zonas donde estan
operando las motoniveladoras. Antes de proceder a las tareas enunciadas, sera preciso parar la
maquinaria, o alejarla a otros tajos.

e Se prohibira el acopio de tierras a menos de 2 m. del borde de la excavacion.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturdn elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

Compactadora de rodillo

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Esta maquina de movimiento auténomo dotada de rodillos de acero y de un motor que origina
vibraciones en los rodillos para acentuar su funcion se utilizara en las operaciones de compactado en
la obra. La rodadura de la compactadora sucesivamente sobre las diferentes capas colocadas
constituye un excelente apisonamiento.

Se utilizara para la compactacion de terrenos coherentes, secos y humedos, para tierras
pulverulentas y materiales disgregados. Podemos también utilizarla para la compactaciéon de los
revestimientos bituminosos y asfaltos de determinadas operaciones de la obra.
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Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracién de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
desplome o derrumbamiento

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos inmoviles

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos moviles

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
particulas

- Atrapamiento o Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de
maquinas o vehiculos

- Atropellos o golpes con Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

ambientales extremas dafiino

- Exposicion al ruido Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

- Exposicion a vibraciones Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e La maquina dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

e Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

e Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

o Estaran dotadas de faros de marcha hacia delante y de retroceso, retrovisores en ambos lados,
poértico de seguridad antivuelco y antiimpactos y un extintor.

e Seran inspeccionadas diariamente controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas
hidraulicos, frenos, direccion, luces, bocina retroceso, transmisiones, cadenas y neumaticos.

e Se prohibira trabajar o permanecer dentro del radio de accién de la compactadora de ruedas,
para evitar los riesgos por atropello.

e Se prohibira en esta obra, el transporte de personas sobre la compactadora de ruedas, para
evitar los riesgos de caidas o de atropellos.

e Se prohibiran las labores de mantenimiento o reparaciéon de maquinaria con el motor en marcha,
en prevencién de riesgos innecesarios.

e Se sefalizaran los caminos de circulacidon interna mediante cuerda de banderolas y sefales
normalizadas de trafico.
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Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturén elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

Camioén de riego

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Utilizaremos el camion de riego en diversas operaciones en la obra, por la capacidad de la cubeta,
para facilitar mediante el regado de explanaciones y plataformas las operaciones de compactacion,
evitar formacién de polvo y otras operaciones de la obra.

Este medio de regado en la obra, ha sido elegido porque se considera que para la naturaleza de las
operaciones a realizar en la obra es el mas apropiado desde el punto de vista de la seguridad.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino
- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos inmoviles
- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos moviles
- Proyeccion de fragmentos o | Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
particulas dafino
- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de
magquinas o vehiculos

- Atropellos o golpes con Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

ambientales extremas dafiino

- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Exposicion a vibraciones Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafino

- Ambiente pulvigeno Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
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riesgos anteriores

Medidas preventivas

La maquina dispondra de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

Antes de subir a la cabina para arrancar el camién, se debera inspeccionar alrededor y debajo
del vehiculo, por si hubiera alguna anomalia.

Se debera hacer sonar el claxon inmediatamente antes de iniciar la marcha.

No se podra circular por el borde de excavaciones o taludes.

No se debera circular nunca en punto muerto.

No se debera transportar pasajeros fuera de la cabina.

El acceso y descenso del conductor a la cabina se hara por los puntos establecidos a tal fin.

Los accesos y caminos de la obra se conservaran en adecuado estado para la circulacion
evitando la circulacion de blandones y embarramientos excesivos.

El camién debera de estacionarse siempre en los lugares establecidos.

Se sefalizaran todas las zonas, para advertencia de los vehiculos que circulan. Asimismo, se
instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacion de los cortes de taludes o
terraplenes, a los que debe de aproximarse la maquinaria empleada en el movimiento de tierras.
Antes de poner en servicio el camién, se comprobara el estado de los dispositivos de frenado,
neumaticos, bateria, niveles de aceite y agua, luces y sefales acusticas y de alarma.

El operario que maneje el camién debe ser cualificado, con buena capacidad visual, experiencia
y dominio del camién.

Los accidentes mas frecuentes son ocasionados por el basculamiento del camién, por ello sera
necesario no cargarlos exageradamente, sobre todo en terrenos con gran declive. Su velocidad
en estas operaciones debe reducirse por debajo de los 20 km/h.

Las pendientes se podran remontar de forma mas segura en marcha hacia atras, pues de lo
contrario, podria volcar.

El camion, sobre todo los de gran capacidad, presentan serios peligros en los desplazamientos
hacia atras por su poca visibilidad, por ello deberan de incorporar avisadores automaticos
acusticos de esta operacion.

Se colocaran topes que impidan el retroceso.

Sera imprescindible disponer de poértico de seguridad antivuelco, con cinturén de seguridad
complementario a él.

Se prohibira la circulaciéon por pendientes superiores al 20 por ciento o al 30 por ciento, en
terrenos humedos o secos, respectivamente.

Queda totalmente prohibido la utilizacion de moviles (teléfono movil particular) durante el manejo
de la maquinaria.

A los conductores se les comunicara por escrito la siguiente normativa preventiva, antes del inicio
de sus actuaciones en obra.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturén elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.
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- Chaleco reflectante.

8.1.4. Maquinaria extendedora y pavimentadora

Extendedora asfaltica

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Utilizaremos la extendedora asfaltica en las operaciones especificadas en el proyecto de obra, para
reparto y extendido del asfalto por las zonas, superficies y lugares determinados en el proyecto de
obra.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Atropello Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Vuelco de la maquina Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Choque contra otros Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
vehiculos

- Quemaduras Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
- Seccionamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
aplastamiento de miembros

- Atrapamientos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Caida de personas desde la | Media Dafiino Moderado Evitado 99,0
maquina

- Golpes Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

dafino

- Ruido propio y de conjunto Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Vibraciones Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Inhalacion de substancias Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
nocivas

- Electrocucion Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e La maquina dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

e Los operadores de esta maquina deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos
en las tareas a realizar en la obra.

e Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden
correctamente y estan en perfecto estado.

e Se prohibira que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

e Se debera limpiar las partes sucias de la maquina y utilizar calzado antideslizante en evitacién de
caidas al subir o bajar de la maquina.

o Los operarios en su asiento deberan llevar cinturén de seguridad.
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No se debera trabajar en pendientes superiores al 50 por ciento.

La zona de trabajo debera acotarse y estar debidamente sefalizada.

Se prohibira el transporte de personas con esta maquina.

Se prohibira que los conductores abandonen la maquina sin aparcarla convenientemente y
desconectar y parar el motor.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

Las maquinas a utilizar en esta obra, estaran dotadas de luces y claxon.

Se prohibira arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el drea de operacion
de la hoja de empuije.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se encuentren
en el interior de pozos o zanjas proximos al lugar de asfaltado.

A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la normativa preventiva,
antes del inicio de los trabajos.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Cinturén elastico antivibratorio.

- Calzado de seguridad.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

8.1.5. Implementos para maquinaria pesada

Cuchara para Excavadora y Retroexcavadora

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Implemento utilizado en la obra, para acoplar a la maquinaria pesada con el objetivo de aumentar las
prestaciones de la misma.

El montaje y desmontaje se realizara siguiendo las especificaciones del fabricante, las cuales quedan
resumidas en las siguientes:

Comprobar la compatibilidad de la maquinaria con este equipo a implementar.

Seguir las instrucciones del fabricante, para unir mecanicamente equipo y maquina.

Seguir las instrucciones del fabricante, para proceder al conexionado hidraulico entre el equipo y
la maquina.

Realizar pruebas de funcionamiento en vacio.

Realizar pruebas de funcionamiento con carga.

Comprobar el estado de uniones mecanicas y conexiones hidraulicas.

Verificar todos los movimientos y operaciones con los mandos antes de empezar a trabajar con
el sistema.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
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- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

mismo nivel dafiino

- Caida de objetos por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

desplome o derrumbamiento

- Caida de objetos en Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

manipulaciéon

- Caida de objetos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

desprendidos

- Choques y golpes contra Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

objetos moviles

- Golpes y cortes por objetos | Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

o herramientas dafino

- Atrapamiento o Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por o entre

objetos

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de

maquinas o vehiculos

- Sobreesfuerzos, posturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

forzadas o movimientos dafiino

repetitivos

- Contactos térmicos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Contactos eléctricos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Atropellos o golpes con Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion al ruido Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

particulas dafino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los

r

iesgos anteriores

Medidas preventivas

La maquina dispondra de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

Los operarios tendran los Equipos de Proteccién Individual correspondientes para la realizacién
de las tareas.

A las zonas de trabajo se accedera siempre de forma segura.

El acopio de materiales nunca obstaculizara las zonas de paso, ni las de montaje de dispositivos,
para evitar tropiezos.

No se realizaran operaciones ni tareas simultaneas, dentro del radio de accion de la maquinaria.
Se suspenderan los trabajos, en condiciones climatoldgicas adversas.

Debera mantenerse la zona de montaje de dispositivos en buen estado de orden y limpieza.

Se limitara la presencia de personas y vehiculos en la zona de montaje de dispositivos.

El dispositivo a implementar debera ser compatible y estar autorizado por el fabricante para ser
usado con el modelo y tipo de maquina a utilizar.

Los operadores deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos en las tareas a
realizar para el montaje de los dispositivos en la maquina.
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En primer lugar, se debera siempre comprobar que el equipo a implementar es el apropiado para
las operaciones a desarrollar, en especial si es compatible con la maquina, si las presiones son
las correctas y si la potencia es la adecuada para el tipo de operaciones a realizar.

Se seguiran en todo momento las instrucciones del fabricante del equipo a implementar, tanto en
las uniones mecanicas como en el conexionado de tuberias hidraulicas y en su caso eléctricas.
Para evitar desplomes, el dispositivo a implementar en la maquina debera estar sobre una
superficie estable y sdlida, antes de proceder al montaje. Ademas, no presentara desequilibrios
que puedan provocar su vuelco.

La maquina debera estar apoyada sobre una superficie horizontal, sélida y estable, para evitar el
vuelco de la misma durante las operaciones del montaje del dispositivo.

Para la implementacion de dispositivos si es necesario deberemos auxiliarnos de equipos de
elevacién apropiados y ser auxiliados en su caso por otros operarios, para evitar sobreesfuerzos.
Una vez acoplado y antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la
maquina responden correctamente y estan en perfecto estado.

Se debera realizar pruebas de trabajo sin carga para comprobar que el sistema implementado
funciona y responde a los controles.

No se comenzaran nunca las operaciones de trabajo si antes no se ha comprobado que todos los
controles y mandos responden adecuadamente.

En caso de que se produzcan fallos de operatividad, fugas hidraulicas, asi como cualquier otra
anomalia detectada, deberan interrumpirse inmediatamente las operaciones, poniendo en
conocimiento de dichas anomalias a su superior.

No se podran utilizar equipos con fugas hidraulicas o en mal estado si antes no han sido
reparados.

Los equipos seran inspeccionados diariamente, antes del inicio de los trabajos, controlando el
buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos, frenos, direccion, luces, bocina retroceso,
transmisiones, cadenas y neumaticos.

Se prohibira trabajar o permanecer dentro del radio de accion de la maquina durante las
operaciones de montaje de dispositivos, para evitar los riesgos por atropello.

Se prohibira el transporte de personas sobre la maquina o sobre el equipo implementado.

Se prohibira utilizar el equipo implementado para otras funciones distintas a las previstas.

Se prohibiran las labores de mantenimiento o reparacion de con el motor en marcha, en
prevencion de riesgos innecesarios.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

Pala para Cargadoras

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Implemento utilizado en la obra, para acoplar a la maquinaria pesada con el objetivo de aumentar las
prestaciones de la misma.

El montaje y desmontaje se realizara siguiendo las especificaciones del fabricante, las cuales quedan
resumidas en las siguientes:

Comprobar la compatibilidad de la maquinaria con este equipo a implementar.
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Seguir las instrucciones del fabricante, para unir mecanicamente equipo y maquina.

Seguir las instrucciones del fabricante, para proceder al conexionado hidraulico entre el equipo y

la maquina.

Realizar pruebas de funcionamiento en vacio.
Realizar pruebas de funcionamiento con carga.

Comprobar el estado de uniones mecanicas y conexiones hidraulicas.

Verificar todos los movimientos y operaciones con los mandos antes de empezar a trabajar con

el sistema.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién

adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

mismo nivel dafiino

- Caida de objetos por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

desplome o derrumbamiento

- Caida de objetos en Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

manipulaciéon

- Caida de objetos Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

desprendidos

- Choques y golpes contra Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes contra Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

objetos moviles

- Golpes y cortes por objetos | Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

o herramientas dafino

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por o entre

objetos

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de

magquinas o vehiculos

- Sobreesfuerzos, posturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

forzadas o movimientos dafino

repetitivos

- Contactos térmicos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Contactos eléctricos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Atropellos o golpes con Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion al ruido Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

particulas

dafino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los

r

iesgos anteriores

Medidas preventivas

La maquina dispondra de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o
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en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

Los operarios tendran los Equipos de Protecciéon Individual correspondientes para la realizacion
de las tareas.

A las zonas de trabajo se accedera siempre de forma segura.

El acopio de materiales nunca obstaculizara las zonas de paso, ni las de montaje de dispositivos,
para evitar tropiezos.

No se realizaran operaciones ni tareas simultaneas, dentro del radio de accion de la maquinaria.
Se suspenderan los trabajos, en condiciones climatoldgicas adversas.

Debera mantenerse la zona de montaje de dispositivos en buen estado de orden y limpieza.

Se limitara la presencia de personas y vehiculos en la zona de montaje de dispositivos.

El dispositivo a implementar debera ser compatible y estar autorizado por el fabricante para ser
usado con el modelo y tipo de maquina a utilizar.

Los operadores deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos en las tareas a
realizar para el montaje de los dispositivos en la maquina.

En primer lugar, se debera siempre comprobar que el equipo a implementar es el apropiado para
las operaciones a desarrollar, en especial si es compatible con la maquina, si las presiones son
las correctas y si la potencia es la adecuada para el tipo de operaciones a realizar.

Se seguiran en todo momento las instrucciones del fabricante del equipo a implementar, tanto en
las uniones mecanicas como en el conexionado de tuberias hidraulicas y en su caso eléctricas.
Para evitar desplomes, el dispositivo a implementar en la maquina debera estar sobre una
superficie estable y sdlida, antes de proceder al montaje. Ademas, no presentara desequilibrios
que puedan provocar su vuelco.

La maquina debera estar apoyada sobre una superficie horizontal, sélida y estable, para evitar el
vuelco de la misma durante las operaciones del montaje del dispositivo.

Para la implementaciéon de dispositivos si es necesario deberemos auxiliarnos de equipos de
elevacién apropiados y ser auxiliados en su caso por otros operarios, para evitar sobreesfuerzos.
Una vez acoplado y antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la
maquina responden correctamente y estan en perfecto estado.

Se debera realizar pruebas de trabajo sin carga para comprobar que el sistema implementado
funciona y responde a los controles.

No se comenzaran nunca las operaciones de trabajo si antes no se ha comprobado que todos los
controles y mandos responden adecuadamente.

En caso de que se produzcan fallos de operatividad, fugas hidraulicas, asi como cualquier otra
anomalia detectada, deberan interrumpirse inmediatamente las operaciones, poniendo en
conocimiento de dichas anomalias a su superior.

No se podran utilizar equipos con fugas hidraulicas o en mal estado si antes no han sido
reparados.

Los equipos seran inspeccionados diariamente, antes del inicio de los trabajos, controlando el
buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos, frenos, direccion, luces, bocina retroceso,
transmisiones, cadenas y neumaticos.

Se prohibira trabajar o permanecer dentro del radio de accion de la maquina durante las
operaciones de montaje de dispositivos, para evitar los riesgos por atropello.

Se prohibira el transporte de personas sobre la maquina o sobre el equipo implementado.

Se prohibira utilizar el equipo implementado para otras funciones distintas a las previstas.

Se prohibiran las labores de mantenimiento o reparacion de con el motor en marcha, en
prevencion de riesgos innecesarios.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.
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- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

Rozador
Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Implemento utilizado en la obra, para acoplar a la maquinaria pesada con el objetivo de aumentar las
prestaciones de la misma.

El montaje y desmontaje se realizara siguiendo las especificaciones del fabricante, las cuales quedan
resumidas en las siguientes:

e Comprobar la compatibilidad de la maquinaria con este equipo a implementar.

e Seguir las instrucciones del fabricante, para unir mecanicamente equipo y maquina.

Seguir las instrucciones del fabricante, para proceder al conexionado hidraulico entre el equipo y
la maquina.

Realizar pruebas de funcionamiento en vacio.

Realizar pruebas de funcionamiento con carga.

Comprobar el estado de uniones mecanicas y conexiones hidraulicas.

Verificar todos los movimientos y operaciones con los mandos antes de empezar a trabajar con
el sistema.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafino

- Caida de objetos por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
desplome o derrumbamiento

- Caida de objetos en Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
manipulacién

- Caida de objetos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
desprendidos

- Choques y golpes contra Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos moviles

- Golpes y cortes por objetos | Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
o herramientas dafiino

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
aplastamiento por o entre
objetos

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

aplastamiento por vuelco de
magquinas o vehiculos

- Sobreesfuerzos, posturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
forzadas o movimientos dafino
repetitivos

- Contactos térmicos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
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- Contactos eléctricos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Atropellos o golpes con Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

vehiculos

- Exposicion al ruido Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

particulas dafino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

La maquina dispondra de marcado CE, declaracion de conformidad y manual de instrucciones o
en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que especifica el
RD 1215/1997.

Los operarios tendran los Equipos de Protecciéon Individual correspondientes para la realizacion
de las tareas.

A las zonas de trabajo se accedera siempre de forma segura.

El acopio de materiales nunca obstaculizara las zonas de paso, ni las de montaje de dispositivos,
para evitar tropiezos.

No se realizaran operaciones ni tareas simultaneas, dentro del radio de accién de la maquinaria.
Se suspenderan los trabajos, en condiciones climatolégicas adversas.

Debera mantenerse la zona de montaje de dispositivos en buen estado de orden y limpieza.

Se limitara la presencia de personas y vehiculos en la zona de montaje de dispositivos.

El dispositivo a implementar debera ser compatible y estar autorizado por el fabricante para ser
usado con el modelo y tipo de maquina a utilizar.

Los operadores deberan estar debidamente acreditados y haber sido instruidos en las tareas a
realizar para el montaje de los dispositivos en la maquina.

En primer lugar, se debera siempre comprobar que el equipo a implementar es el apropiado para
las operaciones a desarrollar, en especial si es compatible con la maquina, si las presiones son
las correctas vy si la potencia es la adecuada para el tipo de operaciones a realizar.

Se seguiran en todo momento las instrucciones del fabricante del equipo a implementar, tanto en
las uniones mecanicas como en el conexionado de tuberias hidraulicas y en su caso eléctricas.
Para evitar desplomes, el dispositivo a implementar en la maquina debera estar sobre una
superficie estable y sdlida, antes de proceder al montaje. Ademas, no presentara desequilibrios
que puedan provocar su vuelco.

La maquina debera estar apoyada sobre una superficie horizontal, sélida y estable, para evitar el
vuelco de la misma durante las operaciones del montaje del dispositivo.

Para la implementacion de dispositivos si es necesario deberemos auxiliarnos de equipos de
elevacién apropiados y ser auxiliados en su caso por otros operarios, para evitar sobreesfuerzos.
Una vez acoplado y antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la
maquina responden correctamente y estan en perfecto estado.

Se debera realizar pruebas de trabajo sin carga para comprobar que el sistema implementado
funciona y responde a los controles.

No se comenzaran nunca las operaciones de trabajo si antes no se ha comprobado que todos los
controles y mandos responden adecuadamente.

En caso de que se produzcan fallos de operatividad, fugas hidraulicas, asi como cualquier otra
anomalia detectada, deberan interrumpirse inmediatamente las operaciones, poniendo en
conocimiento de dichas anomalias a su superior.

No se podran utilizar equipos con fugas hidraulicas o en mal estado si antes no han sido
reparados.

Los equipos seran inspeccionados diariamente, antes del inicio de los trabajos, controlando el
buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos, frenos, direccidn, luces, bocina retroceso,
transmisiones, cadenas y neumaticos.



Castilla-La

Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

e Se prohibira trabajar o permanecer dentro del radio de accion de la maquina durante las
operaciones de montaje de dispositivos, para evitar los riesgos por atropello.

e Se prohibira el transporte de personas sobre la maquina o sobre el equipo implementado.

e Se prohibira utilizar el equipo implementado para otras funciones distintas a las previstas.

e Se prohibiran las labores de mantenimiento o reparacién de con el motor en marcha, en
prevencion de riesgos innecesarios.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad (de uso obligatorio para abandonar la cabina).
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Protectores auditivos.

- Chaleco reflectante.

- Botas impermeables (terreno embarrado).

8.1.6. Pequeia maquinaria y equipos de obra

Herramientas de medicién - Nivel éptico

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

El nivel 6ptico, se utilizara en obra como un instrumento cuya finalidad es la mediciéon de desniveles o
el traslado de cotas de un punto conocido a otro desconocido.
Se utilizara a lo largo del proceso constructivo en diferentes unidades de obra.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel
- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino
- Pisadas sobre objetos Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino
- Atropellos o golpes con Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
vehiculos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o Este instrumento dispondra de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de
instrucciones o en su defecto se habra sometido a puesta en conformidad de acuerdo con lo que
especifica el RD 1215/1997.

e Alas zonas de trabajo se accedera siempre de modo seguro.
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La zona de trabajo estara siempre bien iluminada, siendo preferente la iluminacién natural.

Se suspenderan los trabajos, en condiciones climatoldgicas adversas.

Se mantendra la limpieza y orden en la obra.

Seguir siempre las instrucciones del fabricante en lo relacionado a la puesta en estacion,
montaje, desmontaje y traslado por obra del equipo, asi como las instrucciones de utilizacién,
mantenimiento y seguridad.

No abrir, desmontar o manipular el equipo internamente. Debera hacerse siempre por personal
especializado.

Los operarios iran provistos de los EPIs, para garantizar la seguridad de sus operaciones por
obra.

En caso de existir el riesgo de caidas a distinto nivel, se deberan disponer barandillas de

seguridad o en su defecto disponer de arnés de seguridad.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.
- Ropa de trabajo.
- Calzado de seguridad.

- Chaleco reflectante (cuando sea necesario).

Fresadoras, cepillos, lijadoras y otros - Radiales eléctricas

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Utilizaremos esta herramienta radial eléctrica portatil para realizar diversas operaciones de corte en

la obra.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién

adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Cortes Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Contacto con el dentado del | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

disco en movimiento

- Atrapamientos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
particulas
- Retroceso y proyeccion de Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
los materiales
- Proyeccion de la Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
herramienta de corte o de sus
fragmentos y accesorios en
movimiento
- Emisién de polvo Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Contactos eléctricos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los

riesgos anteriores

Medidas preventivas




.....

Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

El personal encargado del manejo de la maquina debera ser experto en su uso.

La maquina debera estar en buen estado para su funcionamiento.

La maquina dispondra de marcado CE, declaraciéon de conformidad y manual de instrucciones.

Como medida mas elemental, es la correcta eleccién de la maquina de acuerdo con el trabajo a

efectuar y a los elementos auxiliares que pudieran ser necesarios.

Verificaremos el estado de los cables para evitar contactos eléctricos.

e Se prohibira el conexionado de cables a los cuadros de suministro eléctrico de obra, sin la
utilizacion de las clavijas macho-hembra.

e Las mangueras de prolongacion estaran exentas de empalmes y las conexiones se haran
siempre mediante clavijas macho-hembra.

e Las mangueras eléctricas iran por puntos elevados, evitando ser arrastradas por el suelo.

¢ No utilizar la maquina para otras operaciones para las que no ha sido concebida.

Antes de iniciar los trabajos, comprobar que todos los dispositivos de la maquina responden

correctamente y estan en perfecto estado.

Se realizara una revisién ocular de la zona de trabajo y del circundante.

Usar el equipo de proteccion individual establecido para estas operaciones.

No efectuar reparaciones ni mantenimiento con la maquina en marcha.

Comunicar cualquier anomalia en el funcionamiento de la maquina.

Cumplir las instrucciones de mantenimiento y las recomendaciones del fabricante.

Parar la maquina totalmente antes de posarla, en prevencién de posibles dafos a la herramienta

incontrolados de la misma.

Comprobar que la herramienta a utilizar esta en buenas condiciones de uso.

o Utilizar siempre las protecciones de la maquina.

e No utilizar la maquina en posturas que obliguen a mantenerla por encima del nivel de los
hombros, ya que, en caso de pérdida de control, las lesiones pueden afectar a la cara, pecho o
extremidades superiores.

e Situar la empufiadura lateral en funcién del trabajo a realizar, o utilizar una empufiadura de
puente.

e En caso de utilizacién de platos de lijar, instalar en la empuiadura lateral la protecciéon
correspondiente para la mano.

e Se colocara adecuadamente la maquina cuando no trabaje.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.

- Mascarilla antipolvo con filtro mecanico recambiable.
- Ropa de trabajo.

- Guantes de cuero.

Herramientas de operaciones para asfalto - Extendedora de productos bituminosos

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

Esta maquina se utilizara para extender los productos bituminosos que utilicemos en la obra.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
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- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino

- Sobreesfuerzos, posturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
forzadas o movimientos dafino

repetitivos

- Exposicion a temperaturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
ambientales extremas dafino

- Contactos térmicos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Choques y golpes contra Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
objetos moviles

- Atrapamiento o Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
aplastamiento por vuelco de

maquinas o vehiculos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

¢ No se permite la permanencia de personas proximas a la maquinaria en movimiento, para evitar
accidentes por caida.

e Las maniobras de aproximacion y vertido de productos asfalticos en la tolva estaran dirigida por
un especialista, en prevision de los riesgos.

e Todos los operarios quedaran en posiciéon en la cuneta por delante de las maquinas durante las
operaciones de llenado de la tolva, en prevencion de los riesgos por atrapamiento y atropello
durante las maniobras.

e Los bordes laterales, en prevencion de atrapamientos, estaran sefalizados a bandas amarillas y
negras alternativas.

e Todas las plataformas de estancia o para seguimiento y ayuda al extendido asfaltico, estaran
bordeadas de barandillas tubulares en prevencion de las posibles caidas.

e Sobre la maquina en los lugares de paso y en aquellos con el riesgo especifico, se adheriran las
siguientes senales.

e Peligro substancias calientes.

e Roétulo: NO TOCAR, ALTAS TEMPERATURAS.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Botas de goma.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.
- Mascara contra emanacion de gases.
- Ropa de trabajo.

- Casco de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Chaleco reflectante.

Generadores y compresores - Grupo electrogeno

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto

El empleo de los generadores o grupos electrogenos en esta obra es imprescindible por la ausencia
de red eléctrica en las proximidades, y también debido a que la demanda total de Kw. de la obra es
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superior a la que puede ofrecer la red general.
Ademas, porque el enganche a dicha red y el tendido de linea necesario puede originar riesgos

latentes a la maquina y equipos utilizados en otras operaciones, por lo que se consideran que es

aconsejable la utilizacién de sistemas propios de produccién de energia eléctrica.

Los grupos generadores electrogenos tienen como misién basica la de sustituir el suministro de

electricidad que procede de la red general cuando lo aconsejan o exigen las necesidades de la obra.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién

adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Contactos térmicos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Contactos eléctricos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Incendio Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Exposicion al ruido Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

En el momento de la contratacion del grupo electrogeno, se pedira informacion de los sistemas
de proteccién de que esta dotado para contactos eléctricos indirectos.

Si el grupo no lleva incorporado ningun elemento de proteccion se conectara a un cuadro auxiliar
de obra, dotado con un diferencial de 300 mA para el circuito de fuerza y otro de 30 mA para el
circuito de alumbrado, poniendo a tierra, tanto al neutro del grupo como al cuadro.

Dado que el valor de resistencia de tierra que se exige es relativamente elevado, podra
conseguirse facilmente con electrodos tipo piqueta o cable enterrado.

Tanto la puesta en obra del grupo, como sus conexiones a cuadros principales o auxiliares,
debera efectuarse con personal especializado.

Otros riesgos adicionales son el ruido ambiental, la emanaciéon de gases tdxicos por el escape
del motor y atrapamientos en operaciones de mantenimiento.

El ruido se podra reducir situando el grupo lo mas alejado posible de las zonas de trabajo.
Referente al riesgo de intoxicacidon su ubicacion nunca debe ser en sétanos o compartimentos
cerrados o mal ventilados.

La instalacion del grupo debera cumplir lo especificado en REBT.

Las tensiones peligrosas que aparezcan en las masas de los receptores como consecuencia de
defectos localizados en ellos mismos o en otros equipos de la instalacion conectados a tierra se
protegeran con los diferenciales en accion combinada con la toma de tierra.

La toma de tierra, cuando la instalacién se alimenta del grupo, tiene por objeto referir el sistema
eléctrico a tierra y permitir el retorno de corriente de defecto que se produzca en masas de la
instalacion o receptores que pudieran accidentalmente no estar conectados a la puesta a tierra
general, limitando su duracién en accion combinada con el diferencial.

Debe tenerse en cuenta que los defectos de fase localizados en el grupo electrégeno provocan
una corriente que retorna por el conductor de proteccién y por R al centro de la estrella, no
afectando al diferencial. Por ello se instalara un dispositivo térmico, que debe parar el grupo en
un tiempo bajo cuando esa corriente provoque una caida de tension en R.

Se pondra siempre en lugar ventilado y fuera del riesgo de incendio o explosion.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:
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- Protectores auditivos.

- Guantes aislantes para baja tension.

- Calzado protector de riesgos eléctricos.
- Casco de seguridad.

Utiles y herramientas manuales - Herramientas manuales

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto
Son herramientas cuyo funcionamiento se debe solamente al esfuerzo del operario que las utiliza, y

en la obra se emplearan en diversas operaciones de naturaleza muy variada.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Golpes y cortes por objetos | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

o herramientas

- Proyeccion de fragmentos o | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

particulas

- Choques y golpes contra Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

objetos moviles

- Caidas al mismo nivel Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafiino

- Caidas a distinto nivel Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

- Sobreesfuerzos, posturas Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9

forzadas o movimientos dafino

repetitivos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Las herramientas manuales se utilizaran en aquellas tareas para las que han sido concebidas.

o Debera hacerse una seleccién de la herramienta correcta para el trabajo a realizar.

Debera hacerse un mantenimiento adecuado de las herramientas para conservarlas en buen

estado.

Debera evitar un entorno que dificulte su uso correcto.

Se debera guardar las herramientas en lugar seguro.

Siempre que sea posible se hara una asignacion personalizada de las herramientas.

Antes de su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen estado de

conservacion.

Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.

e Para evitar caidas, cortes o riesgos analogos, se colocardn en portaherramientas o estantes
adecuados.

e Durante su uso se evitara su depdsito arbitrario por los suelos.

e Los trabajadores recibiran instrucciones concretas sobre el uso correcto de las herramientas que
hayan de utilizar.
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A) Alicates:

Los alicates de corte lateral deben llevar una defensa sobre el filo de corte para evitar las
lesiones producidas por el desprendimiento de los extremos cortos de alambre.

Los alicates no deben utilizarse en lugar de las llaves, ya que sus mordazas son flexibles y
frecuentemente resbalan. Ademas, tienden a redondear los angulos de las cabezas de los
pernos y tuercas, dejando marcas de las mordazas sobre las superficies.

No utilizar para cortar materiales mas duros que las quijadas.

Utilizar exclusivamente para sujetar, doblar o cortar.

No colocar los dedos entre los mangos.

No golpear piezas u objetos con los alicates.

Mantenimiento: Engrasar periédicamente el pasador de la articulacion.

B) Cinceles:

No utilizar el cincel con cabeza plana, poco afilada o céncava.

No usar el cincel como palanca.

Las esquinas de corte deben ser redondeadas si se usan para cortar.

Deben estar limpios de rebabas.

Los cinceles deben ser lo suficientemente gruesos para que no se curven al ser golpeados. Se
deben desechar los cinceles en mal estado utilizando sélo el que presente una curvatura de 3 cm
de radio.

Para uso normal, la colocaciéon de una proteccion anular de goma puede ser una solucion util
para evitar golpes en manos con el martillo de golpear.

El martillo utilizado para golpearlo debe ser suficientemente pesado.

C) Destornilladores:

El mango debera estar en buen estado y amoldado a la mano con o superficies laterales
prismaticas o con surcos o nervaduras para transmitir el esfuerzo de torsion de la mufieca.

El destornillador ha de ser del tamafo adecuado al del tornillo a manipular.

Desechar destornilladores con el mango roto, hoja doblada o la punta rota o retorcida pues ello
puede hacer que se salga de la ranura originando lesiones en manos.

Debera utilizarse solo para apretar o aflojar tornillos.

No utilizar en lugar de punzones, cufias, palancas o similares.

Siempre que sea posible utilizar destornilladores de estrella.

No debe sujetarse con las manos la pieza a trabajar sobre todo si es pequefia. En su lugar debe
utilizarse un banco o superficie plana o sujetarla con un tornillo de banco.

Emplear siempre que sea posible sistemas mecanicos de atornillado o desatornillado.

D) Llaves de boca fija y ajustable:

Las quijadas y mecanismos deberan estar en perfecto estado.

La cremallera y tornillo de ajuste deberan deslizar correctamente.

El dentado de las quijadas debera estar en buen estado.

No se debera desbastar las bocas de las llaves fijas pues se destemplan o pierden paralelismo
las caras interiores.

Las llaves deterioradas no se repararan, se deberan reponer.

Se debera efectuar la torsion girando hacia el operario, nunca empujando.

Al girar asegurarse que los nudillos no se golpean contra algun objeto.

Utilizar una llave de dimensiones adecuadas al perno o tuerca a apretar o desapretar.

Se debera utilizar la llave de forma que esté completamente abrazada y asentada a la tuerca y
formando angulo recto con el eje del tornillo que aprieta.

No se debe sobrecargar la capacidad de una llave utilizando una prolongacién de tubo sobre el
mango, utilizar otra como alargo o golpear éste con un martillo.

La llave de boca variable debe abrazar totalmente en su interior a la tuerca y debe girarse en la
direccion que suponga que la fuerza la soporta la quijada fija. Tirar siempre de la llave evitando
empujar sobre ella.

Se debera utilizar con preferencia la llave de boca fija en vez de la de boca ajustable.



.....

Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

No se debera utilizar las llaves para golpear.

E) Martillos y mazos:

Las cabezas no deberan tener rebabas.

Los mangos de madera (nogal o fresno) deberan ser de longitud proporcional al peso de la
cabeza y sin astillas.

La cabeza debera estar fijada con cufias introducidas oblicuamente respecto al eje de la cabeza
del martillo de forma que la presion se distribuya uniformemente en todas las direcciones
radiales.

Se deberan desechar mangos reforzados con cuerdas o alambre.

Antes de utilizar un martillo debera asegurarse que el mango esta perfectamente unido a la
cabeza.

Debera seleccionarse un martillo de tamafo y dureza adecuados para cada una de las
superficies a golpear.

Observar que la pieza a golpear se apoya sobre una base sdlida no endurecida para evitar
rebotes.

Se debe procurar golpear sobre la superficie de impacto con toda la cara del martillo.

En el caso de tener que golpear clavos, éstos se deben sujetar por la cabeza y no por el extremo.
No golpear con un lado de la cabeza del martillo sobre un escoplo u otra herramienta auxiliar.

No utilizar un martillo con el mango deteriorado o reforzado con cuerdas o alambres.

No utilizar martillos con la cabeza floja o cuia suelta

No utilizar un martillo para golpear otro o para dar vueltas a otras herramientas o como palanca.

F) Picos Rompedores y Troceadores:

Se debera mantener afiladas sus puntas y el mango sin astillas.

e Elmango debera ser acorde al peso y longitud del pico.

o Deberan tener la hoja bien adosada.

e No se debera utilizar para golpear o romper superficies metalicas o para enderezar herramientas
como el martillo o similares.

e No utilizar un pico con el mango dafado o sin él.

e Se deberan desechar picos con las puntas dentadas o estriadas.

e Se debera mantener libre de otras personas la zona cercana al trabajo.

G) Sierras:

e Las sierras deben tener afilados los dientes con la misma inclinacion para evitar flexiones
alternativas y estar bien ajustados.

e Los mangos deberan estar bien fijados y en perfecto estado.

o La hoja debera estar tensada.

e Antes de serrar se debera fijar firmemente la pieza.

e Utilizar una sierra para cada trabajo con la hoja tensada (no excesivamente)

e Utilizar sierras de acero al tungsteno endurecido o semiflexible para metales blandos o

semiduros con el siguiente numero de dientes:

a) Hierro fundido, acero blando y latén: 14 dientes cada 25 cm.

b) Acero estructural y para herramientas: 18 dientes cada 25 cm.

c¢) Tubos de bronce o hierro, conductores metalicos: 24 dientes cada 25 cm.

d) Chapas, flejes, tubos de pared delgada, laminas: 32 dientes cada 25 cm.
Instalar la hoja en la sierra teniendo en cuenta que los dientes deben estar alineados hacia la
parte opuesta del mango.
Utilizar la sierra cogiendo el mango con la mano derecha quedando el dedo pulgar en la parte
superior del mismo y la mano izquierda el extremo opuesto del arco. El corte se realiza dando a
ambas manos un movimiento de vaivén y aplicando presion contra la pieza cuando la sierra es
desplazada hacia el frente dejando de presionar cuando se retrocede.
Para serrar tubos o barras, debera hacerse girando la pieza.

Equipos de proteccion individual
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Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:
- Casco de seguridad.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.
- Guantes de cuero.

Alargadores eléctricos

Operaciones a desarrollar previstas en el proyecto
Los alargadores y mangueras eléctricas son utilizadas en esta obra para alimentar maquinas y

equipos desde los lugares de trabajo hasta los cuadros eléctricos.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la
prevencion adoptada y aplicada en esta maquina

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel
- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino
- Contactos eléctricos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o En esta obra solo se utilizaran alargadores y mangueras eléctricas que estén dotadas de
dispositivos de conexion macho-hembra.

e Las conexiones a los cuadros y a las maquinas y equipos solo podra hacerse mediante
dispositivos macho-hembra.

Todos los alargadores utilizados deberan ser con toma de tierra.
Los alargadores eléctricos estaran exentos de empalmes. En caso de necesidad, los emplames
se realizaran igualmente mediante conexiones macho-hembra.

e Las mangueras eléctricas iran siempre por puntos elevados, evitando ser arrastradas por el
suelo.

o Antes de proceder a la utilizacién de un alargador eléctrico, debera comprobarse su estado. En
caso de presentar cortes o peladuras, etc. y a pesar de que estos en tal situacion funcionen,
siempre deberan retirarse para ser reparados.

o Antes de realizar las conexioness al cuadro eléctrico, comprobar que todos los dispositivos de la
maquina a conectar responden correctamente y estan en perfecto estado. Comprobar que el
interruptor de accionamiento de la maquina no esté en posicién de marcha.

¢ No efectuar reparaciones ni mantenimientos de los alargadores conectados a la red eléctrica.

e Las reparaciones solo seran realizadas por personal especializado, que cuente con los
conocimientos y los medios adecuados para proceder a su reparacion.

e Comunicar cualquier anomalia en el funcionamiento de un alargador eléctrico al jefe mas
inmediato. Hacerlo preferiblemente por medio del parte de trabajo.

e Se verificara periddicamente el estado de los cables, para evitar contactos eléctricos, en especial
despues de un periodo de descanso largo o de haber estado expuesto a agentes atmosféricos.

e Los alargadores nunca deberan estar en contacto con agua, bien sean encharcamientos, agua
de bidones, recipientes, balsas, etc. Si ademas estan conectados a la red eléctrica, debera
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inmediatamente desconectarse de la red y buscar un tendido alternativo que evite estas
situaciones de peligro.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Calzado de seguridad.

- Guantes aislantes (para manipular los alargadores).

8.2. Medios auxiliares

8.2.1. Escalera de mano

Ficha técnica

Utilizaremos este medio auxiliar en diferentes tajos de la obra.

Aunque suele ser objeto de -prefabricacién rudimentaria- en especial al comienzo de la obra o
durante la fase de estructura, las escaleras utilizadas en esta obra seran homologadas y si son de
madera no estaran pintadas.

Las escaleras prefabricas con restos y retales son practicas contrarias a la Seguridad de esta obra.
Debe por lo tanto impedirse la utilizacién de las mismas en la obra.

Las escaleras de mano deberan tener la resistencia y los elementos necesarios de apoyo o sujecion,
para que su utilizaciéon en las condiciones para las que han sido disefiados no suponga un riesgo de
caida por rotura o desplazamiento.

La utilizacién de una escalera de mano como puesto de trabajo en altura debera limitarse a las
circunstancias en que, habida cuenta de lo dispuesto en el apartado 4.1.1 del RD 1215/1997, la
utilizacion de otros equipos de trabajo mas seguros no esté justificada por el bajo nivel de riesgo y
por las caracteristicas de los emplazamientos que el empresario no pueda modificar.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en este medio auxiliar

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Caidas al mismo nivel Media Dafiino Moderado Evitado 99,0

- Caidas a distinto nivel Media Extremadamente Importante No eliminado 95,0
dafino

- Caida de objetos sobre Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5

otras personas

- Contactos eléctricos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

directos o indirectos

- Atrapamientos por los Baja Extremadamente Moderado Evitado 99,0

herrajes o extensores dafino

- Deslizamiento por Baja Extremadamente Moderado Evitado 99,0

incorrecto apoyo (falta de dafiino

zapatas, etc.)

- Vuelco lateral por apoyo Baja Extremadamente Moderado Evitado 99,0

irregular dafino

- Rotura por defectos ocultos | Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Los derivados de los usos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

inadecuados o de los
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montajes peligrosos
(empalme de escaleras,
formacién de plataformas de
trabajo, escaleras -cortas-
para la altura a salvar, etc.)

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

1) De aplicacién al uso de escaleras de madera.

Las escaleras de madera a utilizar en esta obra, tendran los largueros de una sola pieza, sin
defectos ni nudos que puedan mermar su seguridad.

Los peldafos (travesafios) de madera estaran ensamblados, no clavados.

Las escaleras de madera estaran protegidas de la intemperie mediante barnices transparentes,
para que no oculten los posibles defectos. Se prohibe la utilizaciéon de escaleras de madera que
estén pintadas.

Se guardaran a cubierto.

2) De aplicacion al uso de escaleras metalicas.

Los largueros seran de una sola pieza y estaran sin deformaciones o abolladuras que puedan
mermar su seguridad.

Las escaleras metdlicas estaran pintadas con pintura antioxidacion que las preserven de las
agresiones de la intemperie.

Las escaleras metalicas a utilizar en esta obra, no estaran suplementadas con uniones soldadas.

3) De aplicacioén al uso de escaleras de tijera.
Son de aplicacién las condiciones enunciadas en los apartados 1 y 2 para las calidades de -madera o
metal-.

Las escaleras de tijera a utilizar en esta obra, estaran dotadas en su articulacién superior, de
topes de seguridad de apertura.

Las escaleras de tijera estaran dotadas hacia la mitad de su altura, de cadenilla (o cable de
acero) de limitacién de apertura maxima que impidan su apertura al ser utilizadas.

Las escaleras de tijera se utilizaran siempre como tales abriendo ambos largueros para no
mermar su seguridad.

Las escaleras de tijera en posicién de uso, estaran montadas con los largueros en posiciéon de
maxima apertura par no mermar su seguridad.

Las escaleras de tijera nunca se utilizaran a modo de borriquetas para sustentar las plataformas
de trabajo.

Las escaleras de tijera no se utilizaran, si la posicion necesaria sobre ellas para realizar un
determinado trabajo, obliga a ubicar los pies en los 3 ultimos peldafos.

Las escaleras de tijera se utilizaran montadas siempre sobre pavimentos horizontales.

4) Para el uso y transporte por obra de escaleras de mano, independientemente de los materiales
que las constituyen.

No deben utilizar las escaleras personas que sufran algun tipo de vértigo o similares.

Las escaleras de mano deberan utilizarse de forma que los trabajadores puedan tener en todo
momento un punto de apoyo y de sujecion seguros.

Para subir a una escalera se debe llevar un calzado que sujete bien los pies. Las suelas deben
estar limpias de grasa, aceite u otros materiales deslizantes, pues a su vez ensucian los
escalones de la propia escalera.

Se prohibira la utilizacion de escaleras de mano en esta obra para salvar alturas superiores a 5
m.

Los trabajos a mas de 3,5 metros de altura, desde el punto de operacion al suelo, que requieran
movimientos o esfuerzos peligrosos para la estabilidad del trabajador, sélo se efectuaran si se
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utiliza un equipo de proteccion individual anticaidas o se adoptan otras medidas de proteccion
alternativas.

e Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, se colocaran de forma que su estabilidad durante
su utilizacién esté asegurada.

e Se impedira el deslizamiento de los pies de las escaleras de mano durante su utilizacion ya sea
mediante la fijacion de la parte superior o inferior de los largueros, ya sea mediante cualquier
dispositivo antideslizante o cualquier otra solucién de eficacia equivalente.

o Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran dotadas en su extremo inferior de zapatas
antideslizantes de seguridad.

e Los puntos de apoyo de las escaleras de mano deberan asentarse solidamente sobre un soporte
de dimensién adecuada y estable, resistente e inmovil, de forma que los travesafios queden en
posiciéon horizontal.

e Las escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles deberan utilizarse de
forma que la inmovilizacion reciproca de los distintos elementos esté asegurada.

e Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, estaran firmemente amarradas en su extremo
superior al objeto o estructura al que dan acceso.

e Las escaleras de mano a utilizar en esta obra para fines de acceso deberan tener la longitud
necesaria para sobresalir al menos un metro del plano de trabajo al que se accede.

e Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, se instalaran de tal forma, que su apoyo inferior
diste de la proyeccion vertical del superior, 1/4 de la longitud del larguero entre apoyos.

e Las escaleras de mano con ruedas deberan haberse inmovilizado antes de acceder a ellas.

e Se prohibira en esta obra transportar pesos a mano (o0 a hombro), iguales o superiores a 25 Kg.
sobre las escaleras de mano.

e En general se prohibe el transporte y manipulaciéon de cargas por o desde escaleras de mano
cuando por su peso o dimensiones puedan comprometer la seguridad del trabajador.

e El transporte a mano de una carga por una escalera de mano se hara de modo que ello no
impida una sujecion segura.

e Se prohibira apoyar la base de las escaleras de mano de esta obra, sobre lugares u objetos poco
firmes que pueden mermar la estabilidad de este medio auxiliar (montones de tierra, materiales,
etc.).

e El acceso de operarios en esta obra, a través de las escaleras de mano, se realizara de uno en
uno. Se prohibe la utilizaciéon al unisono de la escalera a dos 0 mas operarios.

e El ascenso, descenso y trabajo a través de las escaleras de mano de esta obra, se efectuara
frontalmente, es decir, mirando directamente hacia los peldafios que se estan utilizando.

e El transporte de escaleras por la obra a brazo se hara de tal modo que se evite el dafarlas,
dejandolas en lugares apropiados y no utilizdndolas a la vez como bandeja o camilla para
transportar materiales.

o El transporte de escaleras a mano por la obra y por una sola persona se hara cuando el peso
maximo de la escalera, supere los 55 Kg.

e Las escaleras de mano por la obra y por una sola persona no se transportara horizontalmente.
Hacerlo con la parte delantera hacia abajo.

o Durante el transporte por una sola persona se evitara hacerla pivotar ni transportarla sobre la
espalda, entre montantes, etc.

e En el caso de escaleras transformables se necesitan dos personas para trasladarla por la obra y
se deberan tomar las siguientes precauciones:

a) Transportar plegadas las escaleras de tijera.

b) Las escaleras extensibles se transportaran con los paracaidas bloqueando los peldafios en
los planos moviles y las cuerdas atadas a dos peldafios vis a vis en los distintos niveles.

c) Durante el traslado se procurara no arrastrar las cuerdas de las escaleras por el suelo.

o Para la eleccion del lugar donde levantar la escalera debera tenerse presente:

a) No situar la escalera detras de una puerta que previamente no se ha cerrado. No podra ser
abierta accidentalmente.

b) Limpiar de objetos las proximidades del punto de apoyo de la escalera.

c) No situarla en lugar de paso para evitar todo riesgo de colision con peatones o vehiculos y
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en cualquier caso balizarla o situar una persona que avise de la circunstancia.
Deberan tenerse en cuenta las siguientes consideraciones de situacion del pie de la escalera:

a) Las superficies deben ser planas, horizontales, resistentes y no deslizantes. La ausencia de
cualquiera de estas condiciones puede provocar graves accidentes.

b) No se debe situar una escalera sobre elementos inestables o moéviles (cajas, bidones,
planchas, etc.).

Deberan tenerse en cuenta las siguientes consideraciones relativas a la inclinacién de la
escalera:

a) La inclinacion de la escalera deber ser tal que la distancia del pie a la vertical pasando por
el vértice esté comprendida entre el cuarto y el tercio de su longitud, correspondiendo una
inclinacion comprendida entre 75, 5° y 70, 5°.

b) El 4ngulo de abertura de una escalera de tijera debe ser de 30° como maximo, con la
cuerda que une los dos planos extendidos o el limitador de abertura bloqueado.

Deberan tenerse en cuenta las siguientes consideraciones relacionadas al apoyo, friccién con el
suelo y zapatas de apoyo:

a) Suelos de cemento: Zapatas antiderrapantes de caucho o neopreno (ranuradas o estriadas)
b) Suelos secos: Zapatas abrasivas.

c) Suelos helados: Zapata en forma de sierra.

d) Suelos de madera: Puntas de hierro

Las cargas maximas de las escaleras a utilizar en esta obra seran:
a) Madera: La carga maxima soportable sera de 95 Kg, siendo la carga maxima a transportar
de 25 Kg.
b) Metalicas: La carga maxima sera de 150 Kg. e igualmente la carga maxima a llevar por el
trabajador es de 25 Kg.

Las escaleras de mano a utilizar en esta obra, sobrepasaran en 1 m. la altura a salvar.

5°) Las normas basicas del trabajo sobre una escalera son:

No utilizar una escalera manual para trabajar. En caso necesario y siempre que no sea posible
utilizar una plataforma de trabajo se deberan adoptar las siguientes medidas:

Si los pies estan a mas de 2 m del suelo, utilizar arnés de seguridad anclado a un punto sélido y
resistente.

Para trabajos de cierta duracién se pueden utilizar dispositivos tales como reposapiés que se
acoplan a la escalera.

En cualquier caso, sélo la debe utilizar una persona para trabajar.

No trabajar a menos de 5 m de una linea de A.T. y en caso imprescindible utilizar escaleras de
fibra de vidrio aisladas.

Una norma comun es la de situar la escalera de forma que se pueda acceder facilmente al punto
de operacion sin tener que estirarse o colgarse. Para acceder a otro punto de operacién no se
debe dudar en variar la situaciéon de la escalera volviendo a verificar los elementos de seguridad
de la misma.

Nunca deben utilizarse las escaleras para otros fines distintos de aquellos para los que han sido
construidas. Asi, no se deben utilizar las escaleras dobles como simples. Tampoco se deben
utilizar en posicion horizontal para servir de puentes, pasarelas o plataformas. Por otro lado, no
deben utilizarse para servir de soportes a un andamiaje.

6°) Almacenamiento de las escaleras:

Las escaleras de madera deben almacenarse en lugares al amparo de los agentes atmosféricos
y de forma que faciliten la inspeccion.
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e Las escaleras no deben almacenarse en posicion inclinada.
e Las escaleras deben almacenarse en posicion horizontal, sujetas por soportes fijos, adosados a
paredes.

7°) Inspeccion y mantenimiento:
e Las escaleras deberan inspeccionarse como maximo cada seis meses contemplando los
siguientes puntos:

a) Peldanos flojos, mal ensamblados, rotos, con grietas, o indebidamente sustituidos por
barras o sujetos con alambres o cuerdas. b) Mal estado de los sistemas de sujecion y apoyo.

c) Defecto en elementos auxiliares (poleas, cuerdas, etc.) necesarios para extender algunos
tipos de escaleras.

e Ante la presencia de cualquier defecto de los descritos se debera retirar de circulacion la
escalera. Esta debera ser reparada por personal especializado o retirada definitivamente.

8°) Conservacion de las escaleras en obra:
a) Madera

o No deben ser recubiertas por productos que impliquen la ocultacién o disimulo de los elementos
de la escalera.

e Se pueden recubrir, por ejemplo, de aceites de vegetales protectores o barnices transparentes.

e Comprobar el estado de corrosion de las partes metalicas.

b) Metalicas

e Las escaleras metalicas que no sean de material inoxidable deben recubrirse de pintura
anticorrosiva.

Cualquier defecto en un montante, peldafo, etc. no debe repararse, soldarse, enderezarse, etc.,

nunca.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.

Ropa de trabajo.

Guantes de cuero.

Calzado de seguridad.

Arnés de seguridad (cuando sea necesario).

8.2.2. Contenedores

Ficha técnica
Los contenedores son elementos que permiten la acumulacion y evacuacion de escombros de la

obra.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en este medio auxiliar

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Caidas de personas al Media Dafiino Moderado Evitado 99,0
mismo nivel
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- Caidas de material Baja Extremadamente Moderado Evitado 99,0
dafino

- Cortes Alta Dafino Importante No eliminado 95,0

- Golpes Media Ligeramente Tolerable Evitado 99,5
dafino

- Emanacion de polvo Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

- Proyeccion de particulas Media Dafiino Moderado Evitado 99,0

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o Antes de proceder a la instalacion de los contenedores, se deberia hacer un estudio del lugar o
lugares mas idéneos para ello, debiéndose tener en cuenta que:

a) El nimero de contenedores, si en el desembocan bajantes de escombros, vendra
determinado por el numero de bajantes de escombros existentes en la obra.

b) Facil accesibilidad desde cualquier punto.

c¢) Facilidad para emplazar el camioén.

d) Maxima duracién en el mismo emplazamiento, a ser posible hasta que finalicen los trabajos
a realizar.

e) Alejado de los lugares de paso.

e Una vez instalado y antes de empezar a dar servicio el contenedor, debera asegurarse que la
bajante de escombros que desemboca este perfectamente fijadas al contenedor.

e El tramo inferior de la bajante que desemboca en el contenedor tendra menor pendiente que el
resto, con la finalidad de reducir la velocidad de los escombros evacuados y evitar la proyeccion
de los mismos, al llegar al contenedor.

e La distancia de la embocadura inferior de la bajante al contenedor de recogida de escombros
deberé ser la minima posible que permita el llenado del mismo y su extraccion.

e Cuando se vaya a arrojar los escombros, el operario se cerciorara de que nadie esté cerca del
contenedor.

e Debera asegurarse de que la lona que cubre el contenedor y la bajante estén perfectamente
unidas.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.
Ropa de trabajo.
Guantes de cuero.

8.2.3. Carreton o carretilla de mano

Ficha técnica
Medio utilizado en la obra como transporte para materiales, piezas, elementos, etc. por los diferentes

tajos de la obra.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en este medio auxiliar
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Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Caida de personas al Media Dafiino Moderado Evitado 99,0

mismo nivel

- Choques y golpes contra Media Ligeramente Tolerable Evitado 99,5

objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

objetos moéviles

- Sobreesfuerzos o posturas | Alta Ligeramente Moderado Evitado 99,0

inadecuadas dafino

- Caida de materiales en Media Dafino Moderado Evitado 99,0

manipulaciéon

- Golpes y cortes por objetos | Alta Dafiino Importante No eliminado 95,0

0 materiales

- Pisadas sobre objetos Media Ligeramente Tolerable Evitado 99,5
dafiino

- Proyeccion de fragmentos o | Media Dafino Moderado Evitado 99,0

particulas

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Los carretones o carretillas de mano se utilizaran en aquellas tareas para las que han sido
concebidas.

o Deberan ser elegidas de forma tal que el centro de la rueda esté lo mas cerca posible del centro
de gravedad de la carga, para que disminuya el brazo de palanca y la fatiga del usuario.

e Para reducir el efecto de los botes utilizar ruedas de goma.

o Para evitar rozaduras o aplastamiento de los dedos contra las jambas de las puertas, pilastras,
muro o similares, aplicar unas defensas sobre las varas cerca de las empufiaduras.

e Debera hacerse un mantenimiento adecuado de los carretones o carretillas de mano para
conservarlas en buen estado.

e Antes de su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen estado de

conservacion.

Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.

Se debera guardar los carretones o carretillas de mano en lugar seguro.

Debera evitar un entorno que dificulte su uso correcto.

Limpieza y orden en la obra.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

- Casco de seguridad.

- Ropa de trabajo.

- Gafas de seguridad antiproyecciones.
- Guantes de cuero.

- Calzado de seguridad.
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9. EPIs

Del analisis de riesgos laborales realizados en esta Memoria de Seguridad y Salud, existen una serie
de riesgos que se deben resolver con el empleo de equipos de proteccién individual (EPIs), cuyas
especificaciones técnicas y requisitos establecidos para los mismos por la normativa vigente, se
detallan en cada uno de los apartados siguientes.

9.1. Proteccion auditiva

9.1.1. Orejeras

Protector Auditivo: Orejeras

Norma:

UNE-EN 352-1 c

CAT I

Definicion:
Protector individual contra el ruido compuesto por un casquete disefiado para ser presionado contra cada pabellon
auricular, o por un casquete circumaural previsto para ser presionado contra la cabeza englobando al pabellén
auricular. Los casquetes pueden ser presionados contra la cabeza por medio de un arnés especial de cabeza o de
cuello.
Marcado:
e Nombre o marca comercial o identificacion del fabricante
. Denominacion del modelo
e Delante/Detras y Derecho/lzquierdo segun casos
e  El numero de esta norma.

Requisitos establecidos por el Reglamento (UE) 2016/425:

Marcado CE sobre el producto: Examen UE de Tipo y control periédico del Tipo efectuado por una tercera parte.
Declaracion de conformidad.

Cadigo del organismo notificado junto al marcado CE

Identificacion con nombre y direccion postal de fabricante e importador en el marcado

Folleto informativo

Durante unos afios, podremos encontrar en el mercado protectores auditivos conformes al Reglamento (UE) 2016/425 CAT
Ill'y a la Directiva 89/686/CEE CAT Il, y sobre ambos podremos tener el mismo grado de confianza. A medida que nos
alejemos del 21 de abril del 2019, veremos cada vez menos orejeras y tapones conformes a la vieja Directiva, los cuales
seran sustituidos por los conformes al Reglamento a medida que los primeros se vayan consumiendo en el mercado.

Norma EN aplicable:
e  UNE-EN-352-1: Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 1 orejeras.

. UNE-EN 458. Protectores auditivos. Recomendaciones relativas a la seleccidén, uso, precauciones de empleo y
mantenimiento

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

9.2. Proteccion de la cabeza

9.2.1. Cascos de proteccion (para la construccion)
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Proteccion de la cabeza: cascos de proteccién (usado en construccion)

Norma:

UNE-EN 397

CATII

Definicién:
. Elemento que se coloca sobre la cabeza, primordialmente destinada a proteger la parte superior de la cabeza del
usuario contra objetos en caida. El casco estara compuesto como minimo de un armazén y un arnés.

. Los cascos de proteccién estan previstos fundamentalmente para proteger al usuario contra la caida de objetos y
las consecuentes lesiones cerebrales y fracturas de craneo.
Marcado:
e  El numero de esta norma.
e Nombre o marca comercial o identificacion del fabricante.
e Afoy trimestre de fabricacion
e  Denominacion del modelo o tipo de casco (marcado tanto sobre el casco como sobre el arnés)

e Talla o gama de tallas en cm (marcado tanto sobre el casco como sobre el arnés).

e  Abreviaturas referentes al material del casquete conforme a la norma ISO 472.
Requisitos adicionales (marcado):

e -20°C o - 30°C (Muy baja temperatura)

e  +150°C (Muy alta temperatura)

e 440V (Propiedades eléctricas)

. LD (Deformacién lateral)

. MM (Salpicaduras de metal fundido)

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:

. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
e  Declaracion de Conformidad

Folleto informativo en el que se haga constar:

. Nombre y direccion del fabricante

e Instrucciones y recomendaciones sobre el almacenamiento, utilizacion, limpieza y mantenimiento, revisiones y
desinfeccion.

. Las sustancias recomendadas para la limpieza, mantenimiento o desinfeccion no deberan poseer efectos
adversos sobre el casco, ni poseer efectos nocivos conocidos sobre el usuario, cuando son aplicadas siguiendo
las instrucciones del fabricante.

e Detalle acerca de los accesorios disponibles y de los recambios convenientes.

El significado de los requisitos opcionales que cumple y orientaciones respecto a los limites de utilizacion del
casco, de acuerdo con los riesgos.

La fecha o periodo de caducidad del casco y de sus elementos.

. Detalles del tipo de embalaje utilizado para el transporte del casco.

Norma EN aplicable:
. UNE-EN 397: Cascos de proteccion para la industria.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafol y en el cual se especifiguen las condiciones de utilizacién, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

9.3. Proteccion de la cara y de los ojos

9.3.1. Proteccion ocular. Uso general

Proteccion de la cara y de los ojos: Proteccién ocular. Uso general

Norma:
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UNE-EN 166 ce

CAT Il

Definicién:
e Montura universal, Monturas integrales y pantallas faciales de resistencia incrementada para uso en general en
diferentes actividades de construccion.
Uso permitido en:
e  Montura universal, montura integral y pantalla facial.
Marcado:
A) En la montura:
e Identificacion del Fabricante
. Numero de la norma europea: 166
. Campo de uso: Si fuera aplicable
Los campos de uso son:
- Uso bésico: Sin simbolo
- Liquidos: 3
- Particulas de polvo grueso: 4
- Gases y particulas de polvo fino: 5
- Arco eléctrico de cortocircuito: 8
- Metales fundidos y sdlidos calientes: 9
e Resistencia mecanica: S
Las resistencias mecanicas son:
- Resistencia incrementada: S
- Impacto de particulas a gran velocidad y Alta energia: A
- Impacto de particulas a gran velocidad y Media energia: B
- Impacto de particulas a gran velocidad y Baja energia: F
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Alta energia: AT
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Media energia: BT
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Baja energia: FT
. Simbolo que indica que esta disefiado para cabezas pequefas: H (Si fuera aplicable)
- Simbolo para cabezas pequeias: H
. Maxima clase de proteccion ocular compatible con la montura: Si fuera aplicable
B) En el ocular:
. Clase de proteccion (solo filtros)
Las clases de proteccién son:
- Sin nimero de caédigo: Filtros de soldadura
- Numero de cédigo 2: Filtros ultravioleta que altera el reconocimiento de colores
- Numero de cadigo 3: Filtros ultravioleta que permite el reconocimiento de colores
- Numero de cadigo 4: Filtros infrarrojos
- Numero de cadigo 5: Filtro solar sin reconocimiento para el infrarrojo
- Numero de cédigo 6: Filtro solar con requisitos para el infrarrojo
e Identificacién del fabricante:
. Clase optica (salvo cubrefiltros):
Las clases opticas son (consultar tablas en la normativa UNE-EN 166):
- Clase optica: 1 (pueden cubrir un solo ojo)
- Clase optica: 2 (pueden cubrir un solo ojo)
- Clase optica: 3 (no son para uso prolongado y necesariamente deberan cubrir ambos ojos)
. Simbolo de resistencia mecanica: S
Las resistencias mecanicas son:
- Resistencia incrementada: S
- Impacto de particulas a gran velocidad y Alta energia: A
- Impacto de particulas a gran velocidad y Media energia: B
- Impacto de particulas a gran velocidad y Baja energia: F
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Alta energia: AT
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- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Media energia: BT
- Impacto de particulas a gran velocidad y a extrema temperatura y a Baja energia: FT
e Simbolo de resistencia al arco eléctrico de cortocircuito:
. Simbolo de no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracion de solidos calientes:
. Simbolo de resistencia al deterioro superficial de particulas finas: K (Si fuera aplicable)
. Simbolo de resistencia al empafiamiento: N (Si fuera aplicable)
. Simbolo de reflexion aumentada: R (Si fuera aplicable)
. Simbolo para ocular original o reemplazado: O
Informacion para el usuario:
Se deberan proporcionar los siguientes datos:
. Nombre y direccion del fabricante
. Numero de esta norma europea
. Identificacién del modelo de protector
. Instrucciones relativas al almacenamiento, uso y mantenimiento
. Instrucciones relativas a la limpieza y desinfeccion
. Detalles concernientes a los campos de uso, nivel de proteccién y prestaciones
. Detalles de los accesorios apropiados y piezas de recambio, asi como las instrucciones sobre el montaje.

. Si es aplicable la fecha limite de uso o duracion de la puesta fuera de servicio aplicable al protector y/o a las
piezas sueltas.

. Si es aplicable, el tipo de embalaje adecuado para el transporte.
. Significado del marcado sobre la montura y ocular.
e Advertencia indicando que los oculares de Clase Optica 3 no deben ser utilizados por largos periodos de tiempo

e  Advertencia indicando que los materiales que entren en contacto con la piel del usuario puede provocar alergias
en individuos sensibles.

e Advertencia indicando que conviene reemplazar los oculares rayados o estropeados.

e Advertencia de que los protectores oculares frente a impactos de particulas a gran velocidad llevados sobre gafas
correctoras normales, podrian permitir la transmisiéon de impactos y, por tanto, crear una amenaza para el usuario.

. Una nota indicando que si la proteccién frente a impactos de particulas a gran velocidad a temperaturas extremas,
es requerida, el protector seleccionado debe ir marcado con una letra T inmediatamente después de la letra
referida al tipo de impacto. En caso de no ir seguido por la letra T, el protector ocular solo podra usarse frente a
impactos de particulas a gran velocidad a temperatura ambiente.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
. Declaraciéon de Conformidad
e  Folleto informativo

Norma EN aplicable:
e  UNE-EN 166: Proteccién individual de los ojos. Requisitos

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafol y en el cual se especifiguen las condiciones de utilizacién, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

9.4. Proteccion de manos y brazos

9.4.1. Guantes de proteccidon contra riesgos mecanicos de uso general

Proteccion de manos y brazos: Guantes de proteccién contra riesgos mecanicos

Norma:




Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

EN 388 c E

CAT Il

Definicién:
. Proteccién por igual: Guante que esta fabricado con el mismo material y que esta construido de modo que ofrezca
un grado de proteccién uniforme a toda la superficie de la mano.

. Proteccion especifica: Guante que esta construido para proporcionar un area de proteccion aumentada a una
parte de la mano.

Pictograma: Resistencia a Riesgos Mecanicos (UNE-EN 420)

Propiedades mecanicas:

Se indicaran mediante el pictograma y cuatro cifras:
. Primera cifra: Nivel de prestacion para la resistencia a la abrasion
. Segunda cifra: Nivel de prestacion para la resistencia al corte por cuchilla
e  Tercera cifra: Nivel de prestacién para la resistencia al rasgado

. Cuarta cifra: Nivel de prestacion para la resistencia a la perforacion
Marcado:

Los guantes se marcaran con la siguiente informacién:
. Nombre, marca registrada o identificacién del fabricante
e  Designacion comercial del guante
e Talla
e  Marcado relativo a la fecha de caducidad
Las marcas deberan ser duraderas y no se afadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:

. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
. Declaracion de Conformidad.
. Folleto informativo.

Norma EN aplicable:
. UNE-EN 388: Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos.
. UNE-EN 420: Requisitos generales para guantes.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera

ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizaciéon, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

9.5. Proteccion de pies y piernas

9.5.1. Calzado de seguridad, proteccion y trabajo de uso profesional
proteccion contra la perforacion

[ Proteccién de pies y piernas: Calzado de seguridad, proteccion y trabajo de uso profesional proteccién contrala |
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perforacion

Norma:

UNE-EN ISO 20344

CATII

Definicién:
. Son los que incorporan elementos de proteccion destinados a proteger al usuario de las lesiones que pudieran
provocar los accidentes, en aquellos sectores de trabajo para los que el calzado ha sido concebido.
Marcado:
Cada ejemplar de calzado de seguridad se marcara con la siguiente informacién:
. Nombre, marca registrada o identificacién del fabricante
e  Designacion comercial
e Talla
e  Marcado relativo a la fecha de fabricacion (al menos el trimestre y afio)
e  Elnimero de norma UNE-EN ISO 20344 y segun se trate de calzado de seguridad, proteccion o trabajo:

- Calzado de Seguridad equipado por topes disefiados para ofrecer proteccion frente al impacto cuando se ensaye
con un nivel de energia de 200 J.: UNE-EN ISO 20345

- Calzado de Proteccién equipado por topes disefiados para ofrecer proteccién frente al impacto cuando se ensaye
con un nivel de energia de 100 J.: UNE-EN ISO 20346

- Calzado de Trabajo sin llevar topes de proteccién contra impactos en la zona de la puntera: UNE-EN ISO 20347

. Los simbolos correspondientes a la proteccién ofrecida o, donde sea aplicable la categoria correspondiente:
- P: Calzado completo resistente a la perforacion
- C: Calzado completo resistencia eléctrica. Calzado conductor.
- A: Calzado completa resistencia eléctrica. Calzado antiestatico.
- HI: Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al calor.
- Cl: Calzado completo resistente a ambientes agresivos. Aislamiento frente al frio.
- E: Calzado completo. Absorcion de energia en la zona del tacon.
- WRU: Empeine. Penetracion y absorcion de agua.
- HRO: Suela. Resistencia al calor por contacto.

e Clase:
- Clase I: Calzado fabricado con cuero y otros materiales.
- Clase II: Calzado todo de caucho (vulcanizado) o todo polimérico (moldeado)

Las marcas deberan ser duraderas y no se afiadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
. Declaracion de Conformidad.
. Folleto informativo

Norma EN aplicable:

e  UNE-EN ISO 20344: Calzado de seguridad, calzado de proteccion y calzado de trabajo para uso profesional. Parte
1: requisitos y métodos de ensayo.

. UNE-EN ISO 20344: Parte 2: Requisitos adicionales y método de ensayo.

. UNE-EN ISO 20345: Especificaciones para el calzado de trabajo de uso profesional.
. UNE-EN ISO 20345: Parte 2: Especificaciones adicionales.

. UNE-EN ISO 20346: Especificaciones del calzado de proteccion de uso profesional.
. UNE-EN ISO 20346 Parte 2: Especificaciones adicionales.

. UNE-EN ISO 20347: Especificaciones del calzado de trabajo de uso profesional.

. UNE-EN ISO 20347: Parte 2: Especificaciones adicionales.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.
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9.6. Proteccion respiratoria

9.6.1. E.P.R. Mascaras completas

Proteccion respiratoria: E.P.R Mascaras completas

Norma:

UNE-EN 136

CATII

Definicién:
e Adaptador facial completo que cubre los ojos, nariz, boca y barbilla, y provee al rostro del usuario de este equipo

de proteccion respiratoria de la adecuada hermeticidad contra el medio atmosférico, tanto estando la piel seca o
humeda, como si el usuario mueve la cabeza o habla.

Marcado:
Las mascaras se marcaran con la siguiente informacion:
. Mascara completa
e  El nimero de norma: EN 136
e  Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante
. Clasificacion: CL1, CL2 6 CL3
- Clase 1: Mascara completa para utilizacion ligera
- Clase 2: Mascara completa de utilizaciéon general
- Clase 3: Mascara completa para utilizacion particular
Las marcas deberan ser duraderas y no se afiadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
e  Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
. Declaracién de Conformidad
. Folleto informativo

Norma EN aplicable:
. UNE-EN 136: E.P.R: Mascaras completas. Requisitos, ensayos, marcado.
. UNE-EN 148-1: E.P.R: Roscas para adaptadores faciales. 1 Conector de rosca estandar.
. UNE-EN 148-2: E.P.R: Roscas para adaptadores faciales. 2 Conectores de rosca central
. UNE-EN 148-3: E.P.R: Roscas para adaptadores faciales. 3 Conector roscado de M 45 X 3

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera

ir en el idioma espafol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizaciéon, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

9.6.2. Mascarillas

Medias mascaras filtrantes de protecciéon contra particulas (mascarillas autofiltrantes)

Proteccion respiratoria: Medias mascaras filtrantes de proteccion contra particulas (mascarillas autofiltrantes)
Norma:

UNE-EN 149 CE

CATII
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Definicién:
. Una mascarilla autofiltrante cubre nariz, la boca y el mentén y, puede constar de valvulas de exhalacion y, consta

totalmente, o en su mayor parte, de material filtrante o incluye un adoptador facial en el que el (los) principal (es)
constituyen una parte inseparable del equipo.

e Debe garantizar un ajuste hermético, frente a la atmosfera ambiente, a la cara del portador, independientemente
de que la piel esté seca o mojada y que su cabeza esté en movimiento.

Marcado:
Los filtros se marcaran con la siguiente informacion:
¢ Media mascara filtrante
e  El nimero de norma: EN 149
. Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante.
. Marca de identificacion del tipo
. Clase:
- FFP1: Contra ciertos gases y vapores organicos con un punto de ebullicion mayor de 65°C
- FFP2: Contra ciertos gases y vapores inorganicos, segun indicacion del fabricante.
- FFP3: Contra el diéxido de azufre y otros gases y vapores acidos, segun indicacion del fabricante.
e Laletra D (dolomita) de acuerdo con el ensayo de obstruccion
. El afio de expiracion de vida util

. La frase " Véase la informacién suministrada por el fabricante"
Las marcas deberan ser duraderas y no se afiadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
e  Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE
. Declaracién de Conformidad
. Folleto informativo

Norma EN aplicable:

. UNE-EN 149: Dispositivos de proteccion respiratoria. Medias mascaras filtrantes de proteccion contra particulas.
Requisitos, ensayos, marcado.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizaciéon, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

9.6.3. Filtros

E.P.R. filtros contra particulas

Proteccion respiratoria: Filtros contra particulas

Norma:

UNE-EN 143 CE

CATII

Definicién:
. Componentes de proteccion respiratoria no asistidos, exceptuando los equipos de escape y las mascarillas
autofiltrantes.

e Algunos filtros pueden también ser utilizados con otros tipos de equipos de proteccion respiratoria y si es asi,
necesitaran ser ensayados y marcados de acuerdo con la norma correspondiente.

Definicién:
e  Filtros contra gases: Filtro que elimina gases y vapores especificos.

. Filtro combinado: Filtros para gases o filtros multi-tipo que incorporan un litro de particulas.




Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

Marcado:
Los filtros encapsulados se marcaran con la siguiente informacion:
. Filtro contra particulas
. El nimero de norma: EN 143
e Tipo de filtro (P1, P2 o P3)
. Cédigo de color: Blanco
. Marcado que muestre si el filtro puede emplearse en un dispositivo de filtros multiples.
. Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante.
. El afio y mes de caducidad
. La marca de identificacion del tipo de filtro
Los filtros no encapsulados, debera marcarse al menos:
e Tipo de filtro (P1, P2 o P3)
. Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante.
Las marcas deberan ser duraderas y no se afiadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
e  Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
. Declaracién de Conformidad
. Folleto informativo

Norma EN aplicable:
. UNE-EN 143: Equipos de proteccion respiratoria. Filtros contra particulas. Requisitos, ensayos, marcado.
. UNE-EN 148-1: E.P.R: Roscas para adaptadores faciales. 1. Conector de rosca estandar.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacién, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

E.P.R. filtros contra gases y filtros combinados

Proteccion respiratoria: E.P.R. Filtros contra gases y filtros combinados

Norma:

UNE-EN 14387 c E

CAT I

Definicién:
. Filtros contra gases: Filtro que elimina gases y vapores especificos.
. Filtro combinado: Filtros para gases o filtros multi-tipo que incorporan un litro de particulas.
Marcado:
Los filtros se marcaran con la siguiente informacién:
. Segun sea el tipo
- Filtro de gases
- Filtro combinado
. El nimero de norma: UNE-EN 14387
e  Tipo de filtro:
- Tipo A: Contra ciertos gases y vapores organicos con un punto de ebullicion mayor de 65°C
- Tipo B: Contra ciertos gases y vapores inorganicos, segun indicacién del fabricante.
- Tipo E: Contra el dioxido de azufre y otros gases y vapores acidos, segun indicacién del fabricante.
- Tipo K: Contra amoniaco y derivados organicos del amoniaco, segun indicacion del fabricante.
- Tipo NO-P3: Para empleo en 6xidos de nitrégeno
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- Tipo Hg-P3: Para su empleo contra el mercurio
. Clase:
- Clase 1: Filtro de baja capacidad
- Clase 2: Filtro de capacidad media
- Clase 3: Filtro de elevada capacidad
e  Codigo de color:
- Tipo A: Marrén
- Tipo B: Gris
- Tipo E: Amarillo
- Tipo K: Verde
- Tipo NO-P3: Azul-blanco
- Tipo Hg-P3: Rojo-Blanco
e  Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante.
e Elafioy mes de caducidad
. La marca de identificacion del tipo de filtro
Marcado especial:
e  Los filtros NO-P3 deberan marcarse como "Filtros de uso unico".
e  Los filtros Hg-P3 deberan marcarse como "Duracion maxima de uso 50 horas"
e Los filtros combinados, deberan marcarse con la letra D
Las marcas deberan ser duraderas y no se afadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
e Adopcion por parte del fabricante de un sistema de garantia de calidad CE.
. Declaracion de Conformidad.
. Folleto informativo

Norma EN aplicable:
e  UNE-EN 14387: E.P.R.: Filtros contra gases Yy filtros combinados. Requisitos, ensayos, marcado.
. UNE-EN 143: Equipos de proteccion respiratoria. Filtros combinados. Requisitos, ensayos, marcado.
. UNE-EN 148-1: E.P.R: Roscas para adaptadores faciales. 1. Conector de rosca estandar

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafol y en el cual se especifiguen las condiciones de utilizacién, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.

9.7. Vestuario de proteccion

9.7.1. Vestuario de proteccion de alta visibilidad

Vestuario de proteccion: Vestuario de proteccion de alta visibilidad

Norma:

UNE-EN ISO 20471 c

CATII

Definicién:

Ropa de sefalizacion destinada a ser percibida visualmente sin ambigiiedad en cualquier circunstancia:
. Mono
. Chaqueta

. Chaleco | (reflectante a rayas horizontales)
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. Chaleco Il (reflectante cruzado modo arnés)
. Pantalon de peto
. Pantalon sin peto
. Peto
e Arneses
Pictograma: Marcado en el producto o en las etiquetas del producto.

B

Propiedades:
Se indicaran ademas del pictograma (ver norma UNE-EN 342 para detalle):
. Clase de la superficie del material: X
e  Clase del material reflectante: Y
Marcado:
Se marcara con la siguiente informacion:
e  Nombre, marca registrada o identificacion del fabricante
e  Designacion comercial
e Talla de acuerdo con la norma EN ISO 13688
. El nimero de norma: EN-471
. Nivel de prestaciones.
. Instrucciones de cémo ponérsela o quitarsela, usos, advertencias en caso de mal uso, etc.
Las marcas deberan ser duraderas y no se afadiran otras marcas o inscripciones que se confundan con las anteriores.

Requisitos establecidos por el RD 1407/1992:
. Certificado CE expedido por un organismo notificado.
. Declaraciéon de Conformidad
. Folleto informativo

Norma EN aplicable:
. UNE-EN ISO 20471: Ropas de sefializacion de alta visibilidad
. UEN-EN ISO 13688: Ropas de proteccion. Requisitos generales
. UNE-EN 343: Ropas de proteccién. Proteccion contra las intemperies.

Informacion destinada a los Usuarios:

Conforme establece la actual normativa, el epi sera suministrado por el fabricante con un folleto informativo que debera
ir en el idioma espafiol y en el cual se especifiquen las condiciones de utilizacion, empleo, caracteristicas y
mantenimiento del mismo.
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10. Protecciones colectivas

Relacion de medidas alternativas de proteccidn colectiva cuya utilizacion esta prevista en esta obra y
que han sido determinadas a partir de la "Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de
la eficacia de la prevencién adoptada” en las diferentes unidades de obra evaluadas de esta misma
Memoria de Seguridad y Salud.

10.1. Senalizacion

10.1.1. Senalizacion de la zona de trabajo

Ficha técnica

Las sefializaciones de las zonas de trabajo dentro de la obra pretenden marcar clara y visiblemente
una zona donde se realizan operaciones, con maquinas y equipos en movimiento, operarios
trabajando y en consecuencia supone un riesgo elevado acceder a dichas zonas.

En nuestra obra, la sefalizacion de estas zonas de trabajo se llevara a cabo mediante alguna o
algunas de estas tres posibilidades, que bien en conjunto o separadamente ofrezcan las maximas
garantias de ser efectivas:

1) VALLADO: fijos o moviles, que delimitan areas determinadas de evidente peligro, etc. El vallado
de zonas de peligro debe complementarse con senales del peligro previsto.

2) BALIZAMIENTO: Se utilizara en esta obra para hacer visibles maquinas o equipos de caracter
ocasional o esporadico trabajando y que puedan provocar accidentes. En particular, se usara en la
implantacion de pequenos trabajos temporales como para abrir un pozo, colocar un poste, etc.

3) SENALES: Las que se utilizaran en esta obra se ajustan a la normativa actual. El objetivo es que
sean conocidas por todos, que sirvan como complemento de la proteccién colectiva y de los equipos
de proteccion individual previstos y que recuerde en todo momento los riesgos existentes a todos los
que trabajan en la obra. Se utilizara la siguiente sefializacion:

- Advertencia, caida a distinto nivel.

- Advertencia, peligro en general.

- Advertencia, riesgo de tropezar.

- Advertencia, riesgo eléctrico.

- Lucha contra incendios, extintor.

- Obligacion, EPI, de cabeza.

- Obligacion, EPI, de cara.

- Obligacion, EPI, de manos.

- Obligacién, EPI, de pies.

- Obligacion, EPI, de vias respiratorias.

- Obligacioén, EPI, de vista.

- Obligacion, EPI, del cuerpo.

- Obligacion, EPI, del oido.

- Obligacion, EPI, obligatoria contra caidas.
- Obligacion, obligacion general.

- Prohibicién, entrada prohibida a personas no autorizadas.
- Prohibicién, prohibido pasar peatones.

- Salvamento-socorro, primeros auxilios.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta proteccion colectiva
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Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Atropellos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Golpes o cortes por manejo | Alta Dafiino Importante No eliminado 95,0
de herramientas manuales
- Golpes o cortes por manejo | Alta Dafiino Importante No eliminado 95,0
de chapas metalicas

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los

riesgos anteriores

Medidas preventivas

La sefalizacion de seguridad complementara, pero no sustituirda nunca a las medidas de
prevencion adoptadas en la obra.

No se utilizaran al mismo tiempo dos senales que puedan dar lugar a confusion.

Las senales seran de tamafo y dimensiones tales que permitan su clara visibilidad desde el
punto mas alejado desde el que deban ser vistas.

Si tienen que actuar los trabajadores personalmente dirigiendo provisionalmente el trafico o
facilitando su desvié, se procurara principalmente que:

a) Sean trabajadores con carné de conducir.

b) Estén protegidos con equipos de proteccion individual, sefiales luminosas o fluorescentes,
de acuerdo con la normativa de trafico.

c) Utilicen prendas reflectantes segiin UNE-EN ISO 20471

d) Se situen correctamente en zonas iluminadas, de facil visibilidad y protegidas del trafico
rodado.

Las tuberias por las que circulan flujos peligrosos estaran identificadas y sefializadas, para evitar
errores o confusiones.

La sefnalizacidon debera permanecer mientras exista la situacion que motiva su colocacion.

Una vez finalizada la obra, se sustituira la sefializacion provisional de obra por la sefalizacion
definitiva de viales.

Retirada de sobras de materiales, herramientas y restos de obra no colocados (piezas rotas,
envoltorios, palets, etc.).

Deberan realizarse peridédicamente revisiones de la sefalizacion, para controlar el buen estado y
la correcta aplicacion de las mismas

Las sefiales seran retiradas cuando deje de existir la situacién que las justificaba.

Equipos de proteccion individual

Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Ropa de trabajo
Chaleco reflectante.
Guantes de cuero.
Calzado de seguridad.
Casco de seguridad.

10.1.2. Senales

Ficha técnica

Senales, indicadores, vallas y luces de seguridad utilizados en esta obra que indican, marcan la
posicidon o sefializan de antemano todos los peligros.
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En los planos que se adjuntan se especifica y detalla la posicion de la sefalizacién en la misma.
La senalizacidn a utilizar en la obra esta de acuerdo con principios profesionales, y se basa en los
fundamentos de los cédigos de senales, como son:

1) Que la sefial sea de facil percepcion, visible, llamativa, para que llegue al interesado.

2) Que las personas que la perciben, vean lo que significa. Letreros como PELIGRO, CUIDADO,
ALTO, una vez leidos, cumplen bien con el mensaje de sefializacion, porque de todos es
conocido su significado.

El primer fundamento anterior, supone que hay que anunciar los peligros que se presentan en la
obra, como se esta haciendo.

El segundo fundamento consiste en que las personas perciban el mensaje o sefial, lo que supone
una educacion preventiva o de conocimiento del significado de esas sefales.

Senalizacion en la obra:
La sefalizaciéon en la obra, es compleja y variada, utilizandose:

1) Por la localizacion de las sefiales 0 mensajes:

o Sefalizacién externa. Utilizamos por un lado la sefalizacién adelantada, anticipada, a
distancia. Indica que puede una persona encontrarse con el peligro adicional de una obra. Y
por otro la senalizacién de posicion, que marca el limite de la actividad edificatoria y lo que es
interno o externo a la misma.

e Senalizacion interna. Para percepcion desde el ambito interno de la obra, con independencia
de si la sefal esta colocada dentro o fuera de la obra.

2) Por el horario o tipo de visibilidad:
e Seifalizacién diurna. Por medio de paneles, banderines rojos, bandas blancas o rojas,
triangulos, vallas, etc.
e Senalizacidn nocturna. A falta de la luz diurna, se utilizaran las mismas sefales diurnas, pero
buscando su visibilidad mediante luz artificial.

3) Por los 6rganos de percepcion de la persona, o sentidos corporales, utilizamos los siguientes tipos
de sefializacion:
e Sefalizacién visual. Se compone en base a la forma, el color y los esquemas a percibir
visualmente, como por ejemplo las sefiales de trafico.
e Sefalizacién acustica. Se basa en sonidos estridentes, intermitentes o de impacto. Los
utilizamos en vehiculos o maquinas mediante pitos, sirenas o claxon.
o Sefalizacidn tactil. Se trata de obstaculos blandos colocados en determinados puntos, con
los que se tropieza avisando de otros peligros mayores, (Por ejemplo, cordeles, barandillas,
etc.).

Medios principales de senalizaciéon de la obra

1) VALLADO: Dentro de esta obra se utilizaran vallados diversos, unos fijos y otros mdviles, que
delimitan areas determinadas de almacenaje, circulacion, zonas de evidente peligro, etc. El vallado
de zonas de peligro debe complementarse con sefales del peligro previsto.

2) BALIZAMIENTO: Se utilizara en esta obra para hacer visibles los obstaculos u objetos que puedan
provocar accidentes. En particular, se usara en la implantacion de pequefios trabajos temporales
como para abrir un pozo, colocar un poste, etc.

3) SENALES: Las que se utilizaran en esta obra se ajustan a la normativa actual. El objetivo es que
sean conocidas por todos, que sirvan como complemento de la proteccion colectiva y de los equipos
de proteccion individual previstos y que recuerde en todo momento los riesgos existentes a todos los
que trabajan en la obra. Se utilizara la siguiente sefializacion:

- Advertencia, caida a distinto nivel.
- Advertencia, peligro en general.
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- Advertencia, riesgo de tropezar.

- Advertencia, riesgo eléctrico.

- Lucha contra incendios, extintor.

- Obligacion, EPI, de cabeza.

- Obligacioén, EPI, de cara.

- Obligacion, EPI, de manos.

- Obligacioén, EPI, de pies.

- Obligacion, EPI, de vias respiratorias.

- Obligacién, EPI, de vista.

- Obligacion, EPI, del cuerpo.

- Obligacion, EPI, del oido.

- Obligacién, EPI, obligatoria contra caidas.
- Obligacion, obligacion general.

- Prohibicién, entrada prohibida a personas no autorizadas.
- Prohibicién, prohibido pasar peatones.

- Salvamento-socorro, primeros auxilios.

4) ETIQUETAS: En esta obra se utilizaran las sefales que se estimen oportunas, acompafnadas con
frases que se pueden redactar en colores distintos, llamativos, que especifiquen peligros o
indicaciones de posicion o modo de uso del producto contenido en los envases.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta proteccién colectiva

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Atropellos Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Golpes o cortes por manejo | Alta Dafiino Importante No eliminado 95,0
de herramientas manuales
- Golpes o cortes por manejo | Alta Dafiino Importante No eliminado 95,0
de chapas metalicas

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

La sefializacién de seguridad complementara, pero no sustituirda nunca a las medidas de
prevencion adoptadas en la obra.

No se utilizaran al mismo tiempo dos senales que puedan dar lugar a confusion.

Las senales seran de tamafo y dimensiones tales que permitan su clara visibilidad desde el
punto mas alejado desde el que deban ser vistas.

Si tienen que actuar los trabajadores personalmente dirigiendo provisionalmente el trafico o
facilitando su desvié, se procurara principalmente que:

a) Sean trabajadores con carné de conducir.

b) Estén protegidos con equipos de proteccion individual, sefiales luminosas o fluorescentes,
de acuerdo con la normativa de trafico.

c) Utilicen prendas reflectantes segiun UNE.

d) Se sitien correctamente en zonas iluminadas, de facil visibilidad y protegidas del trafico
rodado.

Las tuberias por las que circulan flujos peligrosos estaran identificadas y sefializadas, para evitar
errores o confusiones.
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e La sefalizacién debera permanecer mientras exista la situacion que motiva su colocacion.

e Una vez finalizada la obra, se sustituira la sefalizacion provisional de obra por la sefalizacién
definitiva de viales.

e Retirada de sobras de materiales, herramientas y restos de obra no colocados (piezas rotas,
envoltorios, palets, etc.).

o Deberan realizarse periédicamente revisiones de la sefializacién, para controlar el buen estado y
la correcta aplicacion de las mismas

e Las sefales seran retiradas cuando deje de existir la situacion que las justificaba.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Ropa de trabajo
Chaleco reflectante.
Guantes de cuero.
Calzado de seguridad.
Casco de seguridad.

10.1.3. Cintas

Ficha técnica

Utilizadas en la obra para delimitar y sefializar determinadas zonas.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta proteccion colectiva

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caidas al mismo nivel Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafino
- Caidas a distinto nivel Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Atropellos Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e La senalizacién de seguridad complementara, pero no sustituird nunca a las medidas de
prevencion adoptadas en la obra.

e Seran retiradas cuando deje de existir la situacion que las justificaba.

e Se comprobara periédicamente el estado de las mismas para garantizar su eficacia.

o Verificar su correcta colocacion tras condiciones climaticas de viento, lluvia importante o similar.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.
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Chaleco reflectante.
Calzado de seguridad.
Ropa de trabajo.

10.1.4. Conos

Ficha técnica
Delimitacion y senalizaciéon de determinadas zonas de la obra, especialmente vias afectadas por las

obras.

Identificacion y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta protecciéon colectiva

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caidas al mismo nivel Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafino
- Caidas a distinto nivel Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Atropellos Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
dafino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o Esta senalizacion complementara, pero no sustituira nunca a las medidas de prevencién

adoptadas en la obra.
Seran retirados cuando deje de existir la situacion que las justificaba.
Se comprobara periédicamente el estado de los mismos para garantizar su eficacia.

e Comprobar que la colocacion sea la adecuada: verticales y situados de forma que no afecten al
paso de los vehiculos.

e Asegurar que tienen unos colores vistosos para que puedan ser apreciados desde lejos.

e Cuando tengan que tener funciones en horas nocturnas, hay que asegurarse de que contengan
materiales reflectantes.

e Verificar su correcta colocacioén tras condiciones climaticas de viento, lluvia importante o similar,
o bien tras cualquier otra situacién que los haya podido tumbar: accidentes, paso de maquinaria
pesada, etc.

e Para garantizar la seguridad de los usuarios y de los trabajadores, la colocacién y retirada de los
conos se tiene que hacer siguiendo las siguientes recomendaciones:

Colocacion: se tiene que hacer con el orden en el que los encontrara el usuario; de esta forma
el trabajador queda protegido por la sefalizacion precedente.
Retirada: orden inverso al de colocacion.

Siempre que sea posible, se tienen que colocar y retirar desde el arcén o desde la zona vedada al
trafico.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.
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Chaleco reflectante.
Calzado de seguridad.
Ropa de trabajo.

10.2. Balizas

Ficha técnica

Senfal fija o mévil empleada en la obra para indicar lugares peligrosos.

Utilizaremos este medio en la obra para hacer visibles los obstaculos u objetos que puedan provocar
accidentes, principalmente, lo usaremos durante la ejecucién de la obra en la implantaciéon de
trabajos temporales como para abrir un pozo, colocar un poste etc.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta proteccién colectiva

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Atropellos Baja Extremadamente Moderado Evitado 99,0
dafiino
- Golpes Media Ligeramente Tolerable Evitado 99,5
dafiino
- Sobreesfuerzos Alta Ligeramente Moderado Evitado 99,0
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e En obra se suelen utilizar sefales luminosas rojas o dispositivos reflectantes amarillo anaranjado.

o En obras situadas en la calzada, se aconseja poner luces parpadeantes en cada angulo exterior.
Si el cercado es total se deben utilizar balizas que emitan luz roja. En los demas casos, se
deberan utilizar balizas con luz amarilla anaranjada.

e La superficie luminosa emitida por una senal sera de color uniforme o de no serlo ira provista de
un pictograma sobre un fondo determinado.

e Laintensidad de la luz emitida por la sefial debera asegurar su percepcion, sin llegar a producir
deslumbramientos.

¢ No se utilizaran al mismo tiempo dos sefiales luminosas que puedan dar lugar a confusion.

e La eficacia y el buen funcionamiento de las sefales luminosas, se comprobara antes de su
entrada en servicio.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.
Guantes de cuero.
Ropa de trabajo.

10.3. Barrera de seguridad: New Jersey



Castilla-La

Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

Ficha técnica

La barrera de seguridad rigida portatil tipo New Jersey, se utiliza en la obra para la delimitacién y
sefalizacion de determinadas zonas, en especial en las vias afectadas donde hay elevada intensidad
de circulacién y las actividades a realizar son de larga permanencia.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta proteccién colectiva

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafino

- Choques y golpes contra Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
objetos inmoviles dafino

- Atropellos o golpes con Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
vehiculos

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Tienen que colocarse perfectamente alineadas a una distancia prudencial de la zona de paso del
trafico.

e Para evitar accidentes durante la colocacién y retirada, en zonas de trafico, deben sefnalizarse
debidamente estas operaciones.

e Cuando tengan que tener funciones en horas nocturnas, hay que asegurarse de que contengan
materiales reflectantes.

e Se deberé verificar su correcta colocacion después de una situacién que las haya podido tumbar:
accidente, paso de maquinaria pesada, etc.

Equipos de proteccion individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.
Chaleco reflectante.
Calzado de seguridad.
Ropa de trabajo

10.4. Mota de tierra

Ficha técnica

Se utiliza en la obra para impedir el acceso a las zanjas, desmontes y otros puntos similares. Esta
compuesta por un acopio de la propia tierra generada en la excavacion de las zanjas y de los
desmontes, de manera que impida el acceso a los bordes de excavacion.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta proteccién colectiva
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Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia
- Caida de personas a Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
distinto nivel

- Caida de personas al Baja Ligeramente Trivial Evitado 99,9
mismo nivel dafiino

- Caida de tierras por Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
desplome o derrumbamiento

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e Colocar el acopio de tierras a una distancia suficiente del borde de la excavacién para que no
suponga una sobrecarga que pueda dar lugar a desprendimientos de tierra.

o Esta distancia nos viene dada por la Norma NTP 278, Zanjas: prevencion del desprendimiento de
tierras. Pero, en cualquier caso, no debera ser nunca inferior a 2 m.

e La altura de estas motas de tierra tendra que ser suficiente para impedir el paso a las personas;
por lo que en ningun caso sera inferior a 1 m.

e Hay que asegurarse de que el cordon que forma esta mota tenga continuidad a lo largo de toda
la zona que se quiere proteger.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad.
Chaleco reflectante.
Calzado de seguridad.
Ropa de trabajo

10.5. Operaciones eléctricas

10.5.1. Toma de tierra

Ficha técnica

La puesta a tierra se establece con objeto de poner en contacto, las masas metélicas de las
maquinas, equipos, herramientas, circuitos y demas elementos conectados a la red eléctrica de la
obra, asegurando la actuacion de los dispositivos diferenciales y eliminado asi el riesgo que supone
un contacto eléctrico en las maquinas o aparatos utilizados.

La toma de tierra se instalara al lado del cuadro eléctrico y de éste partirdn los conductores de
proteccion que conectan a las maquinas o aparatos de la obra.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta proteccion colectiva

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Caidas a distinto nivel Media Extremadamente Importante No eliminado 95,0
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dafiino
- Sobreesfuerzos Alta Ligeramente Moderado Evitado 99,0
dafino
- Electrocucion Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5
- Cortes Alta Dafiino Importante No eliminado 95,0
- Golpes Media Ligeramente Tolerable Evitado 99,5
dafino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

e La red general de tierra sera unica para la totalidad de las instalaciones incluidas las uniones a
tierra de los carriles para estancia o desplazamiento de las gruas.

e Las tomas de tierra estaran situadas en el terreno de tal forma, que su funcionamiento y eficacia
sea el requerido por la instalacion.

e La toma de tierra en una primera fase se efectuara a través de una pica o placa a ubicar junto al
cuadro general, desde el que se distribuira a la totalidad de los receptores de la instalacion.
Cuando la toma general de tierra definitiva del edificio se halle realizada, sera ésta la que se
utilice para la proteccién de la instalacion eléctrica provisional de obra.

e La red general de tierra debera ajustarse a las especificaciones detalladas en la ITC-BT-18 del
Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

e Las tomas de tierra dispondran de electrodos o picas de material anticorrosivo cuya masa
metalica permanecera enterrada en buen contacto con el terreno, para facilitar el paso a este de
las corrientes defecto que puedan presentarse.

e Los conductores de cobre utilizados como electrodos seran de construccidn y resistencia
mecanica segun la clase 2 de la Norma UNE.

e El hilo de toma de tierra, siempre estara protegido con macarrén en colores amarillo y verde. Se
prohibe expresamente utilizarlo para otros usos. Unicamente podra utilizarse conductor o cable
de cobre desnudo de 95 mm de seccién como minimo en los tramos enterrados horizontalmente
y que seran considerados como electrodo artificial de la instalacion.

e Las tomas de tierra podran estar constituidas por placas o picas verticales.

e Las placas de cobre tendran un espesor minimo de 2 mm. y la de hierro galvanizado seran de
2.5 mm.

e Las picas de acero galvanizado seran de 25 mm. de didmetro como minimo, las de cobre de 14
mm. de diametro como minimo y los perfiles de acero galvanizado de 60 mm. de lado como
minimo.

e La conductividad del terreno se aumentara vertiendo en el lugar de hincado de la pica (placa o
conductor) agua de forma periédica.

e El punto de conexién de la pica (placa o conductor), estara protegido en el interior de una arqueta
practicable.

e Los receptores eléctricos dotados de sistema de proteccion por doble aislamiento y los
alimentados mediante transformador de separacion de circuitos, careceran de conductor de
proteccion. El resto de carcasas de motores o maquinas se conectaran debidamente a la red
general de tierra.

e Caso de que las gruas pudiesen aproximarse a una linea eléctrica de media o alta tension
carente de apuntalamiento aislante adecuado, la toma de tierra, tanto de la grua como de sus
carriles, debera ser eléctricamente independiente de la red general de tierra de la instalacion
eléctrica provisional de obra.

o Las partes metalicas de todo equipo eléctrico dispondran de toma de tierra.

o El neutro de la instalacion estara puesto a tierra.

e Limpieza y orden en la obra.
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Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad, (para el transito por la obra).
Guantes de cuero.
Ropa de trabajo.

10.6. Eslingas de seguridad

Ficha técnica
Las eslingas de seguridad, las utilizaremos como accesorios de elevacion, los cuales deberan estar

marcados de forma que se puedan identificar las caracteristicas esenciales para un uso seguro.

Identificacion y evaluacion de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevenciéon
adoptada y aplicada en esta proteccion colectiva

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Caida de personas al Media Dafiino Moderado Evitado 99,0

mismo nivel

- Choques y golpes contra Media Ligeramente Tolerable Evitado 99,5

objetos inmoviles dafino

- Choques y golpes contra Baja Dafiino Tolerable Evitado 99,5

objetos moéviles

- Sobreesfuerzos o posturas | Alta Ligeramente Moderado Evitado 99,0

inadecuadas dafiino

- Caida de materiales en Media Dafino Moderado Evitado 99,0

manipulacién

- Golpes y cortes por objetos | Alta Dafiino Importante No eliminado 95,0

o materiales

- Pisadas sobre objetos Media Ligeramente Tolerable Evitado 99,5
dafiino

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

o En los trabajos en altura es preceptivo el arnés de seguridad para el que se habran previsto
puntos fijos de enganche en la estructura con la necesaria resistencia.

e Los accesorios de elevacion deberan seleccionarse en funcion de las cargas que se manipulen,
de los puntos de presion, del dispositivo del enganche y de las condiciones atmosféricas, y
teniendo en cuenta la modalidad y la configuracion del amarre. Los ensamblajes de accesorios
de elevacién estaran marcados para que el usuario conozca sus caracteristicas.

e Los accesorios de elevacion deberan almacenarse de forma que no se estropeen o deterioren.

e Los cables no deberan llevar ningin empalme, ni lazo salvo en sus extremos.

e Los cables o abrazaderas de fibra textil no llevaran ningiin empalme, lazo o enlace, salvo en el
extremo del eslingado o en el cierre de una eslinga sin fin.

e Los 6rganos de prension deberan disefiarse y fabricarse de forma que las cargas no puedan caer
repetidamente.

e Cada longitud de cadena, cable o abrazadera de elevacion que no forme parte de un todo
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debera llevaran marca o, si ello fuera posible, una placa o una anilla inamovible con las
referencias del fabricante y la identificacion de la certificacién correspondiente. La certificacion
incluira las indicaciones minimas siguientes:

a) Nombre del fabricante o representante legal en la Comunidad Econémica Europea.

b) El domicilio en la Comunidad Econémica Europea del fabricante o representante legal.

c) La descripcion de la cadena o cable (dimensiones nominales, fabricacion, el material usado
para la fabricacién, cualquier tratamiento metalurgico especial a que haya sido sometido el
material.

d) La carga maxima en servicio que haya de soportar la cadena o el cable.

Las eslingas, cadenas y cables deben cepillarse y engrasarse periédicamente.
Las eslingas, cadenas y cables no deben abandonarse en el suelo para que no provoquen
caidas.

e Las eslingas, cadenas y cables no deben abandonarse en el suelo para evitar que la arena,
grava, etc. penetren entre los hilos.

o Evitar dejar las eslingas, cadenas y cables a la intemperie.

e Las eslingas, cadenas y cables se utilizaran en aquellas tareas para las que han sido
concebidas.

o El gancho de grua que sustente las eslingas, cadenas y cables, sera de acero normalizado
dotados con pestillo de seguridad.

e Se prohibira la circulacién bajo cargas suspendidas.

e Se prohibira en esta obra, la suspensién o transporte aéreo de personas mediante las eslingas,
cadenas y cables.

e Se paralizaran los trabajos de transporte de materiales con la batea suspendida de la grua en
esta obra, por criterios de seguridad, cuando las labores deban realizarse bajo régimen de
vientos iguales o superiores a 60 Km. /h.

e Limpiezay orden en la obra.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Guantes de cuero.
Casco de seguridad.
Ropa de trabajo.

10.7. Contra incendios

Ficha técnica

En esta obra se observaran las normas que, para prevencion y extincion de incendios, establecen los
siguientes apartados y en el Plan de Emergencia que acompafia a esta Memoria de Seguridad.
Asimismo, se cumpliran las prescripciones impuestas por los reglamentos técnicos generales o
especiales, dictados por la Presidencia del Gobierno, o por otros departamentos ministeriales, en el
ambito de sus respectivas competencias, asi como las correspondientes ordenanzas municipales.

Identificacién y evaluacién de riesgos con la valoracion de la eficacia de la prevencién
adoptada y aplicada en esta proteccién colectiva

Riesgo Probabilidad Consecuencias Calificacion Estado Val. Eficacia

- Quemaduras Baja Dafino Tolerable Evitado 99,5
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- Caida de personas al Media Dafiino Moderado Evitado 99,0

mismo nivel

- Caida de personas a Media Extremadamente Importante No eliminado 95,0

distinto nivel dafiino

- Golpes Media Ligeramente Tolerable Evitado 99,5
dafino

- Sobreesfuerzos, posturas Alta Ligeramente Moderado Evitado 99,0

inadecuadas o movimientos dafino

repetitivos

- Pisadas sobre objetos Media Ligeramente Tolerable Evitado 99,5
dafiino

- Caida de objetos en Media Dafiino Moderado Evitado 99,0

manipulacién

Medidas preventivas y protecciones técnicas adoptadas, tendentes a controlar y reducir los
riesgos anteriores

Medidas preventivas

Uso del agua:

Donde existan conducciones de agua a presion, se instalaran suficientes tomas o bocas de agua
a distancia conveniente entre si y cercanas a los puestos fijos de trabajos y lugares de paso
del personal, colocando junto a tales tomas las correspondientes mangueras, que tendran la
seccion y resistencia adecuada.

Cuando se carezca normalmente de agua a presidn o ésta sea insuficiente, se instalaran
depdsitos con agua suficiente para combatir los posibles incendios.

En los incendios provocados por liquidos, grasas o pinturas inflamables o polvos organicos, sélo
debera emplearse agua muy pulverizada.

No se empleara agua para extinguir fuegos en polvos de aluminio 0 magnesio o en presencia de
carburo de calcio u otras sustancias que al contacto con el agua produzcan explosiones, gases
inflamables o nocivos.

En incendios que afecten a instalaciones eléctricas con tension, se prohibira el empleo de
extintores de espuma quimica, soda o acida o agua.

Extintores portatiles:

En proximidad a los puestos de trabajo con mayor riesgo de incendio colocados en sitio visible y
accesible facilmente, se dispondran extintores portatiles o moviles sobre ruedas, de espuma
fisica o quimica, mezcla de ambas o polvos secos, anhidrido carboénico o agua, segin convenga
a la causa determinante del fuego a extinguir.

Cuando se empleen distintos tipos de extintores seran rotulados con carteles indicadores del
lugar y clase de incendio en que deban emplearse.

Se instruira al personal, cuando sea necesario, del peligro que presenta el empleo de tetracloruro
de carbono y cloruro de metilo en atmoésferas cerradas y de las reacciones quimicas peligrosas
que puedan producirse en los locales de trabajo entre los liquidos extintores y las materias sobre
las que puedan proyectarse.

Los extintores seran revisados periddicamente y cargados segun las normas de las casas
constructoras inmediatamente después de usarlos.

Mantas ignifugas:

Ayudan a sofocar las llamas en caso de incendio o bien protegen a las personas u objetos
cubiertos por el tejido, evitando que las llamas prendan sobre ellos. las mas habituales son los
modelos de fibra de vidrio.

Su buena flexibilidad permitira utilizarlas en la obra como mantas tradicionales para el abrigo de
heridos, ya que sus fibras son inocuas por lo que se hace recomendables en caso de heridos con
quemaduras.



Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

Pantallas de soldadura:

e Se trata de pantallas/mantas 200x200 cm. de proteccion frente a las chispas y escorias
desprendidas en las operaciones de soldadura de la obra, evitando la propagacion del fuego.
Resisten temperaturas de mas de 1.000° C. y en especial de las salpicaduras de metal liquido
que se producen en los puntos de soldadura. No se utilizaran nunca en obra en el plano
horizontal (se quedan retenidas las salpicaduras de la soldadura y acaban deteriorandose, por lo
que pierden su funcién).

Empleo de arenas finas:

e Para extinguir los fuegos que se produzcan en polvos o virutas de magnesio y aluminio, se
dispondra en lugares préximos a los de trabajo, de cajones o retenes suficientes de arena fina
seca, de polvo de piedra u otras materias inertes semejantes.

Detectores automaticos:
o En esta obra no son de considerar durante la ejecucion este tipo de detectores.

Prohibiciones personales:

e En las zonas de la obra con alto riesgo de incendio, queda prohibido fumar o introducir cerillas,
mecheros o utiles de ignicion.

e Las prohibiciones expuestas anteriormente, se indicaran con carteles visibles a la entrada y en
los espacios libres de las paredes de tales dependencias.

e Se prohibe igualmente al personal introducir o emplear utiles de trabajo, no autorizados por la
empresa, que puedan ocasionar chispas por contacto o proximidad a sustancias inflamables.

Equipos contra incendios:

e En la obra, conforme se establece en el Plan de Emergencia, se instruira y ensefara
especialmente al personal integrado en el equipo o brigada contra incendios, sobre el manejo y
conservacion de las instalaciones y material extintor, sefiales de alarma, evacuacién de los
trabajadores y socorro inmediato de los accidentados.

o El material asignado a los equipos de extincién de incendios: escalas, cubiertas de lona o tejidos
ignifugos, hachas, picos, palas, etc., no podra ser usado para otros fines y su emplazamiento
sera conocido por las personas que deban emplearlo.

e La empresa designara el jefe de equipo contra incendios, que cumplira estrictamente las
instrucciones técnicas dictadas por el Comité de Seguridad para la extinciéon del fuego y las
establecidas en el Plan de Emergencia de la obra, para el socorro de los accidentados.

Alarmas vy simulacros de incendios:

e Para comprobar el buen funcionamiento de los sistemas de prevencion, el entrenamiento de los
equipos contra incendios y que los trabajadores en general, conocen y participan con aquellos,
se efectuaran durante la ejecucion de las obras, alarmas y simulacros de incendios, por orden de
la empresa y bajo la direccion del jefe de equipo contra incendios, que solo advertira de los
mismos a las personas que deban ser informadas en evitacion de dafios o riesgos innecesarios.
Los simulacros estan recogidos en el Plan de Emergencia de esta obra.

Equipos de proteccidn individual
Relacién de EPIs necesarios y cuya eficacia ha sido evaluada:

Casco de seguridad, (para traslado por la obra).
Guantes de serraje.

Calzado de seguridad.

Mascaras.

Equipos de respiracion auténoma.

Manoplas.

Mandiles o trajes ignifugos.

Calzado especial contra incendios.
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11. Sistema decidido para controlar Ia
seguridad durante la ejecucion de la obra

11.1. Criterios para establecer el seguimiento del Plan de Seguridad

Justificacion.

La Ley 54/2003 introduce "Modificaciones en la Ley sobre infracciones y sanciones en el orden
social", mediante el Articulo décimo. Infracciones graves en materia de prevencion de riesgos
laborales:

Seis. Se afiade un nuevo apartado 23 en el Articulo 12 de la "Ley de infracciones y sanciones en el orden
social" con la siguiente redaccion:

«23.En el ambito de aplicacion del Real Decreto 1627/1997,de 24 de octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion:

a) Incumplir la obligacion de elaborar el plan de seguridad y salud en el trabajo con el alcance y contenido
establecidos en la normativa de prevencion de riesgos laborales, en particular por carecer de un contenido real
y adecuado a los riesgos especificos para la seguridad y la salud de los trabajadores de la obra o por no
adaptarse a las caracteristicas particulares de las actividades o los procedimientos desarrollados o del entorno
de los puestos de trabajo.

b) Incumplir la obligacién de realizar el seguimiento del plan de seguridad y salud en el trabajo, con el alcance
y contenido establecidos en la normativa de prevencién de riesgos laborales.»

Tal y como se aprecia, se establece como obligacion empresarial:

e Porun lado, la elaboracion del Plan de Seguridad

e Y por otro, la implantacion en obra de un sistema que permita realizar el seguimiento de las
diferentes unidades de obra, maquinas y equipos contemplados en el Plan de Seguridad.

Sistema de sequimiento y Control del Plan de Sequridad:

a) Seguimiento de las distintas unidades de obra:
Mediante "Fichas de Comprobacién y Control' que incluiran en funcion de la unidad de que se
trate, diferentes puntos de chequeo, que, con la frecuencia y periodicidad planificada, permitira
establecer un seguimiento riguroso de todas las unidades de obra.

b) Seguimiento de maquinas y equipos:
Mediante "Fichas de control de maquinas y equipos" se establecera un seguimiento en la
Recepcion de la Maquinaria con diferentes puntos de chequeo, y posteriormente con la
frecuencia y periodicidad planificada, permitira establecer un seguimiento riguroso del estado
de la maquinaria de obra.

¢) Seguimiento de la documentacion de contratas, subcontratas y trabajadores auténomos:
La solicitud de documentacion por parte del Contratista a Subcontratas y Trabajadores
auténomos, asi como la restante documentacion, notificaciones, Avisos, Informacion, etc. de la
obra se realizara mediante la firma de documentos acreditativos y Actas por parte de los
interesados, que reflejen y sirva de justificacion de dicho acto.

A tal efecto, junto al "Pliego de Condiciones" se anexa el documento de "Estructura
Organizativa" de la obra, donde se definen y clarifican las Responsabilidades, Funciones,
Practicas, Procedimientos y Procesos por los que se regira la obra.
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d) Seguimiento de la entrega de EPIS:
El control de entrega de equipos de proteccién individual se realizard mediante la firma del
documento acreditativo por parte del trabajador, que reflejen y sirva de justificacion de dicho
acto.

e) Seguimiento de las Protecciones Colectivas:
Las operaciones de montaje, desmontaje, mantenimiento y en su caso elevacién o cambio de
posicion se llevaran a cabo siguiendo las especificaciones técnicas establecidas en el Capitulo
de Protecciones colectivas de esta misma Memoria, donde se detalla rigurosamente.
El seguimiento del estado de las mismas se realizara con la frecuencia y periodicidad
planificada, mediante los puntos establecidos en listas de chequeo para tal fin.

f) Vigilancia de la Seguridad por los Recursos Preventivos:
Los recursos preventivos en esta obra tendran como objeto vigilar el cumplimiento de las
medidas incluidas en el plan de seguridad y salud en el trabajo y comprobar la eficacia de
éstas, para aquellas unidades de obra en las que haya sido requerida su presencia.
A tal efecto, en dichas unidades de obra se especifica detalladamente y para cada una de
ellas las actividades de vigilancia y control que deberan hacer en las mismas.
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12. Sistema decidido para Formar e informar a
los trabajadores

12.1. Criterios generales

Justificacion.

La Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos Laborales establece en el Articulo 19 establece:

Articulo 19: Formacién de los trabajadores

1. En cumplimiento del deber de proteccién, el empresario debera garantizar que cada trabajador reciba una
formacién tedrica y practica, suficiente y adecuada, en materia preventiva, tanto en el momento de su
contratacion, cualquiera que sea la modalidad o duracion de ésta, como cuando se produzcan cambios en las
funciones que desempefie o se introduzcan nuevas tecnologias o cambios en los equipos de trabajo.

La formacién debera estar centrada especificamente en el puesto de trabajo o funcién de cada trabajador,
adaptarse a la evolucién de los riesgos y a la aparicion de otros nuevos y repetirse periédicamente, si fuera
necesario.

Por otro lado, la Ley 54/2003 introduce "Modificaciones en la Ley sobre infracciones y sanciones en
el orden social", mediante el Articulo decimoprimero. Infracciones muy graves en materia de
prevencion de riesgos laborales:

Uno. El apartado 8 del Articulo 13 de la "Ley de infracciones y sanciones en el orden social”, queda redactado
de la siguiente forma:

8.a) No adoptar el promotor o el empresario titular del centro de trabajo, las medidas necesarias para
garantizar que aquellos otros que desarrollen actividades en el mismo reciban la informacion y las
instrucciones adecuadas, en la forma y con el contenido y alcance establecidos en la normativa de prevencion
de riesgos laborales, sobre los riesgos y las medidas de proteccién, prevencion y emergencia cuando se trate
de actividades reglamentariamente consideradas como peligrosas o con riesgos especiales.

Sistema de Formacion e Informacion.

Tal y como se aprecia, es una obligacion empresarial del Contratista, realizar dicha formacion, la cual
es a su vez fundamental para optimizar los resultados en materia de prevencién de riesgos de la
obra. Esta formacién se dard por medio de "Fichas", quedando registrada documentalmente la
entrega y la recepcion por parte del trabajador, e incluira:

Los procedimientos seguros de trabajo

Los riesgos de su actividad en la obra y las medidas preventivas

El uso correcto de los EPIS que necesita.

La utilizacién correcta de las protecciones colectivas.

La sefnalizacion utilizada en obra.

Las actuaciones en caso de accidente, situacion de emergencia, etc.
Los teléfonos de interés.
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Pliego de condiciones particulares

Pliego de condiciones particulares en el que se han tenido en cuenta las normas legales y

reglamentarias aplicables a las especificaciones técnicas propias de la obra, asi como las

prescripciones que se han de cumplir en relacién con las caracteristicas, la utilizacion y la
conservacion de las maquinas, utiles, herramientas, sistemas y equipos preventivos.

Adaptado al Real Decreto 1627/97 por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras
de construccion, a Ley 54/2003, al RD 171/2004, al RD 2177/2004 y a las recomendaciones establecidas por la 22 edicién de
la "Guia Técnica" publicada por el INSHT.
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1. Datos de la obra

1.1. Datos generales de la obra

Descripcion del Proyecto y de la
obra sobre la que se trabaja

REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA ZONA REGABLE DE
EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

Situacion de la obra a construir

ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

Técnico autor del proyecto
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2. Condiciones generales

2.1. Condiciones generales de la obra

El presente Pliego de Condiciones técnicas particulares de seguridad y salud, es un documento
contractual de esta obra que tiene por objeto:

A) Exponer todas las obligaciones en materia de SEGURIDAD Y SALUD en el TRABAJO, de la
Empresa Contratista adjudicataria del proyecto.

B) Concretar la calidad de la PREVENCION decidida.

C) Exponer las ACTIVIDADES PREVENTIVAS de obligado cumplimiento en los casos determinados
por el PROYECTO constructivo y exponer las ACTIVIDADES PREVENTIVAS que seran propias de
la Empresa Contratista.

D) Fijar unos determinados niveles de calidad de toda la PREVENCION que se prevé utilizar con el
fin de garantizar su éxito.

E) Definir las formas de efectuar el control de la puesta en obra de la PREVENCION decidida y su
administracion.

F) Establecer un determinado programa formativo en materia de SEGURIDAD Y SALUD que sirva
para implantar con éxito la PREVENCION disefiada.

Todo eso con el objetivo global de conseguir un desarrollo de la obra sin accidentes ni enfermedades
profesionales, al cumplir los objetivos fijados en la memoria de SEGURIDAD Y SALUD, y que han de
entenderse como transcritos a norma fundamental de este documento contractual.

2.2. Principios minimos de seguridad y salud aplicados en la obra

2.2.1. Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de trabajo en la
obra

1. Estabilidad y solidez:

a) Se procurara la estabilidad de los materiales, equipos y de cualquier elemento que en cualquier
desplazamiento pudiera afectar a la seguridad y la salud de los trabajadores.

b) El acceso a cualquier superficie que conste de materiales que no ofrezcan una resistencia
suficiente soélo se autorizara si se proporcionan los equipos o medios apropiados para que el trabajo
se realice de manera segura.

2. Instalaciones de suministro y reparto de energia:

a) La instalacion eléctrica de los lugares de trabajo en las obras se ajustara a lo dispuesto en su
normativa especifica.

b) Las instalaciones se proyectaran, realizaran y utilizaran de manera que no entrafien peligro de
incendio ni de explosién y de modo que las personas estén debidamente protegidas contra los
riesgos de electrocucion por contacto directo o indirecto.

c) En el proyecto, la realizacién, la eleccion del material y de los dispositivos de proteccion se tendra
en cuenta el tipo y la potencia de la energia suministrada, las condiciones de los factores externos y
la competencia de las personas que tengan acceso a partes de la instalacion.

3. Vias y salidas de emergencia:

a) Las vias y salidas de emergencia permaneceran expeditas y desembocaran lo mas directamente
posible en una zona de seguridad.

b) En caso de peligro, todos los lugares de trabajo se podran evacuar rapidamente y en condiciones
de maxima seguridad para los trabajadores.

c) El numero, la distribucion y las dimensiones de las vias y salidas de emergencia dependeran del
uso de los equipos, de las dimensiones de la obra y de los locales, asi como del numero maximo de
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personas que puedan estar presente en ellos.

d) Las vias y salidas especificas de emergencia estaran sefalizadas conforme al Real Decreto
485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y
salud en el trabajo. Dicha sefalizacion se fijara en los lugares adecuados y tendra resistencia
suficiente.

e) Las vias y salidas de emergencia, asi como las vias de circulacion y las puertas que den acceso a
ellas no deberan estar obstruidas por ningun objeto, de modo que puedan utilizarse sin trabas en
cualquier momento.

f) En caso de averia del sistema de alumbrado, las vias y salidas de emergencia que requieran
iluminacion deberan estar equipadas con iluminacién de seguridad de suficiente intensidad.

4, Deteccion y lucha contra incendios:

a) Se prevera un numero suficiente de dispositivos apropiados de lucha contra incendios vy, si fuere
necesario, de detectores de incendios y de sistemas de alarma.

b) Dichos dispositivos de lucha contra incendios y sistemas de alarma se verificaran y mantendran
con regularidad. Se realizaran, a intervalos regulares, pruebas y ejercicios adecuados.

c) Los dispositivos no automaticos de lucha contra incendios seran de facil acceso y manipulacion.
Estaran sefalizados conforme al Real Decreto sobre sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.
Dicha sefializacion se fijara en los lugares adecuados y tendra la resistencia suficiente.

5. Ventilacién:

a) Teniendo en cuenta los métodos de trabajo y las cargas fisicas impuestas a los trabajadores,
éstos dispondran de aire limpio en cantidad suficiente.

b) En caso de que se utilice una instalacion de ventilacion, se mantendra en buen estado de
funcionamiento y los trabajadores no estaran expuestos a corrientes de aire que perjudiquen su
salud. Siempre que sea necesario para la salud de los trabajadores, existira un sistema de control
que indique cualquier averia.

6. Exposicion a riesgos particulares:

a) Los trabajadores no estaran expuestos a niveles sonoros nocivos ni a factores externos nocivos
(por ejemplo, gases, vapores, polvo).

b) En caso de que algunos trabajadores deban penetrar en una zona cuya atmdsfera pudiera
contener sustancias téxicas o nocivas, no tener oxigeno en cantidad suficiente o ser inflamable, la
atmdsfera confinada sera controlada y se adoptardn medidas adecuadas para prevenir cualquier
peligro.

¢) En ningun caso podra exponerse a un trabajador una atmdsfera confinada de alto riesgo. Al
menos, quedaran bajo vigilancia permanente desde el exterior y se tomaran todas las debidas
precauciones para que se le pueda prestar auxilio eficaz e inmediato.

7. Temperatura:

La temperatura sera la adecuada para el organismo humano durante el tiempo de trabajo, cuando
las circunstancias lo permitan, teniendo en cuenta los métodos de trabajo que se apliquen y las
cargas fisicas impuestas a los trabajadores.

8. lluminacién:

a) Los lugares de trabajo, los locales y las vias de circulacién en la obra dispondran, en la medida de
lo posible, de suficiente luz natural y tendran una iluminacion artificial adecuada y suficiente durante
la noche y cuando no sea suficiente la luz natural. En su caso, se utilizaran puntos de iluminacion
portatiles con proteccion antichoques. El color utilizado para la iluminacién artificial no altera o influira
en la percepcion de las sefales o paneles de sefalizacion.

b) Las instalaciones de iluminacion de los locales de los puestos de trabajo y de las vias de
circulacion estara colocada de tal manera que el tipo de iluminacién previsto no suponga riesgo de
accidente para los trabajadores.

c) Los locales, los lugares de trabajo y las vias de circulacidon en los que los trabajadores estén
particularmente expuestos a riesgos en caso de averia de la iluminacién artificial poseera de
iluminacion de seguridad de intensidad suficiente.

9. Puertas y portones:
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a) Las puertas correderas irdn provistas de un sistema de seguridad que les impida salirse de los
railes y caerse.

b) Las puertas y portones que se abran hacia arriba iran provistos de un sistema de seguridad que
les impida volver a bajarse.

c¢) Las puertas y portones situados en el recorrido de las vias de emergencia estaran sefalizados de
manera adecuada.

d) En las proximidades inmediatas de los portones destinados sobre todo a la circulacién de
vehiculos existiran puertas para la circulacion de los peatones, salvo en caso de que el paso sea
seguro para éstos. Dichas puertas estaran sefializadas de manera claramente visible y permanecer
expeditas en todo momento.

e) Las puertas y portones mecanicos funcionaran sin riesgo de accidente para los trabajadores.
Poseeran de dispositivos de parada de emergencia facilmente identificables y de facil acceso y
también podran abrirse manualmente excepto si en caso de producirse una averia en el sistema de
energia se abrira automaticamente.

10. Vias de circulacién y zonas peligrosas:

a) Las vias de circulacién, incluidas las escaleras, las escalas fijas y los muelles y rampas de carga
estaran calculados, situados, acondicionados y preparados para su uso de manera que se puedan
utilizarse facilmente, con toda seguridad y conforme al uso al que se les haya destinado y de forma
que los trabajadores, no empleados en las proximidades de estas vias de circulaciéon no corran
riesgo alguno.

b) Las dimensiones de las vias destinadas a la circulacién de personas o de mercancias, incluidas
aquellas en las que se realicen operaciones de carga y descarga, se calculardn de acuerdo con el
numero de personas que puedan utilizarlas y con el tipo de actividad.

Cuando se utilicen medios de transporte en las vias de circulacién, se prevera una distancia de
seguridad suficiente o medios de proteccion adecuados para las demas personas que puedan estar
presentes en el recinto. Se sefializaran claramente las vias y se procedera regularmente a su control
y mantenimiento.

c¢) Las vias de circulacion destinadas a los vehiculos estaran situadas a una distancia suficiente de
las puertas, portones, pasos de peatones, corredores y escaleras.

d) Si en la obra hubiera zonas de acceso limitado dichas zonas estardn equipadas con dispositivos
que eviten que los trabajadores no autorizados puedan penetrar en ellas. Se tomaran todas las
medidas adecuadas para proteger a los trabajadores que estén autorizados a penetrar en las zonas
de peligro. Estas zonas estaran sefalizadas de modo claramente visible.

11. Muelles y rampas de carga:

a) Los muelles y rampas de carga seran adecuados a las dimensiones de las cargas transportadas.
b) Los muelles de carga tendra al menos una salida y las rampas de carga ofreceran la seguridad de
que los trabajadores no puedan caerse.

12. Espacio de trabajo:

Las dimensiones del puesto de trabajo se calcularan de tal manera que los trabajadores dispongan
de la suficiente libertad de movimientos para sus actividades, teniendo en cuenta la presencia de
todo el equipo y material necesario.

13. Primeros auxilios:

a) Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse en
todo momento por personal con la suficiente formacion para ello. Asimismo, se adoptaran medidas
para garantizar la evacuacion, a fin de recibir cuidados médicos, de los trabajadores accidentados o
afectados por una indisposicion repentina.

b) Cuando el tamafio de la obra o el tipo de actividad lo requieran, se contara con uno o varios
locales para primeros auxilios.

c) Los locales para primeros auxilios estaran dotados de las instalaciones y el material de primeros
auxilios indispensables y tendran facil acceso para las camillas. Estaran sefalizados conforme al
Real Decreto sobre sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo.

d) En todos los lugares en los que las condiciones de trabajo lo requieran se dispondra de material
de primeros auxilios, debidamente sefializado y de facil acceso. Una sefnalizacidon claramente visible
indicara la direccion y el numero de teléfono del servicio local de urgencia.
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14. Servicios higiénicos:

a) Cuando los trabajadores tengan que llevar ropa especial de trabajo tendran a su disposicion
vestuarios adecuados.

Los vestuarios seran de facil acceso, tendran las dimensiones suficientes y dispondran de asientos e
instalaciones que permitan a cada trabajador poner a secar, si fuera necesario, su ropa de trabajo.
Cuando las circunstancias lo exijan (por ejemplo, sustancias peligrosas, humedad, suciedad), la ropa
de trabajo se podra guardar separada de la ropa de calle y de los efectos personales.

Cuando los vestuarios no sean necesarios, en el sentido del parrafo primero de este apartado, cada
trabajador podra disponer de un espacio para colocar su ropa y sus objetos personales bajo llave.

b) Cuando el tipo de actividad o la salubridad lo requieran, se pondrd a disposicién de los
trabajadores duchas apropiadas, en numero suficiente.

Las duchas tendran dimensiones suficientes para permitir que cualquier trabajador se asee sin
obstaculos y en adecuadas condiciones de higiene. Las duchas dispondran de agua corriente,
caliente y fria.

Cuando, con arreglo al parrafo primero de este apartado, no sean necesarias duchas, debera haber
lavabos suficientes y apropiados con agua corriente, caliente si fuere necesario, cerca de los puestos
de trabajo y de los vestuarios.

Si las duchas o los lavabos y los vestuarios estuvieren separados, la comunicacién entre unos y otros
sera facil.

¢) Los trabajadores dispondran en las proximidades de sus puestos de trabajo, de los locales de
descanso, de los vestuarios y de las duchas o lavabos de locales especiales equipados con un
numero suficiente de retretes y de lavabos.

d) Los vestuarios, duchas, lavabos y retretes estaran separados para hombres y mujeres, o se
prevera una utilizacién por separado de los mismos.

15. Locales de descanso o de alojamiento:

a) Cuando lo exijan la seguridad o la salud de los trabajadores, en particular debido al tipo de
actividad o el numero de trabajadores, y por motivos de alejamiento de la obra, los trabajadores
podran disponer de locales de descanso y, en su caso, de locales de alojamiento de facil acceso.

b) Los locales de descanso o de alojamiento tendran unas dimensiones suficientes y estaran
amueblados con un numero de mesas y de asientos con respaldo acorde con el numero de
trabajadores.

¢) Cuando no existan este tipo de locales se pondra a disposicién del personal otro tipo de
instalaciones para que puedan ser utilizadas durante la interrupcion del trabajo.

d) Cuando existan locales de alojamiento fijos se dispondra de servicios higiénicos en numero
suficiente, asi como de una sala para comer y otra de esparcimiento. Estos locales estaran
equipados de camas, armarios, mesas Y sillas con respaldo acordes al numero de trabajadores, y se
tendra en cuenta, en su caso, para su asignacion, la presencia de trabajadores de ambos sexos.

e) En los locales de descanso o de alojamiento se tomaran medidas adecuadas de proteccion para
los no fumadores contra las molestias debidas al humo del tabaco.

16. Mujeres embarazadas y madres lactantes:
Tendran la posibilidad de descansar tumbadas en condiciones adecuadas.

17. Trabajadores minusvalidos:

Los lugares de trabajo estaran acondicionados teniendo en cuenta, en su caso, a los trabajadores
minusvalidos. Esta disposicién se aplicara, en particular, a las puertas, vias de circulacién, escaleras,
duchas, lavabos, retretes y lugares de trabajo utilizados u ocupados directamente por trabajadores
minusvalidos.

18. Consideraciones varias:

a) Los accesos y el perimetro de la obra se sefalizaran y estaran de manera que sean claramente
visibles e identificables.

b) En la obra, los trabajadores dispondran de agua potable y, en su caso, de otra bebida apropiada
no alcohdlica en cantidad suficiente, tanto en los locales que ocupen como cerca de los puestos de
trabajo.

¢) Los trabajadores dispondran de instalaciones para poder comer y, en su caso, para preparar sus
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comidas en condiciones de seguridad y salud.

2.2.2. Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en
la obra en el interior de los locales

1. Estabilidad y solidez:
Los locales poseeran la estructura y la estabilidad apropiadas a su tipo de utilizacion.

2. Puertas de emergencia:

a) Las puertas de emergencia se abriran hacia el exterior y no estaran cerradas, de tal forma que
cualquier persona que necesite utilizarlas en caso de emergencia pueda abrirlas facil e
inmediatamente.

b) Estaran prohibidas como puertas de emergencia las puertas correderas y las puertas giratorias.

3. Ventilacion:

a) En caso de que se utilicen instalaciones de aire acondicionado o de ventilacion mecanica, éstas
funcionaran de tal manera que los trabajadores no estén expuestos a corrientes de aire molestas.

b) Debera eliminarse con rapidez todo depdsito de cualquier tipo de suciedad que pudiera entrafar
un riesgo inmediato para la salud de los trabajadores por contaminacion del aire que respiran.

4. Temperatura:

a) La temperatura de los locales de descanso, de los locales para el personal de guardia, de los
servicios higiénicos, de los comedores y de los locales de primeros auxilios corresponderan al uso
especifico de dichos locales.

b) Las ventanas, los vanos de iluminacion cenitales y los tabiques acristalados permitiran evitar una
insolacion excesiva, teniendo en cuenta el tipo de trabajo y uso del local.

5. Suelos, paredes y techos de los locales:

a) Los suelos del local estaran libres de protuberancias, agujeros o planos inclinados peligrosos y ser
fijos, estables y no resbaladizos.

b) Las superficies de los suelos, las paredes y los techos del local se podran limpiar y enlucir para
lograr condiciones de higiene adecuadas.

c) Los tabiques transparentes o translicidos y, en especial, los tabiques acristalados situados en el
local o en las proximidades de los puestos de trabajo y vias de circulacién, estaran claramente
sefalizados y fabricados con materiales seguros o bien estar separados de dichos puestos y vias,
para evitar que los trabajadores puedan golpearse con los mismos o lesionarse en caso de rotura de
dichos tabiques.

6. Ventanas y vanos de iluminacién cenital:

a) Las ventanas, vanos de iluminacion cenital y dispositivos de ventilacién podran abrirse, cerrarse,
ajustarse y fijarse por los trabajadores de manera segura. Cuando estén abiertos, no deberan quedar
en posiciones que constituyan un peligro para los trabajadores.

b) Las ventanas y vanos de iluminacién cenital se proyectaran integrando los sistemas de limpieza o
llevaran dispositivos que permitan limpiarlos sin riesgo para los trabajadores que efectuen este
trabajo ni para los demas trabajadores que se hallen presentes.

7. Puertas y portones:

a) La posicion, el numero, los materiales de fabricacion y las dimensiones de las puertas y portones
se determinaran segun el caracter y el uso del local.

b) Las puertas transparentes tendran una sefializacion a la altura de la vista.

c) Las puertas y los portones que se cierren solos seran transparentes o tener paneles
transparentes.

d) Las superficies transparentes o translucidas de las puertas o portones que no sean de materiales
seguros se protegeran contra la rotura cuando ésta pueda suponer un peligro para los trabajadores.

8. Vias de circulacion:
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Para garantizar la proteccién de los trabajadores, el trazado de las vias de circulacién estara
claramente marcado en la medida en que lo exijan la utilizacién y las instalaciones de los locales.

9. Escaleras mecanicas y cintas rodantes:

Las escaleras mecanicas y las cintas rodantes funcionaran de manera segura y dispondran de todos
los dispositivos de seguridad necesarios. En particular poseeran dispositivos de parada de
emergencia facilmente identificables y de facil acceso.

10. Dimensiones y volumen de aire del local:
El local tendra una superficie y una altura que permita que los trabajadores lleven a cabo su trabajo
sin riesgos para su seguridad, su salud o su bienestar.
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3. Condiciones legales

3.1. Normas y reglamentos que se ven afectados por las
caracteristicas de la obra y que deberan ser tenidos en cuenta
durante su ejecucion

La ejecucion de la obra objeto de este Pliego de Seguridad y Salud estara regulada por la Normativa
de obligada aplicacion que a continuacion se cita.

Esta relacidon de textos legales no es exclusiva ni excluyente respecto de otra Normativa especifica
que pudiera encontrarse en vigor.

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, que tiene por objeto
promover la Seguridad y la Salud de los trabajadores, mediante la aplicacion de medidas y el
desarrollo de las actividades necesarias para la prevencion de riesgos derivados del trabajo. El art.
36 de la Ley 50/1998 de acompainamiento a los presupuestos modifica los articulos. 45, 47, 48 y 49
de esta Ley.

. A tales efectos esta Ley establece los principios generales relativos a la prevencion de los
riesgos profesionales para la proteccién de la seguridad y salud, la eliminaciéon o disminucién de los
riesgos derivados del trabajo, la informacion, la consulta, la participacién equilibrada y la formacion
de los trabajadores en materia preventiva, en los términos sefialados en la presente disposicion.

. Para el cumplimiento de dichos fines, la presente Ley, regula las actuaciones a desarrollar por
las Administraciones Publicas, asi como por los empresarios, los trabajadores y sus respectivas
organizaciones representativas.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las obras de construccion en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales.

o Este Real Decreto define las obligaciones del Promotor, Proyectista, Contratista, Subcontratista y
Trabajadores Auténomos e introduce las figuras del Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la elaboracion del proyecto y durante la ejecucion de las obras.

o El Real Decreto establece mecanismos especificos para la aplicacion de la Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales y del Real Decreto 39/1997 de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
de los Servicios de Prevencion.

o Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, que tiene por objeto
promover la Seguridad y la Salud de los trabajadores, mediante la aplicacion de medidas y el
desarrollo de las actividades necesarias para la prevencion de riesgos derivados del trabajo. El art.
36 de la Ley 50/1998 de acompainamiento a los presupuestos modifica los articulos. 45, 47, 48 y 49
de esta Ley.

e A tales efectos esta Ley establece los principios generales relativos a la prevencion de los
riesgos profesionales para la proteccion de la seguridad y salud, la eliminacion o disminucién de los
riesgos derivados del trabajo, la informacién, la consulta, la participacion equilibrada y la formacion
de los trabajadores en materia preventiva, en los términos sefialados en la presente disposicion.

e Para el cumplimiento de dichos fines, la presente Ley, regula las actuaciones a desarrollar por las
Administraciones Publicas, asi como por los empresarios, los trabajadores y sus respectivas
organizaciones representativas.

e Se tendra especial atencion a:

CAPITULO I : Objeto, &mbito de aplicaciones y definiciones.
CAPITULO IIl : Derecho y obligaciones, con especial atencién a:

Art. 14. Derecho a la proteccion frente a los riesgos laborales.
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Art. 15. Principios de la accion preventiva.

Art. 16. Evaluacion de los riesgos.

Art. 17. Equipos de trabajo y medios de proteccion.

Art. 18. Informacion, consulta y participacion de los trabajadores.

Art. 19. Formacion de los trabajadores.

Art. 20. Medidas de emergencia.

Art. 21. Riesgo grave e inminente.

Art. 22. Vigilancia de la salud.

Art. 23. Documentacion.

Art. 24. Coordinacion de actividades empresariales.

Art. 25. Proteccion de trabajadores especialmente sensibles a determinados riesgos.
Art. 29. Obligaciones de los trabajadores en materia de prevencion de riesgos.

CAPITULO IV: Servicios de prevencion

Art. 30.- Proteccion y prevencion de riesgos profesionales.
Art. 31.- Servicios de prevencion.

CAPITULO V: Consulta y participacién de los trabajadores.

Art. 33.- Consulta a los trabajadores.

Art. 34.- Derechos de participacién y representacion.

Art. 35.- Delegados de Prevencion.

Art. 36.- Competencias y facultades de los Delegados de Prevencion.
Art. 37.- Garantias y sigilo profesional de los Delegados de Prevencion.
Art. 38.- Comité de Seguridad y Salud.

Art. 39.- Competencias y facultades del Comité de Seguridad y Salud.
Art. 40.- Colaboracién con la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.

CAPITULO VI : Responsabilidades y sanciones.

Art. 42 - Responsabilidades y su compatibilidad.

Art. 43.- Requerimientos de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.
Art. 44 - Paralizacién de trabajos.

Art. 45.- Infracciones administrativas.

Art. 46.- Infracciones leves.

Art. 47 .- Infracciones graves.

Art. 48.- Infracciones muy graves.

Art. 49.- Sanciones.

Art. 50.- Reincidencia.

Art. 51.- Prescripcion de las infracciones.

Art. 52.- Competencias sancionadoras.

Art. 53.- Suspension o cierre del centro de trabajo.

Art. 54 - Limitaciones a la facultad de contratar con la Administracion

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencién, que desarrolla la ley anterior en su nueva 6ptica en torno a la planificacion de la misma
a partir de la evaluacion inicial de los riesgos inherentes al trabajo y la consiguiente adopcién de las
medidas adecuadas a la naturaleza de los riesgos detectados. La necesidad de que tales aspectos
reciban tratamiento especifico por la via normativa adecuada aparece prevista en el Articulo 6
apartado 1, parrafos d y e de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales. Especial atencion al
siguiente articulo del Real Decreto:

CAP[TULO I: Disposiciones Generales.
CAPITULO II: - Evaluacion de los riesgos y planificacion de la accion preventiva.
CAPITULO IlI:  Organizacién de recursos para las actividades preventivas.

Afectado por
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e RD 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que
se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el RD 1109/2007, de 24 de agosto,
por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el
sector de la construccion y el RD 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

e RD 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que
se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacién con la aplicaciéon de
medidas para promover la mejora de la sequridad y de la salud en el trabajo de la trabajadora
embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia

e RD 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que
se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el RD 1627/1997, de 24 de octubre,
por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

e RD 688/2005, de 10 de junio, por el que se regula el régimen de funcionamiento de las mutuas
de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la Seguridad Social como servicio de
prevencion ajeno.

e RD 780/1998, de 30 de abril, por el que se modifica el RD 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tensién y sus instrucciones técnicas complementarias que lo desarrollan.

. En especial a la ITC-BT-33: - Instalaciones provisionales y temporales de obras.

Ley 54/2003 de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales (BOE del 13 de diciembre del 2003), y en especial a:

Capitulo Il Articulo décimo puntos Seis y Siete.

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995
de 8 de noviembre, de Prevenciéon de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de
actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997
de 18 de Julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para
la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales
en altura.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto, con especial
atencién a la obligatoriedad de realizar el "Plan de trabajo"” en las operaciones de
desamiantado en la obra.

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién, y el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.

Con especial atencién al Articulo segundo, por el que se modifica el Real Decreto 1627/1997, en el
que se introduce la disposicién adicional Unica: Presencia de recursos preventivos en obras de
construccion.
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LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la
Construccion.

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion.

Con especial atencién a las modificaciones introducidas por la Disposiciéon final tercera del RD
1109/2007 acerca del Real Decreto 1627/1997 en los apartados 4 del articulo 13 y apartado 2 del
articulo 18 de dicho RD 1627/1997.

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero por el que se regula la produccién y gestiéon de los
residuos de construccion y demolicién.

Con especial atencién a los documentos exigidos en los Articulos 4° y 5° para en la elaboracion de
las actuaciones preventivas en el tratamiento, almacenaje, manipulacién y evacuacién de los
escombros ocasionados en la obra.

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la
Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, en especial a:

e Articulo 7. Modificacién del Real Decreto-Ley 1/1986, de 14 de marzo, de medidas urgentes
administrativas, financieras, fiscales y laborales.

e Articulo 8. Modificacion de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos
Laborales.

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el Real Decreto
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de
la subcontratacién en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por
el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

Orden TIN/2504/2010, de 20 de septiembre, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de
17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en lo referido a la
acreditacion de entidades especializadas como servicios de prevencion, memoria de actividades
preventivas y autorizacién para realizar la actividad de auditoria del sistema de prevencion de las
empresas.

En todo lo que no se oponga a la legislaciéon anteriormente mencionada:

e Orden Ministerial, de 31 de agosto de 1987, por la que se aprueba la instruccion 8.3-IC sobre
sefalizaciones, balizamiento, defensa, limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de
poblado.

Estatuto de los Trabajadores. Real Decreto Legislativo 1/1995.
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion
en Seguridad y Salud en el trabajo.

o Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en los

lugares de trabajo (Anexo 1, Apdo. A, punto 9 sobre escaleras de mano) segiun Real Decreto

1627/1997 de 24 de octubre Anexo IV.

o Real Decreto 664/1997 de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos

relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

e Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud
relativas a la utilizacién de Equipos de Proteccién Individual.

e Real Decreto 949/1997, de 20 de junio, sobre Certificado profesional de Prevencionistas de

riesgos laborales.

e Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de

Seguridad y Salud para la utilizacién por los trabajadores de equipos de trabajo.

o Real Decreto 833/1988, sobre residuos téxicos y peligrosos.

o Reglamento (CE) 1272/2008, sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias vy
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mezclas.

e Plan Nacional Integrado de Residuos para el periodo 2008-2015.

o Estatuto de los Trabajadores. Real Decreto Legislativo 1/1995.

e Real Decreto 255/2003 de 28 de febrero por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.

o Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de marzo de 1971 (en aquellos
articulos no derogados y consideraciones que se especifican en la tabla siguiente):

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo

A efectos de la OGSHT, cabe mencionar los siguientes aspectos de la misma:

TITULO I: El Titulo | ha quedado totalmente derogado segun la Disposicién Derogatoria
de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley PRL 31/1995)

TITULO Il: CONDICIONES GENERALES DE LOS CENTROS DE TRABAJO Y DE LOS
MECANISMOS Y MEDIDAS DE PROTECCION

El titulo Il permanece en vigor siempre y cuando no se oponga a la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales y al RD 1627/1997.

Posteriormente el Real Decreto 486/1997, declara derogados expresamente los Capitulos
L, I 1, 1V, V y VIl de este Titulo Il. No obstante, esta derogacion no tiene efecto para los
lugares de trabajo excluidos del ambito de aplicacion de este Real Decreto. Por lo tanto,
este Titulo Il todavia puede considerarse en vigor en algunos casos especificos como lo
es en la Construccion, ya que el propio RD 486/1997 en su Articulo 1. Objeto, establece
con estas mismas palabras:

....... este Real Decreto 486/1997 no sera de aplicacion a: Las obras de construccion
temporales o moviles.

Igualmente quedan derogados por el Real Decreto 1215/1997 los capitulos VIII, IX, X, XI y
Xil.

TITULO Iil.: El Titulo Ill ha quedado derogado segtin la Disposicion Derogatoria de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales

e Hasta que no se aprueben normas especificas correspondientes, se mantendra en vigor los
capitulos siguientes para los lugares de trabajo excluidos del ambito de aplicacion del CTE DB-SI
“Seguridad en caso de incendio":

Seccidén Sl 4. Deteccion, control y extincion del incendio.

e Orden de 20 de mayo de 1952 (BOE 15 de junio), por el que se aprueba el Reglamento de

Seguridad del Trabajo en la industria de la Construccion (El capitulo Il ha sido derogado por el RD

2177/2004).

e Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo (BOE del 27 de julio - rectificado en el BOE de 4 de

octubre-), por el que se aprueba el Reglamento de seguridad en las maquinas. Modificado por los

RRDD 590/1989, de 19 de mayo (BOE de 3 junio) y 830/1991, de 24 de mayo (BOE del 31).

Derogado por el RD 1849/2000, de 10 de noviembre (BOE 2 de diciembre).

e Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacién y puesta en servicio de las maquinas. Este RD deroga la siguiente normativa:

a) Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion

de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los

Estados miembros sobre maquinas.

b) Real Decreto 56/1995, de 20 de enero, por el que se modifica el Real Decreto 1435/1992, de 27

de noviembre, relativo a las disposiciones de aplicacién de la Directiva del Consejo 89/392/CEE,

sobre maquinas.
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¢) Reglamento de aparatos elevadores para obras, aprobado por Orden de 23 de mayo de 1977.

o Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre (BOE del 28 de diciembre -rectificado en el BOE

de 24 de febrero de 1993-), por el que se regulan las condiciones para la comercializacién y libre

circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

o Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero (BOE de 8 de marzo -rectificado en el BOE 22 de marzo-

), por el que se modifica el R.D. 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las condiciones

para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de de los equipos de

proteccion individual.

e Resolucion de 28 de febrero de 2012, de la Direccion General de Empleo, por la que se registra y

publica el V Convenio colectivo del sector de la construccion.

e Ley 38/1999 de 5 de noviembre. Ordenacion de la edificacion.

e Real decreto 374/2001 de 6 de abril sobre la proteccion de la salud y seguridad de los

trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.

e Real decreto 379/2001 de 6 de abril por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de

productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE-APQ-1 a la MIE-APQ-7.

e Real decreto 614/2001 de 8 de junio sobre disposiciones minimas para la proteccién de la salud

y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

e Real Decreto 255/2003 de 28 de febrero por el que se aprueba el Reglamento sobre

clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.

e Real Decreto 836/2003 de 27 de junio (BOE de 7 de julio), por el que se aprueba una nueva

Instruccion Técnica complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de Aparatos de elevacion y

manutencion referente a gruas torre para obras y otras aplicaciones.

e ORDEN TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se establece el suministro a las empresas
de botiquines con material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como parte de la
accion protectora del sistema de la Seguridad Social.

e V Convenio Colectivo del sector de la construccién, en especial a los articulos y puntos
tratados en el siguiente cuadro:

V Convenio Colectivo del sector de la construccion

Articulo 20.- Vigilancia y control de salud.
Articulo 68.- Jornada. La jornada ordinaria anual sera la que se establece a continuacion:
1.738 horas / ano

Articulo 78.- Personal de capacidad disminuida.

Capitulo Xll: Faltas y sanciones (en especial las relacionadas con la Seguridad y Salud de
los trabajadores).

Capitulo I. Comisién Paritaria de Seguridad y Salud en el Trabajo

Libro II: Aspectos relativos a la seguridad y salud en el sector de la construccion

En general todos los Titulos, pero en especial el Titulo IV: Disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables en las obras de construccion.

e Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura.

o Resto de disposiciones técnicas ministeriales cuyo contenido o parte del mismo esté relacionado
con la seguridad y salud.

¢ Ordenanzas municipales que sean de aplicacion.

En especial con relacion a los riesgos higiénicos:

¢ Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

e Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidon al ruido. (Correccion errores
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B.O.E. 71; 24.03.06)

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Modificacion del R.D. 665/1997 por el Real Decreto 1124/2000, del 16 de junio del Ministerio de
la Presidencia.

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccidon de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo.

Orden 25 de marzo de 1998, por la que se adapta en funcién al progreso técnico el Real Decreto
664/1997.

Real Decreto 413/1997, de 21 de marzo sobre proteccion operacional de trabajadores externos
con riesgo de exposicidn a radiaciones ionizantes por intervencion controlada.

Real Decreto 374/2001 de 6 de abril, sobre proteccidon de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes quimicos durante el trabajo. (Correcciéon de errores.
B.O.E. 129; 30.05.01 y B.O.E. 149; 21.06.01)

Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.
(Correccion de errores B.O.E. 264; 04.11.99)

Real Decreto 119/2005, de 4 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16
de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes
graves en los que intervengan sustancias peligrosas.

Real Decreto 948/2005, de 29 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16
de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes
graves en los que intervengan sustancias peligrosas.

Real Decreto 117/2003, de 31 de enero, sobre limitacién de emisiones de compuestos organicos
volatiles debidas al uso de disolventes en determinadas actividades.

Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos. (Correccién de errores B.O.E. 56;
05.03.03).

Orden PRE/3/2006, de 12 de enero, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre
clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto
255/2003, de 28 de febrero.

Orden PRE/164/2007, de 29 de enero, por la que se modifican los anexos IlI, Il y V del
Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por
el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero.

Orden PRE/1648/2007, de 7 de junio, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre
clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto
255/2003, de 28 de febrero.

En especial con relacion a los riesgos Ergonémicos:

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril por el que se aprueba las disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgo, en particular
dorso lumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecanicas.

Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005, de 4
de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los
riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicidn a vibraciones mecanicas.

Otra normativa especifica para trabajos y operaciones Forestales:

Por la importancia e interés preventivo de la aplicacion de sus disposiciones para los Trabajos
Forestales, citamos las siguientes disposiciones:
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e Orden de 27 de julio de 1979 del Ministerio de Agricultura: Es de aplicacion a los tractores
forestales de ruedas o cadenas en la homologacion nacional. Esta Orden esta todavia en vigor
para los tractores agricolas de cadenas, al no haber por el momento otra legislacion, hasta que
no se completen las directivas parciales aplicables a estos tractores, ya incluidos en la nueva
Directiva 2003/37/CE.

Esta Orden contempla los ensayos a los que debe someterse la estructura de proteccién de los

tractores, asi como la obligacion de realizar la inscripcion de todas las unidades en el Registro Oficial

de Maquinaria Agricola.

e Reales Decretos 2140/1985 y 2028/1986 (transposicion de la Directiva 74/150/CEE del Consejo,
de 4 de marzo de 1974, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los Estados miembros
sobre la homologacién de los tractores agricolas o forestales de ruedas).

e Decreto 3151/68, reglamento de lineas aéreas de alta tensién, donde se fija la altura minima de
estas lineas respecto a la superficie del terreno, bandas, etc., por el riesgo que supone el trabajo
bajo las mismas invadiendo la zona de seguridad de éstas, durante todo el proceso de la
explotaciéon (marcado, tala, desramado, arrastre, apilamiento, carga de camiones y transporte).

e Real Decreto 1995/1978, por el que se aprueba el cuadro de enfermedades profesionales, por el
riesgo de contraer enfermedades profesionales por el empleo de productos tales como
fungicidas, insecticidas, abonos, etc.; asi como por el riesgo de contraer enfermedades
infecciosas o parasitarias.

3.2. Obligaciones especificas para la obra proyectada

e EI Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre se ocupa de las obligaciones del Promotor
(Empresario titular del centro de trabajo segun el RD 171/2004), reflejadas en los Articulos 3 y 4;
Contratista (Empresario principal segun el RD 171/2004), en los Articulos 7, 11, 15 y 16;
Subcontratistas (Empresas concurrentes segun el RD 171/2004), en el Articulo 11, 15y 16 y
Trabajadores Autonomos en el Articulo 12.

e El Estudio de Seguridad y Salud quedard incluido como documento integrante del Proyecto de
Ejecucion de Obra. Dicho Estudio de Seguridad y Salud sera visado en el Colegio profesional
correspondiente y quedara documentalmente en la obra junto con el Plan de Seguridad.

e El Real Decreto 1627/1997 indica que cada contratista debera elaborar un Plan de Seguridad y
Salud en el Trabajo.

e El Plan de Seguridad y Salud que analice, estudie, desarrolle y complemente el Estudio de
Seguridad y Salud consta de los mismos apartados, asi como la adopcién expresa de los sistemas
de produccion previstos por el constructor, respetando fielmente el Pliego de Condiciones. Las
propuestas de medidas alternativas de prevencioén incluiran la valoracion econémica de las mismas,
que no podran implicar disminucién del importe total ni de los niveles de proteccion. La aprobacion
expresa del Plan quedara plasmada en acta firmada por el Coordinador en materia de Seguridad y
Salud durante la ejecucion de la obra y el representante de la empresa constructora con facultades
legales suficientes o por el propietario con idéntica calificacién legal.

e La Empresa Constructora (empresa principal segun el RD 171/2004) cumplira las estipulaciones
preventivas del Plan de Seguridad y Salud que estara basado en el Estudio de Seguridad y Salud,
respondiendo solidariamente de los dafios que se deriven de la infraccidon del mismo por su parte o
de los posibles subcontratistas o empleados.

e Se abonard a la Empresa Constructora (empresa principal segun el RD 171/2004), previa
certificacién del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, las
partidas incluidas en el documento Presupuesto del Plan de Seguridad y Salud. Si se implantasen
elementos de seguridad no incluidos en el Presupuesto, durante la realizacion de la obra, éstos se
abonaran igualmente a la Empresa Constructora, previa autorizacion del Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

e El Promotor vendra obligado a abonar al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra los honorarios devengados en concepto de aprobacién del Plan de Seguridad y
Salud, asi como los de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud.

e Para aplicar los principios de la accién preventiva, el empresario designara uno o varios
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trabajadores para ocuparse de dicha actividad, constituird un Servicio de Prevenciéon o concertara
dicho servicio a una entidad especializada ajena a la Empresa.

e La definicion de estos Servicios, asi como la dependencia de determinar una de las opciones que
hemos indicado para su desarrollo, esta regulado en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
31/95 en sus articulos 30 y 31, asi como en la Orden del 27 de junio de 1997 y Real Decreto 39/1997
de 17 de enero.

o El incumplimiento por los empresarios de sus obligaciones en materia de prevencion de riesgos
laborales dara lugar a las responsabilidades que estan reguladas en el articulo 42 de dicha Ley.

o El empresario debera elaborar y conservar a disposicion de la autoridad laboral la documentacion
establecida en el Articulo 23 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

o El empresario debera consultar a los trabajadores la adopcion de las decisiones relacionadas en
el Articulo 33 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

e La obligacidon de los trabajadores en materia de prevencion de riesgos esta regulada en el
Articulo 29 de la Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

o Los trabajadores estaran representados por los Delegados de Prevencion ateniéndose a los
Articulos 35 y 36 de la Ley 31/1995, de Prevencién de Riesgos Laborales.

Se debera constituir un Comité de Seguridad y Salud segun se dispone en los Articulos 38 y 39 de la
Ley 31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales.

Las empresas de esta obra (contratistas y subcontratistas), deberan tener en cuenta y cumplir los
requisitos exigibles a los contratistas y subcontratista, en los términos establecidos por la LEY
32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccién y muy en
especial las especificaciones establecidas en el CAPITULO II: Normas generales sobre
subcontratacion en el sector de la construccion, asi como por el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, requladora de la subcontratacion
en el Sector de la Construccion.

DETECCION Y EVALUACION DE LOS RIESGOS HIGIENICOS Y MEDICION DE LOS MISMOS:

El Contratista, esta obligado a realizar las mediciones técnicas de los riesgos higiénicos, con su Servicio
de Prevencion, con el fin de detectar y evaluar los riesgos higiénicos previstos, o que pudieran detectarse
durante la ejecucion de la obra.

Se ofrece aqui una relacién no exhaustiva de los mismos:

Cantidad de oxigeno en las excavaciones de tuneles o en mina.

Presencia de gases téxicos o explosivos, en las excavaciones de tuneles, o en mina.

Presencia de gases toxicos en los trabajos de poceria.

Presencia de amianto en operaciones de excavacion, demolicién, derribo y/o rehabilitacion.

Nivel acustico de los trabajos y de su entorno.

Identificacién y evaluacion de la presencia de disolventes organicos en la atmdsfera, (pinturas,
barnices, lacas, etc.).

e Productos de limpieza utilizados en fachadas.

e Productos fluidos de aislamiento.

e Proyeccién de fibras.

Todas mediciones y evaluaciones necesarias para garantizar las condiciones de higiene de la obra, se
realizaran mediante el uso de los aparatos técnicos especializados con control de calibracion, y manejados
por personal debidamente cualificado.

Los informes de estado y evaluacién, seran entregados a la Coordinacion de Obra y a la Direccion
Facultativa, para su estudio y analisis de decisiones.

EVALUACION Y DECISION SOBRE ALTERNATIVAS DE SEGURIDAD A LAS INICIALMENTE
PROPUESTAS POR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de obra, siempre que lo considere
conveniente y para evaluar las alternativas propuestas por el Contratista en su Plan de Seguridad,
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utilizara los siguientes criterios técnicos:

1° Respecto a las protecciones colectivas:

1. El montaje, mantenimiento, cambios de posicion y retirada de una propuesta alternativa, no
tendran mas riesgos o de mayor entidad, que los que tiene la solucion de un riesgo decidido
inicialmente.

2. La propuesta alternativa, no exigird hacer un mayor nimero de maniobras que las exigidas por la
propuesta a sustituir. Pues se entiende que, a mayor nimero de maniobras, mayor cantidad de
riesgos.

3. Una proteccidn colectiva no sera sustituida por equipos de proteccion individual.

4. No aumentara los costos econémicos previstos.

5. No implicara un aumento del plazo de ejecucion de obra.

6. No sera de calidad inferior a la prevista inicialmente.

7. Las soluciones previstas, que estén comercializadas y ofrezcan garantias de buen funcionamiento,
no podran ser sustituidas por otras de tipo artesanal, (fabricadas en taller o en la obra), salvo que
estas se justifiquen mediante un calculo expreso, su representacion en planos técnicos, la realizacion
de las pruebas de carga que corresponda y la firma de un técnico competente que se responsabilice
de su cambio.

2° Respecto a los equipos de proteccién individual:

1. Las propuestas alternativas no seran de inferior calidad a las previstas inicialmente.

2. No aumentaran los costos econdmicos previstos, salvo si se efectia la presentacién de una
completa justificacion técnica, que razone la necesidad de un aumento de la calidad, de las
prestaciones y mejore la seguridad.

3° Respecto a otros aspectos contemplados para la obra:

1. En el Plan de Seguridad y Salud, se incluira el documento de 'Coordinacién de actividades
empresariales de la obra', dando una copia del mismo a todas las empresas participantes del
proceso constructivo, y cuyo contenido y estructura se ajusta a las recomendaciones de la 22 Edicién
de la Guia Técnica para la Evaluacién y Prevencién de los Riesgos relativos a las obras de
construccion, donde se ofrecen criterios para aplicar el RD 1627/1997 en esta obra:

e Medidas concretas a implantar para controlar los riesgos derivados de la concurrencia de
empresas: Para contratistas, subcontratistas y trabajadores auténomos.

e Forma de llevar a cabo la coordinacién de actividades empresariales dentro de la obra:
Estableciendo los medios de coordinacidon concretos, actuaciones encaminadas a coordinar las
actuaciones de las empresas, etc.

o Definiciéon de las obligaciones preventivas para cada una de las empresas que intervienen en la
obra.

e Cauces de comunicacion entre empresas y trabajadores auténomos: Implementando las TICs en
las obras, y aportando herramientas que facilitan esta implantacion.

¢ Planificacion de las actividades preventivas integradas en el planning de obra: Estableciendo las
fechas de implantacion y retirada de los medios de proteccion colectiva (Barandillas, Redes,
Marquesinas, Cierre de obra, etc.), de la sefalizacion, de las instalaciones o locales anejos, etc.

e Implantacion en obra del Plan de Seguridad: Definiendo responsabilidades y funciones,
coordinando y protocolizando las actuaciones en la obra y estableciendo los procesos y
procedimientos en materia de Seguridad y Salud durante el proceso constructivo.

CONDICIONES PARTICULARES PARA LOS AGENTES INTERVINIENTES EN EL PROCESO
CONSTRUCTIVO:

A) EL COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD
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Si el numero de trabajadores no excede de 50, no es necesaria la constitucién de un Comité de
Seguridad y Salud en el trabajo, no obstante, se recomienda su constituciéon conforme a lo dispuesto
en el articulo 38 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, con las
competencias y facultades que le reconoce el articulo 39.

B) DELEGADOS DE PREVENCION (Articulo 35 de la Ley 31/1995).

1. Los Delegados de Prevencion son los representantes de los trabajadores con funciones
especificas en materia de prevencion de riesgos en el trabajo.

Los Delegados de Prevencion seran designados por y entre los representantes del personal, en el
ambito de los érganos de representacion previstos en las normas a que se refiere el articulo 34 de
esta Ley, con arreglo a la siguiente escala:

De 50 a 100 trabajadores 2 Delegados de Prevencion
De 101 a 500 trabajadores 3 Delegados de Prevencion
De 501 a 1.000 trabajadores 4 Delegados de Prevencion

De 1.001 a 2.000 trabajadores 5 Delegados de Prevencion
De 2.001 a 3.000 trabajadores 6 Delegados de Prevencion
De 3.001 a 4.000 trabajadores 7 Delegados de Prevencion

De 4.001 en adelante 8 Delegados de Prevencion

En las empresas de hasta treinta trabajadores el Delegado de Prevencion sera el Delegado de
Personal. En las empresas de treinta y uno a cuarenta y nueve trabajadores habra un Delegado de
Prevencion que sera elegido por y entre los Delegados de Personal.

A efectos de determinar el numero de Delegados de Prevencién se tendran en cuenta los siguientes
criterios:

a) Los trabajadores vinculados por contratos de duracién determinada superior a un afio se
computaran como trabajadores fijos de plantilla.

b) Los contratados por término de hasta un afio se computaran segun el niumero de dias trabajados
en el periodo de un afio anterior a la designacion. Cada doscientos dias trabajados o fraccion se
computaran como un trabajador mas.

Segun el Art.36. de la Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos Laborales son competencias de los
Delegados de Prevencion:

a) Colaborar con la direccién de la empresa en la mejora de la accidon preventiva.

b) Promover y fomentar la cooperacion de los trabajadores en la ejecucion de la normativa sobre
prevencion de riesgos laborales.

c¢) Ser consultados por el empresario, con caracter previo a su ejecucion, acerca de las decisiones a
que se refiere el articulo 33 de la presente Ley.

d) Ejercer una labor de vigilancia y control sobre el cumplimiento de la normativa de prevencion de
riesgos laborales.

En las empresas que, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 38 de esta Ley, no
cuenten con Comité de Seguridad y Salud por no alcanzar el numero minimo de trabajadores
establecido al efecto, las competencias atribuidas a aquél en la presente Ley seran ejercidas por los
Delegados de Prevencion.

2. En el ejercicio de las competencias atribuidas a los Delegados de Prevencion, éstos estaran
facultados para:

a) Acompanfar a los técnicos en las evaluaciones de caracter preventivo del medio ambiente de
trabajo, asi como, en los términos previstos en el articulo 40 de esta Ley, a los Inspectores de
Trabajo y Seguridad Social en las visitas y verificaciones que realicen en los centros de trabajo para
comprobar el cumplimiento de la normativa sobre prevencién de riesgos laborales, pudiendo formular
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ante ellos las observaciones que estimen oportunas.

b) Tener acceso, con las limitaciones previstas en el apartado 4 del articulo 22 de esta Ley, a la
informaciéon y documentacién relativa a las condiciones de trabajo que sean necesarias para el
ejercicio de sus funciones y, en particular, a la prevista en los articulos 18 y 23 de esta Ley. Cuando
la informacion esta, sujeta a las limitaciones resefiadas, soélo podra ser suministrada de manera que
se garantice el respeto de la confidencialidad.

c¢) Ser informados por el empresario sobre los dafios producidos en la salud de los trabajadores una
vez que aquél hubiese tenido conocimiento de ellos, pudiendo presentarse, aun fuera de su jornada
laboral, en el lugar de los hechos para conocer las circunstancias de los mismos.

d) Recibir del empresario las informaciones obtenidas por éste procedentes de las personas u
6rganos encargados de las actividades de proteccion y prevencion en la empresa, asi como de los
organismos competentes para la seguridad y la salud de los trabajadores, sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 40 de esta Ley en materia de colaboracién con la Inspecciéon de Trabajo y
Seguridad Social.

e) Realizar visitas a los lugares de trabajo para ejercer una labor de vigilancia y control del estado de
las condiciones de trabajo, pudiendo, a tal fin, acceder a cualquier zona de los mismos y
comunicarse durante la jornada con los trabajadores, de manera que no se altere el normal
desarrollo del proceso productivo.

f) Recabar del empresario la adopciéon de medidas de caracter preventivo y para la mejora de los
niveles de protecciéon de la seguridad y la salud de los trabajadores, pudiendo a tal fin efectuar
propuestas al empresario, asi como al Comité de Seguridad y Salud para su discusién en el mismo.
g) Proponer al 6rgano de representacion de los trabajadores la adopcion del acuerdo de paralizacion
de actividades a que se refiere el apartado 3 del articulo 21.

h) Realizar visitas a los lugares de trabajo para ejercer una labor de vigilancia y control del estado de
las condiciones de trabajo, pudiendo, a tal fin, acceder a cualquier zona de los mismos y
comunicarse durante la jornada con los trabajadores, de manera que no se altere el normal
desarrollo del proceso productivo.

i) Recabar del empresario la adopcién de medidas de caracter preventivo y para la mejora de los
niveles de protecciéon de la seguridad y la salud de los trabajadores, pudiendo a tal fin efectuar
propuestas al empresario, asi como al Comité de Seguridad y Salud para su discusién en el mismo.

j) Proponer al 6rgano de representacion de los trabajadores la adopcion del acuerdo de paralizacion
de actividades a que se refiere el apartado 3 del articulo 21.

3. Los informes que deban emitir los Delegados de Prevencién a tenor de lo dispuesto en la letra c)
del apartado 1 de este articulo deberan elaborarse en un plazo de quince dias, o en el tiempo
imprescindible cuando se trate de adoptar medidas dirigidas a prevenir riesgos inminentes.
Transcurrido el plazo sin haberse emitido el informe, el empresario podra poner en practica su
decision.

4. La decisién negativa del empresario a la adopcién de las medidas propuestas por el Delegado de
Prevencion a tenor de lo dispuesto en la letra f) del apartado 2 de este articulo debera ser motivada.
En las empresas que, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 38 de esta Ley, no
cuenten con Comité de Seguridad y Salud por no alcanzar el numero minimo de trabajadores
establecido al efecto, las competencias atribuidas a aquél en la presente Ley seran ejercidas por los
Delegados de Prevencion.

C) LOS SERVICIOS DE PREVENCION (Articulos 30 y 31 de la Ley 31/1995)

1. En cumplimiento del deber de prevencion de riesgos profesionales, el empresario designara uno o
varios trabajadores para ocuparse de dicha actividad, constituira un servicio de prevencion o
concertara dicho servicio con una entidad especializada ajena a la empresa.

2. Los trabajadores designados deberan tener la capacidad necesaria, disponer del tiempo y de los
medios precisos y ser suficientes en numero, teniendo en cuenta el tamafio de la empresa, asi como
los riesgos a que estan expuestos los trabajadores y su distribucidon en la misma, con el alcance que
se determine en las disposiciones a que se refiere la letra e) del apartado 1 del articulo 6 de la
presente Ley.

Los trabajadores a que se refiere el parrafo anterior colaboraran entre si y, en su caso, con los
servicios de prevencion.

3. Para la realizacién de la actividad de prevencion, el empresario debera facilitar a los trabajadores
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designados el acceso a la informacion y documentacion a que se refieren los articulos 18 y 23 de la
presente Ley.

4. Los trabajadores designados no podran sufrir ninguin perjuicio derivado de sus actividades de
proteccion y prevencion de los riesgos profesionales en la empresa. En el ejercicio de esta funcion,
dichos trabajadores gozaran, en particular, de las garantias que para los representantes de los
trabajadores establecen las letras a), b) y c) del articulo 68 y el apartado 4 del articulo 56 del texto
refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.

Esta garantia alcanzara también a los trabajadores integrantes del servicio de prevencion, cuando la
empresa decida constituirlo de acuerdo con lo dispuesto en el articulo siguiente.

Los trabajadores a que se refieren los parrafos anteriores deberan guardar sigilo profesional sobre la
informacion relativa a la empresa a la que tuvieran acceso como consecuencia del desempefio de
sus funciones.

5. En las empresas de menos de seis trabajadores, el empresario podra asumir personalmente las
funciones sefaladas en el apartado 1, siempre que desarrolle de forma habitual su actividad en el
centro de trabajo y tenga la capacidad necesaria, en funcion de los riesgos a que estén expuestos los
trabajadores y la peligrosidad de las actividades, con el alcance que se determine en las
disposiciones a que se refiere la letra e) del apartado 1 del articulo 6 de la presente Ley.

6. El empresario que no hubiere concertado el Servicio de prevencion con una entidad especializada
ajena a la empresa debera someter su sistema de prevencion al control de una auditoria o evaluacion
externa, en los términos que reglamentarios establecidos.

Los Servicios de prevencion ajenos, segun Articulo 19 del Real Decreto 39/1997 deberan asumir
directamente el desarrollo de las funciones sefialadas en el apartado 3 del articulo 31 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales que hubieran concertado, teniendo presente la integracion de la
prevencion en el conjunto de actividades de la empresa y en todos los niveles jerarquicos de la
misma, sin perjuicio de que puedan subcontratar los servicios de otros profesionales o entidades
cuando sea necesario para la realizacién de actividades que requieran conocimientos especiales o
instalaciones de gran complejidad.

Por otro lado, el apartado 3 del Articulo 31 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales establece:
7. Los servicios de prevencion deberan estar en condiciones de proporcionar a la empresa el
asesoramiento y apoyo que precise en funcién de los tipos de riesgo en ella existentes y en lo
referente a:

a) El disefio, aplicacion y coordinacién de los planes y programas de actuacién preventiva.

b) La evaluacion de los factores de riesgo que puedan afectar a la seguridad y la salud de los
trabajadores en los términos previstos en el articulo 16 de esta Ley.

¢) La determinacion de las prioridades en la adopcién de las medidas preventivas adecuadas y la
vigilancia de su eficacia.

d) La informacién y formacion de los trabajadores.

e) La prestacion de los primeros auxilios y planes de emergencia.

f) La vigilancia de la salud de los trabajadores en relacién con los riesgos derivados del trabajo.

D) RECURSOS PREVENTIVOS EN LA OBRA
D1) Funciones que deberan realizar.

Conforme se establece en el Capitulo IV, articulo 32 bis (afadido a la Ley 31/1995 por las
modificaciones introducidas por la Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales), estos deberan:

a) Tener la capacidad suficiente
b) Disponer de los medios necesarios
c¢) Ser suficientes en numero

Deberan vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de
trabajo durante el tiempo que se mantenga la situacién que determine su presencia.

La presencia de los recursos preventivos en esta obra servira para garantizar el estricto cumplimiento
de los métodos de trabajo vy, por lo tanto, el control del riesgo.

En el documento de la Memoria de este Estudio de Seguridad y Salud se especifican detalladamente
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aquellas unidades de esta obra en las que desde el proyecto se considera que puede ser necesaria
su presencia por alguno de estos motivos:

a) Porque los riesgos pueden verse agravados o modificados en el desarrollo del proceso o la
actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o
simultaneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de trabajo.
b) Porque se realizan actividades o procesos que reglamentariamente son considerados como
peligrosos o con riesgos especiales.

Seran trabajadores de la empresa designados por el contratista, que poseeran conocimientos,
cualificacion y experiencia necesarios en las actividades o procesos por los que ha sido necesaria su
presencia y contaran con la formacién preventiva necesaria y correspondiente, como minimo a las
funciones de nivel basico.

D2) Forma de llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos.

Para dar cumplimiento al Articulo segundo del RD 604/2006 sobre Modificacién del Real Decreto
1627/1997, por el que se introduce una disposicion adicional Unica en el RD 1627/1997, la forma de
llevar a cabo la presencia de los recursos preventivos se realizara del siguiente modo:

e En el documento de la Memoria de Seguridad se detallan las unidades de obra para las que es
necesaria su presencia, (en funcion de los Articulo 1 apartado Ocho del R.D. 604/2006).

e Sien una unidad de obra es requerida su presencia, igualmente en el documento de la Memoria
de Seguridad se especifican muy detalladamente mediante un check-list, las actividades de
Vigilancia y Control que debera realizar el recurso preventivo.

e Cuando, como resultado de la vigilancia, observe un deficiente cumplimiento de las actividades
preventivas, dara las instrucciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las
actividades preventivas y pondra tales circunstancias en conocimiento del contratista para que
éste adopte las medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas, si éstas no
hubieran sido aun subsanadas.

e Cuando, como resultado de la vigilancia, observe ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de
las medidas preventivas, debera poner tales circunstancias en conocimiento del contratista, que
procedera de manera inmediata a la adopcidon de las medidas necesarias para corregir las
deficiencias y en su caso a la propuesta de modificacion del plan de seguridad y salud en los
términos previstos en el articulo 7.4 del RD 1627/1997.

3.3. Obligaciones en relacion a la ley 32/2006

A) Registro de Empresas Acreditadas.

Tal como se establece en el Articulo 3 del RD 1109/2007, las empresas de esta obra, con caracter
previo al inicio de su intervencion en el proceso de subcontratacion como contratistas o
subcontratistas estaran inscritas en el "Registro de empresas contratistas", dependiente de la
autoridad laboral competente.

A tal fin deberan proporcionar a su Comitente, al Coordinador de Seguridad y/o en su caso a la
Direccién Facultativa su "Clave individualizada de identificacién registral".

Las empresas comitentes exigiran esta certificacion relativa a dicha inscripcion en el Registro, a
todas sus empresas subcontratistas dentro del mes anterior al inicio de la ejecucion del contrato.

La certificacion debera ser oficial, es decir emitida por el 6rgano competente en el plazo maximo de
diez dias naturales desde la recepcion de la solicitud y tal como se establece en la actual normativa,
tendra efectos con independencia de la situacion registral posterior de la empresa afectada.

La exigencia de este certificado por la empresa comitente sera obligatoria en la obra, para cumplir
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con el deber de vigilar el cumplimiento por dicha empresa subcontratista de las obligaciones
establecidas en el articulo 4, apartados 1y 2, de la Ley 32/2006, de 18 de octubre.

Con dicho acto, la empresa comitente quedara exonerada legalmente durante la vigencia del contrato
y con caracter exclusivo para esta obra de construccion, de la responsabilidad prevista en el articulo
7.2 de la citada Ley, para el supuesto de incumplimiento por dicho subcontratista de las obligaciones
de acreditacion y registro.

B) Porcentaje minimo de trabajadores contratados con caracter indefinido.

Las empresas que sean contratadas o subcontratadas habitualmente para la realizaciéon de trabajos
en la obra debera contar, en los términos que se establecen en el RD 1109/2007, con un numero de
trabajadores contratados con caracter indefinido no inferior al 30 por ciento de su plantilla.

No obstante, tal como se establece en el Art. 4 de la ley 32/2006, se admiten los siguientes
porcentajes minimos de trabajadores contratados con caracter indefinido: no sera inferior al 30%.

A efectos del computo del porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido que se
establece, se han aplicado las siguientes reglas:

a) Se toma como periodo de referencia los doce meses naturales completos anteriores al momento
del calculo.
No obstante, en empresas de nueva creacién se tomaran como periodo de referencia los meses
naturales completos transcurridos desde el inicio de su actividad hasta el momento del calculo,
aplicando las reglas siguientes en funcion del nimero de dias que comprenda el periodo de
referencia.

b) La plantilla de la empresa se calculara por el cociente que resulta de dividir por trescientos
sesenta y cinco el numero de dias trabajados por todos los trabajadores por cuenta ajena de la
empresa.

c) El numero de trabajadores contratados con caracter indefinido se calculara por el cociente que
resulte de dividir por trescientos sesenta y cinco el numero de dias trabajados por trabajadores
contratados con tal caracter, incluidos los fijos discontinuos.

d) Los trabajadores a tiempo parcial se computardan en la misma proporcién que represente la
duraciéon de su jornada de trabajo respecto de la jornada de trabajo de un trabajador a tiempo
completo comparable.

e) A efectos del computo de los dias trabajados previsto en las letras anteriores, se contabilizaran
tanto los dias efectivamente trabajados como los de descanso semanal, los permisos retribuidos y
dias festivos, las vacaciones anuales y, en general, los periodos en que se mantenga la obligaciéon
de cotizar

f) En las cooperativas de trabajo asociado se computaran a estos efectos tanto a los trabajadores por
cuenta ajena como a los socios trabajadores. Los socios trabajadores seran computados de manera
analoga a los trabajadores por cuenta ajena, atendiendo a:

a) La duracién de su vinculo social.
b) Al hecho de ser socios trabajadores a tiempo completo o a tiempo parcial, y
c¢) A que hayan superado la situacién de prueba o no.

La empresa comitente recibira justificacion documental por escrito mediante acta en el momento de
formalizar la subcontratacion, y en la que se manifieste el cumplimiento de los porcentajes anteriores.

C) Formacion de recursos humanos de las empresas.
De conformidad con lo previsto en el articulo 10 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, las empresas

de la obra deberan velar por que todos los trabajadores que presten servicios tengan la formacion
necesaria y adecuada a su puesto de trabajo o funcidn en materia de prevencion de riesgos
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laborales, de forma que conozcan los riesgos y las medidas para prevenirlos.

Conforme se especifica en el V Convenio colectivo del sector de la construccion, el requisito de
formacioén de los recursos humanos a que se refiere el Articulo 4.2 a) de la Ley 32/2006, de 18 de
octubre y en el RD 1109/2007, se justificara en esta obra por todas las empresas participantes
mediante alguna de estas condiciones:

a) Tarjeta Profesional de la Construccion: Conforme lo establecido en el articulo 10.3 de la citada Ley
32/2006 y como forma de acreditar la formacion especifica recibida por los trabajadores en materia
de prevencidon de riesgos laborales, serd exigible la cartila o carné profesional mediante la
denominada 'Tarjeta Profesional de la Construccion' (TPC), cuyo objetivo es implantarse como Unica
via de acreditacion y es la preferentemente exigible en esta obra.

b) Certificacion por el empresario: Que la organizacién preventiva del empresario expida certificacion
sobre la formacion especifica impartida a todos los trabajadores de la empresa que presten servicios
en las obras de construccion.

c) Que se acredite la integracion de la prevencion de riesgos en las actividades y decisiones: Que se
acredite que la empresa cuenta con personas que, conforme al plan de prevencion de riesgos de
aquélla, ejercen funciones de direccién y han recibido la formacidon necesaria para integrar la
prevencion de riesgos laborales en el conjunto de sus actividades y decisiones.

La formacion se podra recibir en cualquier entidad acreditada por la Fundacion Laboral de la
Construccion, la autoridad laboral o educativa para impartir formacién en materia de prevencion de
riesgos laborales, deberd tener una duracidon no inferior a diez horas e incluira, al menos, los
siguientes contenidos:

1.° Riesgos laborales y medidas de prevencioén y proteccion en el Sector de la Construccion.
2.° Organizacion de la prevencion e integracion en la gestion de la empresa.

3.° Obligaciones y responsabilidades.

4.° Costes de la siniestralidad y rentabilidad de la prevencion.

5.° Legislacion y normativa basica en prevencion.

D) Libro de subcontratacién

Cada contratista, con caracter previo a la subcontratacion con un subcontratista o trabajador
auténomo de parte de la obra que tenga contratada, debera obtener un Libro de Subcontratacion
habilitado que se ajuste al modelo establecido.

El Libro de Subcontratacion sera habilitado por la autoridad laboral correspondiente.

Se anotara en el mismo a la persona responsable de la coordinacion de seguridad y salud en la fase
de ejecucion de la obra, asi como cualquier cambio de coordinador de seguridad y salud que se
produjera durante la ejecucion de la obra, conforme se establece en el RD 337/2010.

En dicho Libro de subcontrataciéon el contratista debera reflejar, por orden cronolégico desde el
comienzo de los trabajos, y con anterioridad al inicio de estos, todas y cada una de las
subcontrataciones realizadas en la obra con empresas subcontratistas y trabajadores auténomos
incluidos en el ambito de ejecucion de su contrato, conteniendo todos los datos que se establecen en
el Real Decreto 1109/2007 y en el Articulo 8.1 de la Ley 32/2006.

El contratista debera conservar el Libro de Subcontratacion en la obra de construccién hasta la
completa terminacién del encargo recibido del promotor. Asimismo, debera conservarlo durante los
cinco afos posteriores a la finalizacidon de su participacion en la obra.

Con ocasion de cada subcontratacion, el contratista debera proceder del siguiente modo:

a) En todo caso, debera comunicar la subcontrataciéon anotada al coordinador de seguridad y salud,
con objeto de que éste disponga de la informacién y la transmita a las demas empresas contratistas
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de la obra, en caso de existir, a efectos de que, entre otras actividades de coordinacién, éstas
puedan dar cumplimiento a lo dispuesto en articulo 9.1 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, en
cuanto a la informacioén a los representantes de los trabajadores de las empresas de sus respectivas
cadenas de subcontratacion.

b) También en todo caso, debera comunicar la subcontratacion anotada a los representantes de los
trabajadores de las diferentes empresas incluidas en el ambito de ejecucién de su contrato que
figuren identificados en el Libro de Subcontratacion.

¢) Cuando la anotacion efectuada suponga la ampliacién excepcional de la subcontratacién prevista
en el articulo 5.3 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, ademas de lo previsto en las dos letras
anteriores, el contratista debera ponerlo en conocimiento de la autoridad laboral competente
mediante la remisién, en el plazo de los cinco dias habiles siguientes a su aprobacion por la direccion
facultativa, de un informe de ésta en el que se indiquen las circunstancias de su necesidad y de una
copia de la anotacion efectuada en el Libro de Subcontratacion.

d) En las obras de edificacion a las que se refiere la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion
de la Edificacion, una vez finalizada la obra, el contratista entregara al director de obra una copia del
Libro de Subcontrataciéon debidamente cumplimentado, para que lo incorpore al Libro del Edificio.
El contratista conservard en su poder el original.

Procedimiento a realizar en cada subcontratacién

Con ocasion de cada subcontratacion, el

contratista debera proceder del siguiente
modo

\ 4

Comunicacion al Coordinador de
Seguridad

\ 4

Comunicacion al Representante de los
Trabajadores

&

Si la anotacion efectuada supone la ampliacion
excepcional de la subcontratacién

Lo pondra en conocimiento de la
autoridad laboral competente

Si la obra de edificacion se le aplica la Ley 38/1999, de 5
de noviembre

Entregar una copia para que se
incorpore al Libro del Edificio.

E) Libro registro en las obras de construccion.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 8.3 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, la obligacion
de la empresa principal de disponer de un libro registro en el que se refleje la informacién sobre las
empresas contratistas y subcontratistas que compartan de forma continuada un mismo centro de
trabajo, establecida en el articulo 42.4 del Estatuto de los Trabajadores, aprobado por Real Decreto
Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, es cumplida en esta obra de construccion incluida en el ambito
de aplicacién de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, mediante la disposicion y llevanza del Libro de
Subcontratacion por cada empresa contratista.
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F) Modificaciones del Real Decreto 1627/1997, de 24 octubre, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construcciéon y que son tenidas
en cuenta en esta obra.

Anotaciones en el libro de incidencias:

Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucidon de la obra o, cuando no sea necesaria la designacion de coordinador, la
direccion facultativa, deberan notificarla al contratista afectado y a los representantes de los
trabajadores de éste. En el caso de que la anotacion se refiera a cualquier incumplimiento de las
advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro por las personas facultadas para
ello, debera remitirse una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de
veinticuatro horas. En todo caso, debera especificarse si la anotacidon efectuada supone una
reiteraciéon de una advertencia u observacion anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva
observacion.

3.4. Seguros

SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL Y TODO RIESGO DE CONSTRUCCION Y MONTAJE.

e Sera preceptivo en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura de
responsabilidad civil profesional; asimismo el Empresario Principal (Contratista) debe disponer de
cobertura de responsabilidad civil en el ejercicio de su actividad industrial, cubriendo el riesgo
inherente a su actividad como constructor por los dafios a terceras personas de los que pueda
resultar responsabilidad civil extra-contractual a su cargo, por hechos nacidos de culpa o
negligencia; imputables al mismo o a personas de las que debe responder; se entiende que esta
responsabilidad civil debe quedar ampliada al campo de la responsabilidad civil patronal.

e La Empresa Principal (Contratista) viene obligado a la contratacion de su cargo en la modalidad
de todo riesgo a la construccién durante el plazo de ejecucién de la obra con ampliaciéon de un
periodo de mantenimiento de un afio, contado a partir de la fecha de terminacion definitiva de la
obra.
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4. Condiciones facultativas

4.1. Coordinador de Seguridad y Salud

o Esta figura de la Seguridad y Salud fue creada mediante los Articulos 3, 4, 5 y 6 de la Directiva
92/57 C.E.E. -Disposiciones minimas de seguridad y salud que deben aplicarse a las obras de
construcciones temporales o moviles-. El Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre transpone a
nuestro Derecho Nacional esta normativa incluyendo en su ambito de aplicacién cualquier obra
publica o privada en la que se realicen trabajos de construccion o ingenieria civil.

e En el Articulo 3 del Real Decreto 1627/1997 se regula la figura de los Coordinadores en materia
de seguridad y salud, cuyo texto se transcribe a continuacion:

Articulo 3. Designacion de los coordinadores en materia de seguridad y salud.

1. En las obras incluidas en el ambito de aplicacion del Real Decreto 1627/97, cuando en la
elaboracién del proyecto de obra intervengan varios proyectistas, el promotor (Empresario titular del
centro de trabajo seguin RD 171/2004) designara un coordinador en materia de seguridad y de salud
durante la elaboracion del proyecto de obra.

2. Cuando en la ejecucién de la obra intervenga mas de una empresa, o una empresa y trabajadores
auténomos o diversos trabajadores auténomos, el promotor (Empresario titular del centro de trabajo
segun RD 171/2004), antes del inicio de los trabajos o tan pronto como se constate dicha
circunstancia, designara un coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la
obra.

3. La designacion de los coordinadores en materia de seguridad y salud durante la elaboracion del
proyecto de obra y durante la ejecucion de la obra podra recaer en la misma persona.

4. La designacion de los coordinadores no eximira al promotor (Empresario titular del centro de
trabajo segun RD 171/2004) de sus responsabilidades.

En el articulo 8 del Real Decreto 1627/1997 igualmente se reflejan los principios generales aplicables
al proyecto de obra.

Ademas, conforme se establece en el Real decreto 1109/2007, el Coordinador de Seguridad
debera:

a) Ser conocedor de la "Clave individualizada de identificacién registral" de todas las empresas
participantes en la obra.

b) Con relacién al libro de subcontratacion: Exigir a cada contratista la obligacion de comunicar la
subcontratacion anotada al Coordinador de seguridad y salud.

c¢) Con relacion a las anotaciones en el libro de incidencias: Efectuada una anotacion en el libro de
incidencias, el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecuciéon de la obra, la
notificara al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste.

En el caso de que la anotacion se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u
observaciones previamente anotadas en dicho libro por las personas facultadas para ello, remitira
una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas. En todo
caso, especificara si la anotacion efectuada supone una reiteracion de una advertencia u observacion
anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

4.2. Obligaciones en relacion con la seguridad especificas para la
obra proyectada relativas a contratistas, subcontratistas vy
trabajadores autébnomos
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La Empresa contratista con la ayuda de colaboradores, cumplira y hard cumplir las obligaciones de
Seguridad y Salud, y que son de sefalar las siguientes obligaciones:

a) Cumplir y hacer cumplir en la obra, todas las obligaciones exigidas por la legislacion vigente.

b) Transmitir las consideraciones en materia de seguridad y prevencién a todos los trabajadores
propios, a las empresas subcontratistas y los trabajadores autonomos de la obra, y hacerla cumplir
con las condiciones expresadas en los documentos de la Memoria y Pliego, en los términos
establecidos en este apartado.

c) Entregar a todos los trabajadores de la obra independientemente de su afiliacién empresarial,
subcontratada o autébnoma, los equipos de proteccién individual especificados en la Memoria, para
que puedan utilizarse de forma inmediata y eficaz, en los términos establecidos en este mismo
apartado.

d) Montar a su debido tiempo todas las protecciones colectivas establecidas, mantenerlas en buen
estado, cambiarlas de posicion y retirarlas solo cuando no sea necesaria, siguiendo el protocolo
establecido.

e) Montar a tiempo las instalaciones provisionales para los trabajadores, mantenerles en buen estado
de confort y limpieza, hacer las reposiciones de material fungible y la retirada definitiva. Estas
instalaciones podran ser utilizadas por todos los trabajadores de la obra, independientemente de si
son trabajadores propios, subcontratistas o auténomos.

f) Conforme se establece en el V CONVENIO GENERAL DE LA CONSTRUCCION, en su Articulo
18.- Ingreso en el trabajo: Se prohibe emplear a trabajadores menores de 18 afios para la ejecucion
de trabajos en esta obra, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 25 referente al contrato para la
formacion.

Por lo tanto y atendiendo a dicho articulo, los trabajadores menores de 18 afos en esta obra, no
podran ser contratados salvo mediante un contrato de formacion (Art. 25.4).

Para dichos trabajadores, se debera establecer un riguroso control y seguimiento en obra, tal como
se establece en la LPRL, en el Articulo 27: Proteccién de los menores:

e Antes de la incorporacion al trabajo de jéovenes menores de dieciocho afos, y previamente a
cualquier modificacion importante de sus condiciones de trabajo, debera efectuar una evaluacion
de los puestos de trabajo a desempeiar por los mismos, a fin de determinar la naturaleza, el
grado y la duracion de su exposicion, en cualquier actividad susceptible de presentar un riesgo
especifico al respecto, a agentes, procesos o condiciones de trabajo que puedan poner en
peligro la seguridad o la salud de estos trabajadores.

e Atalfin, la evaluacién tendra especialmente en cuenta los riesgos especificos para la seguridad,
la salud y el desarrollo de los jovenes derivados de su falta de experiencia, de su inmadurez para
evaluar los riesgos existentes o potenciales y de su desarrollo todavia incompleto.

e Entodo caso, se informara a dichos jovenes y a sus padres o tutores que hayan intervenido en la
contratacion, conforme a lo dispuesto en la letra b) del articulo 7 del texto refundido de la Ley del
Estatuto de los Trabajadores, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de marzo,
de los posibles riesgos y de todas las medidas adoptadas para la proteccién de su seguridad y

salud.
Menores de 18 afios NO PUEDEN Menores de 18 afios S| DEBEN
e Realizar trabajos nocturnos (20.00 PM a e  Cumplir todas las normas de seguridad
6:00 AM) establecidas
e Realizar més de 8 horas de trabajo e Usar y mantener los equipos de proteccion
e Realizar horas extraordinarias individual que se le faciliten, atendiendo a
e Manejar un vehiculo de motor las instrucciones dadas
e  Operar una carretilla elevadora e Informar de inmediato a su superior sobre
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Manejar y / o utilizar maquinaria de obra
accionada por motor.

Colaborar en trabajos de demoliciéon o
apuntalamiento

Trabajar donde exista riesgo de exposicion
a radiacién (en presencia de trabajos de
soldadura)

Trabajar a una altura superior a 4,00 m, a
no ser que se encuentre en piso continuo,
estable y suficientemente protegido.
Trabajar en andamios.

Transportar a brazo cargas superiores a
20kg.

Transportar con
superiores a 40kg.

carretilla cargas

cualquier peligro de seguridad o salud que
detectase.

g) Observar una vigilancia especial con aquellas mujeres embarazadas que trabajen en obra, de tal

manera que no se vean expuestas a riesgos que puedan causar dafnos o secuelas.

Mujeres embarazadas NO PUEDEN

Mujeres embarazadas S| DEBEN

Realizar trabajos nocturnos (20.00 PM a
6:00 AM)

Realizar mas de 8 horas de trabajo
Realizar horas extraordinarias

Colaborar en trabajos de demolicién o
apuntalamiento

Trabajar donde exista riesgo de exposicion
a radiaciéon (en presencia de trabajos de
soldadura)

Trabajar en lugares o actividades donde
exista riesgo de caidas al mismo nivel o0 a
distinto nivel.

Trabajar en lugares o actividades donde
exista el riesgo de golpes o atrapamientos
Trabajar en andamios.

Transportar a brazo cargas

Cumplir todas las normas de seguridad
establecidas

Usar y mantener los equipos de proteccién
individual que se le faciliten, atendiendo a
las instrucciones dadas

Rechazar trabajos que puedan suponer un
riesgo para su salud

Informar de inmediato a su superior sobre
cualquier peligro de seguridad o salud que
detectase.

h) Cumplir lo expresado en el apartado de actuaciones en caso de accidente laboral.

i) Informar inmediatamente a la Direccion de Obra de los accidentes, tal como se indica en el
apartado comunicaciones en caso de accidente laboral.

j) Disponer en la obra de un acopio suficiente de todos los articulos de prevencion nombrados en la
Memoria y en las condiciones expresadas en la misma.

k) Establecer los itinerarios de transito de mercancias y sefalizarlos debidamente.
1) Colaborar con la Direccién de Obra para encontrar la solucion técnico-preventiva de los posibles

imprevistos del Proyecto o bien sea motivados por los cambios de ejecucion o bien debidos a causas
climatoldgicas adversas, y decididos sobre la marcha durante las obras.

Ademas de las anteriores obligaciones, la empresa contratista debera hacerse cargo de:
1°-REDACTAR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD:

Redactar el Plan de Seguridad, basandose en el Estudio de Seguridad. Una vez finalizado, lo
presentara al Coordinador de Seguridad y Salud para su aprobacion.
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2° INFORMAR A LA DIRECCION GENERAL DE TRABAJO DE LA APERTURA DEL CENTRO Y
DEL PLAN DE SEGURIDAD:

Conforme establece el Real Decreto 337/2010 Articulo tercero (Modificacion del Real Decreto
1627/1997), la comunicacion de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente sera
previa al comienzo de los trabajos y se presentara unicamente por los empresarios que tengan la
consideracion de contratistas. La comunicacién de apertura incluira el plan de seguridad y salud.

3°- COMUNICACION A LAS EMPRESAS CONCURRENTES (SUBCONTRATISTAS) Y
TRABAJADORES AUTONOMOS DEL PLAN DE SEGURIDAD:

Entregar a las Empresas Subcontratistas el anexo del Plan de Seguridad y Salud que afecte a su
actividad, asi como las Normas de Seguridad y Salud especificas para los trabajadores que
desarrollan dicha actividad.

Se solicitara a todas las empresas subcontratistas la aceptacién de las prescripciones establecidas
en el Plan de Seguridad para las diferentes unidades de obra que les afecte.

4°-COMUNICACION A LAS EMPRESAS CONCURRENTES (SUBCONTRATISTAS) Y
TRABAJADORES AUTONOMOS DE LA CONCURRENCIA DE VARIAS EMPRESAS EN UN
MISMO CENTRO DE TRABAJO Y DE SUS ACTUACIONES:

Se comunicara a las Empresas concurrentes y Trabajadores Auténomos de las situaciones de
concurrencia de actividades empresariales en el centro de trabajo y su participacién en tales
situaciones en la medida en que repercuta en la seguridad y salud de los trabajadores por ellos
representados.

En dicha comunicacion se solicitara a todas las empresas concurrentes (subcontratistas) informacion
por escrito cuando alguna de las empresas genere riesgos calificados como graves o muy graves.

5°-NOMBRAMIENTO DEL TECNICO DE SEGURIDAD Y SALUD:
Nombrara el representante de la Empresa Contratista, en materia de Seguridad y Salud, del Técnico
de Seguridad y Salud en ejecucion de obra con caracter exclusivo para esta obra.

6°- NOMBRAMIENTO POR PARTE DE LAS EMPRESAS CONCURRENTES
(SUBCONTRATISTAS) DE SUS REPRESENTANTES DE SEGURIDAD Y SALUD:

Debera exigir que cada Empresa Subcontratista nombre a su Representante de Seguridad y Salud
en ejecucion de obra con caracter exclusivo para la misma.

7°-NOMBRAMIENTO DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS DE LA OBRA:
Designara a los trabajadores que actuaran como Recursos Preventivos en la obra.

8°-NOMBRAMIENTO DE LA COMISION DE SEGURIDAD Y SALUD EN OBRA:
Formalizara el Nombramiento de la Comisién de Seguridad y Salud en Obra que estara integrada

por:

. Técnico de Seguridad y Salud en ejecucion de obra designado por la Empresa Contratista

. Recursos Preventivos.

. Representantes de Seguridad y Salud designados por las Empresas Subcontratistas o
trabajadores Autonomos.

. Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra nombrado por el
Promotor.

Estos miembros se iran incorporando o cesando segun se inicie o finalice la actividad de la empresa
a la que representan.

9°-CONTROL DE PERSONAL DE OBRA:
El control del Personal en la obra se realizara conforme se especifica en este Pliego de Condiciones
Particulares: Procedimiento para el control de acceso de personal a la obra.

OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN DESARROLLAR CADA
UNA DE LAS DIFERENTES PERSONAS QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO
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CONSTRUCTIVO:

(Las empresas de prevencion, la direccion facultativa, la administracion, la inspeccion, los propios
subcontratistas, los trabajadores auténomos, etc. dispondran de esta informacion.)

A) OBLIGACIONES DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD.

El Coordinador de Seguridad y Salud, conforme especifica el R.D. 1627/97 sera el encargado de
coordinar las diferentes funciones especificadas en el Articulo 9, asi como aprobar el Plan de
Seguridad.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la fase de ejecucion de obras sera
designado por el Empresario titular del centro de trabajo (Promotor), conforme se especifica en el
Articulo 3 apartado 2 de dicho R.D. 1627/97.

En dicho Articulo 9, quedan reflejadas las "Obligaciones del Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra”:

a) Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad:

1°. Al tomar las decisiones técnicas y de organizacién con el fin de planificar los distintos trabajos o
fases de trabajo que vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente.
2°. Al estimar la duracién requerida para la ejecucion de estos distintos trabajos o fases de trabajo.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que el Empresario Principal (contratista) y en
su caso, las empresas concurrentes (subcontratistas) y los trabajadores auténomos apliquen de
manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo
15 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra y, en particular, en
las tareas o actividades a que se refiere el articulo 10 de este Real Decreto.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el Empresario Principal (contratista) y, en su
caso, las modificaciones introducidas en el mismo. Conforme a lo dispuesto en el ultimo parrafo del
apartado 2 del articulo 7, la direccion facultativa asumira esta funciéon cuando no fuera necesaria la
designacion de coordinador.

d) Organizar la coordinacién de actividades empresariales prevista en el articulo 24 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales y ahora desarrollada por el RD 171/2004.

e) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.
f) Adoptar las medidas necesarias para que so6lo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.
La direccion facultativa asumira esta funcion cuando no fuera necesaria la designacion de
coordinador.

A tenor de lo establecido en el RD 171/2004 por el que se desarrolla el Articulo 24 de la Ley 31/1995
de Prevenciéon de Riesgos Laborales, y segun establece el Articulo 3 del RD 171/2004, el
Coordinador de actividades empresariales (en la obra Coordinador de Seguridad y Salud segun la
disposicion adicional primera apartado -c- del RD 171/2004) garantizara el cumplimiento de:

a) La aplicacion coherente y responsable de los principios de la accién preventiva establecidos en el
articulo 15 de la Ley 31/1995, por las empresas concurrentes en el centro de trabajo.

b) La aplicacion correcta de los métodos de trabajo por las empresas concurrentes en el centro de
trabajo.

c) El control de las interacciones de las diferentes actividades desarrolladas en el centro de trabajo,
en particular cuando puedan generarse riesgos calificados como graves o muy graves o cuando se
desarrollen en el centro de trabajo actividades incompatibles entre si por su incidencia en la
seguridad y salud de los trabajadores.

d) La adecuacion entre los riesgos existentes en el centro de trabajo que puedan afectar a los
trabajadores de las empresas concurrentes y las medidas aplicadas para su prevencion.

Conforme se indica en el Articulo 8 del RD 171/2004, debera dar instrucciones a las empresas
concurrentes de la obra.

Ademas, en esta obra debera autorizar el uso de Medios Auxiliares y Equipos de trabajo con
anterioridad a su utilizacion.
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Con relacion a las atribuciones especificas recogidas en el RD 1109/2007, debera:

a) Ser conocedor de la "Clave individualizada de identificacién registral" de todas las empresas
participantes en la obra.

b) Exigir a cada contratista la obligacién de comunicar la subcontratacién anotada al Coordinador de
seguridad y salud.

c) Efectuada una anotacién en el libro de incidencias, notificarla al contratista afectado y a los
representantes de los trabajadores de éste.

En el caso de que la anotacion se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u
observaciones previamente anotadas en dicho libro por las personas facultadas para ello, remitira
una copia a la Inspeccioén de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas. En todo
caso, especificara si la anotacion efectuada supone una reiteracion de una advertencia u observacion
anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

B) OBLIGACIONES DEL TECNICO DE SEGURIDAD.

El representante de la Empresa Contratista, en materia de Seguridad y Salud, sera el Técnico de
Seguridad y Salud en ejecucién de obra. Las funciones especificas del Técnico de Seguridad y Salud
en ejecucion de obra, las cuales comprenderan como minimo:

. Intermediar entre la Empresa Contratista y el Coordinador de Seguridad y Salud en fase de
ejecucioén de la obra o Direccion Facultativa de la misma.

. Cumplir las especificaciones del Plan de Seguridad y Salud, y hacerlas cumplir.

. Programar y Coordinar las medidas de prevencion a instalar en obra segun la marcha de la
misma. Todo ello con el Coordinador de Seguridad y Salud.

. Cumplimentar y hacer cumplimentar la documentacién, controles y actas del sistema
organizativo implantado en obra.

. Formar parte como miembro y presidente de la Comisiéon de Seguridad y Salud en obra y
participar en las reuniones mensuales de la misma.

o Realizar el control y seguimiento de las medidas de prevencién de riesgos laborales afectas
a la obra.

. Para poder ejercer de Técnico de Seguridad y Salud se debera contar con la titulacién de

Director de ejecucion de obras (Arquitecto Técnico), asi como contar con la suficiente formacién y
practica en materia de Seguridad y Salud, realizando las funciones a pie de obra.

El Técnico de Seguridad y Salud en ejecucion de obra remitira una copia de la Autorizacién del uso
de Protecciones colectivas y de la Autorizacion del uso de Medios, del reconocimiento médico a:

el Coordinador de Seguridad y Salud 6 Direccién Facultativa,
la Empresa Subcontratista,

los Servicios de Prevencion de la Empresa Contratista, y

a la Comision de Seguridad y Salud en obra.

C) OBLIGACIONES DE LOS REPRESENTANTES DE SEGURIDAD.
Cada empresa Subcontratista nombrara a su Representante de Seguridad y Salud en ejecucion de
obra con caracter exclusivo para la misma, las funciones especificas del Representante de Seguridad
y Salud en ejecucién de obra, las cuales comprenderan como minimo:

. Intermediar entre el Técnico de Seguridad y Salud de la Empresa Contratista y la suya propia
en materia de Seguridad y Salud.

. Cumplir y hacer cumplir las especificaciones del Plan de Seguridad que afectaran a los
trabajadores de su empresa en su especialidad.

. Atender los requerimientos e instrucciones dados por el Coordinador de Seguridad y Salud o
Direccién Facultativa.

. Cumplimentar la documentacion, controles y actas requeridas por el Técnico de Seguridad y

Salud de la Empresa Contratista.



.....

Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

. Formar parte como miembro de la Comisién de Seguridad y Salud en obra y participar en las
reuniones mensuales de la misma.

o Realizar el control y seguimiento de las medidas de prevencién de riesgos laborales afectas
a su especialidad.

. Fomentar entre sus compafieros la mentalizacion y cumplimiento de las medidas de
proteccion personales y colectivas.

. Para poder asumir o ejercer el cargo de Representante de Seguridad y Salud en ejecucion

de obras, debera ser el encargado o jefe de colla, disponer de suficiente formacién y practica en
materia de Seguridad y Salud, y realizar sus funciones con presencia a pie de obra.

D) OBLIGACIONES DE LA COMISION DE SEGURIDAD.
La Comision de Seguridad y Salud de obra comprenderan como minimo las siguientes funciones:

. Control y Seguimiento de las especificaciones del Plan de Seguridad y Salud de la obra.

. Participacion en la programacion de las medidas de Prevencion a implantar segun la marcha
de los trabajos.

. Expresar su opinién sobre posibles mejoras en los sistemas de trabajo y prevencion de
riesgos previstos en el Plan.

. Recibir y entregar la documentacion establecida en el sistema organizativo de Seguridad y
Salud de la obra.

. Recibir de los Servicios de Prevencién de la Empresa Contratista la informacion perioédica
que proceda con respecto a su actuacion en la obra.

. Analizar los accidentes ocurridos en obra, asi como las situaciones de riesgo reiterado o
peligro grave.

. Cumplir y hacer cumplir las medidas de seguridad adoptadas.

. Fomentar la participacion y colaboracion del personal de obra para la observancia de las
medidas de prevencion.

. Comunicar cualquier riesgo advertido y no anulado en obra.

. Se reuniran mensualmente, elaborando un Acta de Reunién mensual.

E) OBLIGACIONES QUE DEBERA REALIZAR LA EMPRESA PRINCIPAL (CONTRATISTA) Y LAS
EMPRESAS CONCURRENTES (SUBCONTRATAS) DE ESTA OBRA EN MATERIA DE
SEGURIDAD Y SALUD

1. El Empresario Principal (contratista principal) elaborara un Plan de Seguridad y Salud, en el que
incluira las unidades de obra realizadas. Para ello se tendra presente por un lado el Estudio de
Seguridad proporcionado por el Empresario titular del centro de trabajo (Promotor), y por otro lado la
propia evaluacion inicial de Riesgos de esta Empresa Principal.

El empresario Principal antes del inicio de la actividad en su centro de trabajo, esta obligado a exigir
formalmente (Articulo 10 RD 171/2004) a las empresas Concurrentes y trabajadores auténomos,
acreditacion por escrito de que disponen de la evaluacion de los riesgos y de planificacion de la
actividad preventiva y si dichas empresas han cumplido sus obligaciones de formacién e informacion
a los trabajadores.

A estos efectos, las subcontratas y trabajadores auténomos desarrollaran el apartado
correspondiente al Plan de Seguridad de sus respectivas unidades de obra, partiendo igualmente por
un lado del Estudio de Seguridad proporcionado por el Empresario titular del centro de trabajo
(Promotor), y por otro lado de la propia evaluacién inicial de Riesgos de cada empresa o actividad.

El Plan de Seguridad y Salud, del empresario principal se modificara en su caso adaptandolo, en
virtud de las propuestas y documentacion presentadas por cada Empresa Concurrente y trabajador
autonomo. De este modo el Plan de Seguridad y Salud recogera y habra tenido en cuenta:

a) La informacién recibida del empresario Titular por medio del Estudio de Seguridad o Estudio
Basico.

b) La evaluacion inicial de riesgos del empresario Principal.

¢) La evaluacién inicial de riesgos de los empresarios concurrentes y trabajadores auténomos.

d) Los procedimientos de trabajo adaptados a las caracteristicas particularizadas de la obra de cada
empresa concurrente y trabajador auténomo extraidos de sus respectivas evaluaciones iniciales de
riesgos.
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Asi pues, el Plan de Seguridad y Salud de esta obra constituira una verdadera evaluacion de riesgos
adaptada a la realidad de la obra y servira como instrumento basico para la ordenacidon de la
actividad preventiva de la obra.

2. Conforme establece el Articulo 11 del RD 1627/97, los contratistas y subcontratistas (es decir
Empresa Principal y Empresas Concurrentes segun la Ley 171/2004) deberan:

a) Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el
articulo 10 del presente Real Decreto.

b) Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud al que se
refiere el articulo 7.

¢) Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su
caso, las obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de
la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas
establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto, durante la ejecucion de la obra.

d) Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos sobre todas las
medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

e) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de
salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

3. A tenor de lo dispuesto en el Articulo 4 de la Ley 171/2004, cuando en un mismo centro de trabajo
desarrollen actividades trabajadores de dos o mas empresas, éstas deberan cooperar en la
aplicacion de la normativa de prevencion de riesgos laborales:

a) Deberan informarse reciprocamente sobre los riesgos especificos de las actividades que
desarrollen en el centro de trabajo que puedan afectar a los trabajadores de las otras empresas
concurrentes en el centro, en particular sobre aquellos que puedan verse agravados o modificados
por circunstancias derivadas de la concurrencia de actividades. La informacién debera ser suficiente
y habra de proporcionarse antes del inicio de las actividades, cuando se produzca un cambio en las
actividades concurrentes que sea relevante a efectos preventivos y cuando se haya producido una
situacién de emergencia. La informacion se realizara por escrito cuando alguna de las empresas
genere riesgos calificados como graves o muy graves.

b) Cuando, como consecuencia de los riesgos de las actividades concurrentes, se produzca un
accidente de trabajo, el empresario debera informar de aquél a los demas empresarios presentes en
el centro de trabajo.

c¢) Cuando en un mismo centro de trabajo desarrollen actividades trabajadores de dos o mas
empresas, los empresarios deberan comunicarse de inmediato toda situacidon de emergencia
susceptible de afectar a la salud o la seguridad de los trabajadores de las empresas presentes en el
centro e trabajo.

d) Deberan informarse reciprocamente sobre los riesgos especificos de las actividades que
desarrollen en el centro de trabajo que puedan afectar a los trabajadores de las otras empresas
concurrentes en el centro, debiendo ser tenida en cuenta por los diferentes empresarios concurrentes
en la evaluacién de los riesgos y en la planificacién de su actividad preventiva, considerando los
riesgos que, siendo propios de cada empresa, surjan 0 se agraven precisamente por las
circunstancias de concurrencia en que las actividades se desarrollan.

e) Cada empresario debera informar a sus trabajadores respectivos de los riesgos derivados de la
concurrencia de actividades empresariales en el mismo centro de trabajo.

4. Conforme establece el Articulo 9 del RD 171/2004, los empresarios Concurrentes incluidos el
Empresario Principal deberan:

. Tener en cuenta la informacion recibida del empresario Titular del centro de trabajo
(Promotor), es decir tener presente el Estudio de Seguridad y Salud proporcionado por el promotor
para determinar la evaluacion de los riesgos en la elaboracion de sus respectivos Planes de
Seguridad y Salud o parte que le corresponda del Plan de Seguridad, asi como para la Planificacién
de su actividad preventiva en las que evidentemente también habra tenido en cuenta la Evaluacion
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inicial de Riesgos de su propia empresa.

o Tener en cuenta las instrucciones impartidas por el Coordinador de Seguridad y Salud.

. Comunicar a sus trabajadores respectivos la informacién e instrucciones recibidas del
Coordinador de Seguridad y Salud.

5. ElI Empresario Principal (contratista principal) debera vigilar el cumplimiento de la normativa de
prevencion de riesgos laborales por parte de las empresas contratista y subcontratistas.

6. Los contratistas y los subcontratistas (es decir Empresa Principal y Empresas Concurrentes segun
la Ley 171/2004) seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en
el plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos
directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos contratados.

Ademas, los contratistas y los subcontratistas (es decir Empresa Principal y Empresas Concurrentes
segun la Ley 171/2004) responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del
incumplimiento de las medidas previstas en el plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de
la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

7. Las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del Empresario titular del
centro de trabajo (promotor) no eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los
subcontratistas (es decir a la Empresa Principal y a las Empresas Concurrentes segun la Ley
171/2004).

8. Conforme se establece en la LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en
el Sector de la Construccion, todas las empresas de esta obra deberan en sus contratos tener
presente el CAPITULO Il Normas generales sobre subcontratacién en el sector de la construccion y
en especial las establecidas en el Articulo 4. Requisitos exigibles a los contratistas y subcontratistas,
para todos los contratos que se celebren, en régimen de subcontratacién, en la ejecucion de los
siguientes trabajos realizados en esta obra de construccion:

Excavacién; movimiento de tierras; construccion; montaje y desmontaje de elementos prefabricados;
acondicionamientos o instalaciones; transformacion; rehabilitacidn; reparacién; desmantelamiento;
derribo; mantenimiento; conservacién y trabajos de pintura y limpieza; saneamiento.

9. Conforme se establece en el RD 1109/2007, deberan:

e Con caracter previo al inicio de su intervencién en el proceso de subcontratacion como
contratistas o subcontratistas estaran inscritas en el "Registro de empresas contratistas".

e Proporcionar a su Comitente, al Coordinador de Seguridad y/o en su caso a la Direccion
Facultativa su "Clave individualizada de identificacion registral".

e Contar, en los términos que se establecen en dicho RD 1109/2007, con un numero de
trabajadores contratados con caracter indefinido no inferior al 30 por ciento de su plantilla.

o No obstante, tal como se establece en el Art. 4 de la ley 32/2006, se admiten los siguientes
porcentajes minimos de trabajadores contratados con caracter indefinido: no sera inferior al
30%.

e De conformidad con lo previsto en el articulo 10 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, y tal como
se ha descrito anteriormente, las empresas de la obra deberan velar por que todos los
trabajadores que presten servicios tengan la formacién necesaria y adecuada a su puesto de
trabajo o funciéon en materia de prevencion de riesgos laborales, de forma que conozcan los
riesgos y las medidas para prevenirlos.

e Cada contratista, con caracter previo a la subcontratacién con un subcontratista o trabajador
auténomo de parte de la obra que tenga contratada, debera obtener un Libro de Subcontratacion
habilitado que se ajuste al modelo establecido.

F) OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS.
Conforme establece el Articulo 12 del RD 1627/97, los trabajadores auténomos deberan tener
presente:
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1. Los trabajadores auténomos estaran obligados a:

a) Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el
articulo 10 del presente Real Decreto.

b) Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud establecidas en el anexo IV del presente
Real Decreto, durante la ejecucion de la obra.

¢) Cumplir las obligaciones en materia de prevencién de riesgos que establece para los trabajadores
el articulo 29, apartados 1y 2, de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

d) Ajustar su actuacidon en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales establecidos en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales,
participando en particular en cualquier medida de actuacién coordinada que se hubiera establecido.
e) Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de
julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por
los trabajadores de los equipos de trabajo, y las modificaciones introducidas por el RD 2177/2004 de
12 de noviembre en materia de trabajos temporales en altura.

f) Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién
por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de
salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

2. Los trabajadores auténomos deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.
3. Conforme establece el Articulo 9 del RD 171/2004, los Trabajadores autbnomos deberan:

. Tener en cuenta la informacion recibida del empresario Titular del centro de trabajo
(Promotor), es decir tener presente el Estudio de Seguridad y Salud proporcionado por el promotor
para determinar la evaluacion de los riesgos en la elaboracion de su Planificacion de su actividad
preventiva en la obra en las que evidentemente también habra tenido en cuenta su Evaluacion inicial
de Riesgos que como trabajador autbnomo debera tener.

. Tener en cuenta las instrucciones impartidas por el Coordinador de Seguridad y Salud.

. Comunicar a sus trabajadores respectivos (si los tuviere) la informacion e instrucciones
recibidas del Coordinador de Seguridad y Salud.

G) OBLIGACIONES DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS.

Conforme se establece en el Capitulo IV, articulo 32 bis (afadido a la Ley 31/1995 por las
modificaciones introducidas por la Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales) y sus posteriores modificaciones mediante el RD 604/2006, estos deberan vigilar el
cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo durante el
tiempo que se mantenga la situacion que determine su presencia.

De este modo la presencia de los recursos preventivos en esta obra servira para garantizar el estricto
cumplimiento de los métodos de trabajo y, por lo tanto, el control del riesgo.

De las actividades de vigilancia y control realizadas en la obra, el recurso preventivo estara obligado
conforme se establece en el RD 604/2006 a tomar las decisiones siguientes:

e Cuando, como resultado de la vigilancia, observe un deficiente cumplimiento de las actividades
preventivas, dara las instrucciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de las
actividades preventivas y pondra tales circunstancias en conocimiento del contratista para que
éste adopte las medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas, si éstas no
hubieran sido aun subsanadas.

e Cuando, como resultado de la vigilancia, observe ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de
las medidas preventivas, debera poner tales circunstancias en conocimiento del contratista, que
procedera de manera inmediata a la adopcién de las medidas necesarias para corregir las deficiencias
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y en su caso a la propuesta de modificacion del plan de seguridad y salud en los términos previstos en
el articulo 7.4 del RD 1627/1997

4.3. Estudio de Seguridad y Estudio Basico de Seguridad y Salud

e Los Articulos 5 y 6 del Real Decreto 1627/1997 regulan el contenido minimo de los documentos
que forman parte de dichos estudios, asi como por quién deben de ser elaborados, los cuales
reproducimos a continuacion:

Articulo 5. Estudio de seguridad y salud.

El estudio de seguridad y salud a que se refiere el apartado 1 del articulo 4 sera elaborado por el
técnico competente designado por el promotor (Empresario titular del centro de trabajo segun RD
171/2004). Cuando deba existir un coordinador en materia de seguridad y salud durante la
elaboracién del proyecto de obra, le correspondera a éste elaborar o hacer que se elabore, bajo su
responsabilidad, dicho estudio.

1. El estudio contendra, como minimo, los siguientes documentos:

a) Memoria descriptiva de los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que hayan de
utilizarse o cuya utilizaciéon pueda preverse; identificacion de los riesgos laborales que puedan ser
evitados, indicando a tal efecto las medidas técnicas necesarias para ello; relaciéon de los riesgos
laborales que no puedan eliminarse conforme a lo sefialado anteriormente, especificando las
medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y
valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas.

Asimismo, se incluira la descripcién de los servicios sanitarios y comunes de que debera estar
dotado el centro de trabajo de la obra, en funcién del numero de trabajadores que vayan a utilizarlos.
En la elaboracién de la memoria habran de tenerse en cuenta las condiciones del entorno en que se
realice la obra, asi como la tipologia y caracteristicas de los materiales y elementos que hayan de
utilizarse, determinacién del proceso constructivo y orden de ejecucion de los trabajos.

b) Pliego de condiciones particulares en el que se tendran en cuenta las normas legales y
reglamentarias aplicables a las especificaciones técnicas propias de la obra de que se trate, asi
como las prescripciones que se habran de cumplir en relacion con las caracteristicas la utilizacién y
la conservacion de las maquinas, uUtiles herramientas, sistemas y equipos preventivos.

c¢) Planos en los que se desarrollaran los graficos y esquemas necesarios para la mejor definicion y
comprension de las medidas preventivas definidas en la memoria, con expresion de las
especificaciones técnicas necesarias.

d) Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el trabajo que hayan
sido definidos o proyectados.

e) Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacion y ejecuciéon del
estudio de seguridad y salud.

2. Dicho estudio debera formar parte del proyecto de ejecucion de obra o, en su caso, del proyecto
de obra, ser coherente con el contenido del mismo y recoger las medidas preventivas adecuadas a
los riesgos que conlleve la realizacion de la obra.

3. El presupuesto para la aplicacion y ejecucion del estudio de seguridad y salud debera cuantificar el
conjunto de gastos previstos, tanto por lo que se refiere a la suma total como a la valoracién unitaria
de elementos, con referencia al cuadro de precios sobre el que se calcula. Sélo podran figurar
partidas alzadas en los casos de elementos u operaciones de dificil prevision.

Las mediciones, calidades y valoracion recogidas en el presupuesto del estudio de seguridad y salud
podran ser modificadas o sustituidas por alternativas propuestas por el contratista (empresario
principal) segun el RD 171/2004 en el plan de seguridad y salud a que se refiere el articulo 7, previa
justificacion técnica debidamente motivada, siempre que ello no suponga disminuciéon del importe
total, ni de los niveles de proteccion contenidos en el estudio. A estos efectos el presupuesto del
estudio de seguridad y salud debera ir incorporado al presupuesto general de la obra como un
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capitulo mas del mismo.

No se incluiran en el presupuesto del estudio de seguridad y salud los costes exigidos por la correcta
ejecucion profesional de los trabajos, conforme a las normas reglamentarias en vigor y los criterios
técnicos generalmente admitidos, emanados de organismos especializados.

4. El estudio de seguridad y salud a que se refieren los apartados anteriores debera tener en cuenta
en su caso, cualquier tipo de actividad que se lleve a cabo en la obra, debiendo estar localizadas e
identificadas las zonas en las que se presten trabajos incluidos en uno o varios de los apartados del
anexo ll, asi como sus correspondientes medidas especificas.

5. En todo caso, en el estudio de seguridad y salud se contemplaran también las previsiones y las
informaciones utiles para efectuar en su dia en las debidas condiciones de seguridad y salud, los
previsibles trabajos posteriores.

Articulo 6. Estudio basico de seguridad y salud.

1. El estudio basico de Seguridad y Salud a que se refiere el apartado 2 del articulo 4 sera elaborado
por el técnico competente designado por el promotor (Empresario titular del centro de trabajo segun
RD 171/2004). Cuando deba existir un coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la
elaboracién del proyecto de obra, le correspondera a éste elaborar o hacer que se elabore, bajo su
responsabilidad, dicho estudio.

2. El estudio béasico debera precisar las normas de seguridad y salud aplicables a la obra. A tal
efecto, debera contemplar la identificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados,
indicando las medidas técnicas necesarias para ello; relacion de los riesgos laborales que no puedan
eliminarse conforme a lo sefalado anteriormente, especificando las medidas preventivas vy
protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y valorando su eficacia, en
especial cuando se propongan medidas alternativas. En su caso, tendra en cuenta cualquier otro tipo
de actividad que se lleve a cabo en la misma, y contendra medidas especificas relativas a los
trabajos incluidos en uno o varios de los apartados del anexo II.

3. En el estudio basico se contemplaran también las previsiones y las informaciones utiles para
efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos
posteriores.

Todos los documentos exigibles y su contenido han sido desarrollados para la obra objeto de este
Estudio de Seguridad y forman parte del mismo.

4.4. Requisitos respecto a la cualificacién profesional, formacion e
informacion preventiva consulta y participacion del personal de
obra

e La Empresa Principal (contratista) queda obligada a transmitir las informaciones necesarias a
todo el personal que intervenga en la obra, con el objetivo de que todos los trabajadores de la
misma tengan un conocimiento de los riesgos propios de su actividad laboral, asi como de las
conductas a adoptar en determinadas maniobras, y del uso correcto de las protecciones
colectivas y de los equipos de proteccion individual necesarios.

¢ Independientemente de la informacién de tipo convencional que reciban los trabajadores, la
Empresa les transmitira la informacion especifica necesaria, que tendran los siguientes objetivos:

e Conocer los contenidos preventivos establecidos en este documento en materia de Seguridad y
Salud.

e Comprender y aceptar su aplicacion.

e Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevencién de riesgos laborales.

o Esta empresa Principal (contratista) permitira la participacion a los trabajadores, en el marco de
todas las cuestiones que afecten a la seguridad y a la salud en el trabajo, recogiendo
sugerencias y propuestas de mejoras de los niveles de proteccion de la seguridad y la salud a lo
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largo de la ejecucién de la obra.
1°) ESTABLECIMIENTO DE UN PLAN DE FORMACION:

Se establecera mediante las Fichas del Procedimiento constructivo de todas las unidades de la obra.
A cada operario debera entregarse la Ficha de Procedimiento constructivo de las faenas y tareas que
desempefia, para que tenga conocimiento y sepa cémo realizar la practica habitual de sus funciones
dentro de las medidas de seguridad establecidas en la Planificacion de la actividad preventiva de la
obra.

La Ficha de procedimiento incluye:

e El proceso practico constructivo de realizacion de la unidad de obra en cuestion.

e Las medidas preventivas a adoptar para realizar la misma con las debidas garantias de
seguridad.

¢ Los medios auxiliares necesarios para la realizacion de dicha unidad de obra.

e Las Protecciones colectivas necesarias.

e Los EPIS necesarios.

e Incluye también las fichas de la Maquinaria empleada, Talleres, Operadores, etc. que garantizan

la informacion necesaria sobre todo el proceso.

e Al incluir todas las Fichas de Procedimiento necesarias en el proceso constructivo de la obra,
estamos estableciendo en definitiva el Plan de Formacion., y se establece como ha de llevarse a
cabo las operaciones de trabajo y se justifican todas las medidas de seguridad adoptadas.

2°) FORMACION DE LOS RECURSOS HUMANOS:

Conforme se establece en el Articulo 10. Acreditacién de la formacion preventiva de los trabajadores
de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la
Construccion, las empresas de esta obra velaran para que todos los trabajadores que presten
servicios en el ambito de la misma, tengan la formacion necesaria y adecuada a su puesto de trabajo
o funciéon en materia de prevencion de riesgos laborales, de forma que conozcan los riesgos y las
medidas para prevenirlos.

Conforme se especifica en el V Convenio colectivo del sector de la construccion, el requisito de
formacioén de los recursos humanos a que se refiere el Articulo 4.2 a) de la Ley 32/2006, de 18 de
octubre y en el RD 1109/2007, se justificara en esta obra por todas las empresas participantes
mediante alguna de estas condiciones:

a) Tarjeta Profesional de la Construccion: Conforme lo establecido en el articulo 10.3 de la citada Ley
32/2006 y como forma de acreditar la formacion especifica recibida por los trabajadores en materia
de prevencidon de riesgos laborales, serd exigible la cartila o carné profesional mediante la
denominada 'Tarjeta Profesional de la Construccion' (TPC), cuyo objetivo es implantarse como Unica
via de acreditacion y es la preferentemente exigible en esta obra.

b) Certificacion por el empresario: Que la organizacién preventiva del empresario expida certificacion
sobre la formacion especifica impartida a todos los trabajadores de la empresa que presten servicios
en las obras de construccion.

c) Que se acredite la integracion de la prevencién de riesgos en las actividades y decisiones: Que se
acredite que la empresa cuenta con personas que, conforme al plan de prevencién de riesgos de
aquélla, ejercen funciones de direccién y han recibido la formacidon necesaria para integrar la
prevencion de riesgos laborales en el conjunto de sus actividades y decisiones.

La formaciéon se podra recibir en cualquier entidad acreditada por la autoridad laboral la propia
Fundacién Laboral de la Construccion u otra autoridad educativa para impartir formacién en materia
de prevencion de riesgos laborales, debera tener una duracion no inferior a diez horas e incluira, al
menos, los siguientes contenidos:
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1.° Riesgos laborales y medidas de prevencién y proteccion en el Sector de la Construccion.
2.° Organizacion de la prevencion e integracion en la gestion de la empresa.

3.° Obligaciones y responsabilidades.

4.° Costes de la siniestralidad y rentabilidad de la prevencion.

5.° Legislacion y normativa basica en prevencion.

Ademas de dicha formacién, a cada operario se entregara para su conocimiento y dentro de las
medidas de seguridad establecidas en la Planificacion de la actividad preventiva, los manuales

siguientes:

e Manual de primeros auxilios.
e Manual de prevencién y extincion de incendios.
e Simulacros.

Estos Manuales permitiran a los operarios tener conocimiento sobre las actuaciones y buenas

practicas en el caso de primeros auxilios 0 en caso de emergencia.

El simulacro de emergencia incluido en la informacién, permitira el entrenamiento del operario para

estar preparado a hacer frente a situaciones de emergencia.
La entrega de esta documentacion a los trabajadores se justificara en un Acta.

También se informara a las empresas concurrentes (subcontratistas) y trabajadores autdénomos

sobre las Medidas de Emergencia, las Actuaciones en caso de Riesgo grave e Inminente.

También se les hara entrega de los Manuales de Primeros Auxilios y del Manual de Emergencia que

tendra vigor durante el desarrollo de la obra.

Cualquier trabajador que se incorpore a obra como minimo habra recibido las instrucciones basicas
impartidas por los Servicios de Prevencion de la Empresa Principal (Contratista) o el Técnico de
Seguridad y Salud a pie de obra. Los trabajadores dejaran constancia con su firma en el Acta

correspondiente.

3°) INFORMACION A LOS TRABAJADORES:

Se reunira al personal de Obra y se le informara y entregara documentacion sobre el proceso
constructivo, los Riesgos que entrafia, los equipos de proteccién Individual y Colectivo a utilizar por

cada uno.

La empresa Principal (contratista) transmitira las informaciones necesarias a todo el personal que
intervenga en la obra, con el objetivo de que todos los trabajadores de la misma, tengan un
conocimiento de los riesgos propios de su actividad laboral, asi como de las conductas a adoptar en
determinadas maniobras, y del uso correcto de las protecciones colectivas y de los equipos de

proteccion individual necesarios.

Cuando los trabajadores se incorporen en la obra se les hara entrega de estas normas, debiendo

firmarlas para dejar constancia en el Acta correspondiente de esta entrega.

Todo ello realizado con el fin de informar y concienciar a los trabajadores de los riesgos intrinsecos

de su actividad y hacerlos participes de la seguridad integral de la obra.

También informara sobre las Medidas de Emergencia, las Actuaciones en caso de Riesgo grave e

Inminente.
Hara entrega de los Manuales de Primeros Auxilios y del Manual de Emergencia.

Independientemente de la informacién de tipo convencional que reciban los trabajadores, la Empresa

les transmitira la informacién especifica necesaria, que tendran los siguientes objetivos:

a) Conocer los contenidos preventivos establecidos en este documento en materia de Seguridad y

Salud.
b) Comprender y aceptar su aplicacion.
c) Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevencién de riesgos laborales.

Independientemente de la informacién de tipo convencional que reciban los trabajadores de las
empresas concurrentes (subcontratistas) y autéonomos, la Empresa Principal (contratista) les

transmitira la informacién especifica necesaria, que tendran los siguientes objetivos:
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a) Conocer los contenidos preventivos establecidos en este documento en materia de Seguridad y
Salud.

b) Comprender y aceptar su aplicacion

c) Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevencién de riesgos laborales.

4°) ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA DE CONSULTA Y PARTICIPACION DE LOS
TRABAJADORES:

Aqui se determina como y de qué modo funcional y operativo, la empresa Principal (contratista)
permite y regula la participacion a los trabajadores, en el marco de todas las cuestiones que afecten
a la Seguridad y a la Salud en el trabajo en esta obra, para ello le dara unas - Fichas de sugerencia
de mejora - , de tal manera que en ellas el trabajador pueda hacer sugerencias y propuestas de
mejoras de los niveles de proteccion de la Seguridad y la Salud a lo largo de la ejecucion de la obra.

4.5. Vigilancia de la Salud

4.5.1. Accidente laboral

Actuaciones

e El accidente laboral debe ser identificado como un fracaso de la prevencion de riesgos. Este
fracaso puede ser debidos a multitud de causas, entre las que destacan las de dificil o nulo
control, por estar influidas de manera importante por el factor humano.

e En caso de accidente laboral se actuara de la siguiente manera:

a) El accidentado es lo mas importante y por tanto se le atendera inmediatamente para evitar la
progresion o empeoramiento de las lesiones.

b) En las caidas a diferente nivel se inmovilizara al accidentado.

c) En los accidentes eléctricos, se extremara la atencién primaria en la obra, aplicando las técnicas
especiales de reanimacion hasta la llegada de la ambulancia.

d) En caso de gravedad manifiesta, se evacuara al herido en camilla y ambulancia.

Se evitara, siempre que la gravedad del accidentado lo permita y segun el buen criterio de las
personas que le atienden, el traslado con transportes particulares por la incomodidad y riesgo que
implica.

e) Se publicara la infraestructura sanitaria de la obra, para garantizar la atenciéon correcta a los
accidentados y su mas comoda y segura evacuaciéon en caso de accidente. Para ello se instalaran
una serie de roétulos con caracteres visibles a 2 m., de distancia, en el que se informe a los
trabajadores sobre el centro asistencial mas préoximo, su direccion, teléfonos de contacto, itinerario,
etc.

NOTIFICACION DE ACCIDENTES:

Al margen de la exigencia Administrativa si la hubiera, se levantara un Acta del Accidente. El objetivo
fundamental de la formalizacién de este documento es dejar constancia documental de los posibles
accidentes que puedan ocurrir en la obra.

Debera ser cumplimentado con la mayor brevedad posible para que forme parte de las diligencias a
cumplimentar en caso de accidente con consecuencia de dafios personales. En este caso se
transcribiran al Libro de Incidencias los hechos acaecidos.

INVESTIGACION DE ACCIDENTES:
Al margen de la exigencia Administrativa si la hubiera, se realizara una Investigacién de Accidentes.

El objetivo fundamental de la formalizacion de este documento es dejar constancia documental de la
investigacion de los posibles accidentes que puedan ocurrir en la obra.
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Debera ser cumplimentado con la mayor brevedad posible.

4.5.2. Plan de Vigilancia

e Conforme establece el Articulo 22 (Vigilancia médica) de la Ley 31/1995, esta empresa
garantizard a los trabajadores (siempre que presten su consentimiento) a su servicio la
vigilancia periddica de su estado de salud en funcién de los riesgos derivados de su trabajo,
en los términos y condiciones establecidos en dicho Articulo.

e Asi mismo y conforme se establece en el Articulo 16 de la Ley 31/1995, cuando se haya
producido un dafo para la salud de los trabajadores con ocasién de la vigilancia de la salud
prevista en el articulo 22, aparezcan indicios de que las medidas de prevencién resultan
insuficientes, se llevara a cabo una investigacion al respecto, a fin de detectar las causas de
estos hechos.

PLAN DE VIGILANCIA DE LA SALUD:

Todos los trabajadores de nueva contratacion aportaran el documento que certifique su
reconocimiento médico antes de su incorporacién a obra y los que dispongan de contratos en vigor
justificaran el haberlos realizado.

Las empresas aportaran los certificados de haber realizado los reconocimientos médicos a sus
trabajadores y éstos dejaran constancia con su firma en el acta correspondiente.

4.6. Libro de incidencias

El Articulo 13 del Real Decreto 1627/97 y la Disposicion final tercera del RD 1109/2007
Modificaciones del Real Decreto 1627/1997, regulan las funciones de este documento.

Dicho libro sera habilitado y facilitado al efecto por el Colegio Profesional al que pertenezca el técnico
que aprueba el Plan de Seguridad y Salud.

Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador o, cuando no sea necesaria la
designacion de coordinador, la direccién facultativa, la notificara al contratista afectado y a los
representantes de los trabajadores de éste. En el caso de que la anotacion se refiera a cualquier
incumplimiento de las advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro por las
personas facultadas para ello, asi como en el supuesto a que se refiera a la Paralizacion de los
Trabajos, debera remitirse una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de
veinticuatro horas.

En la misma se especificara si la anotacion efectuada supone una reiteracién de una advertencia u
observacion anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

Las anotaciones podran ser efectuadas por la Direccion Facultativa de la obra, el Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, el Empresario principal (contratistas) y
empresas concurrentes (subcontratistas), los trabajadores auténomos, asi como las personas u
6érganos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra,
los representantes de los trabajadores y los técnicos de los 6rganos especializados en materia de
seguridad y salud en el trabajo de las Administraciones Publicas competentes.

Las anotaciones estaran, unicamente relacionadas con el control y seguimiento y especialmente con

la inobservancia de las medidas, instrucciones y recomendaciones preventivas recogidas en los
Planes de Seguridad y Salud respectivos.

4.7. Libro de 6rdenes
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Las ordenes de Seguridad y Salud, se recibiran de la Direccion de Obra, a través de la utilizacion del
Libro de Ordenes y Asistencias de la obra. Las anotaciones aqui expuestas, tienen categoria de
6rdenes o comentarios necesarios para la ejecucién de la obra.

4.8. Paralizacién de trabajos

Sin perjuicio de lo previsto en los apartados 2 y 3 del articulo 21 y en el articulo 44 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, cuando el Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante
la ejecucion de la obra o cualquier otra persona integrada en la Direccidn Facultativa observase
incumplimiento de las medidas de Seguridad y Salud, advertira a la Empresa Principal (Contratista)
de ello, dejando constancia de tal incumplimiento en el libro de incidencias, cuando éste exista de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 13, apartado 1° del Real Decreto 1627/1997, y quedando
facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la Seguridad y Salud de los
trabajadores, disponer la paralizacién de los tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

En el supuesto previsto anteriormente, la persona que hubiera ordenado la paralizaciéon debera dar
cuenta a los efectos oportunos a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social correspondiente, a las
empresas Concurrentes (contratistas y subcontratistas) afectadas por la paralizacién, asi como a los
representantes de los trabajadores de éstos.

4.9. Condiciones particulares que, en su caso, complementan
aspectos concretos de los procedimientos de trabajo que han sido
incluidos en la memoria

Todos los trabajadores de la obra deberan seguir en todo momento las especificaciones establecidas
en para cada unidad de obra, y que han sido detalladas en la Memoria de Seguridad.

Ademas, se deberan seguir estas condiciones particulares que, complementan aspectos concretos
de los procedimientos de trabajo.

A) Con caracter general:

e Seguir todas las instrucciones que se den para realizar el trabajo de forma segura. Los trabajos
estan sujetos a los riesgos que se han detectado, analizado y evaluado en la Memoria de
Seguridad y ademas se incluye el procedimiento técnico preventivo eficaz para neutralizarlos.
Usted esta legalmente obligado a respetarlo y a prestar su ayuda avisando al Encargado o al
Recurso Preventivo, sobre los fallos, carencias, errores o peligros que detecte, con el fin de que
sean reparados.

e Si no comprende el sistema preventivo implantado, debe exigir que se lo expliquen; tiene
obligacién de hacerlo y derecho a ser informado.

e El personal deberd acreditar ante el Jefe de Obra su cualificacion para realizar las tareas
encomendadas, con el fin de eliminar los accidentes por impericia.

e Todos los trabajadores con riesgo de caidas desde altura, deberan presentaran al Jefe de Obra
el justificante de haber efectuado con anterioridad a su contratacion, el reconocimiento médico en
el que se hara constar si es apto o no para el trabajo en altura.

e Para el manejo de andamios colgados, andamios de borriquetas o escaleras de mano sera de
aplicacion lo especificado para estos medios auxiliares. Si se usan, debera conocer estas normas
si es que no se han entregado. Cumplir con ellas, para evitar que se accidente o provoque un
accidente a sus companieros.

e Trabajar con tiempo muy caluroso o con temperaturas frias, puede producir estrés térmico. La
utilizacién de ropa de trabajo apropiada con caracter obligatorio le permitira controlar el riesgo.

o Para evitar el estrés térmico, la solucion esta en eliminar el alcohol y beber mucha agua. La
utilizacion de ropa apropiada de algodén disminuye la sensacion de calor y evita la
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deshidratacion, el malestar general y dolores de cabeza.

e En el caso de trabajar con tiempo muy caluroso, evitar la ingestion de bebidas frias con alcohol
(en especial la cerveza) pues no rebaja el calor corporal y sin embargo disminuye sus
condiciones fisicas. Igualmente, con tiempo frio evitar la ingestién de bebidas con alcohol
(caraijillos, copas de licor, etc.), igualmente disminuyen sus condiciones fisicas.

B) En el manejo y manipulacién de materiales:

e Queda prohibida en la obra la permanencia en la zona de batido de cargas, durante las
operaciones de elevacién de materiales y cargas. De esta manera se evita el riesgo de golpes y
atrapamientos por objetos desprendidos.

o Elriesgo de cortes por manejo de piezas y herramientas, solo lo puede evitar acostumbrandose a
utilizar guantes apropiados. Solicitelos y Uselos, evitara los accidentes en las manos.

o Los sobreesfuerzos pueden provocar lumbagos y distensiones musculares; suceden por tener
que realizar trabajos en posturas forzadas o por manipulaciéon de objetos pesadas. La utilizacién
de fajas contra los lumbagos y muiequeras ajustadas evitara en partes estos problemas

e Con caracter generar se deberan levantar las cargas verticalmente, flexionando las piernas y
apoyandose en ellas al izarse.

o El riesgo de atrapamiento entre objetos, debe evitarlo usando guantes y si es preciso un
ayudante en los trabajos que lo requieran.

e El corte de materiales indebidamente y en especial el material ceramico a golpe de paletin,
paleta o llana, puede producir una proyecciéon de fragmentos y particulas. Para evitar este riesgo
debe acostumbrarse a usar gafas.

C) En el lugar de trabajo:

e Alas zonas de trabajo se debe acceder por lugares de transito facil y seguro, sin verse obligado
a realizar saltos y movimientos o posturas extraordinarias. Solicite escaleras o pasarelas
seguras, que ademas seguro que estan previstas.

Mantenga en todo momento limpio y ordenado, el entorno de su trabajo.
Respete las protecciones colectivas instaladas. Si las desmonta o altera puede ser considerado
una imprudencia temeraria si de ello se deriva un accidente.

e En especial los huecos en el suelo deberan permanecer constantemente protegidos, con las
protecciones colectivas establecidas a tal fin.

e Avise de los defectos detectados sobre las protecciones colectivas en general si no puede
resolverlos.

e Las barandillas de cierre perimetral, no se desmontaran para recibir cargas. Utilice los lugares
establecidos a tal fin provistos de plataformas de descarga. Son las que debe utilizar para recibir
los materiales. Recuerde que las barandillas las instalamos para evitar que sufra caidas.

e No utilizar a modo de borriquetas, los bidones, palets, cajas o pilas de material, para evitar
accidentes por trabajar sobre superficies inestables.

e Por su seguridad directa debe comprobar, antes de la utilizacion de cualquier maquina
herramienta o equipo de obra, que se encuentra en O6ptimas condiciones y con todos los
mecanismos y protectores de seguridad instalados en buen estado. Igualmente, que los
conductores eléctricos no estan deteriorados y las conexiones se realizan mediante dispositivos
macho-hembra. De lo contrario es un equipo 0 una maquina peligrosa, no la utilice y comunique
la situacion al Encargado.

D) En el acopio de materiales:

o Deposite los materiales en el lugar en el que se le indique o se haya establecido en los planos.

e Acopiar siempre los materiales sobre superficies estables o en su caso sobre tablones de reparto
en puntos resistentes. Con esta accion se eliminan los riesgos por sobrecarga.

e Para transportar manualmente materiales pesados, solicite un cinturon contra los
sobreesfuerzos.

e No sobrecargar las superficies de apoyo, para evitar derrumbes.
e No acopiar materiales de forma inestable, desequilibrada o sobre superficies desequilibradas,
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para evitar que la inestabilidad provoque su caida.
E) Seguridad en el movimiento de cargas suspendidas a gancho.

e En la obra, las cargas se depositan en altura sobre plataformas de descarga de materiales,
ubicadas conforme se especifica en los planos.

e No balancear las cargas para alcanzar lugares inaccesibles, ya que supone un riesgo in
asumible.

e Elizado de cargas se guiara siempre mediante dos cuerdas de control para evitar el penduleo y
choques contra objetos o partes de la construccion.

e Para evitar los riesgos de caida de objetos o materiales por derrame fortuito de la carga sobre los
trabajadores, los materiales (en especial los cerdmicos) se izara a las plantas sin romper los
flejes o la envoltura de plastico con las que lo suministre el fabricante.

o El material suelto como ladrillos, gravas y similares, se izara apilado en el interior de plataformas
y contenedores apropiados, vigilando los desplomes durante el transporte.

F) Seguridad en el tratamiento de los escombros.

e En el Plan de Gestion de RCDs, se especifican los criterios y medidas que se llevaran a cabo con
relacién al tratamiento, manipulacion y gestién de los residuos generados en la obra. Debera por
lo tanto ser conocedor de los mismos y seguir las especificaciones establecidas a tal fin.

e Igualmente, en el Plan de Gestién de RCDs, se establecen los criterios para la separacién de los
residuos, en especial de los peligrosos, por lo que debera ser conocedor de ellos.

e Los escombros resultantes de la ejecucion de los trabajos, se retiraran mediante la utilizacion de
bajantes de escombros. Se le prohibe expresamente el vertido directo, utilizando un carreton
chino o dejandolos caer al vacio.

e Para evitar la formacién de polvo durante la caida de escombros, (recuerde que este polvo es
nocivo para su salud) debe regar antes los materiales a evacuar desde altura.

E) Seguridad contra incendios:

e Para evitar las concentraciones de gases toxicas, inflamables o explosivas en los almacenes
(como colas de contacto, barnices, pinturas al esmalte sintético, disolventes, etc.) esta previsto
que se mantenga siempre la ventilacion mediante “tiro continuo de aire”. En consecuencia, esta
prohibido mantener o almacenar los recipientes sin estar cerrados.

e Tiene la obligacién de conocer y respetar las senales de: “PELIGRO DE INCENDIO” y
“PROHIBIDO FUMAR?”, que esta previsto instalar sobre la puerta de acceso a los almacenes.

o Esta previsto instalar extintores de polvo quimico seco, ubicados en la puerta de cada almacén.
Por su seguridad controle que estan y se mantienen en estado de funcionamiento.

F) Riesgos higiénicos

e Se deberan realizar las mediciones técnicas de los riesgos higiénicos, bien directamente con
medios propios, 0 mediante la contratacion de laboratorios 0 empresas especializadas, con el fin
de detectar y evaluar los riesgos higiénicos previstos o que pudieran detectarse, a lo largo del
proceso constructivo.

e Se definen en la obra como Riesgos Higiénicos los siguientes:

-- Riqueza de oxigeno o gases en las excavaciones (en especial en mina) o espacios confinados.
- Presencia de gases tdxicos en los trabajos de poceria.

-- Nivel acustico de los trabajos y de su entorno.

- Identificacion y evaluacion de la presencia de disolventes organicos, (pinturas).

- Operaciones de desamiantado.

Las mediciones y evaluaciones, se realizaran mediante el uso del necesario aparataje técnico
especializado, manejado por personal cualificado.
Los informes de estado y evaluacion, permitiran la toma de decisiones.
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5. Condiciones técnicas

5.1. Requisitos de los servicios de higiene y bienestar, locales de
descanso, comedores y primeros auxilios

La Empresa pondra conforme se especifica en la Memoria, una caseta a pie de obra que dispondra
de lo siguiente:

A) Vestuarios dotados con percheros, sillas y calefaccion: La superficie de los vestuarios ha sido
estimada alrededor de 2 m2 por trabajador que deba utilizarlos simultdneamente.

e Para cubrir las necesidades se instalaran tantos médulos como sean necesarios.
La altura libre a techo sera de 2,30 metros.
Se habilitara un tablén conteniendo el calendario laboral y las notas informativas de régimen
interior que la Direccion Técnica de la obra proporcione.

e La obra dispondra de cuartos de vestuarios y de aseo para uso del personal, debidamente
separados para los trabajadores de uno u otro sexo.

e Los cuartos vestuarios o los locales de aseo dispondran de un lavabo de agua corriente,
provisto de jabon, por cada diez empleados o fraccion de esta cifra y de un espejo de
dimensiones adecuadas por cada veinticinco trabajadores o fraccién de esta cifra que
finalicen su jornada de trabajo simultaneamente.

B) Servicios higiénicos dotados de lavamanos, ducha, inodoro, espejos y calefaccion.

e Dispondra de agua caliente en duchas y lavabos.

e Los suelos, techos y paredes seran lisos e impermeables, permitiendo la limpieza necesaria;
asimismo dispondran de ventilacion independiente y directa.

e La altura libre de suelo a techo no debera ser inferior a 2,30 metros, teniendo cada uno de
los retretes una superficie de 1 x 1,20 metros.

e La obra dispondra de abastecimiento suficiente de agua potable en proporcién al numero de
trabajadores, facilmente accesible a todos ellos y distribuidos en lugares préximos a los
puestos de trabajo.

o Enlos retretes que hayan de ser utilizados por mujeres se instalaran recipientes especiales y
cerrados.

e Existira al menos un inodoro por cada 25 hombres y otro por cada 15 mujeres o fracciones de
estas cifras que trabajen la misma jornada.

C) Comedor que dispondra de mesa, sillas, calentador de comidas y recipientes para basuras,
aunque debido a la proximidad de restaurantes en los alrededores, se aconsejara al trabajador por
motivos de comodidad y relajacién, que el personal de la obra coma en el Restaurante: La superficie
del comedor ha sido estimada alrededor de 1,20 m2 por cada trabajador que deba utilizarlo
simultaneamente.

o Los suelos, paredes y techos seran lisos e impermeables, permitiendo la limpieza necesaria.
e Dispondran de iluminacion natural y artificial adecuada.
e Tendran ventilacion suficiente, independiente y directa.

D) Botiquin, cuyo contenido minimo sera el contemplando en el anexo VI.A).3 del Real Decreto
486/1997:

- desinfectantes y antisépticos autorizados (agua oxigenada, alcohol de 96° tintura de yodo,
mercurocromo, amoniaco, antiespasmaodicos, paracetamol, acido acetil salicilico, eftc....)

- gasas estériles

- algodon hidréfilo
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- venda

- esparadrapo

- apositos adhesivos

- tijeras

- pinzas

- guantes desechables

Ademas del contemplado en dicho Real decreto 486/1997, dispondra de: jeringuillas desechables y
termometro clinico

Los botiquines deberan estar a cargo de la Seguridad Social a través de la Mutua de Accidentes y
Enfermedades Profesionales, conforme se establece en la ORDEN TAS/2947/2007, de 8 de octubre,
por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de primeros auxilios
en caso de accidente de trabajo, como parte de la accion protectora del sistema de la Seguridad
Social.

e Se dispondra de un cartel claramente visible en el que se indiquen todos los teléfonos de
urgencia de los centros hospitalarios méas préximos; médicos, ambulancias, bomberos, policia,
etc.

e En la obra se dispondra de al menos un botiquin con los medios para efectuar las curas de
urgencia en caso de accidente.

¢ Los botiquines estaran a cargo de personas capacitadas designadas por la empresa.

e Se revisara mensualmente su contenido y se repondra inmediatamente lo usado.

CONDICIONES GENERALES APLICABLES A LOS SERVICIOS DE HIGIENE Y BIENESTAR

e Todas las dotaciones estaran en numero suficiente, de acuerdo con las especificadas en las
mediciones del Presupuesto de Seguridad adjunto a este Pliego y que, excepto el Comedor,
que podra ser compartido por hombres y mujeres, los demas servicios deberan estaran
separados.

e La empresa se comprometera a que estas instalaciones estén en funcionamiento antes de
empezar la obra.

e Para la limpieza y conservacion de las instalaciones se dispondra de un trabajador con la
dedicacion necesaria.

e Se dispondra la colocaciéon en la obra de contenedores para recogida de las basuras y
desperdicios que periédicamente se llevaran a un basurero controlado.

e La conexion de estas Casetas de Obra al servicio eléctrico se realizara al iniciar la obra, pero
antes que se realice la oportuna conexion del servicio eléctrico de la misma, se conseguira
mediante la puesta en funcionamiento de un grupo electrégeno generador trifasico, accionado
por un motor de gasoil.

¢ La conexidn del servicio de agua potable, se realizara a la cafieria del suministro actual.

5.2. Requisitos de los equipos de proteccion individual y sus
accesorios en cuanto a su diseno, fabricacion, utilizacion y
mantenimiento

5.2.1. Condiciones técnicas de los epis

e El Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, establece en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre de Prevencion de Riesgos laborales, en sus Articulos 5, 6 y 7, las disposiciones minimas
de Seguridad y Salud para la eleccion, utilizacidn por los trabajadores en el trabajo y mantenimiento
de los equipos de proteccion individual (EPI’s).

e Los EPI's deberan utilizarse cuando existen riesgos para la seguridad o salud de los trabajadores
que no hayan podido evitarse o limitarse suficientemente por medios técnicos de proteccion colectiva
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o0 mediante medidas, métodos o procedimientos de organizacion del trabajo.

e EI Anexo Il del Real Decreto 773/1997 relaciona una -Lista indicativa y no exhaustiva de
actividades y sectores de actividades que pueden requerir la utilizacién de equipos de proteccién
individual-.

e El Anexo | del Real Decreto 773/1997 detalla una -Lista indicativa y no exhaustiva de equipos de
proteccion individual-.

e En el Anexo IV del Real Decreto 773/1997 se relaciona las -Indicaciones no exhaustivas para la
evaluacion de equipos de proteccion individual-.

e El Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, establece las condiciones minimas que deben
cumplir los equipos de proteccion individual (EPI's), el procedimiento mediante el cual el Organismo
de Control comprueba y certifica que el modelo tipo de EPI cumple las exigencias esenciales de
seguridad requeridas en este Real Decreto, y el control por el fabricante de los EPI’s fabricados, todo
ello en los Capitulos I, V y VI de este Real Decreto.

o El Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de Presidencia. Seguridad e Higiene en
el Trabajo - Comunidad Europea, modifica algunos articulos del Real Decreto 1407/1992.

o Respecto a los medios de proteccion individual que se utilizaran para la prevencion de los
riesgos detectados, se deberdn de cumplir las siguientes condiciones:

A) Los Equipos deben poseer la marca CE -segun R.D. 1407/1992, de 20 de noviembre- y deberan
cumplir con lo expresado en el RD. 773/1997, de 30 de mayo, Utilizacién de equipos de proteccion
individual-.

B) Solo los equipos de proteccion individual que cumplan las indicaciones del apartado anterior,
tienen autorizado su uso durante el periodo de vigencia.

C) De entre los equipos autorizados, se utilizaran los mas comodos y operativos, con la finalidad de
evitar las negativas a su uso por parte de los trabajadores.

D) Se investigaran los abandonos de los equipos de proteccion, con la finalidad de razonar con los
usuarios y hacer que se den cuenta de la importancia que realmente tienen para ellos.

E) Cualquier equipo de proteccion individual en uso que esté deteriorado o roto, sera sustituido
inmediatamente, quedando constancia en la oficina de obra del motivo del cambio, asi como el
Nombre de la Empresa y de la persona que recibe el nuevo equipo, con el fin de dar la maxima
seriedad posible a la utilizacion de estas protecciones.

F) Una vez los equipos hayan llegado a su fecha de caducidad se dejaran en un acopio ordenado,
que sera revisado por la Direccién de obra para que autorice su eliminacién de la obra.

G) Las normas de utilizacion de los equipos de proteccioén individual, se ajustaran a lo previsto en los
folletos explicativos y de utilizacion de cada uno de sus fabricantes, que se certificara haber hecho
llegar a cada uno de los trabajadores que deban utilizarlos.

ENTREGA DE EPIS:

Se hara entrega de los EPIS a los trabajadores. Se normalizara y sistematizara el control de los
Equipos de Proteccién Individual para acreditar documentalmente la entrega de los mismos.

El objetivo fundamental de este protocolo es dejar constancia documental de la entrega de acuse de
recibo del equipamiento individual de proteccion (E.P.l.) que cada Empresa Concurrente
(Subcontratista) esta obligada a facilitar al personal a su cargo.

5.3. Requisitos de los equipos de proteccidén colectiva

5.3.1. Condiciones técnicas de las protecciones colectivas

MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION COLECTIVA.

Las protecciones colectivas requieren de una vigilancia en su mantenimiento que garantice la
idoneidad de su funcionamiento para el fin que fueron instaladas. Esta tarea debe de ser realizada
por el Delegado de Prevencion, apartado -d-, articulo 36 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, quien revisara la situacion de estos elementos con la periodicidad que se determine en
cada caso y que como pauta general se indica a continuacion.
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Elementos de redes y protecciones exteriores, en general, barandillas, antepechos, etc.
(semanalmente).

Elementos de andamiaje, apoyos, anclajes, arriostramientos, plataformas, etc. (semanalmente).
Estado del cable de las gruas torre independientemente de la revision diaria del gruista
(semanalmente).

Instalacién provisional de electricidad, situacion de cuadros auxiliares de plantas, cuadros
secundarios, clavijas, etc. (semanalmente).

Extintores, almacén de medios de proteccién personal, botiquin, etc. (mensualmente).

Limpieza de dotaciones de las casetas de servicios higiénicos, vestuarios, etc. (semanalmente).

CONDICIONES PARTICULARES DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS.

A) Visera de proteccion acceso a obra:

La proteccion del riesgo existente en los accesos de los operarios a la obra se realizara mediante
la utilizacion de viseras de proteccion.

Estaran formadas por una estructura metalica como elemento sustentante de los tablones, de
anchura suficiente para el acceso del personal, prolongandose hacia el exterior del borde de
forjado 2'5 m. y sefializandose convenientemente.

Los tablones que forman la visera de proteccién deberan formar una superficie perfectamente
cuajada.

B) Instalacion eléctrica provisional de obra:

a) Red eléctrica:

La instalacién provisional de obra estard de acuerdo con la ITC-BT-33 e instrucciones
complementarias.

Todos los conjuntos de aparatos empleados en las instalaciones de obras deben cumplir las
prescripciones de la norma UNE-EN 60.349 -4.

En los locales de servicios (oficinas, vestuarios, locales sanitarios, etc.) seran aplicables las
prescripciones técnicas recogidas en la ITC-BT-24

Durante la fase de realizacion de la instalacion, asi como durante el mantenimiento de la misma,
los trabajos se efectuaran sin tensién en las lineas verificandose esta circunstancia con un
comprobador de tension.

b) Interruptor diferencial de 30 mA:

Interruptor diferencial de 30 mA para la red de alumbrado, instalado en el cuadro general
eléctrico de la obra, en combinacion con la red eléctrica general de toma de tierra de la obra.
Seran nuevos, a estrenar

El interruptor diferencial de 30 miliamperios sera del modelo establecido por el proyecto de
instalacion eléctrica provisional de obra; instalado en el cuadro general eléctrico de la obra, en
combinacion con la red eléctrica general de toma de tierra de la obra. Instalacion.

Se revisara diariamente, procediéndose a su sustituciéon inmediata en caso de averia.

Se comprobara diariamente, que no han sido puenteados. En caso afirmativo: se eliminara el
puente y se investigara quién es su autor, con el fin de explicarle lo peligroso de su accion y
conocer los motivos que le llevaron a ella con el fin de eliminarlos.

c) Interruptor diferencial de 300 mA:

Seran nuevos, a estrenar

Interruptor diferencial de 300 mA para la red de fuerza, instalado en el cuadro general eléctrico
de la obra, en combinacion con la red eléctrica general de toma de tierra de la obra.

Se comprobara diariamente, que no han sido puenteados. En caso afirmativo: se eliminara el
puente y se investigara quién es su autor, con el fin de explicarle lo peligroso de su accion y
conocer los motivos que le llevaron a ella con el fin de eliminarlos.
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d) Toma de tierra:

Las tomas de tierra podran estar constituidas por placas o picas verticales.

Las placas de cobre tendran un espesor minimo de 2 mm. y la de hierro galvanizado seran de
2.5 Mm.

Las picas de acero galvanizado serdn de 25 Mm. de diametro como minimo, las de cobre de 14
mm. de diametro como minimo y los perfiles de acero galvanizado de 60 Mm. de lado como
minimo.

C) Cables de sujecion de cinturdn de seguridad y anclajes:

Los cables de seguridad, una vez montados en la obra y antes de su utilizacion, seran
examinados y probados con vistas a la verificacion de sus caracteristicas y a la seguridad del
trabajo de los mismos.

Estas pruebas se repetiran cada vez que éstos sean objetos de traslado, modificaciones o
reparaciones de importancia.

Tendran suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que puedan ser sometidos de
acuerdo con su funcién protectora.

D) Marquesinas:
Deberan cumplir las siguientes caracteristicas:

a) Longitud minima de volado 2,5 metros desde el borde del forjado.
b) Separacion maxima entre mordazas de 2 metros.
¢) Resistencia a un impacto sobre su superficie, igual o menor de 600 Kg. /m2.

Las marquesinas estaran formadas por plataformas de tablones de 50 Mm. de espesor,
separados ligeramente entre ellos, de forma que en caso de lluvia impidan que se formen
acumulaciones de agua en su superficie, pero al mismo tiempo tendran que impedir que la
herramienta material que impacta en ella, pueda colocarse entre los intersticios de los tablones
de la plataforma.

Para que ésta proteccion cumpla con lo programado, su longitud debera ser igual a la fachada
(exterior y/o interior) del edificio en construccion.

E) Redes:

La Norma UNE-EN 1263 Partes 1 y 2, establece las caracteristicas, tipos y requisitos generales
que han de satisfacer las redes de seguridad utilizadas en determinados lugares de trabajo para
proteger a las personas expuestas a los riesgos derivadas de caida de altura.

La proteccion del riesgo de caida al vacio por el borde perimetral se hara mediante la utilizacion
de redes sobre pescantes tipo horca. Ademas, se protegera el desencofrado mediante redes,
ancladas al perimetro de los forjados.

Las redes utilizadas seran de poliamida, de 100 x 100 mm., con soportes tipo horca colocadas a
4,50 m., salvo que el replanteo no lo permita. En ningun caso los pescantes rebasaran los 5,00
m. de separacion.

Llevaran cuerda perimetral de cerco anudada a la malla y para realizar los empalmes, asi como
para el arriostramiento de los tramos de malla a las pértigas, y sera mayor de 8 mm.

El extremo inferior de la red se amarrard a horquillas metalicas embebidas en el forjado
separadas como maximo 1,00 m., el atado de los modulos entre si sera con cuerda de poliamida
de diametro 3 Mm.

Los tramos de malla se coseran entre ellos con el mismo tipo de cuerda de poliamida y nunca
con alambres o cable, de forma que no dejen huecos.

F) Mallazos:

Los huecos horizontales interiores se protegeran con mallas electrosoldadas de resistencia y
malla adecuada, siendo indicado cuando estos son de reducido tamafio (normalmente menor de
2 m2).

En obra disponemos de mallas de acero electrosoldado, en diferentes elementos estructurales,
por lo que es un elemento comun.

Las mallas se componen de dos sistemas de alambre o barras paralelos, de acero estirado en
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frio, o trefilado, formando reticula ortogonal y unida mediante soldadura eléctrica en sus puntos
de contacto.

Por su condicién de resistencia a esfuerzos cortantes de cada nudo soldado, es ideal para la
retencion de materiales y objetos en la proteccién de huecos de forjados.

Las ventajas que pueden obtenerse con el empleo de mallas electrosoldadas son: facil
colocacién en obra, ahorro de trabajo, buen anclaje al forjado porque forma parte de él,
supresién de ganchos, etc.

G) Vallado de obra:

Deberé realizarse el vallado del perimetro de la obra, segun planos y antes del inicio de la obra.
Tendran al menos 2 metros de altura.

Dispondran de portén para acceso de vehiculos de 4 metros de anchura y puerta independiente
para acceso de personal.

Esta debera mantenerse hasta la conclusiéon de la obra 0 en su caso a su sustituciéon por el
vallado definitivo.

H) Plataformas de Entrada/Salida de materiales:

Se utilizara este tipo de plataformas para la recepcion de los materiales en planta.

Se colocaran en todas las plantas de los forjados, estando perfectamente apuntaladas para
garantizar su estabilidad.

El ancho de la plataforma sera al menos de 60 cm. e ira provista de barandillas que impidan la
caida de los trabajadores.

I) Proteccién contra incendios:

En los centros de trabajo se observaran las normas que, para prevencion y extincion de
incendios, establecen los siguientes apartados de éste capitulo y en el Plan de Emergencia que
acompafia a este Pliego de Seguridad y Salud. Asimismo, en las industrias o trabajos con riesgo
especifico de incendio, se cumpliran las prescripciones impuestas por los reglamentos técnicos
generales o especiales, dictados por la Presidencia del Gobierno, o por otros departamentos
ministeriales, en el ambito de sus respectivas competencias, asi como las correspondientes
ordenanzas municipales.

Los extintores seran de polvo polivalente, revisandose periédicamente tal como establece el Plan
de Emergencia.

J) Encofrados continuos:

La proteccion efectiva del riesgo de caida en esta obra de los operarios desde un forjado en
ejecucion al forjado inferior se realizara mediante la utilizacion de encofrados continuos.

La empresa constructora debera por medio del Plan de Seguridad, justificar la eleccion de un
determinado tipo de encofrado continuo entre la oferta comercial existente.

Cumpliran lo dispuesto en el apartado 11 de la parte C del anexo IV del Real Decreto 1627/1997.

K) Tableros:

La proteccion de los riesgos de caida al vacio por los huecos existentes en el forjado se realizara
mediante la colocacién de tableros de madera.

Estos huecos se refieren a los que se realizan en obra para el paso de ascensores, montacargas
y pequenos huecos para conductos de instalaciones.

Los tableros de madera deberan tener la resistencia adecuada y estaran formados por un
cuajado de tablones de madera de 7 x 20 cm. sujetos inferiormente mediante tres tablones
transversales, tal como se indica en los Planos.

L) Pasillos de seguridad:

a) Porticados:

Podran realizarse los poérticos con pies derechos y dintel de tablones embridados, firmemente
sujetos al terreno y cubierta cuajada de tablones. Estos elementos también podran ser metalicos
(los porticos con tubo o perfiles y la cubierta de chapa).
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e Seran capaces de soportar el impacto de los objetos que se prevea puedan caer (600 Kg. /m2),
pudiendo colocar elementos amortiguadores sobre la cubierta.

b) Pasarelas:

e Se utilizaran las pasarelas como elementos de proteccién colectiva para navegar con seguridad
por zanjas de cimentacién, cimentaciones, forjados en construcciéon y en general por aquellos
sitios o lugares en los que la circulacién de las personas no se realice sobre suelo uniforme y
estable.

o Las pasarelas utilizadas en esta obra seran de 60 cm. de ancho.

M) Barandillas:

e Se colocaran barandillas en el perimetro de todas las plantas del inmueble, asi como en los
huecos interiores del mismo que represente un riesgo potencial de caida, a medida que se van
realizando los forjados.

e Asi mismo se colocaran barandillas en el perimetro de la zona de excavacion y en todos aquellos
puntos de la obra donde exista un potencial riesgo de caida.

e Deberan tener la suficiente resistencia para garantizar la retencién de personas (150 Kg. /ml).

e Tendran listén intermedio, rodapié de 20 cm. y pasamanos, con la resistencia adecuada para la
retencion de personas.

e Ademas, las escaleras estaran todas ellas con barandillas tanto en las rampas como en las
mesetas.

e La altura sera al menos de 90 cm., siendo recomendable la utilizacion de barandillas con altura
de 1,00 metros.

CRITERIOS GENERALES DE UTILIZACION DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS:

Respecto a los medios de proteccion colectiva que se utilizaran para la prevencion de los riesgos
detectados en la Memoria de Seguridad, se deberan cumplir las siguientes condiciones:

A) La proteccion colectiva ha sido disefiada en funciéon de la tipologia concreta de la obra, teniendo
una atencion especial a la sefializacion.

B) Las protecciones colectivas de esta obra, estaran disponibles para su uso inmediato antes de la
fecha decidida para su montaje, segun lo previsto en el plan de ejecucion de la obra.

C) Las protecciones colectivas serdn nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad de
uso reconocida.

D) Las protecciones colectivas seran instaladas previamente antes de iniciar cualquier trabajo que
requiera su montaje. Queda prohibido el comienzo de un trabajo o actividad que requiera proteccion
colectiva, hasta que esta esté montada completamente dentro del ambito del riesgo que neutraliza o
elimina.

E) Para al montaje de las protecciones colectivas, se tendra en cuenta las directrices de la Direccion
de obra.

F) Se desmontara inmediatamente, toda proteccion colectiva que se esté utilizando, en la que se
observen deterioramientos con disminucion efectiva de su calidad real. Se sustituira a continuacion el
componente deteriorado y se volvera a montar la proteccién colectiva una vez resuelto el problema.
G) Durante la realizacién de la obra, puede ser necesario variar el modo o la disposiciéon de la
instalacion de la proteccion colectiva prevista. De todas formas, se adoptaran las medidas
apropiadas en cada caso con el visto bueno de la Direccién de obra.

H) Las protecciones colectivas proyectadas en estos trabajos, estan destinadas a la proteccién de los
riesgos de todos los trabajadores de la obra. Es decir, trabajadores de la empresa principal, los de
las empresas concurrentes (subcontratadas), empresas colaboradoras, trabajadores auténomos,
visitas de los técnicos de la direccién de obra o de la propiedad y visitas de las inspecciones de
organismos oficiales o de invitados por diferentes causas.

I) La empresa Principal (contratista) realizara el montaje, mantenimiento y retirada de la proteccion
colectiva por sus medios o mediante subcontrataciéon, respondiendo delante de la Direccién de obra,
segun las clausulas penalizadoras del contrato de adjudicacion de obra y del Pliego de Condiciones
Técnicas Particulares del Proye
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J) El montaje y uso correcto de la proteccion colectiva definida, es preferible al uso de equipos de
proteccion individual para defenderse de un riesgo idéntico.

K.) En caso de accidente a alguna persona por el fallo de las protecciones colectivas, se procedera
segun las normas legales vigentes, avisando ademas sin retardo, a la Direccién de obra.

L.) La Empresa Principal (contratista) mantendra en la posiciéon de uso previsto y montadas, las
protecciones colectivas que fallen por cualquier causa, hasta que se realice la investigacion
pertinente del fallo, con la asistencia expresa de la Direccion.

AUTORIZACION PARA UTILIZACION DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS:

Se revisara y posteriormente se autorizara la utilizacién de las Protecciones Colectivas. El objetivo
fundamental de la formalizacion del presente protocolo es dejar constancia documental del estado y
uso de las protecciones colectivas a utilizar en la obra.

Sera necesaria la previa autorizacion del Coordinador de Seguridad y Salud o Direccion Facultativa
para la utilizacion de las protecciones.

Mensualmente se revisaran todas las protecciones colectivas presentes en obra para su autorizacion
de uso.

5.3.2. Normas que afectan a los medios de protecciéon colectiva que estan
normalizados y que se van a utilizar en la obra

Relaciéon de Fichas técnicas:

Ficha: Redes de Seguridad verticales

Definicion:
e Sistema de proteccion colectiva consistente en redes verticales que impiden la caida de
personas y objetos a través de fachadas o de huecos verticales del edificio en construccion.

e Deberan cumplir las Normas Europeas EN/ISO, normas UNE y demas especificaciones
técnicas y normativas establecidas en la tabla siguiente.

Norma Norma UNE Titulo
EN/ISO

EN ISO 2307 UNE-EN ISO 2307 | Cuerda de fibra para usos diversos. Determinacién de ciertas
propiedades fisicas y mecanicas.

EN ISO 9001 UNE-EN ISO 9001 Sistemas de calidad. Modelo para el aseguramiento de la
calidad en el disefio, el desarrollo, la produccion, la instalacion
y el servicio postventa

ISO 554 UNE 7520 Atmosferas normales para acondicionamiento o ensayos.
Especificaciones
UNE-EN 1263-1 Redes de seguridad. Parte 1 : Requisitos de seguridad,
métodos de ensayo.
UNE-EN 1263-2 Redes de seguridad. Parte 2 : Requisitos de seguridad para

los limites de instalacion.
NTP-124 editada por el INSHT

Especificaciones técnicas:

e Los pafios de las redes deberan llevar el certificado AENOR

Ficha: Redes de seguridad para Horca o pescante

Definicién:
e Sistema de proteccidon colectiva consistente en redes verticales sustentadas mediante

pescantes tipo horca y que impiden la caida de personas y objetos a través de fachadas o de
huecos verticales del edificio en construccion.

e Deberan cumplir las Normas Europeas EN/ISO, normas UNE y demas especificaciones
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técnicas y normativas establecidas en la tabla siguiente.

Norma Norma UNE Titulo

EN/ISO

EN ISO 2307 UNE-EN ISO 2307 | Cuerda de fibra para usos diversos. Determinacién de ciertas
propiedades fisicas y mecanicas.

EN I1SO 9001 UNE-EN ISO 9001 Sistemas de calidad. Modelo para el aseguramiento de la
calidad en el disefio, el desarrollo, la produccién, la instalacion
y el servicio postventa

ISO 554 UNE 7520 Atmoésferas normales para acondicionamiento o ensayos.

Especificaciones

UNE-EN 1263-1

Redes de seguridad. Parte 1
métodos de ensayo.

. Requisitos de seguridad,

UNE-EN 1263-2

Redes de seguridad. Parte 2 : Requisitos de seguridad para
los limites de instalacion.

NTP-124 editada por el INSHT

Especificaciones técnicas:

e Los pafos de las redes deberan llevar el certificado AENOR

Ficha: Redes de Seguridad bajo forjado recuperables

Definicion:

e Sistema de proteccidn colectiva consistente en redes colocadas bajo los encofrados de los
forjados en construccién, y que impiden la caida de personas y objetos a través de los

mismos.

e Deberan cumplir las Normas Europeas EN/ISO, normas UNE y demds especificaciones
técnicas y normativas establecidas en la tabla siguiente.

Norma Norma UNE Titulo

EN/ISO

EN ISO 2307 UNE-EN ISO 2307 | Cuerda de fibra para usos diversos. Determinacién de ciertas
propiedades fisicas y mecanicas.

EN I1SO 9001 UNE-EN ISO 9001 Sistemas de calidad. Modelo para el aseguramiento de la
calidad en el disefio, el desarrollo, la produccién, la instalacion
y el servicio postventa

ISO 554 UNE 7520 Atmoésferas normales para acondicionamiento o ensayos.

Especificaciones

UNE-EN 1263-1

Redes de seguridad. Parte 1
métodos de ensayo.

. Requisitos de seguridad,

UNE-EN 1263-2

Redes de seguridad. Parte 2 : Requisitos de seguridad para
los limites de instalacion.

NTP-124 editada por el INSHT

Especificaciones técnicas:

e Los pafios de las redes deberan llevar el certificado AENOR

e  Son recuperables al 100% de su conjunto.

Ficha: Redes de Seguridad bajo forjado de un solo uso

Definicion:

e Sistema de proteccion colectiva consistente en redes colocadas bajo los encofrados de los
forjados en construccién, y que impiden la caida de personas y objetos a través de los

mismos.

e  Seran de un solo uso, desechandose posteriormente.
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e Deberan cumplir las Normas Europeas EN/ISO, normas UNE y demés especificaciones
técnicas y normativas establecidas en la tabla siguiente.

Norma Norma UNE Titulo
EN/ISO

EN ISO 2307 UNE-EN ISO 2307 | Cuerda de fibra para usos diversos. Determinacién de ciertas
propiedades fisicas y mecanicas.

EN I1SO 9001 UNE-EN ISO 9001 Sistemas de calidad. Modelo para el aseguramiento de la
calidad en el disefio, el desarrollo, la produccién, la instalacion
y el servicio postventa

ISO 554 UNE 7520 Atmoésferas normales para acondicionamiento o ensayos.
Especificaciones
UNE-EN 1263-1 Redes de seguridad. Parte 1 : Requisitos de seguridad,
métodos de ensayo.
UNE-EN 1263-2 Redes de seguridad. Parte 2 : Requisitos de seguridad para

los limites de instalacion.

NTP-124 editada por el INSHT

Especificaciones técnicas:
e Los pafios de las redes deberan llevar el certificado AENOR
e Son de un solo uso, procediendo posteriormente a su destruccion.

Ficha: Mallazos electro-soldados

Definicion:
e Sistema de proteccién colectiva consistente en la colocacién de mallas electro-soldadas que
impiden la caida de personas por huecos horizontales practicados en los forjados.

e Deberan cumplir las Normas Europeas EN/ISO, normas UNE y demés especificaciones
técnicas y normativas establecidas en la tabla siguiente.

Norma Norma UNE Titulo
EN/ISO

Deberan cumplir la Instruccion EHE relativa a los aceros
utilizados en las obras de construccion.

Especificaciones técnicas:
e Estaran embebidas en la masa de forjado al menos 1 metro.

Ficha: Barandillas de seguridad

Definicion:

e Sistema de proteccidon colectiva consistente en la colocacién de barandillas
provisionales de obra por los bordes de forjados, escaleras y huecos, con el objeto
de impedir la caida de personas y objetos.

e Deberan cumplir las Normas Europeas EN/ISO, normas UNE, las especificaciones
recogidas por el RD 1627/1997 ANEXO IV. Disposiciones minimas de
seguridad y de salud que deberdan aplicarse en las obras, en
concreto en la Parte C: disposiciones minimas especificas
relativas a puestos de trabajo en las obras en el exterior de
los locales. Punto 3. Caidas de altura.

e Asi mismo deberdn cumplir las especificaciones técnicas y normativas
establecidas en la tabla siguiente.

Norma Norma UNE Titulo
EN/ISO
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EN ISO 9001 UNE-EN ISO 9001 Sistemas de calidad. Modelo para el aseguramiento de la
calidad en el disefio, el desarrollo, la produccién, la instalacion
y el servicio postventa

REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de
trabajo.

REAL DECRETO 1627/1997. Establece las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras, (MINISTERIO
PRESIDENCIA, BOE num. 256, de 25 de Octubre de 1997).

REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en
los lugares de trabajo.

Directiva 89/654/CEE, de 30 de noviembre de 1989, establece
las disposiciones minimas de seguridad y de salud en los
lugares de trabajo.

NTP-123 editada por el INSHT

Especificaciones técnicas:
e Deberan llevar pasamanos, liston intermedio y rodapié, que cubrird 20 cm.
e Deberan ser al menos de 90 cm. de altura
e Las barandillas seran capaces de resistir una carga de 150 Kg por metro lineal.

Ficha: Plataformas de entrada-salida de materiales

Definicién:
e Plataforma metdlica volada, sustentada mediante puntales de tipo metélico capaz de permitir

la descarga de objetos volados por la grua torre, sin necesidad que el operario se asome al
exterior.

e Deberan cumplir las Normas Europeas EN/ISO, normas UNE y demas especificaciones
técnicas y normativas establecidas en la tabla siguiente.

Norma Norma UNE Titulo
EN/ISO

EN ISO 9001 UNE-EN ISO 9001 Sistemas de calidad. Modelo para el aseguramiento de la
calidad en el disefio, el desarrollo, la produccidn, la instalacion
y el servicio postventa

REAL DECRETO 1627/1997. Establece las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras, (MINISTERIO
PRESIDENCIA, BOE num. 256, de 25 de Octubre de 1997).

REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en
los lugares de trabajo.

Directiva 89/654/CEE, de 30 de noviembre de 1989, establece
las disposiciones minimas de seguridad y de salud en los
lugares de trabajo.

REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de
trabajo.

Especificaciones técnicas:

e Dispondran del marcado CE, no pudiéndose utilizar en la obra plataformas sin la autorizacion
previa del Coordinador de Seguridad.
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Ficha: Redes de Seguridad para barandillas

Definicion:
e Sistema de proteccidon colectiva consistente en redes de seguridad utilizadas como

complemento a las barandillas que impiden la caida de personas y objetos a través de
fachadas o de huecos verticales del edificio en construccién.

e Deberan cumplir las Normas Europeas EN/ISO, normas UNE y demés especificaciones
técnicas y normativas establecidas en la tabla siguiente.

Norma Norma UNE Titulo
EN/ISO

EN ISO 2307 UNE-EN ISO 2307 | Cuerda de fibra para usos diversos. Determinacién de ciertas
propiedades fisicas y mecanicas.

EN I1SO 9001 UNE-EN ISO 9001 Sistemas de calidad. Modelo para el aseguramiento de la
calidad en el disefio, el desarrollo, la produccién, la instalacion
y el servicio postventa

ISO 554 UNE 7520 Atmoésferas normales para acondicionamiento o ensayos.
Especificaciones
UNE-EN 1263-1 Redes de seguridad. Parte 1 : Requisitos de seguridad,
métodos de ensayo.
UNE-EN 1263-2 Redes de seguridad. Parte 2 : Requisitos de seguridad para

los limites de instalacion.
NTP-124 editada por el INSHT

Especificaciones técnicas:

e Los pafos de las redes deberan llevar el certificado AENOR

5.4. Requisitos de la senalizacién en materia de seguridad y salud,
seguridad vial, etc

Los medios a adoptar en la organizacion de esta obra son los encaminados a la sefalizacién visual.
Los camiones y maquinas suelen disponer de bocinas y sefiales acusticas, ciertos productos pueden
emanar mal olor, pero suelen llegar a la obra con las sefializaciones montadas. Los medios utilizados
frecuentemente estan tipificados y el mercado ofrece una amplia gama de productos que cubren
perfectamente las demandas en los siguientes grupos de medios de senalizacion:

1) BALIZAMIENTO

Se utilizara en esta obra para hacer visibles los obstaculos u objetos que puedan provocar
accidentes. En particular, se usara en la implantacion de pequefos trabajos temporales como para
abrir un pozo, colocar un poste, etc.

2) ETIQUETAS, CINTAS, GUIRNALDAS, LUMINOSOS Y DESTELLANTES

En esta obra se utilizaran las sefales que se estimen oportunas, acompanadas con frases que se
pueden redactar en colores distintos, llamativos, que especifiquen peligros ¢ indicaciones de
posicidn, situaciéon, advertencia, utilizacién o modo de uso del producto contenido en los envases.

3) SENALES
Las que se utilizaran en esta obra responderan a convenios internacionales y se ajustaran a la
normativa actual. El objetivo es que sean conocidas por todos.

3.1) Senalizacién de obra.

Esta sefalizacion cumplird con el contenido del Real Decreto 485 de 14 de abril de 1.997 que
desarrolle los preceptos especificos sobre sefalizacidon de riesgos en el trabajo segun la Ley 31 de 8
de noviembre de 1.995 de prevencion de riesgos laborales.
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3.2) Senalizacién vial.
Esta sefializacion cumplira con el nuevo -Cdédigo de Circulacién- y la Instruccion de Carreteras 8.3-
IC.

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LAS SENALES.
Se utilizaran sefnales nuevas y normalizadas segun la Instruccion de Carreteras 8.3-IC.

En el montaje de las sefales debera tenerse presente:

a) Se ha de tener en cuenta tanto el riesgo de ser atropellado por los vehiculos que circulen por la
zona de las obras como el riesgo de caer desde una determinada altura mientras se instala una
sefal.

b) Se tendra siempre presente, que normalmente la sefalizacién vial se monta y desmonta con la
zona de las obras abierta al trafico rodado, y que los conductores que no saben que se encontraran
con esta actividad, circulen confiadamente, por tanto, es una operacion critica con un alto riesgo
tanto para a los operarios que trabajen como para a los usuarios de la via que se pueden ver
sorprendidos inesperadamente.

5.5. Requisitos para la correcta utilizacion y mantenimiento de los
utiles y herramientas portatiles

Se revisara y posteriormente se autorizara el uso de equipos de trabajo. El objetivo fundamental es
dejar constancia documental de la conformidad de recepcion de los Equipos de Trabajo en funcién
del cumplimiento de los requisitos de seguridad establecidos en el R.D. 56/1995, de 20 de enero por
el que se modifica el anterior R.D. 1.215/1997, de 18 de junio sobre utilizacién de Equipos de Trabajo
a emplear en los distintos tajos vinculados a esta obra.

e Se elegiran los equipos de trabajo mas adecuados para garantizar y mantener unas condiciones
de trabajo seguras.

e Las dimensiones de los equipos de trabajo deberan estar adaptadas a la naturaleza del trabajo y
a las dificultades previsibles y deberan permitir la circulacién sin peligro.

e Los Equipos de Trabajo a utilizar en obra deberan ser nuevos siempre que sea posible. En caso
de que estos equipos sean reutilizados y en funcién de sus tipos deberan disponer de sus
proyectos técnicos especificos de instalacién y puesta en marcha o los certificados del fabricante
o empresa de alquiler en el que se indique que han sido revisados y que se encuentran en
perfecto estado de utilizacion en obra.

e No se podra utilizar ningun equipo de trabajo motorizado que no cumpla con los requisitos
indicados en el parrafo anterior, los cuales deberan ser comprobados por el Coordinador de
Seguridad y Salud o Direccién Facultativa, quien procedera a dar su visto bueno.

e Cuando no exista una norma oficial de certificacidn administrativa de Seguridad, los Equipos de
Trabajo deberan disponer de la garantia escrita del fabricante o suministrador que certifique que
los mismos responden a las prestaciones de seguridad requeridas por la reglamentacion vigente
en nuestro pais, en las condiciones de servicio y utilizacién por él descritas. EI Empresario
Principal (Contratista) elegira entre los productos del mercado aquel que retina las condiciones
de calidad y seguridad en su utilizacion segun sus prestaciones, exigiendo al fabricante o
suministrador los certificados que lo avalen.

e Para dicha normalizaciéon interna debera contar con el V°B° del Coordinador en materia de
Seguridad y Salud para esta obra.

o Existira en el almacén una reserva de accesorios y recambios para los equipos de obra, con el fin
de garantizar la reposicién de los mismos.

e En esta previsiéon se tendra en cuenta la vida util de los Equipos de Trabajo y su fecha de
caducidad.

e EIl control afectara a todo equipo incluido en el ambito de aplicacion de los Reales Decretos
56/1995, de 20 de enero por el que se modifica el anterior RD. 1.215/1997, de 18 de junio sobre
utilizacion de Equipos de Trabajo a emplear en los distintos tajos vinculados a esta obra, y se
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realizara por el empresario responsable del equipo, asegurandose de que han sido
comprendidas las condiciones de recepcion, montaje, utilizacién y mantenimiento por parte de
sus operadores y usuarios.

Correcta utilizacion de herramientas de albaiileria en general:

Las herramientas de albafileria (paletas, paletines, llanas, plomada, etc.) estan sujetas a riesgos.
Para evitarlos, deberan seguirse los pasos que se expresan a continuacion:

e Las paletas, paletines o llanas, pueden originar cortes, para evitarlos, no apoye la otra mano
sobre el objeto en el que trabaja y utilice guantes impermeabilizados de loneta de algoddn lo mas
ajustados posible.

o Utilice calzado de seguridad para evitar lesiones en caso de que se le caiga una herramienta.

¢ No situe las espuertas al borde de plataformas de andamios o forjados. Pueden caerse y originar
un accidente.

e Al manejar la llana, procure realizar giros suaves, ya que un sobreesfuerzo o posicidn
inadecuada le puede hacer caer desde altura.

Correcta utilizacion de herramientas de carpinteria en general:

Las herramientas de carpinteria (formones, buriles, martillos, atornilladores, etc) estan sujetas a
riesgos. Para evitarlos, deberan seguirse los pasos que se expresan a continuacion:

e Los formones o el buril, estan sujetos al riesgo de cortes, para evitar los cortes, no apoye la otra
mano sobre el objeto en el que trabaja y utilice guantes de cuero lo mas ajustados posible.

o Al afilar el formén o el buril, hagalo protegido con guantes, si suelta o se le escapa el formén,
sera proyectado y puede producir un accidente.

¢ No toque con los dedos el filo de corte, puede producirse una herida.

o El afilado, produce chispas, por lo que, para evitar incendios, limpie de madera o de serrin los
alrededores de la muela.
Utilice calzado de seguridad para evitar lesiones en caso de que se le caiga de las manos.
No sitle las espuertas al borde de plataformas de andamios o forjados. Pueden caerse y originar
un accidente.

Correcta utilizacion de herramientas manuales:

Las herramientas manuales (palas, martillos, mazos, tenazas, ufias palanca, alicates, efc.) estan
sujetas a riesgos. Para evitarlos, deberan seguirse los pasos que se expresan a continuacion:

Las palas, martillos, mazos, tenazas, ufias palanca, alicates, etc. estan sujetas a sobreesfuerzos,
para evitarlo, deben suministrarse a los operarios los siguientes equipos de proteccion individual:

a) mufiequeras y faja contra los sobreesfuerzos.

b) botas de seguridad contra los golpes, caida de objetos o heridas punzantes.
¢) guantes para cortes.

d) Ropa de trabajo

Procedimiento especifico para manejo de palas manuales:

e Utilice los epis apropiados (botas de seguridad, guantes, faja y mufiequeras).

Sujete la pala poniendo una mano cerca de la chapa de la hoja y la otra en el extremo
superior.

Hinque la pala, para ello debe dar un empujén a la hoja con el pie.

Flexione las piernas y eleve la pala con su contenido.

Girese y depositelo en el lugar elegido.

Evite caminar con la pala cargada, para evitar sobreesfuerzos. Al manejar la pala, recuerde
que es un instrumento cortante y puede lesionar a alguien.



.....

Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

e Cuando sienta fatiga, descanse, luego reanude la tarea.
e Siesta al aire libre y siente calor, beba agua abundantemente, nunca bebidas alcohdlicas.

Procedimiento especifico para manejo de martillos o mazos.

e Ultilice los epis apropiados (botas de seguridad, guantes, faja y mufiequeras).

e Sujete el martillo o mazo poniendo una mano cerca de la chapa de la maza y la otra en el
otro extremo.

e Levante la maza dejando correr la mano sobre el astil mientras lo sujeta firmemente con la
otra. Cuide no golpearse las manos o golpear a alguien cercano.

e De fuerza a la maza y descargue el golpe sobre el lugar deseado. Los primeros golpes deben
darse con suavidad, si es que deseamos hincar algun objeto.

e Si le ayuda un compariero, debe hincarlo un poco con el martillo antes de dar el primer
mazazo, de esta manera, el compariero podra apartarse de la zona de golpe en caso de error
en el mazazo.

e Cuando sienta fatiga, descanse, luego reanude la tarea.

e Siesta al aire libre y siente calor, beba agua abundantemente, nunca bebidas alcohdlicas.

Procedimiento especifico para manejo de uia de palanca.

e Ultilice los epis apropiados (botas de seguridad, guantes, faja y mufiequeras).

e Sujete la ufia de palanca desde el astil poniendo una mano cerca de la ufia y la otra en el
otro extremo.

e Aproximese el lugar requerido.

e Ponga las dos manos en el brazo de palanca, para ejercer la fuerza. Apdyese ahora con todo
su peso sobre el astil y separara el objeto deseado. Recuerde que el objeto desprendido o
separado puede caer y golpear a alguien.

e Cuando sienta fatiga, descanse, luego reanude la tarea.

e Siesta al aire libre y siente calor, beba agua abundantemente, nunca bebidas alcohdlicas.

5.6. Requisitos para la correcta instalacion, utilizacién y
mantenimiento de los medios auxiliares

Se revisara y posteriormente se autorizara la utilizacion de los medios auxiliares de obra. Debera
reflejarse en un acta, cuyo objetivo fundamental de la formalizacion del documento es dejar
constancia documental del estado operativo y uso de los medios auxiliares a utilizar en la obra. En
esta obra se entienden por medios auxiliares aquellos elementos no motorizados (andamios
tubulares, plataformas, andamios colgados, torretas de hormigonado, andamios de fachada,
plataformas de E/S de materiales, escaleras de mano, etc.). Los elementos motorizados tienen la
consideracion de maquinas y cumpliran lo establecido en el documento correspondiente.

Los medios auxiliares a utilizar en obra deberan ser preferiblemente nuevos, dispondran
obligatoriamente de marcado CE (en casos excepcionales si no disponen de marcado CE, deberan
ser homologados por organismo competente). En caso de ser reutilizados se comprobara su estado,
vida util y se realizara prueba de servicio. Los medios provenientes de empresas dedicadas al
alquiler de estos elementos contaran con certificado de revisién, puesta a punto y uso, emitido por
ésta.

Sera necesaria la previa autorizacion del Coordinador de Seguridad y Salud o Direccion Facultativa
para la utilizacion de cualquiera de los medios auxiliares utilizados en esta obra.

Especificaciones particulares introducidas por el RD 2177/2004:
1 Las escaleras de mano se revisaran periddicamente, prohibiendo el uso de escaleras improvisadas

0 de madera pintadas.
2 Los siguientes tipos de andamios utilizados en esta obra, para ser autorizados deberan disponer de
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un plan de montaje, de utilizaciéon y desmontaje, realizado por persona autorizada:

a) Plataformas suspendidas de nivel variable (de accionamiento manual o motorizadas), vy
plataformas elevadoras sobre mastil.

b) Andamios constituidos con elementos prefabricados apoyados sobre terreno natural, soleras de
hormigén, forjados, voladizos u otros elementos cuya altura, desde el nivel inferior de apoyo hasta la
coronacion de la andamiada, exceda de seis metros o dispongan de elementos horizontales que
salven vuelos y distancias superiores entre apoyos de mas de ocho metros. Se exceptuan los
andamios de caballetes o borriquetas.

¢) Andamios instalados en el exterior, sobre azoteas, cupulas, tejados o estructuras superiores cuya
distancia entre el nivel de apoyo y el nivel del terreno o del suelo exceda de 24 metros de altura.

d) Torres de acceso y torres de trabajo moéviles en los que los trabajos se efectien a mas de seis
metros de altura desde el punto de operacion hasta el suelo.

Sin embargo, cuando se trate de andamios que, a pesar de estar incluidos entre los anteriormente
citados, dispongan del marcado CE, por serles de aplicacion una normativa especifica en materia de
comercializacion, el citado plan podra ser sustituido por las instrucciones especificas del fabricante,
proveedor o suministrador, sobre el montaje, la utilizacion y el desmontaje de los equipos, salvo que
estas operaciones se realicen de forma o en condiciones o circunstancias no previstas en dichas
instrucciones.

3. Los andamios sdélo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la
direccion de una persona con una formacion universitaria o profesional que lo habilite para ello, y por
trabajadores que hayan recibido una formacién adecuada y especifica para las operaciones
previstas, que les permita enfrentarse a riesgos especificos de conformidad con las disposiciones del
articulo 5 del RD 1215/1997, destinada en particular a:

a) La comprension del plan de montaje, desmontaje o transformacién del andamio de que se trate.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacién del andamio de que se trate.
c) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteoroldgicas que pudiesen
afectar negativamente a la seguridad del andamio de que se trate.

e) Las condiciones de carga admisible.

f) Cualquier otro riesgo que entrafien las mencionadas operaciones de montaje, desmontaje y
transformacion.

4. Tanto los trabajadores afectados como la persona que supervise dispondran del plan de montaje y
desmontaje mencionado, incluyendo cualquier instruccion que pudiera contener.

5.Cuando no sea necesaria la elaboracion de un plan de montaje, utilizacién y desmontaje, las
operaciones previstas en este apartado podran también ser dirigidas por una persona que disponga
de una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de dos afios y cuente con la
formacioén preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones de nivel basico, conforme a lo
previsto en el apartado 1 del articulo 35 del Reglamento de los Servicios de Prevencion, aprobado
por el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero.

6. Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona con una formacioén universitaria o
profesional que lo habilite para ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacioén, periédicamente.

¢) Tras cualquier modificacion, periodo de no utilizacién, exposicién a la intemperie, sacudidas
sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su
estabilidad.

7.Cuando no sea necesaria la elaboracion de un plan de montaje, utilizacién y desmontaje, las
operaciones previstas en este apartado podran también ser dirigidas por una persona que disponga
de una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de dos afios y cuente con la
formacién preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones de nivel basico, conforme a lo
previsto en el apartado 1 del articulo 35 del Reglamento de los Servicios de Prevencion, aprobado
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por el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero.

Procedimientos preventivos de obligado cumplimiento para el uso por todo el personal de los
medios auxiliares que se van a utilizar en la obra.

a) Andamios metalicos modulares:

Siga las instrucciones dictadas para realizar su trabajo de forma segura.

Revise en el documento de la Memoria de seguridad, los riesgos que entrafia trabajar en esta
obra con los andamios.

Si detecta alguna anomalia o deficiencia, debera comunicarlo inmediatamente al Encargado o al
Recurso preventivo, para que sean solucionadas lo antes posible.

Se seguiran las instrucciones y recomendaciones del fabricante, tanto para trabajar en el
andamio como para su mantenimiento y siguiendo para el montaje el manual de su fabricante o
en su caso el plan de montaje realizado por un técnico especialista competente que lo habra
firmado.

El montaje solo debe realizarse por trabajadores con certificado acreditativo correspondiente y
con capacidad de entender las instrucciones y planos que definen la secuencia de operaciones
del montaje.

Los andamios, estan dotados de una escalera segura de acceso a las diferentes plataformas.
Las plataformas seran continuas y estaran dotadas de barandillas tubulares de 90 cm. o
preferentemente 100 cm de altura, con barra intermedia y rodapié de 15 cm también de altura.
Cada vez que se modifique la andamiada o cuando las condiciones ambientales asi lo requiera,
es necesario que antes de subir al andamio, realice una inspecciéon de comprobacion de su
seguridad realizada y firmada por un técnico competente.

Procedimiento de seguridad y salud obligatorio, para el montaje y desmontaje de los andamios
metalicos modulares:

Para evitar el riesgo de caida de componentes durante el montaje y desmontaje, se subiran
sujetos con cuerdas y nudos seguros, utilizando trécolas, garruchas o similares.

Para evitar el riesgo de caida a distinto nivel, durante el montaje y desmontaje del andamio,
debera utilizarse un arnés de seguridad, amarrado a puntos fijos de la estructura.

Para evitar el riesgo de vuelco estructural durante el montaje y desmontaje, se instalaran tacos
de sujecion de tipo de expansion que se iran sustituyendo por tacos de mortero, a medida que se
va montando.

Para evitar el riesgo de caida a distinto nivel, las plataformas de trabajo serdan modulares
metalicas, solidas, estables, antideslizantes, continuas y seguras.

El andamio se montara con todos sus componentes de seguridad. Los que no existiran seran
solicitados al fabricante para su instalacion antes de su uso.

Los montadores se ajustaran estrictamente a las instrucciones del Manual de montaje y
mantenimiento dadas por el fabricante del modelo de andamios metélicos modulares a montar o
en su defecto del Plan de Montaje.

Moédulos para formas las plataformas, de 30 cm de anchura fabricados en chapa metalica
antideslizante o rejilla, soldada a la perfileria de contorno por cordén continuo. Dotados de garras
de apoyo e inmovilizacién. Todos los componentes provendran del mismo fabricante y tendran su
marca. Se pretende evitar el accidente mortal ocurrido por fallo de los componentes artesanales
de una plataforma.

La plataforma de trabajo, se conseguira montando los médulos correspondientes que cubran el
total del ancho, estando prohibido el uso de plataformas formadas por parte de los médulos y
utilizar el resto a modo de soporte de materiales o herramientas.

Las plataformas de trabajo dispondran de barandillas perimetrales formadas por pasamanos,
listén intermedio y rodapié. En ningun caso las cruces de San Andrés montadas como
arriostramiento sustituiran a las barandillas.

Los componentes del andamio, estaran libres de defectos, desperfectos u oxidaciones que
mermen su resistencia.

No se utilizara por los trabajadores, hasta el momento en el que, comprobada su seguridad por el
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Encargado, este autorice el acceso al mismo.
Para evitar el posible asiento diferencial de cualquiera de los apoyos del andamio, esta previsto
que los husillos de nivelacion se apoyen sobre durmientes de madera para reparto de cargas.

Se hara entrega a los trabajadores del siguiente texto para su conocimiento:

Procedimiento de seguridad y salud obligatorio, para los trabajadores de esta obra, que
hagan uso de andamios metalicos modulares.

Va usted a trabajar sobre un medio auxiliar seguro si estd montado correctamente y se
utiliza correctamente. Si elimina algun elemento de seguridad, puede accidentarse o
provocar el accidente de algun companiero.

Las plataformas de trabajo deben cubrir todo el ancho del andamio sin clareos entre si.
Las plataformas de trabajo dispondran de barandillas de al menos 90 cm. o
preferentemente 100 cm de altura, para evitar caidas a distinto nivel. Las barandillas
dispondran de pasamanos, barra intermedia y rodapié bien sujetos. Recuerde que la cruz
de San Andrés no sustituye a las barandillas.

La separacion entre el andamio y la fachada de mas de 20 cm. es un riesgo intolerable de
caida, que debe poner en conocimiento del encargado para que lo resuelvan.

Mantengan el orden y limpieza en las plataformas de trabajo para evitar tropiezos.

No monte borriquetas o utilice otros elementos como bidones para montar nuevas
plataformas sobre las propias de los andamios.

Si observa en la visera de recogida de materiales y objetos desprendidos alguna
deficiencia, comuniquela para que sea reparada. Se evitara accidentes a los trabajadores
que se aproximen por debajo del andamio.

b) Andamios de borriquetas:

Siga las instrucciones dictadas para realizar su trabajo de forma segura.

Revise en el documento de la Memoria de seguridad, los riesgos que entrafia trabajar en esta
obra con los andamios de borriquetas.

Si detecta alguna anomalia o deficiencia, debera comunicarlo inmediatamente al Encargado o al
Recurso preventivo, para que sea solucionada lo antes posible.

Procedimiento de seguridad y salud obligatorio, para el montaje y desmontaje de los andamios sobre
borriquetas:

Las borriquetas seran metalicas tubulares y estaran en buen uso, sin deformaciones.

Las plataformas cuajadas formadas por tres médulos metalicos antideslizantes, siendo al menos
de 60 cm.

Cuando la altura de caida sea superior a 2 m., se dispondran barandillas de al menos 90 cm. y
dispondran de pasamanos, listén intermedio y rodapié de 15 cm, de altura.

Los andamios se montaran nivelados y arriostrados contra la oscilacion con independencia de la
altura de la plataforma de trabajo.

Las plataformas no sobresaldran de los laterales de las borriquetas para evitar el riesgo de
vuelcos por basculamiento.

La separacion entre las borriquetas siempre sera la que permitan los anclajes de las plataformas
metalicas antideslizantes.

Procedimiento de seguridad y salud obligatorio, para el trabajo sobre los andamios de borriquetas:

Estan prohibidos los andamios formados sobre una borriqueta y otros elementos, como los
bidones, palets, sacos, etc.
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e Sobre los andamios de borriquetas so6lo se apoyara el material estrictamente necesario y
repartido sobre la plataforma de trabajo.

e Para evitar el riesgo de caida desde altura, por ubicacién de andamios sobre borriquetas en
terrazas o balcones, estd previsto el uso de las siguientes protecciones a discrecion de las
necesidades de la ejecucién de la obra:

a) Cuelgue en puntos fuertes de seguridad de la estructura, de cables en los que amarrar el fiador del
cinturén de seguridad.

b) Cuelgue de los puntos preparados para ello en el borde de los forjados, de redes tensas de
seguridad.

c) Carreton o carretilla de mano (chino)
Procedimiento de seguridad y salud obligatorio, para el uso de carretillas de mano:

e Para cargar la carretilla, flexione ligeramente las piernas, sujete firmemente los mangos y
elévese de manera uniforme para que no se desequilibre y vuelque. Mueva la carretilla, empuje y
transporte el material.

o Para descargar la carretilla, repita la misma maniobra anterior, pero en sentido inverso.

e Cargue siempre la carretilla de manera uniforme para garantizar su equilibrio.

e Si debe salvar obstaculos o desniveles, debe preparar una pasarela de al menos 60 cm. de
ancho, con un angulo de inclinacién lo mas suave posible, de lo contrario puede accidentarse por
sobreesfuerzo.

o Evite la conduccién de las carretillas con objetos que sobresalgan por los lados, es peligroso y
puede chocar en el trayecto y accidentarse.

e El camino de circulacion debe mantenerse limpio para evitar chocar y volcar el contenido.

o Debe utilizar los siguientes equipos de proteccion individual: casco de seguridad, guantes, botas
de seguridad, ropa de trabajo y chaleco reflectante si transita por lugares en los que estan
trabajando con maquinas.

d) Contenedor de escombros

Procedimiento de seguridad obligatorio para la descarga y ubicacién del contenedor de escombros
en obra.

e Controlar los movimientos de descarga para que se realicen segun las instrucciones del operario
del camion de transporte.

e Subir y bajar del camidn solo por los lugares establecidos por el fabricante para este fin.

¢ No saltar nunca desde la plataforma de transporte al suelo, puede fracturarse algun hueso.

e Suba a la plataforma solamente si es necesario para soltar las mordazas de inmovilizacion del
contenedor.

o Apartese a un lugar seguro y ordene el inicio de la maniobra de descarga. El contenedor quedara
depositado sobre el suelo.

e Situarlo en el lugar adecuado para su funcion, evitando sobreesfuerzos. En este sentido instale
un tractel amarrado por un extremo a un punto fuerte y por el otro al contenedor y muévalo por
este procedimiento.

e Cargar el contenedor sin colmo, enrasando la carga, después avisar al camion para su retirada.

Procedimientos de seguridad y salud obligatorios, para la utilizacién en obra del contenedor de
escombros.

e Cubran el contenedor con una lona contra los vertidos accidentales de la carga.

e Por el sistema explicado de traccion con tractel, esta vez amarrado al contenedor y a uno de los
anclajes de la plataforma de carga del camion, realicen los movimientos necesarios para que el
mecanismo de carga pueda izarlo.
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e Apartense a un lugar seguro mientras se realiza la carga.

o Para la realizacién de las maniobras descritas en los dos apartados anteriores, es necesario que
utilicen el siguiente listado de equipos de proteccion individual: casco, gafas contra el polvo,
guantes de cuero, botas de seguridad, faja y mufiequeras contra los sobreesfuerzos y ropa de
trabajo.

e) Cubo de hormigonado de suspension a gancho de grua
Procedimiento de seguridad y salud obligatorio para utilizacion del cubilote en obra:

e Las drdenes de llenado se daran por el capataz en comunicacion directa con el gruista, para ello
se utilizara el medio de comunicacién mas apropiado: Teléfono inalambrico, Teléfono moévil o
Walkie talkie.

e La salida del cubilote del punto de carga, la ordenara el capataz de hormigonado. Evitara la
paralizacion del cubilote durante el trayecto.

o Para evitar el penduleo de la carga o atrapamiento del trabajador que debe recibir el cubilote de
hormigon para su descarga, se le dotara de una cuerda de control, de unos 3 m de longitud.

Procedimiento de seguridad en el lugar a hormigonar:

e Para evitar los riesgos por penduleo se ordenara su detencién sobre el punto de descarga a una
altura de unos 3 m, los mismos que esta previsto que tenga de longitud la cuerda de control y
ordenara proceder como sigue:

- Controlar el penduleo de carga.

- Aproximar el cubilote al lugar de vertido del hormigdn lentamente.

- Cerciorarse de que no existe nada que pueda atrapar a las personas durante la maniobra de
descarga del hormigdn (el cubilote asciende con la descarga de peso).

- Recordar siempre antes de accionar la palanca de descarga del hormigén, el ascenso rapido que
realizara el cubilote cuando pierda peso por la descarga.

- Dirigir el retorno del cubilote al lugar de carga para repetir el proceso.

f) Escaleras de mano.

Procedimientos de seguridad y salud obligatorio para utilizacién de escaleras por los trabajadores de
la obra:

e Siga todas las instrucciones que se le den para realizar su trabajo de forma segura.

e Revise en el documento de la Memoria de seguridad, los riesgos que entraia trabajar en esta
obra con las escaleras de mano.

e Si detecta alguna anomalia o deficiencia, debera comunicarlo inmediatamente al Encargado o al
Recurso preventivo, para que sean solucionadas lo antes posible.

o Esta prohibido el uso de escaleras de mano para salvar alturas iguales o superiores a 5 m.

e Las escaleras de mano estaran firmemente amarradas en su extremo superior al objeto o
estructura al que dan acceso.

e Se instalaran cumpliendo la condicién de inclinacién, de tal manera que, en posicion de uso,
formaran un angulo sobre el plano de apoyo entorno a los 75°.

e No se accedera a las escaleras de mano, con pesos a hombro o a mano, cuyo transporte no sea
seguro para la estabilidad del trabajador.
Solo se apoyaran sobre lugares firmes evitando inestabilidades.
Solo se accedera por las escaleras de mano de uno en uno, estando prohibida la utilizacion al
mismo tiempo por dos 0 mas personas.

o Esta prohibido deslizarse sobre ellas apoyado solo en los largueros. El ascenso y descenso por
las escaleras de mano, se efectuara frontalmente, mirando directamente hacia los peldafios.

e Se prohibe empalmes improvisados de tramos de escalera con el fin de alcanzar mayor altura.
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e No improvise escaleras en obra y utilice solo modelos comercializados que cumplan con las
siguientes caracteristicas técnicas:

A. De aplicacioén a las escaleras de mano fabricadas con madera.

e Los largueros estaran construidos en una sola pieza, sin grietas, empalmes o nudos que
puedan mermar su seguridad.

¢ Los peldafios de madera estaran ensamblados.

e La madera estara protegida solo mediante barnices transparentes que no oculten defectos.

¢ |nstaladas en su lugar de uso, ya inclinadas, tendran la longitud necesaria para salvar la
altura que se necesite mas 100 cm, de seguridad.

e Se guardaran a cubierto con el fin de garantizar el buen estado de uso.

e Los largueros dispondran de zapatas antideslizantes en buen estado.

B. De aplicacion a las escaleras de mano fabricadas con acero.

e Los largueros estaran construidos en una sola pieza, sin deformaciones o abolladuras que
puedan mermar su seguridad.

e Estaran pintadas contra la oxidacion.

¢ |nstaladas en su lugar de uso, ya inclinadas, tendran la longitud necesaria para salvar la
altura que se necesite, mas 100 cm, de seguridad.

¢ No tendran suplementos con uniones soldadas, atornilladas o embridadas.

e El empalme de escaleras metédlicas solo se realizara mediante la instalacién de los
dispositivos industriales fabricados para tal fin y siguiendo las especificaciones del
fabricante.

e Los largueros dispondran de zapatas antideslizantes en buen estado.

C. De aplicacion a las escaleras de mano fabricadas con aluminio

e Los largueros estaran construidos en una sola pieza, sin deformaciones o abolladuras que
puedan mermar su seguridad.

¢ |nstaladas en su lugar de uso, ya inclinadas, tendran la longitud necesaria para salvar la
altura que se necesite, mas 100 cm, de seguridad.

¢ No tendran suplementos con uniones soldadas, atornilladas o embridadas.

e El empalme de escaleras se realizard mediante la instalacion de los dispositivos industriales
fabricados para tal fin y siguiendo las especificaciones del fabricante

e Los largueros dispondran de zapatas antideslizantes en buen estado.

D. De aplicacion a las escaleras de tijera en general.

e Los largueros dispondran de zapatas antideslizantes en buen estado

e Estaran dotadas en su articulacion superior, con topes de seguridad de maxima apertura.

e Dispondran a mitad de su altura, de una cadenilla (o cable de acero) de limitaciéon de apertura
maxima.

e Se utilizaran siempre abriendo ambos largueros para no mermar su seguridad. No se
utilizaran como escaleras de mano de apoyo a elementos verticales.

Procedimientos de seguridad y salud obligatorios para el transporte de escaleras:

Procurar no danarlas durante su transporte por obra.

Depositarlas con suavidad, no tirarlas o dejarlas caer.

No utilizarlas para transportar materiales a modo de carretilla.

Controlar durante el transporte los extremos, para no provocar ningun accidente.

Sdlo se transportara por una sola persona, escaleras simples o de tijeras con un peso maximo de
55 K.

e No se transportaran horizontalmente. Hacerlo siempre con la parte delantera hacia abajo.
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No hacerla pivotar ni transportarla sobre la espalda, entre montantes, etc.
Las escaleras extensibles se transportaran con los paracaidas bloqueando los peldafios en los
planos moviles y las cuerdas atadas a dos peldafios vis a vis en los distintos niveles.

g) Eslingas de acero (hondillas, bragas)

Las eslingas y bragas de acero, se utilizan en la obra para transportar cargas mediante el gancho de
la grua. Tienen que resistir la carga que deben soportar, por lo que, si utiliza eslingas taradas o en
mal estado, se corre el riesgo de sobrecargarlas y que se rompan.

Antes de realizar la carga al gancho de la grua, solicite la eslinga apropiada al peso a trasladar.
Compruebe la carga maxima que admite y consulte si es suficiente para soportar el peso que se
ha previsto elevar con el gancho de la grua.

Utilice guantes de seguridad para evitar heridas en las manos.

Sujete el peso que se vaya a transportar, cierre los estribos (0 deje que se cierren los pestillos de
seguridad de los ganchos de cuelgue).

Utilice una cuerda de guia segura de cargas, para evitar que la carga oscile durante su
transporte.

Guie la carga, siguiendo las instrucciones del Encargado.

Evite que la carga salga de los caminos aéreos, para evitar accidentes eléctricos.

El angulo que formen las dos hondillas a la altura de la argolla de cuelgue sera igual o inferior a
90° para evitar los riesgos de sobreesfuerzo del sistema de cuelgue, por descomposicion
desfavorable de fuerzas.

h) Puntales metalicos

Procedimiento de seguridad y salud obligatorio para el trabajo con puntales metalicos en la obra:

Comprobar el aplomado correcto de los puntales antes de autorizar proseguir con el resto de los
trabajos. Si fuera necesario instalar puntales inclinados, se acufiara el durmiente de tablén,
nunca el husillo de nivelacién del puntal.

Realizar el hormigonado uniformemente repartido tratando de no desequilibrar las cargas que
van a recibir los puntales para lo cual se tendra en cuenta, los ejes de simetria de los forjados.
Para evitar sobrecargas, se controlara que los puntales ya en carga, no se aflojan ni tensan vy si
por cualquier razén, se observa que uno o varios puntales trabajan con exceso de carga, se
instalaran a su lado otros que absorban el exceso de carga.

Para evitar el riesgo catastréfico por deformacion del apuntalamiento, se prohibe usar los
puntales extendidos en su altura maxima.

El desencofrado no se realizara por lanzamiento violento o golpes de puntales u objetos contra
los puntales que se pretende desmontar.

Al desmontar cada puntal, el trabajador controlara la sopanda con el fin de evitar su caida brusca
y descontrolada.

Para evitar el riesgo de caida de objetos durante su transporte a gancho por la grua, se apilaran
sobre una batea emplintada por capas de una sola fila de puntales o de sopandas cruzados
perpendicularmente. Se inmovilizaran mediante eslingas a la batea y a continuacion se dara la
orden de izado a gancho de grua.

i) Bajante de escombros

Procedimiento de seguridad y salud, obligatorio para el montaje de la bajante de escombros.

El montaje esta sujeto a sobreesfuerzos y caidas a distinto nivel, por lo que los trabajadores que
lo realicen utilizardn mufiequeras y fajas contra los sobreesfuerzos, guantes de cuero, arnés de
seguridad y botas de seguridad.
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e Colocar los anclajes de la estructura.

e Montar los médulos, insertando cada uno en el siguiente, colocando a su vez las cadenas de
cuelgue e inmovilizacion.

e Con la ayuda de la gria (maquinillo, garrucha, etc.) elevar hasta la posicidon requerida la tolva y
recibir las cadenas de cuelgue, a los anclajes de la estructura.

Procedimiento de seguridad y salud, obligatorio para la utilizacion de la bajante de escombros con
maniobra sujeta al riesgo de caida desde altura sin alféizar.

¢ Instalar los anclajes para recibir los cinturones de seguridad.

e Instale en el suelo, junto a la boca de vertido, los topes de final de recorrido de los carretones
chino.

e Los trabajadores que utilicen la tolva, deben realizar las maniobras de vertido, sujetos con el
arnés de seguridad a los anclajes previstos para este fin siguiendo la secuencia de maniobras
siguiente:

- Aproximarse con el carreton chino a la tolva.

- Anclar su cinturén de seguridad.

- Aproximar la rueda delantera del carretén hasta el tope final de recorrido.
- Levante el carretdn y vierta su contenido.

- Gire el carretdén hacia el interior.

- Suelte el cinturén de seguridad.

- Vaya a por la siguiente carga.

Procedimiento de seguridad y salud, obligatorio para la utilizacion de la bajante de escombros con
maniobra sujeta al riesgo de caida desde altura con alféizar.

¢ Instalar los anclajes para recibir los cinturones de seguridad.

e Instalar en el suelo a dos tercios de la altura de alféizar, una rampa rodeada de barandillas de
seguridad.

e Los trabajadores que utilicen la tolva, deben realizar las maniobras de vertido, sujetos con el
arnés de seguridad a los anclajes previstos para este fin siguiendo la secuencia de maniobras
siguiente:

- Aproximarse por la rampa con el carretdn chino a la tolva.

- Anclar su cinturén de seguridad.

- Aproximar la rueda delantera del carretdn hasta el tope que presenta el trozo de alféizar visible.
- Levante el carretdn y vierta su contenido.

- Gire el carretdén hacia el interior.

- Descienda por la rampa

- Suelte el cinturén de seguridad.

- Vaya a por la siguiente carga.

5.7. Requisitos para la correcta instalaciéon, utilizacién y
mantenimiento de la maquinaria

e La Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo, de 9 de marzo de 1971, regula las
caracteristicas y condiciones de estos elementos en sus articulos 100 a 124.

e Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.

¢ Reglamento de Seguridad en las Maquinas, Real Decreto 1595/1986, de 26 de mayo, modificado
por el Real Decreto 830/1991 de 24 de mayo.

o Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension y sus instrucciones técnicas complementarias que lo desarrollan.

e Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba la nueva Instruccién técnica



Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

complementaria «MIE-AEM-2» del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,
referente a gruas torre para obras u otras aplicaciones.

e Instruccién Técnica Complementaria -MIE-AEM-2- del Reglamento de Aparatos de Elevacion y
Manutencion, referente a gruas torre para obras u otras aplicaciones.

AUTORIZACION DE UTILIZACION DE MAQUINAS:

e Se revisara y posteriormente se autorizara el uso de maquinas a utilizar en la obra. El objetivo
fundamental es dejar constancia documental de la conformidad de recepcién de las Maquinas, en
funcién del cumplimiento de los requisitos de seguridad establecidos en el R.D. 1644/2008, de 10
de octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacién y puesta en servicio de
las maquinas.

e Las Maquinas a utilizar en obra deberan ser nuevas siempre que sea posible. En caso de que
estos equipos sean reutilizados y en funciéon de sus tipos deberan disponer de sus proyectos
técnicos especificos de instalacion y puesta en marcha o los certificados del fabricante o
empresa de alquiler de maquinaria en el que se indique que han sido revisados y que se
encuentran en perfecto estado de utilizacion en obra.

e No se podré utilizar ninguna maquina motorizada que no cumpla con los requisitos indicados en
el parrafo anterior, los cuales deberan ser comprobados por el Coordinador de Seguridad y Salud
o Direccién Facultativa, quien procedera a dar su visto bueno.

e Cuando no exista una norma oficial de certificacion administrativa de Seguridad, las Maquinas
deberan disponer de la garantia escrita del fabricante o suministrador que certifique que los
mismos responden a las prestaciones de seguridad requeridas por la reglamentacion vigente en
nuestro pais, en las condiciones de servicio y utilizacion por él descritas. El Empresario Principal
(Contratista) elegira entre los productos del mercado aquel que reuna las condiciones de calidad
y seguridad en su utilizacién segun sus prestaciones, exigiendo al fabricante o suministrador los
certificados que lo avalen.

e Para dicha normalizacién interna debera contar con el V°B° del Coordinador en materia de
Seguridad y Salud para esta obra.

o Existira en el almacén una reserva de accesorios y recambios para la maquinaria, con el fin de
garantizar la reposicién de los mismos.

En esta previsién se tendra en cuenta la vida util de las Maquinas, su fecha de caducidad.

El control afectara a toda maquina y se realizara por el empresario responsable de la misma
asegurandose de que han sido comprendidas las condiciones de recepcion, montaje, utilizacion y
mantenimiento por parte de sus operadores y usuarios.

e En el caso de las gruas torre, se llevard a cabo el control, a partir de las disposiciones
establecidas, exigencias y requisitos del R.D. 836/2003 de 27 de junio.

5.8. Requisitos para la correcta instalacion, utilizacién y
mantenimiento de las instalaciones provisionales

5.8.1. Requisitos de las instalaciones eléctricas

e La instalacion eléctrica provisional de obra se realizara siguiendo las pautas sefaladas en los
apartados correspondientes de la Memoria Descriptiva y de los planos, debiendo ser realizada
por empresa autorizada y siendo de aplicacion lo sefalado en el vigente Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension -Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto- y sus instrucciones
técnicas complementarias que lo desarrollan.

o El calibre o seccién del cableado sera el especificado en planos y de acuerdo a la carga eléctrica
que ha de soportar en funcion de la maquinaria e iluminacién prevista.

e Los cables a emplear en acometidas e instalaciones exteriores seran de tensiéon asignada
minima 450/750 V, con cubierta de policloropreno o similar, segun UNE 21.027 6 UNE 21.150 y
aptos para servicios moviles.

e Para instalaciones interiores los cables seran de tensién asignada minima 300/500 V, segun
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UNE 21.027 6 UNE 21.031, y aptos para servicios moviles.

e La distribucion desde el cuadro general de obra a los cuadros secundarios (o de planta), se
efectuara mediante canalizaciones enterradas.

e En caso de efectuarse tendido de cables y mangueras, éste se realizara a una altura minima de
2 m. en los lugares peatonales y de 5 m. en los de vehiculos, medidos sobre el nivel del
pavimento.

e El tendido de los cables para cruzar viales de obra, como ya se ha indicado anteriormente, se
efectuara enterrado. Su instalacion sera conforme a lo indicado en ITC-BT-20 e ITC-BT-21. Se
sefalizara el -paso del cable- mediante una cubricién permanente de tablones que tendran por
objeto el proteger mediante reparto de cargas, y sefalar la existencia del -paso eléctrico- a los
vehiculos. La profundidad de la zanja minima, sera entre 40 y 50 cm.; el cable ira ademas
protegido en el interior de un tubo rigido, bien de fibrocemento, bien de plastico rigido curvable
en caliente.

e Todos los cables que presenten defectos superficiales u otros no particularmente visibles, seran
rechazados.

e Los conductores de la instalacién se identifican por los colores de su aislamiento, a saber:

Azul claro: Para el conductor neutro.
Amarillo/verde: Para el conductor de tierra y proteccion.
Marrén/negro/gris: Para los conductores activos o de fase.

e En los cuadros, tanto principales como secundarios, se dispondran todos aquellos aparatos de
mando, proteccidon y maniobra para la proteccidon contra sobre intensidades (sobrecarga y
cortocircuitos) y contra contactos directos e indirectos, tanto en los circuitos de alumbrado como
de fuerza.

¢ Dichos dispositivos se instalaron en los origenes de los circuitos, asi como en los puntos en los
que la intensidad admisible disminuya, por cambiar la seccién, condiciones de instalacion,
sistemas de ejecucion o tipo de conductores utilizados.

o Para la prevencion de posibles contactos eléctricos indirectos, el sistema de proteccion elegido
es el de puesta a tierra de las masas y dispositivos de corte por intensidad de defecto
(interruptores diferenciales).

e Las medidas generales para la proteccidén contra los choques eléctricos seran las indicadas en la
ITC-BT-24, teniendo en cuenta:

a) Medidas de proteccion contra contactos directos:

Se realizaran mediante proteccion por aislamiento de las partes activas o por medio de barreras o
envolventes.

b) Medidas de proteccion contra contactos indirectos:

Cuando la proteccion de las personas contra los contactos indirectos esta asegurada por corte
automatico de la alimentacion, segun esquema de alimentacion TT, la tension limite convencional no
debe ser superior a 24 V de valor eficaz en corriente alterna 6 60 V en corriente continua.

Cada base o grupo de bases de toma de corriente deben estar protegidas por dispositivos
diferenciales de corriente diferencial residual asignada igual como maximo a 30 mA; o bien
alimentadas a muy baja tensiéon de seguridad MBTS; o bien protegidas por separacion eléctrica de
los circuitos mediante un transformador individual.

5.8.2. Requisitos de los servicios de seguridad, higiene y bienestar

La Empresa pondra conforme se especifica en la Memoria, una caseta a pie de obra que dispondra
de lo siguiente:

A) Vestuarios dotados con percheros, sillas y calefaccion

B) Servicios higiénicos dotados de lavamanos, ducha, inodoro, espejos y calefaccion.

C) Comedor que dispondra de mesa, sillas, calentador de comidas y recipientes para basuras,
aunque debido a la proximidad de restaurantes en los alrededores, se aconsejara al trabajador por
motivos de comodidad y relajacién, que el personal de la obra coma en el Restaurante: La superficie
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del comedor ha sido estimada alrededor de 1,20 m2 por cada trabajador que deba utilizarlo
simultaneamente.

D) Botiquin, cuyo contenido minimo sera: agua oxigenada, alcohol de 96°, tintura de yodo,
mercurocromo, amoniaco, algodoén hidréfilo, gasa estéril, vendas, esparadrapo, antiespasmadicos,
banda elastica para torniquete, guantes esterilizados, jeringuillas desechables, termoémetro clinico,
apositos adhesivos, paracetamol, acido acetil salicilico, tijeras, pinzas.

e Estas instalaciones estaran en funcionamiento antes de empezar la obra.

e Para la limpieza y conservacion de las instalaciones se dispondra de un trabajador con la
dedicacion necesaria.

e Se prevé la colocacién en la obra de contenedores para recogida de las basuras y desperdicios
que periédicamente se llevaran a un basurero controlado.

e La conexion del servicio eléctrico se realizara al iniciar la obra, pero antes que se realice la
oportuna conexién del servicio eléctrico de la misma, se conseguira mediante la puesta en
funcionamiento de un grupo electrégeno generador trifasico, accionado por un motor de gasoil.

e La conexion del servicio de agua potable, se realizara a la caferia del suministro actual del
poligono.

5.8.3. Requisitos de los sistemas de prevencién contra incendios

Para evitar en obra el posible riesgo de incendio, se cumpliran las siguientes normas de obligado
cumplimiento, estando prohibido en la obra:

a) La realizaciéon de hogueras no aisladas de su entorno.

b) La realizacidon de soldaduras en lugares en los que existan materiales inflamables.

c¢) La utilizacion de calentadores (hornillos de gas), fuera del lugar indicado para su utilizacion.
d) Tirar colillas y/o cerillas encendidas.

La existencia de extintores de incendio en la obra es obligatoria, como medida de prevencion frente
al riesgo de incendio.

En cualquier caso, se deberan seguir las prescripciones marcadas en el Anexo | de este Pliego de
condiciones particulares: Plan Emergencia de la Obra.

Condiciones de los extintores de incendio de la obra:

Los extintores seran para los fuegos de las Clases "A", "B", “C” y los de CO2 especiales para fuegos
eléctricos.

A) Lugares de la obra en los que se instalardn los extintores de incendios:

Servicios de higiene y bienestar (vestuario).

Comedor del personal de la obra.

Local de primeros auxilios.

Oficinas de la obra.

Almacenes con productos o materiales inflamables.
Cuadro general eléctrico.

Cuadros de maquinas fijas de obra.

Almacenes de material.

En todos los talleres.

Acopios especiales con riesgo de incendio (papel y cartén).

Esta prevista, ademas, la existencia y utilizacion, de extintores méviles para trabajos de soldaduras,
oxicorte y aquellos otros que pueden originar incendios.
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B) Mantenimiento de los extintores de incendios

e Los extintores seran revisados, retimbrados y mantenidos conforme las especificaciones del
fabricante. Se debera concertar con una empresa acreditada para realizar estos mantenimientos
y revisiones.

C) Normas de seguridad para la instalacion y uso de los extintores de incendios

e Se instalaran colgados o sobre carro, segun las necesidades previstas.

e En cualquier caso, sobre la vertical del lugar donde se ubique el extintor se instalara una senal
normalizada

e con la oportuna pictografia y la palabra "EXTINTOR".

¢ Al lado de cada extintor, existira un rétulo, que mostrara las Normas para utilizacioén del extintor:

NORMAS PARA LA UTILIZACION DEL EXTINTOR DE INCENDIOS

e En caso de incendio, descuelgue el extintor.

¢ Retire el pasador de la cabeza que inmoviliza el mando de accionamiento.

o Coldéquese en la misma direccidon que el viento, evitando que las llamas o el humo vayan hacia
usted.

e Accione el extintor dirigiendo el chorro a la base de las llamas, hasta apagarlas o agotar el
contenido.

e Si observa que no puede dominar el incendio, pida que alguien avise al 112 lo mas
rapidamente que pueda, informando sobre la magnitud y gravedad de los hechos.

5.9. Requisitos de materiales y otros productos sometidos a
reglamentacién especifica que vayan a ser utilizados en la obra

Sera de aplicacion cualquier normativa técnica con contenidos que afecten a la prevencion de
riesgos labores.
Entre otras seran también de aplicacion:

. Real Decreto 230/1998, -Reglamento de explosivos-

. Real Decreto 664/1997 y Orden 25-3-98, sobre -Proteccion de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo-

. Real Decreto 665/1997, -Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicidén a agentes cancerigenos durante el trabajo-

. Orden de 18-7-91, -Almacenamiento de liquidos inflamables y combustibles-

. Orden de 21-7-92, sobre -Almacenamiento de botellas de gases a presion-

. Real Decreto 1495/1991, sobre -Aparatos a presion simple-

. Real Decreto 1513/1991, sobre -Certificados y marcas de cables, cadenas y ganchos-

. Real Decreto, 216/1999, -Seguridad y Salud en el ambito de las empresas del trabajo
temporal-

. Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico

de Baja Tension y sus instrucciones técnicas complementarias que lo desarrollan.
e Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

5.10. Procedimiento que permite verificar, con caracter previo a su
utilizacion en la obra, que dichos equipos, maquinas y medios
auxiliares disponen de la documentacion necesaria para ser
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catalogados como seguros desde la persperctiva de su fabricacion
o adaptacion

Equipos de trabajo:

Cuando no exista una norma oficial de certificacién administrativa de Seguridad, los Equipos de
Trabajo deberan disponer de la garantia escrita del fabricante o suministrador, que certifique que los
mismos responden a las prestaciones de seguridad requeridas por la reglamentacion vigente en
nuestro pais, en las condiciones de servicio y utilizacion por él descritas.

El Empresario principal (Contratista) elegira entre los productos del mercado aquel que reuna las
condiciones de calidad y seguridad en su utilizaciéon segun sus prestaciones, exigiendo al fabricante
o suministrador los certificados que lo avalen.

Para dicha normalizacion interna debera contar con el V°B° del Coordinador en materia de Seguridad
y Salud para esta obra.

No se utilizara ningan equipo de trabajo que no haya sido previamente autorizado su uso en la
obra por el Coordinador de Seguridad y Salud.

La Autorizacién debera ser formalizada mediante un Acta.

Medios auxiliares:

Cuando no exista una norma oficial de certificacion administrativa de Seguridad, los Medios
Aucxiliares deberan disponer de la garantia escrita del fabricante o suministrador, que certifique que
los mismos responden a las prestaciones de seguridad requeridas por la reglamentacién vigente en
nuestro pais, en las condiciones de servicio y utilizacion por él descritas.

El Empresario principal (Contratista) elegira entre los productos del mercado aquel que reuna las
condiciones de calidad y seguridad en su utilizaciéon segun sus prestaciones, exigiendo al fabricante
o suministrador los certificados que lo avalen.

Para dicha normalizacion interna debera contar con el V°B° del Coordinador en materia de Seguridad
y Salud para esta obra.

No se utilizara ningun medio auxiliar que no haya sido previamente autorizado su uso en la
obra por el Coordinador de Seguridad y Salud.

La Autorizacién debera ser formalizada mediante un Acta.

Maquinas:

Cuando no exista una norma oficial de certificacion administrativa de Seguridad, las Maquinas
deberan disponer de la garantia escrita del fabricante o suministrador, que certifique que las mismos
responden a las prestaciones de seguridad requeridas por la reglamentacion vigente en nuestro pais,
en las condiciones de servicio y utilizacion por él descritas. EI Empresario Principal (Contratista)
elegira entre los productos del mercado aquel que reuna las condiciones de calidad y seguridad en
su utilizacién segun sus prestaciones, exigiendo al fabricante o suministrador los certificados que lo
avalen.

Para dicha normalizacion interna debera contar con el V°B° del Coordinador en materia de Seguridad
y Salud para esta obra.

No se utilizara ninguna maquina en la obra que no haya sido previamente autorizado su uso
en la obra por el Coordinador de Seguridad y Salud.

La Autorizacion debera ser formalizada mediante un Acta.

5.11. Interpretacién de los documentos de seguridad y salud

La interpretacion de los documentos de Seguridad y Salud de la presente obra, seran de
responsabilidad exclusiva del Coordinador de Seguridad y Salud.

El Coordinador de Seguridad y Salud podra solicitar cualquier informe o aclaracion al respecto a las
partes implicadas (empresa contratista, subcontratista, auténomos), asi como a la Direccion
Facultativa.
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5.12. Tratamiento de residuos

5.12.1. Normas y contenidos técnicos de tratamientos de residuos

La gestion de los residuos de construccion y demolicion de la obra se llevaran a cabo en los términos
establecidos por el Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero.

En este sentido, se exigird a cada contratista el Plan que refleje cdmo se llevaran a cabo las
obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de construccién y demolicién que vaya a
producir.

Este Plan una vez aprobado por la direccion facultativa y tal como establece el RD 105/2008, pasara
a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El Coordinador de Seguridad y Salud realizara, en colaboraciéon con las partes implicadas
(contratistas, subcontratistas, trabajadores autbnomos) una identificacién de los riesgos procedentes
de la evacuacion de los residuos de la construccion, e indicara unas normas y condiciones para el
tratamiento y manipulacién en obra de los mismos, todo ello conforme al "Estudio de Gestién de
Residuos de construccién y demolicién" incluido en el proyecto de ejecucion y de acuerdo al Plan de
ejecucion presentado por el contratista:

a) Escombros propios de la ejecucidon de la obra, restos de materiales deteriorados, rotos,
fraccionados, etc.:

Sefalizacion de las zonas de acopio de
productos residuales de hormigén.

Disposicién de contenedores para tal fin,
senalizando su ubicacion, delimitando espacios e
impidiendo el paso de personas.

Sefalizacion de las zonas de acopio de residuos
de ferralla y otros productos metalicos.
Prohibicién de accesos a la zona por personas y
vehiculos no autorizados.

Maderas Sefalizacion de las zonas de acopio de maderas.

Depdsito en contenedores especificos vy
debidamente sefalizados.

Hormigén

Ladrillos, tejas,
materiales ceramicos

Metales

Vidrios Prohibicibn de accesos y manipulacién de
residuos por personas Yy vehiculos no
autorizados.

Disposicién de contenedores para tal fin,
sefalizando su ubicacion.
Disposicién de contenedores para tal fin,
sefalizando su ubicacion.

Plasticos

Papel y carton

b) Restos de productos con tratamientos especiales:

Contendores de basura especificos para tal fin,
los cuales se retiraran con frecuencia.

Prohibicién de acopiar, almacenar o depositar
cualquier producto de fibrocemento sin seguir las
especificaciones especificamente establecidas
por el "Plan de trabajo" de desamiantado.

Basura organica

Fibrocemento

En cualquier caso, se cumplira con las condiciones siguientes de eliminacién de residuos
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(para mayor precisién se recomienda consultar el Plan de Gestién de RCDs de la obra aprobado por
la Direccién Facultativa):

e Escombro en general, se evacuara mediante bajantes de escombros (trompas de vertido) de
continuidad total y sin fugas. Las bajantes de escombros descargaran sobre contenedor. La boca
de la bajante, estara unida al contenedor mediante una lona que abrazando la boca de salida,
cubra toda la superficie del contenedor.

o Escombro especial, se evacuara mediante bateas emplintadas a gancho de grua, cubiertas con
una lona contra los derrames fortuitos.

e Limpieza de bajos de maquinaria antes de su salida de la obra. Pasaran por una alberca de
decantacion para la limpieza de ruedas y demas residuos.

e Los camiones hormigonera se limpiaran en un lugar concreto que se definira en los planos de
ejecucioén de obra y que estara de acuerdo a los planos del Plan de Gestién de RCDs.

o Escombro derramado, se evacuara mediante apilado con pala cargadora, con carga posterior a
camion de transporte para su traslado a gestor autorizado.

5.12.2. Normas y contenidos técnicos de tratamientos de materiales y
substancias peligrosas

El Coordinador de Seguridad y Salud realizara, en colaboracion con respecto a las partes implicadas
(empresa contratista, subcontratista, autbnomos) una identificacion de los riesgos procedentes de la
evacuacion de materiales y substancias peligrosas de la obra, e indicara unas normas y condiciones
para el tratamiento de los mismos:

o Fibrocemento: Debera manipularse, retirarse, recogerse y envasarse conforme se especifica en
el Plan de Trabajo elaborado por la empresa que procede al desamiantado, todo ello conforme al RD
396/2006 asi como a la ficha técnica establecida en la memoria de Seguridad y Salud.

e Aditivos y sustancias quimicas: Debera seguirse las recomendaciones establecidas en las fichas
de los envases del producto, o en su defecto recogerse conforme se especifica en la ficha
técnica establecida en la memoria de Seguridad y Salud.

¢ Alquitran: Debera recogerse conforme las recomendaciones establecidas por el fabricante, o en
su defecto conforme se especifica en la ficha técnica establecida en la memoria de Seguridad y
Salud.

o Fibras: Deberan recogerse conforme las recomendaciones establecidas por el fabricante de las
mismas, o en su defecto conforme se especifica en la ficha técnica.

5.13. Procedimientos de seguridad y salud para la realizaciéon de
trabajos con riesgos especiales senalados en e anexo 2 del RD
1627 de 1997 o de otro tipo de trabajos que no estando
especificados en el anexo 2, tras su evaluacién, adquieran tal
consideracion

En caso de que en la obra se den riesgos especiales, es decir, alguno de los riesgos tipificados
en el Anexo Il del RD 1627/97 los cuales reproducimos:

1. Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida de altura
por las particulares caracteristicas de la actividad desarrollada, los procedimientos aplicados, o el
entorno del puesto de trabajo.

2. Trabajos en los que la exposicidon a agentes quimicos o biolégicos suponga un riesgo de
especial gravedad, o para los que la vigilancia especifica de la salud de los trabajadores sea
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legalmente exigible.

3. Trabajos con exposicidn a radiaciones ionizantes para los que la normativa especifica obliga a
la delimitacién de zonas controladas o vigiladas.

4. Trabajos en la proximidad de lineas eléctricas de alta tension.

5. Trabajos que expongan a riesgo de ahogamiento por inmersion.

6. Obras de excavacion de tuneles, pozos y otros trabajos que supongan movimientos de tierra
subterraneos.

7. Trabajos realizados en inmersién con equipo subacuatico.

8. Trabajos realizados en cajones de aire comprimido.

9. Trabajos que impliquen el uso de explosivos.

10.Trabajos que requieran montar o desmontar elementos prefabricados pesados.

o de otro tipo, tales como:

Trabajos en tension.

Trabajos en espacios confinados.
Trabajos subacuaticos.

Trabajos en temperaturas extremas.
Trabajos en atmdsferas corrosivas.
Etc.

Por las caracteristicas propias de la obra objeto de este Pliego de Seguridad y Salud, se considera
que en las unidades de obra correspondientes a:

e Vaciados.
e Colocacion Prefabricados

Pueden darse riesgos tipificados en el Anexo Il del RD 1627/1997, debido a:

Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida de altura por las
particulares caracteristicas de la actividad desarrollada, los procedimientos aplicados, o el entorno
del puesto de trabajo.

Por lo que se requiere la presencia de Recursos Preventivos en dichas unidades de obra.
Los recursos preventivos deberan realizar las actividades de Control y Vigilancia establecidas en la

Memoria de Seguridad y Salud que se adjunta, donde detalladamente y para dichas unidades de
obra se han establecido.
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6. Condiciones econdmico administrativas

6.1. Condiciones especificas para la obra

e Una vez al mes, esta Constructora extendera la valoracién de las partidas que en materia de
seguridad se hubiesen realizado en la obra; la valoracion se hara conforme se ha establecido en
el Presupuesto y de acuerdo con los precios contratados por la propiedad.

e El abono de las certificaciones expuestas en el parrafo anterior se hara conforme se estipule en
el contrato de la obra.

e A la hora de redactar el presupuesto de Seguridad y Salud, se ha tenido en cuenta solo las
partidas que intervienen como medidas de Seguridad y Salud, haciendo omisién de medios
auxiliares sin los cuales la obra no se podria realizar.

e En caso de ejecutar en la obra unidades no previstas en el presupuesto, se definiran total y
correctamente las mismas, y se les adjudicara el precio correspondiente, procediéndose para su
abono tal como se indica en los apartados anteriores.

e En caso de plantearse una revision de precios el Contratista comunicara esta proposicion a la
propiedad por escrito, procediéndose seguidamente a lo estipulado en las Condiciones de indole
Facultativo.

6.2. Criterios que se tomaran como base para realizar las
mediciones, valoraciones, certificaciones, abonos (incluidas las
partidas alzadas de seguridad y salud) de cada una de las unidades
de obra

Aunque los EPIS deberan estar en la obra en nuimero suficiente, al objeto de cuantificarlos las
mediciones se realizaran segun los criterios de unidad de medida definidos por las tablas siguientes y
que son las establecidas en el estado de mediciones y presupuestos, siguiendo las recomendaciones
del INSHT:

Criterios adoptados para la Medicion de EPIS

Cascos de seguridad 1,8 x NO x NA
Cascos de seguridad iluminacién auténoma 1,2 x NO x NA
Cascos de seguridad protectores auditivos 1,2 x NO x NA
g:;(t;it\)lzsde seguridad iluminacion + protectores 1.2 xNO x NA
Cascos clase e 1,1 x NO x NA
Pantalla de soldadura sustentacion manual 3 x NOE x NA
Gafas antiproyectos 0,15 x NO x NA
Gafas antipolvo 0,18 x NO x NA
g/ilr?]sr)cizrllla antiparticulas de retencion mecanica 0.2 x NO x NA
Mascarilla antiparticulas con filtro recambiable 0,18 x NO x NA
Mascarilla anti emanaciones téxicas 0,15 x NO x NA
Filtro para mascarilla antipolvo 30 x NOE
Equipo de respiracion autdbnoma NOE
Taponcillos antirruido 0,48 x NO x NA
Cascos protectores auditivos 2 xNOE x NA
Cinturén de seguridad clase a 1,5 x NOE x NA
Cinturén de seguridad clase b NOE
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Cinturén de seguridad clase ¢ 1 x NOE x NA
Cinturén portaherramientas 0,36 x NO x NA
Faja proteccion contra sobreesfuerzos 1 x NOE x NA
Faja anti vibratoria 1 x NOE x NA
Mufiequeras anti vibratorias 1 x NOE x NA

Guantes de cuero para carga y descarga

3,6 x NO x NA = 36

Guantes de cuero con dorso de loneta para cargay
descarga

3,7 x NO x NA = 37

Manoplas de cuero

3,6 x NO x NA = 36

Guantes de cuero con malla metalica

3 x NOE x NA = 150

Guantes de cuero para conductores

1 x NOE x NA = 50

Guantes impermebilizados

3,8 x NO x NA =38

Guantes de goma o de pvc 2,4 x NO x NA
Guantes aislantes para alta tension NOE

Guantes aislantes para baja tension NOE

Botas de seguridad 1,44 x NO x NA
Botas de suela antideslizante 1,44 x NOE x NA
Sandalias de seguridad 1,44 x NO x NA
Plantillas anti-objetos punzantes 1,44 x NOE x NA
Botas de goma o pvc de media cafia 0,4 x NO x NA
Bota pantaléon en goma o pvc 1 x NOE x NA
Bota de seguridad en goma o pvc de media cafia 0,4 x NO x NA
Zapatos de seguridad 1 x NOE x NA
Mandiles impermeables 1,8 x NOE x NA
Mandiles de cuero 1,2 x NOE x NA
Polainas de cuero 3 x NOE x NA
Polainas impermeables 3 x NOE x NA
Deslizadores paracaidas para cinturones de

seguridad NOE

Trajes impermeables para zonas lluviosas 2,4 x NO x NA
Trajes de trabajo para zonas no lluviosas 0,84 x NO x NA
Trajes de trabajo, buzos o monos NOE

Comando impermeable 1 x NOE x NA
Comando abrigo 1 x NOE x NA
Chaleco reflectante NOE

Botas con suela de cuero para artilleros 1,44 x NOE x NA
Chalecos salvavidas 0,36 x NO x NA

NO: Numero de obreros

NA: Numero de afos

NOE: Numero de obreros expuestos

Criterios adoptados para la Medicion de los Servicios de Higiene y Bienestar

Numero de vestuarios con bancos, sillas, perchas,

] NO x2 m2
etc:
Numero de taquillas 1,2 x NO
Los m2 de Comedor requeridos NO x 1,2 m2

Nudmero de calienta comidas

1 x cada 50 NO o
fraccion

Numero de grifos en la pileta

1 por cada 10 NO o
fraccion

Nudmero de duchas en servicios

1 x 10 NO o fraccién
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Numero de inodoros en servicios

1 x 25 NO o fraccién

Numero de calentadores de 100 litros

1x 25 NO o fraccién

Numero de lavabos en servicios

1 x 10 NO o fraccién

NO: Numero de obreros/as

En el documento que forma parte del Presupuesto de Seguridad y Salud, denominado Mediciones
se especifican éstas, para las diferentes Partidas consideradas.

Aquellas unidades de Seguridad y Salud no previstas en el mismo, daran lugar a la oportuna
creacion de un Precio contradictorio, el cual se aprobara por el Coordinador de Seguridad y Salud,
antes de acometer el trabajo, conforme se establece en este mismo Pliego de Condiciones

Particulares para esta obra.
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Bulldozer Motoniveladora

PLANO: 9
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Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

PLANO: 10

0

CARGA MAXIMA [I
oo Ky ||

%




Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

./_.;'\. '

CARGA MAXIMA
1800 Kq

CARGA MAXBA L ||
. 1000 Kg Il

/[—] /
i

i
el

Sl




Castilla-La Mancha

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA
ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL MUNICIPIO DE CIUDAD REAL
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Esquema de una instalacion conectada a un
grupo electrogeno

M) CIOM EL CENTRC A TRARK

- Los grupos electrogenos tendran el neutro accesible

M | M oese |
| = J - | = | y con posibilidad de ser distribuida.
| ] ! |[ - El neutro estara conexionado a tierra, antes del
| ﬁ i diferencial
L — ]
- La carcasa del grupo llevara una toma de tierra
independiente del neutro
By £9% EL HE.O DF TEARA DEL CLADAD INSTAELADOR - El cuadro de distribucién tendra tierra independiente o

| el M conectada a la carcasa del grupo
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L — (== )
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PLANO: 12

ELEMENTOS AUXILIARES Y MAQUINARIA
{Pala ruedas o desplazamiento répide)

Cabina antinvuelco

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD Y PROTECCIONES COLECTIVAS :
— Los caminos de circulacion interno de la okro, se cuidardn para evitor blondones y
embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacién de la maquinaria.

— No se odmitirédn en este chra maguinas gue no vengon con loa proteccidn de cakine
antivuelco o poértico de seguridad.

— Se prohikiré gue los conductores ockandonen lo mégquine con el motor en morcha,

— Se prohibiréd gue los conductores ocbhandonen la pola con lo cuchora izoado y sin
apoyar en el suelo.

— 1A Flurbrars Alirarntes laoe Frramermartoe Ae tFiorrace RemmAanereran v mAae ba ln reellnle
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PRESUPUESTO

PRESUPUESTOS PARCIALES

Cddigo

Descripcion Cantidad

Precio

Importe

CAPIiTULO CSYS Seguridad y salud

L01204

L01209

SUBCAPITULO CSYS1 HIGIENE Y BIENESTAR

mes Alquiler aseo portatil 1,20x1,20x2,35 m, sin conexiones.
Alquiler aseo portatil, de 1,20x1,20x2,35 m, sin conexiones, con ino-
doro quimico anaerobio con sistema de descarga de bomba de
pie, espejo, puerta con cerradura y techo translucido para entrada
de luz exterior.
3,00

mes Alquiler caseta prefabricada vestuarios en obra, de

6,00x2,33x2,30 m (14,00 m?).
Alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en obra,
6,00x2,33x2,30 (14,00) m?; instalacion de electricidad y fuerza con
toma exterior a 230 V; tubos fluorescentes y punto de luz exterior;
ventana. Segun R.D. 1627/1997.

121,28

363,84
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3,00 116,14
ud Taquilla metalica individual (1 ud x n°® operarios punta x
1,20)

Taquilla metalica, para uso individual con llave, (1 unidad x n° ope-
rarios punta x 1,20) colocada.

10,00 71,61
h Limpieza y conservacion instalaciones bienestar
Mano de obra empleada en limpieza y conservacion de instalacio-
nes de personal (se considera un peon, toda la jornada durante el
transcurso de la obra).

95,00 20,91

TOTAL SUBCAPITULO CSYSH1.................

SUBCAPITULO CSYS2 PROTECCIONES COLECTIVAS Y SENALIZACION

L01037

L01045

L01046

L01048

L01049

L01051

L01052

L01238

L01054

L01066

L01075

ud Topes para camién en excavaciones

Tope para proteccion de la caida de camiones durante los traba-
jos de descarga en bordes de excavacion, de 1 m de longitud, hin-
cados en el terreno cada 2,0 m.

10,00 19,64
ud Valla auténoma metalica, colocada
Valla autébnoma metalica de 2,5 m de longitud, colocada.
20,00 8,03
ud Senal normalizada trafico con soporte, colocada
Sefal normalizada de trafico con soporte, colocada.
20,00 9,92
ud Cartel indicativo de riesgo con soporte, colocado
Cartel indicativo de riesgo normalizado de 0,3 x 0,3 m, con soporte
metalico 2.5 m, colocado.
10,00 4,72
m Cinta balizamiento, colocada
Cinta de balizamiento, incluidos soportes de 2,5 m, colocada
626,31 1,10
ud Jalén de senalizacion, colocado
Jalén de senalizacion, colocado.
6,00 6,64
ud Baliza luminosa intermitente, colocada
Baliza luminosa intermitente para sefalizacién, de color ambar,
con lampara Led.
10,00 53,53
ud Baliza reflectante, colocada
Baliza reflectante para sefalizacion, de chapa galvanizada, de
20x100 cm
20,00 3,26
ud Extintor polvo ABC 6 kg, colocado
Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia
34A/233B de 6 kg. de agente extintor, con soporte, manémetro com-
probable y boquilla con difusor, segun Norma UNE 23110, coloca-
do.
4,00 57,10

) TOTAL SUBCAPITULO CSYS2.................
SUBCAPITULO CSYS3 PROTECCIONES INDIVIDUALES

ud Casco de seguridad ABS o PEAD con anagrama, blanco
Casco de seguridad fabricado en ABS o PE de alta densidad, con
atalaje de 6 cintas, bandas antisudor, agujeros de aireacion, rule-
ta de ajuste y el anagrama en 7 colores, incluido en el precio. Co-
lor blanco. Norma UNE-EN 397.

5,00 7,25
ud Protector auditivo de orejeras
Protector auditivo de orejeras, compuesto por dos casquetes ajus-
tables con elementos almohadillados; sujetos por arnés; recam-
biables; atenuacion media minima de 28 dBA. Normas UNE-EN
352-1, UNE-EN 458.

348,42

716,10

1.986,45

3.414,81

196,40
160,60

198,40

47,20
688,94

39,84

535,30

65,20

228,40

2.160,28

36,25
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ud Pantalla proteccion facial proyeccion particulas Cabeza
Pantalla facial con visor de policarbonato, con arnés para la cabe-
za, antiempafiante, proteccion frente a impactos de alta velocidad
y media energia y salpicaduras de liquidos. Norma UNE-EN 166.

ud Gafas montura universal, filtro solar, patilla regulable
Gafas de montura universal. Resistencia a impactos de baja ener-
gia (F); ocular de vision lateral ininterrumpida, con filtro de protec-
cién solar (5-2,5) o (5-3,1). Clase Optica 1 (trabajos continuos); re-
sistencia al deterioro superficial por particulas finas (K); tratamien-
to antiempanamiento; patillas regulables en longitud y abatibles;
posibilidad de anclaje para corddn de sujecion. Normas UNE-EN
166, UNE-EN 170 y UNE-EN 172.

ud Chaquetilla y pantalén de trabajo, con anagrama
Chaquetilla, 100 % algodén, terlenka o mezcla poliéster algodén,
con cremallera, cuello camisero, gomas laterales en la cintura y
bolsillos; con logotipo en el pectoral izquierdo del Grupo Tragsa,
Tragsa o Tragsatec en colores y vaciado (incluido en el precio) y
pantalén de trabajo multibolsillos con costuras de doble pespunte
botdn y cremallera y refuerzos en las rodillas y en la culera. Tejido
resistente al rasgado y a la abrasion. Con o sin logotipo en la tape-
ta del bolsillo lateral del Grupo Tragsa, Tragsa o Tragsatec en colo-
res y vaciado (incluido en el precio). Colores: azul, verde y beige.

ud Chaleco alta visibilidad

Chaleco alta visibilidad. Clase 2 como minimo tanto en superficie
minima de materiales como el nivel de retrorreflexién de las ban-
das, con cremallera. Con logotipo en el pectoral izquierdo del Gru-
po Tragsa, Tragsa o Tragsatec en colores y vaciado (incluido en el
precio). Disponible en naranja y amarillo fluior. Norma UNE-EN
20471.

ud Traje impermeable en nailon

Traje impermeable en Nailon-PVC; chaqueta y pantaldn; para traba-
jos en tiempo lluvioso. Con solapa interior en la cremallera central.
Colores azul marino o verde.

par Guantes piel proteccion riesgos mecanicos

Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos, en piel flor vacu-
no de primera y lona; resistencias minimas: a la abrasioén, 2; al cor-
te, 1; al rasgado, 2; y a la perforacién, 2. Normas UNE-EN 388,
UNE-EN 420.

par Botas de seguridad Categoria S1+P

Botas de seguridad en piel; puntera 200 J (SB); antiestatica (A); pro-
teccion del talén contra choques (E); suela antideslizante con resal-
tes (SRC); resistente a la perforacion (P); cierre por cordones; ca-
fias forradas y acolchados internos en cafa y fuelle. Categoria: S1

+ P (SB + A+ E + P). Norma UNE-EN 20345.

par Botas de seguridad goma o PVC

Botas altas de seguridad en PVC; sin puntera ni plantilla de seguri-
dad; suela antideslizante con resaltes; color negro. Norma
UNE-EN20344.

ud Mascara completa doble filtro comp por cuerpo, yugo, valv
y atalaje

5,00

2,00

5,00

5,00

5,00

5,00

5,00

3,00

3,00

10,48

4,79

15,48

28,70

3,13

7,04

1,66

12,99

4,39

52,40

9,58

77,40

143,50

15,65

35,20

8,30

38,97

13,17
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Mascara compuesta de cuerpo, yugo de cuatro puntos, valvula de
inhalacion / exhalacion y atalaje con doble filtro de inhalacion re-
cambiable. Con funda de lona (algodén 100%) verde para llevar
en el cinturén. No se incluyen los filtros. Normas UNE-EN 140,
UNE-EN 148-1,2.
10,00
ud Mascarilla autofiltrante plegada, particulas, un uso,Clase
FFP2
Mascarilla autofiltrante plegada, con vélvula; de un sélo uso; para
proteccion contra particulas solidas y liquidas. Clase FFP2.
12xTLV. Norma UNE-EN 149.
30,00
ud Chaleco alta visibilidad rejilla
Chaleco alta visibilidad con tejido de rejilla al menos en la parte su-
perior y cremallera resistente, con bolsillos exteriores. Clase 2. Co-
lores naranja y amarillo fluor.
10,00
ud Buzo polipropileno. Blanco.
Buzo en polipropileno no tejido, con capucha incorporada y bolsi-
llos (2-3).
30,00
ud Arnés anticaidas basico
Arnés de seguridad para trabajos en altura; con dos puntos de an-
claje (dorsal y esternal). Correas piernas y pecho ajustables y cin-
ta de seguridad esternal. Norma UNE-EN 361 y UNE-EN 358.
6,00
ud Guante antivibratorio
Guante antivibratorio, con proteccion en: la palma; dedos indice y
pulgar; asi como mufiequera incorporada para proteccion del tu-
nel del carpo; con las siguientes resistencias minimas: a la abra-
sion, 4; al corte, 2; al rasgado, 4; y a la perforacion, 3. Norma
UNE-EN 420.
10,00
cien Guantes latex proteccion microorganismos con polvo
Guantes de latex (100 %), desechables; con polvo; para protec-
cion contra microorganismos. Presentacién en cajas de 100 uds.
Normas UNE-EN 374, UNE-EN 420.
6,00
par Guantes goma o PVC
Guantes de proteccion de longitud media fabricados en goma o
PVC para trabajos humedos de albaiiileria. Normas UNE-EN 388,
UNE-EN 420.
10,00
ud Ropa de trabajo de alta visibilidad: chaquetilla y pantalon
Ropa de trabajo de alta visibilidad: Chaquetilla con cremallera y
anagrama del Grupo Tragsa (incluido en precio) y pantaldn con cre-
mallera. (Clase 2). Norma UNE-EN 20471.
5,00

TOTAL SUBCAPITULO CSYS3..........

58,23

0,68

5,17

1,25

12,88

28,16

10,81

1,75

SUBCAPITULO CSYS4 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

L01059

L01060

L01061

L01062

ud Botiquin portatil de obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, conteniendo el ma-
terial que especifica el RD 486/1997

6,00
ud Reposicion material sanitario
Reposiciéon material sanitario durante el transcurso de la obra.

4,00
ud Reunién mensual Comité Seguridad
Reunién mensual del Comité de Seguridad e Higiene segun lo exi-
ja el Convenio Provincial.

3,00

h Formacién en Seguridad y Salud
Formacion especifica en materia de Seguridad y Salud en el Traba-

49,54

24,84

157,82

582,30

20,40

51,70

37,50

77,28

281,60

64,86

17,50

154,40

1.717,96

297,24

99,36

473,46
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jo segun riesgos previsibles en la ejecucion de la obra.

41,00 25,97
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1. CONDICIONES GENERALES

1.1. CONDICIONES DE CARACTER GENERAL

El presente Proyecto se atendra en todo momento, en lo que resulte de aplicacidn, al articulado de la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del
Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

1.1.1. OBJETO DEL PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relacién que se establece entre los agentes que intervienen en las
obras definidas en el presente proyecto y servir de base para la realizacion del encargo entre La Consejeria de Agricultura,
Aguas y Desarrollo Rural de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha y Tragsa.

Ademas de las condiciones administrativas se describen las especificaciones técnicas que deben cumplir los materiales de
construccion, la ejecucion de las obras mostradas en los planos, y hacer referencia a la Normativa y a otro tipo de
documentacion complementaria y de referencia en la que se basan dichas especificaciones.

1.1.2. ENCARGO A TRAGSA

Se recomienda la ejecucion de las obras por unidades de obra, con arreglo a los documentos del proyecto y en cifras fijas. A tal
fin, el Director de Obra ofrece la documentacién necesaria para la realizacién del encargo a Tragsa.

1.1.3. DOCUMENTACION DEL ENCARGO

Integran el encargo los siguientes documentos, relacionados por orden de prelacion atendiendo al valor de sus
especificaciones, en el caso de posibles interpretaciones, omisiones o contradicciones:

- Las condiciones fijadas en el encargo.

- El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

- La documentacidn grafica y escrita del Proyecto: memoria del proyecto, planos de conjunto y de
detalle, anejos, mediciones y presupuestos, programa de desarrollo de los trabajos y la preceptiva
documentacion de seguridad e higiene en el trabajo (estudio de seguridad y salud o en su caso
estudio basico de seguridad y salud). También podra incluirse cuanta documentacion venga
prevista en normas de cardcter legal o reglamentario y que La Consejeria de Agricultura, Aguasy

Desarrollo Rural considere oportuno adjuntar.

En caso necesario, Tragsa esta obligada a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la Direccion de Obra
disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier obra de cardcter urgente, anticipando de momento este
servicio, cuyo importe le serd consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se
convenga.
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1.1.5. PROYECTO DE EJECUCION

El Proyecto de Ejecucidn es el conjunto de documentos que definen y determinan las exigencias técnicas, funcionales y estéticas
de las obras donde se justificardn técnicamente las soluciones propuestas de acuerdo con las especificaciones requeridas por
la normativa técnica aplicable.

Los documentos complementarios al Proyecto seran:

-Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya suministrando la Direccion de Obra como
interpretacién, complemento o precisién.

-El Libro de Ordenes y Asistencias.

-El Programa de Control de Calidad y su Libro de Control.

-El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico de Seguridad y Salud en las obras.
-El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo.

-Licencias y otras autorizaciones administrativas.

1.1.6. FORMALIZACION DEL ENCARGO

Una vez aprobado el encargo a la empresa Tragsa como medio Propio de la Administracién, se deberan iniciar las obras en el
mes siguiente tras la firma de la correspondiente acta de comprobacion de replanteo e inicio de la obra.

Se obliga al cumplimiento estricto del encargo, conforme a lo previsto en este Pliego, junto con la Memoria y sus Anejos, el
Estado de Mediciones, Presupuestos, Planos y todos los documentos que han de servir de base para la realizacién de las obras
definidas en el presente Proyecto.

1.1.7. JURISDICCION COMPETENTE

En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas quedan obligadas a someter la discusion
de todas las cuestiones derivadas de su encargo a las Autoridades y Tribunales Administrativos con arreglo a la legislacion
vigente, renunciando al derecho comun y al fuero de su domicilio, siendo competente la jurisdiccion donde estuviese ubicada
la obra.

1.1.8. RESPONSABILIDAD DE TRAGSA

La empresa Tragsa es responsable de la ejecucién de las obras en las condiciones establecidas en el encargo y en los
documentos que componen el Proyecto.

En consecuencia, quedara obligada a la demolicidn y reconstruccién de todas las unidades de obra con deficiencias o mal
ejecutadas, sin que pueda servir de excusa el hecho de que la Direccidon Facultativa haya examinado y reconocido la
construccién durante sus visitas de obra, ni que hayan sido abonadas en liquidaciones parciales.

1.1.9. FUERZA MAYOR

En casos de fuerza mayor y siempre que no exista actuacién imprudente por parte de Tragsa, éste tendra derecho a una
indemnizacion por los dafios y perjuicios que se le hubieren producido.
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Tendrdn la consideracion de casos de fuerza mayor los siguientes:

a) Los incendios causados por la electricidad atmosférica.

b) Los fendmenos naturales de efectos catastréficos, como maremotos, terremotos, erupciones
volcdnicas, movimientos del terreno, temporales maritimos, inundaciones u otros semejantes.

c) Los destrozos ocasionados violentamente en tiempo de guerra, robos tumultuosos o alteraciones

graves del orden publico.

1.1.10. ACCIDENTES DE TRABAJO
Es de obligado cumplimiento el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas

de seguridad y salud en las obras de construccién y demds legislacion vigente que, tanto directa como indirectamente, inciden
sobre la planificacién de la seguridad y salud en el trabajo de la construccién, conservacion y mantenimiento de edificios.

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud, en virtud del Real Decreto 1627/97, el control y el seguimiento,
durante toda la ejecucién de la obra, del Plan de Seguridad y Salud redactado por Tragsa.

1.1.11. DANOS Y PERJUICIOS A TERCEROS
Tragsa sera responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran tanto en la zona donde se
efectuen las obras como en las colindantes o contiguas. Sera por tanto de su cuenta el abono de las indemnizaciones a quien

corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los dafios y perjuicios que puedan ocasionarse o causarse en las
operaciones de la ejecucion de las obras.

Asimismo, serd responsable de los dafios y perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar frente a terceros como
consecuencia de la obra, tanto en ella como en sus alrededores, incluso los que se produzcan por omisién o negligencia del
personal a su cargo, asi como los que se deriven de los subcontratistas e industriales que intervengan en la obra.

1.1.12. ANUNCIOS Y CARTELES

Sin previa autorizacidn de La Consejeria de Agricultura, Aguas y Desarrollo Rural, no se podran colocar en las obras ni en sus
vallas mads inscripciones o anuncios que los convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por la administracién local o
necesarios por materia de seguridad y salud o prevencién de riesgos laborales.

1.1.13. COPIA DE DOCUMENTOS

Tragsa, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del Proyecto.

1.1.14. SUMINISTRO DE MATERIALES

Se especificard la responsabilidad que pueda caer al Tragsa por retraso en el plazo de terminacién o en plazos parciales, como
consecuencia de deficiencias o faltas en los suministros.

1.1.15. HALLAZGOS
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La Consejeria de Agricultura, Aguas y Desarrollo Rural serd informada de forma inmediata de la aparicién de restos
arqueoldgicos, antigliedades, objetos de arte o sustancias minerales utilizables que se encuentren en las excavaciones y
demoliciones practicadas en la zona de ejecucidn de las obras. Tragsa debera paralizar aquellas acciones que puedan afectar a
estos hallazgos y esperar la decisién de la Direccion Facultativa al respecto.

La Consejeria de Agricultura, Aguas y Desarrollo Rural abonard a Tragsa el exceso de obras o gastos especiales que estos
trabajos ocasionen, siempre que estén debidamente justificados y aceptados por la Direccién Facultativa.

1.1.16. CAUSAS DE RESOLUCION DEL ENCARGO

Son causas de resolucién del encargo:

a) La declaraciéon de concurso o la declaracién de insolvencia en cualquier otro procedimiento.

b) El mutuo acuerdo entre la Administracion y Tragsa.

c) La demora en el cumplimiento de los plazos por parte de Tragsa.

d) El incumplimiento de las restantes obligaciones esenciales, calificadas como tales en el presente
pliego.

e) La imposibilidad de ejecutar la prestacion en los términos inicialmente aprobados o la posibilidad

cierta de produccidn de una lesién grave al interés publico de continuarse ejecutando la prestacién
en esos términos, cuando no sea posible modificar el encargo conforme a lo dispuesto en la

normativa vigente.

1.1.17. OMISIONES: BUENA FE

Las relaciones entre La Consejeria de Agricultura, Aguas y Desarrollo Rural y Tragsa, reguladas por el presente Pliego de
Condiciones y la documentacidon complementaria, presentan la prestacion de un servicio al Organismo Auténomo Parques
Nacionales por parte de Tragsa mediante la ejecucién de una obra, basdndose en la BUENA FE mutua de ambas partes, que
pretenden beneficiarse de esta colaboracidn sin ningun tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre ambas partes y
las omisiones que puedan existir en este Pliego y la documentacidon complementaria del proyecto y de la obra, se entenderan
siempre suplidas por la BUENA FE de las partes, que las subsanardn debidamente con el fin de conseguir una adecuada CALIDAD
FINAL de la obra.

1.1.18. MODIFICACION DEL PROYECTO DE OBRA

Si durante la ejecucién del presente proyecto de obra el director de la misma, considerara necesario introducir modificaciones
por razones de interés publico, se atendera a lo dispuesto en los articulos 191, 203 a 207 y 242 de la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre, de Contratos del Sector Publico.

1.2. CONDICIONES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

Se describen las disposiciones basicas a considerar en la ejecucion de las obras, relativas a los trabajos, materiales y medios
auxiliares, asi como a las recepciones de las mismas.

1.2.1. ACCESOS Y VALLADOS
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Tragsa dispondra, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de ésta y su mantenimiento durante la
ejecucion de la obra, pudiendo exigir el Director de la Obra su modificacién o mejora.

1.2.2. COMPROBACION DEL REPLANTEO (A. 212)

La ejecucion de los trabajos comenzara con el acta de comprobacién del replanteo e inicio de obra. A tales efectos, dentro del
plazo que se consigne en el encargo que no podra ser superior a un mes desde la fecha de su formalizacion salvo casos
excepcionales justificados, el servicio de La Consejeria de Agricultura, Aguas y Desarrollo Rural encargada de las obras
procedera, en presencia de Tragsa, a efectuar la comprobacién del replanteo, extendiéndose acta del resultado que sera
firmada por ambas partes interesadas, remitiéndose un ejemplar de la misma al Organismo Auténomo Parques Nacionales

1.2.3. INICIO DE LA OBRA Y RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Tragsa dard comienzo a las obras en el plazo de un mes a partir de la aprobacidén del correspondiente encargo, desarrollandose
de manera adecuada para que dentro de los periodos parciales sefialados se realicen los trabajos, de modo que la ejecucidn
total se lleve a cabo dentro del plazo establecido.

Serd obligacién de Tragsa comunicar a la Direccidén Facultativa el inicio de las obras, de forma fehaciente y preferiblemente por
escrito, al menos con tres dias de antelacion.

1.2.4. ORDEN DE LOS TRABAJOS

La determinacién del orden de los trabajos es, generalmente, facultad de Tragsa, salvo en aquellos casos en que, por
circunstancias de naturaleza técnica, se estime conveniente su variacion por parte de la Direccion Facultativa.

1.2.5. FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

De acuerdo con lo que requiera la Direccidn Facultativa, Tragsa dara todas las facilidades razonables para la realizacién de los
trabajos que le sean encomendados a los Subcontratistas u otros Contratistas que intervengan en la ejecucién de la obra. Todo
ello sin perjuicio de las compensaciones econdmicas a que haya lugar por la utilizacién de los medios auxiliares o los suministros
de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, todos ellos se ajustaran a lo que resuelva la Direccidn Facultativa.

1.2.6. INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DEL PROYECTO

Tragsa podra requerir del Director de Obra, seglin sus respectivos cometidos y atribuciones, las instrucciones o aclaraciones
gue se precisen para la correcta interpretacion y ejecucién de la obra proyectada.

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos,
croquis, ordenes e instrucciones correspondientes, se comunicardn necesariamente por escrito a Tragsa, estando éste a su vez
obligado a devolver los originales o las copias, suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las érdenes,
avisos e instrucciones que reciba tanto del Director de Ejecucién de la Obra, como del Director de Obra.
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Cualquier reclamacién que crea oportuno hacer Tragsa en contra de las disposiciones tomadas por la Direccién Facultativa,
habra de dirigirla, dentro del plazo de tres dias, a quien la hubiera dictado, el cual le dara el correspondiente recibo, si éste lo
solicitase

1.2.8. RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA

Tragsa no podra excusarse de no haber cumplido el plazo de obra estipulado, alegando como causa la carencia de planos u
ordenes de la Direccién Facultativa, a excepcién del caso en que, habiéndolo solicitado por escrito, no se le hubiese
proporcionado.

1.2.9. TRABAJOS DEFECTUOSOS

Tragsa debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el proyecto, y realizard todos y cada uno de los
trabajos encomendados de acuerdo con lo estipulado.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva del edificio, Tragsa es responsable de la ejecucion de los trabajos y de
las faltas y defectos que puedan existir por su mala ejecucién, no siendo un eximente el que la Direccion Facultativa lo haya
examinado o reconocido con anterioridad, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las
Certificaciones Parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de la Obra advierta vicios o defectos en los trabajos
ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos y equipos colocados no reunen las condiciones preceptuadas, ya
sea en el curso de la ejecucidn de los trabajos o una vez finalizados con anterioridad a la recepcion de la obra, podra disponer
que las partes defectuosas sean sustituidas o demolidas y reconstruidas a expensas de Tragsa. Si ésta no estimase justa la
decision y se negase a la sustitucion, demolicidn y reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el Director de Obra,
quien mediard para resolverla.

1.2.10. PROCEDENCIA DE MATERIALES, APARATOS Y EQUIPOS

Tragsa tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas clases donde considere oportuno vy
conveniente para sus intereses, excepto en aquellos casos en los se preceptie una procedencia y caracteristicas especificas en
el proyecto.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, debera presentar al Director de la Obra una lista
completa de los materiales, aparatos y equipos que vayan a utilizar, en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre sus
caracteristicas técnicas, marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

1.2.11. PRESENTACION DE MUESTRAS
A peticién del Director de Obra, Tragsa presentara las muestras de los materiales, aparatos y equipos, siempre con la antelacién
prevista en el calendario de obra.

1.2.12. MATERIALES, APARATOS Y EQUIPOS DEFECTUOSOS

Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la calidad y caracteristicas técnicas
prescritas en el proyecto, no tuvieran la preparacién en él exigida o cuando, a falta de prescripciones formales, se reconociera
o demostrara que no son los adecuados para su fin, el Director de Obra, a instancias del Director de Ejecucién de la Obra, dara
la orden a Tragsa de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o sean los adecuados al fin al que se destinen.
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Si, a los 15 dias de recibir Tragsa orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, ésta no ha sido cumplida,
podrd hacerlo el Promotor o Propiedad a cuenta de Tragsa.

En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran defectuosos, pero aceptables a juicio
del Director de Obra, se recibiran con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que Tragsa prefiera sustituirlos por
otros en condiciones.

1.2.13. GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucidn de las obras se incluyen en el presupuesto
del proyecto.

Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omisién de Tragsa, o que no ofrezca las suficientes garantias, podra
comenzarse huevamente o realizarse nuevos ensayos o pruebas especificadas en el proyecto, a cargo y cuenta de Tragsa y con
la penalizacién correspondiente, asi como todas las obras complementarias a que pudieran dar lugar cualquiera de los
supuestos anteriormente citados y que el Director de Obra considere necesarios.

1.2.14. LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Es obligacidn de Tragsa mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales sobrantes, retirar
las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean
apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

1.2.15. OBRAS SIN PRESCRIPCIONES EXPLICITAS

En la ejecucién de trabajos que pertenecen a la construccidn de las obras, y para los cuales no existan prescripciones
consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacidn del proyecto, Tragsa se atendrd, en primer término,
a las instrucciones que dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las normas y practicas de la buena
construccion.

1.3. CONDICIONES DE RECEPCION

1.3.1. CONSIDERACIONES DE CARACTER GENERAL.

Treinta dias antes de dar por finalizadas las obras, comunicara el Director de la Obra al Promotor o Propiedad la proximidad de
su terminacion a fin de convenir el acto de la Recepcion.

La recepcion de la obra, por ser Tragsa medio propio de la Administracién se denomina

“reconocimiento y comprobacién”, es el acto por el cual Tragsa, una vez concluida la obra, hace entrega de la misma al
Promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas
y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.

El reconocimiento y comprobaciéon de las obras ejecutadas por Tragsa como medio propio de la Administracion debera
consignarse en un acta firmada, por el representante de la Administracion, director de obra, representante de la IGAE y asesor
designado, y empresa constructora, haciendo constar:
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-Las partes que intervienen.
-La fecha del certificado final de |a totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.
-El coste final de la ejecucién material de la obra.

-La declaracién de la recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en
qgue deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte,
suscrita por los firmantes de la recepcién.

Se convocard, ademas de a las partes firmantes del acta, a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la
direccién con funcidn propia en aspectos parciales o unidades especializadas

El Promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a las
condiciones contractuales.

En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su
terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacién efectuada por escrito al
promotor.

1.3.2. RECEPCION, RECEPCIONES PARCIALES, ACTA DE RECONOCIMIENTO Y COMPROBACION Y
CERTIFICACION FINAL.

La recepcion de la obra es el acto por el cual Tragsa, una vez concluida la obra, hace entrega de la misma al Promotor y es
aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y deberd abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas
de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.

Treinta dias antes de dar por finalizadas las obras, comunicara el Director de la Obra al Promotor o Propiedad la proximidad de
su terminacion a fin de convenir el acto de la Recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su
terminacién, plazo que se contara a partir de la notificacidn efectuada por escrito al promotor.

A la recepcion de las obras a su terminacion concurrird el responsable del encargo, si se hubiese nombrado, o un facultativo
designado por La Consejeria de Agricultura, Aguas y Desarrollo Rural que sea representante de éste, el facultativo encargado
de la direccién de las obras y Tragsa asistido, si lo estima oportuno, de su facultativo.

Dentro del plazo de tres meses contados a partir de la recepcidn, La Consejeria debera aprobar la certificacion final de las obras
ejecutadas, que sera abonada a Tragsa a cuenta de la liquidacion del encargo.

Si se encuentran las obras en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, el funcionario técnico designado por La
Consejeria de Agricultura, Aguas y Desarrollo Rural y representante de éste, las dard por recibidas, levantandose la
correspondiente acta de reconocimiento y comprobacion con copia para los intervinientes.

En el acta de reconocimiento y comprobacion se hard constar lo siguiente:
-Las partes que intervienen.

-La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.
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-El coste final de la ejecucién material de la obra.

-La declaracién de la recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en
qgue deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte,
suscrita por los firmantes de la recepcidn. Asimismo, se adjuntard el certificado final de obra suscrito por el Director de Obray
el Director de la Ejecucidon de la Obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas se hard constar asi en el acta y el Director de las mismas sefialara los
defectos observados y detallara las instrucciones precisas fijando un plazo para remediar aquéllos. Si transcurrido dicho plazo
Tragsa no lo hubiere efectuado, podra concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar resuelto el encargo.

Dada la naturaleza de la obra y la dispersion de las distintas actuaciones, si se considerara necesario por razones de gestion
de las obras, se contempla la realizacion recepciones parciales por capitulos completos del Presupuesto. En tal caso, se
cumpliran las mismas prescripciones reflejadas en el presente articulo.

1.3.3. DOCUMENTACION FINAL DE LA OBRA

El Director de la Obra, asistido por Tragsa y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactara la documentacion final
de las obras, que se facilitara al Promotor, con las especificaciones y contenidos dispuestos por la legislacidn vigente.

1.3.4. MEDICION FINAL Y LIQUIDACION DE LA OBRA

Se realizard la medicidn final de las obras posteriormente al libramiento de la dltima certificacién y una vez reconocida y
comprobada la inversién de las obras y dada por terminada la obra. Se entregardn, en su caso, los correspondientes boletines
debidamente cumplimentados de acuerdo a la Normativa Vigente, asi como los proyectos Técnicos y permisos de las
instalaciones contratadas.

Se presentara entonces la correspondiente certificacion de medicién final acompafiada del proyecto de liquidacién de la obra,
tal y como se indica en el apartado 1.3.2.

En caso de “exceso de medicidon” se estara a lo previsto en los articulos 160 y 166 del Real Decreto

1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas y en el articulo 242.4.i de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen
al ordenamiento juridico espafiol las directivas del parlamento europeo y del consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de
febrero de 2014 (RCL 2017, 1303).

2. CONDICIONES FACULTATIVAS
2.1. DEFINICION Y ATRIBUCIONES DE LOS AGENTES

2.1.1. EL PROMOTOR (ORGANISMO AUTONOMO PARQUES NACIONALES)

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y financia, con
recursos propios o ajenos, las obras de demolicién para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesidn a terceros bajo
cualquier titulo.

Asume la iniciativa de todo el proceso de la demolicion, impulsando la gestién necesaria para llevar a cabo la obra inicialmente
proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios.
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Cuando las Administraciones publicas y los organismos sujetos a la legislacion de Contratos del Sector Publico actuen como
promotores, se regirdn por la legislacién de Contratos del Sector Publico.

2.1.2. EL PROYECTISTA

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecién a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta el
proyecto.

Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma coordinada con el
autor de éste.

2.1.3. EL CONSTRUCTOR (TRAGSA)

Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y materiales,
propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujecion al Proyecto y al encargo de la obra.

Cabe efectuar especial mencién de que la ley sefiala como responsable explicito de los vicios o defectos constructivos a Tragsa,
sin perjuicio del derecho de repeticion de éste hacia los subcontratistas.

2.1.4. EL DIRECTOR DE OBRA

Es el agente que, formando parte de la direccidn facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos, estéticos,
urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de edificacion y demas
autorizaciones preceptivas, y las condiciones del encargo, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto.

2.1.5. EL RESPONSABLE DE LA ADMINISTRACION

La Consejeria de Agricultura, Aguas y Desarrollo Rural podra designar un responsable del encargo al que correspondera
supervisar su ejecucién y adoptar las decisiones y dictar las instrucciones necesarias con el fin de asegurar la correcta realizacidn
de la prestacion pactada, dentro del ambito de facultades que aquéllos le atribuyan. El responsable del encargo podrd ser una
persona fisica o juridica, vinculada al ente, organismo o ajena a él.

2.2. LA DIRECCION FACULTATIVA

La Direccidn Facultativa esta compuesta por la Direccion de Obra. A la Direccidn Facultativa se integrard el Coordinador en
materia de Seguridad y Salud en fase de ejecucién de la obra, en el caso de que se haya adjudicado dicha misién a un facultativo
distinto de los anteriores.

La Direccién Facultativa representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucion de la obra, dirigiendo el
proceso de demolicion en funcién de las atribuciones profesionales de cada técnico participante.

2.3. VISITAS FACULTATIVAS

Son las realizadas a la obra por la Direccion Facultativa. La intensidad y numero de visitas dependera de los cometidos que a
cada agente le son propios, pudiendo variar en funcidn de los requerimientos especificos y de la mayor o menor exigencia
presencial requerible al técnico al efecto, en cada caso y seglin cada una de las fases de la obra. Deberan adaptarse al proceso
légico de demolicidn, pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en funcion de la fase concreta que se esté
desarrollando en cada momento y del cometido exigible a cada cual.
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2.4. OBLIGACIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES
2.4.1. EL PROMOTOR (ORGANISMO AUTONOMO PARQUES NACIONALES)

Ostentar sobre el terreno la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él. Tambien facilitar la documentacién e
informacién previa necesaria para la redaccién del proyecto, asi como autorizar al Director de Obra y a Tragsa posteriores
modificaciones del mismo que fueran imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado.

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulacidn y capacitacion profesional necesaria, que garanticen el cumplimiento
de las condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el objeto de lo promovido, en los plazos
estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el cumplimiento de los requisitos basicos estipulados para los
edificios.

Garantizar los dafios materiales que la obra pueda sufrir, para la adecuada proteccidn de los intereses de los usuarios finales,
en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma personal e individualizada, tanto por
actos propios como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a la legislacién vigente, se deba responder.

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico, en su caso, al igual que a los
técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello segun lo establecido en el R.D. 1627/97, de 24 de
octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de construccion.

El Promotor no podra dar orden de inicio de las obras hasta que el Tragsa haya redactado su Plan de Seguridad y, ademads, éste
haya sido informado favorablemente por el Coordinador en Materia de Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra,
dejando constancia expresa en el Acta de Aprobacién realizada al efecto por el OAPN.

Suscribir el acta de recepcién final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptacion de las obras, que
podra efectuarse con o sin reservas y que debera abarcar la totalidad de las obras o fases completas. En el caso de hacer
mencion expresa a reservas para la recepcién, deberan mencionarse de manera detallada las deficiencias y se deberd hacer
constar el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de uso y
mantenimiento del mismo y demdas documentaciéon de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las
Administraciones competentes.

2.4.2. EL PROYECTISTA

Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujecion a la normativa urbanistica y técnica en vigor y conteniendo la
documentacidn necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demds permisos administrativos -proyecto basico- como
para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, entregando al Promotor las copias autorizadas correspondientes,
debidamente visadas por su colegio profesional.

Definir el concepto global del proyecto de ejecucion con el nivel de detalle grafico y escrito suficiente y calcular los elementos
fundamentales del edificio, en especial la cimentacién y la estructura.

Concretar en el Proyecto el emplazamiento de cuartos de maquinas, de contadores, hornacinas, espacios asignados para subida
de conductos, reservas de huecos de ventilacion, alojamiento de sistemas de telecomunicacién y, en general, de aquellos
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elementos necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y especificaciones detalladas que son cometido
de los proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al Proyecto de Ejecucién, no pudiendo contravenirlo en modo alguno.
Deberd entregarse necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al Proyectista antes del inicio de las obras o
instalaciones correspondientes.

Acordar con el Promotor la contratacién de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales.

Facilitar la colaboracién necesaria para que se produzca la adecuada coordinacidn con los proyectos parciales exigibles por la
legislacion o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo adecuado del proceso edificatorio, que deberdn
ser redactados por técnicos competentes, bajo su responsabilidad y suscritos por persona fisica. Los proyectos parciales seran
aquellos redactados por otros técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con las competencias del
Arquitecto y, por tanto, de exclusiva responsabilidad de éstos.

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislacion vigente en los que es legalmente
competente para su redaccion, excepto declinacidon expresa del Arquitecto y previo acuerdo con el Promotor, pudiendo exigir
la compensacién econdmica en concepto de cesion de derechos de autor y de la propiedad intelectual si se tuviera que entregar
a otros técnicos, igualmente competentes para realizar el trabajo, documentos o planos del proyecto por él redactado, en
soporte papel o informatico.

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentacién escrita como de los calculos de cualquier tipo, asi
como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos complementarios.

2.4.3. EL CONSTRUCTOR (TRAGSA)

Tener la capacitacién profesional o titulacién que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para
actuar como constructor.

Organizar los trabajos de construccidn para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan de Obra,
efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios.

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluira el Plan de Seguridad y Salud
al que se refiere el articulo 7 del RD 1627/97 de 24 de octubre.

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencién de Riesgos laborales y Seguridad
y Salud que establece la legislacién vigente, redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustandose al cumplimiento
estricto y permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y
dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, asi como cumplir las érdenes efectuadas por el Coordinador en
materia de Seguridad y Salud en la fase de Ejecucién de la obra.

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los trabajadores a
su cargoy, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las condiciones basicas de seguridad
personales o generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Examinar la documentacién aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de Ejecucion como de
los proyectos complementarios, asi como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que le resulta suficiente para la
comprensién de la totalidad de la obra encomendada o, en caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes.



uj REACONDICIONAMIENTO DE LA RED DE CAMINOS DE LA ZONA REGABLE DE EL VICARIO EN EL
Castilla-La Mancha MUNICIPIO DE CIUDAD REAL

Facilitar la labor de la Direccidn Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con sujecién al Proyecto
de Ejecucion que debera haber examinado previamente, a la legislacidn aplicable, a las Instrucciones del Director de Obra, a
fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construccién, que tiene la obligacién de conocer
y poner en practica, asi como de las leyes generales de los materiales o lex artis, aun cuando estos criterios no estuvieran
especificamente resefiados en su totalidad en la documentacién de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el
personal que intervenga en la obra y coordina las tareas de los subcontratistas.

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del nimero
adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por personal propio o mediante
subcontratistas al efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que sean compatibles entre si y que permitan
acometer distintos trabajos a la vez sin provocar interferencias, contribuyendo con ello a la agilizacién y finalizacién de la obra
dentro de los plazos previstos.

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectle las actuaciones pertinentes para
ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin interrupcidn, programandolas de manera coordinada con el Director de
la Obra.

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberdn transcurrir sin dilacién y
con adecuado orden y concierto, asi como responder directamente de los trabajos efectuados por sus trabajadores
subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los trabajos que efectuen, y ordenando la modificaciéon de todas
aquellas tareas que se presenten mal efectuadas.

Asegurar laidoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, comprobando los preparados
en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion facultativa del Director de la obra, los suministros de material o
prefabricados que no cuenten con las garantias, documentacién minima exigible o documentos de idoneidad requeridos por
las normas de aplicacion, debiendo recabar de la Direccion Facultativa la informacién que necesite para cumplir
adecuadamente su cometido.

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar adecuadamente
las instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las caracteristicas y naturaleza de los elementos
constructivos que componen el edificio una vez finalizado.

Poner a disposicidn los medios auxiliares y personal necesario para efectuar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad,
recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a las tomas de muestras, traslados, ensayos y demds actuaciones
necesarias.

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Direccion Facultativa.
Auxiliar al Director de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez finalizado éste, el acta

correspondiente de inicio de obra, asi como la de recepcidn final.

Facilitar al Director de Obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacion final de obra ejecutada.

2.4.4. EL DIRECTOR DE OBRA
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Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de demolicién, facilitando su interpretacién técnica y econémica a los agentes
intervinientes en el proceso constructivo.

Detener la obra por causa grave y justificada, que se deberd hacer constar necesariamente en el Libro de Ordenes y Asistencias,
dando cuenta inmediata al Promotor.

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el adecuado desarrollo de
las obras. Es facultad expresa y Unica la redaccién de aquellas modificaciones o aclaraciones directamente relacionadas con la
adecuacion de la cimentacidn y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno; el calculo o recalculo
del dimensionado y armado de todos y cada uno de los elementos principales y complementarios de la cimentacién y de la
estructura vertical y horizontal; los que afecten sustancialmente a la distribucién de espacios y las soluciones de fachada y
cubierta y dimensionado y composicion de huecos, asi como la modificacién de los materiales previstos.

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretacion y ejecucion del
proyecto, asi como impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el Libro de Ordenes y Asistencias
las instrucciones precisas que se estimara oportunas resefiar para la correcta interpretacién de lo proyectado, sin perjuicio de
efectuar todas las aclaraciones y érdenes verbales que estimare oportuno.

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, asi como firmar el visto bueno de las
certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del Promotor, la supervisién de
la documentacién que se le presente relativa a las unidades de obra realmente ejecutadas previa a su liquidacidn final, todo
ello con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o normativas, conllevan
una variacion de lo construido con respecto al proyecto bdsico y de ejecucién y que afecten o puedan afectar al encargo suscrito
entre el promotor y los destinatarios finales de los edificios.

Redactar la documentacion final de obra, en lo que respecta a la documentacion grafica y escrita del proyecto ejecutado,
incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de proyectos y/o estudios complementarios
deberan obligatoriamente entregarle la documentacién final en la que se haga constar el estado final de las obras y/o
instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los firmantes la veracidad
y exactitud de los documentos presentados.

Al Proyecto Final de Obra se anexara el Acta de Recepcion Final; la relacién identificativa de los agentes que han intervenido
en el proceso de edificacidn, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes.

Ademas de todas las facultades que corresponden al Director de Obra, expresadas en los articulos precedentes, es misién
especifica suya la direccion mediata, denominada alta direccién en lo que al cumplimiento de las directrices generales del
proyecto se refiere, y a la adecuacién de lo construido a éste.

Cabe sefialar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las drdenes del Director de Obra en su labor de alta direccion
se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o
las personas que en ella trabajan, podra recusar a Tragsa y/o acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable Tragsa de
las consecuencias legales y econdmicas.

2.4.5. LOS PROPIETARIOS Y LOS USUARIOS
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Son obligaciones de los propietarios recibir, conservar y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y
garantias con que ésta cuente.

2.5. NORMAS Y REGLAMENTOS APLICABLES

Las prescripciones de las siguientes Instrucciones y Normas serdn de aplicacién con caracter general, ademas de las
especificaciones indicadas en los restantes apartados y aquellas otras normas especificas.

A continuacion, se describe, con caracter enunciativo, pero no exhaustivo, la reglamentacién bdsica sobre la que se basan las
prescripciones de caracter técnico que se deben cumplir en la realizacién de las obras de demolicion:

eLey 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

eLey de Montes 43/2003, de 21 de noviembre

¢ RDL 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Aguas.

*PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA OBRAS DE CARRETERAS Y

PUENTES (PG-3)

eDisposiciones legales vigentes sobre Prevencion de Riesgos Laborales y Seguridad y Salud en el Trabajo.

Ademas de los especificados en el presente Pliego, serdn de aplicacién las disposiciones, normas y reglamentos cuyas

prescripciones, en cuanto puedan afectar a las obras objeto de este Pliego, quedan incorporadas a él formando parte integrante
del mismo. En caso de discrepancia entre algunas de estas normas, se adoptarad la decisidn del Director de Obra.

Serdn de aplicacién de modo explicito las siguientes normas y disposiciones:
eInstrucciones del Instituto Nacional de Racionalizacion y Normalizacién (Normas UNE).

eLegislacidn sobre Seguridad e Higiene en el Trabajo.
eRecomendaciones y normas de la Organizacion Internacional de Normalizacion (1.5.0.).

Si alguna de las Prescripciones o Normas a la que se refieren los parrafos anteriores coincidiera de modo distinto, en algun
concepto, se entendera como vdlida la mas restrictiva.

Por otra parte, siempre que haya una discrepancia entre las instrucciones o normas indicadas y las prescripciones del presente
capitulo, prevalecera la norma, instruccion o prescripcion vigente mas restrictiva.

Tragsa sera responsable del cumplimiento de las pruebas, inspecciones y controles requeridos, debiendo comunicar al
Ingeniero o Director de la Obra, con suficiente antelacion las fechas en las que se realizardn aquellas. En todo caso le
suministrara certificados de todas las pruebas e inspecciones enumeradas en el PPT y demds documentos del contrato,
incluyendo los de materiales que demuestren el total acuerdo de la obra civil y de los equipos con las especificaciones del
proyecto. En caso de observarse deficiencias en los resultados de las pruebas, Tragsa debera disponer del permiso expreso de
la Direccion de Obra para mostrar, sustituir o repasar el elemento defectuoso.

Caso de que el fallo afectase a diversas unidades equivalentes, Tragsa estard obligado a sustituirlos todos, a su cargo, por los
gue ordene la Direccién.

Los gastos derivados de las pruebas, controles de calidad, inspecciones, etc seran por cuenta de Tragsa, en las condiciones que
se establecen en los restantes documentos del Proyecto.
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3. CONDICIONES ECONOMICAS
3.1. DEFINICION

Las condiciones econdmicas fijan el marco de relaciones econdmicas para el abono y recepcion de la obra. Tienen un caracter
subsidiario respecto al encargo, establecido entre las partes que intervienen, Promotor y Tragsa, que es en definitiva el que
tiene validez.

3.2. ENCARGO A TRAGSA

El Organismo Auténomo Parques Nacionales (Promotor) aprobard el encargo a Tragsa, antes de la firma del acta de
Comprobacion de replanteo e inicio de la obra.

3.3. CRITERIO GENERAL

Todos los agentes que intervienen en la ejecucion de la obra tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas
por su correcta actuacién con arreglo a las condiciones establecidas.

3.4. DE LOS PRECIOS Y EL PRESUPUESTO

El presupuesto del encargo ha sido calculado conforme al sistema de Tarifas 2019, aprobadas segun resolucidn de 30 de abril
de 2019 (BOE 01-05-2019) y conforme al Acuerdo de la Comision publicada por resolucidn de la Subsecretaria, de 27 de abril
de 2021 (BOE 29-04-2021), y a la vista de la disposicion adicional 242 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del
Sector Publico, en la que se detalla el régimen juridico de la Empresa de Transformacion Agraria, S.A.

El importe aprobado en el presupuesto de las unidades o partes de las mismas que sean objeto de subcontrataciéon por TRAGSA
o su filial TRAGSATEC, se sustituira en las certificaciones por el precio de adjudicacidn, impuestos indirectos excluidos, o el que
resulte como consecuencia de modificaciones de subcontrato, incrementando en el coeficiente para la actualizacién de los
precios simples, cuando se trate de los encargos a que se refiere el articulo 6.5 del Real decreto 69/2019 en los que el IVA o su
equivalente no resulten deducibles.

Dada la naturaleza de la actuacion, se han utilizado las tarifas no sujetas a IVA en virtud de la Ley 28/2014, de 27 de noviembre,
por la que se modifica la Ley del Impuesto sobre el Valor Afiadido.

Para facilitar la aplicacion de la Ley 9/2017 en relacidn con la certificacién del coste efectivo de las subcontrataciones, a la hora
de estructurar el presupuesto del presente encargo se ha optado por la aplicacién de los porcentajes de costes indirectos y
gastos generales fuera de la descomposicion de las unidades de obra, de forma que éstas recojan Unicamente los costes
directos necesarios para su ejecucion, por ser los Unicos susceptibles de subcontratacion.

3.4.1. PRECIO UNITARIO

Es el precio por unidad (ud, m, kg, etc.) de un material dispuesto a pie de obra, (incluido su transporte a obra, descarga en
obra, embalajes, etc.) o el precio por hora de la maquinaria y de la mano de obra.

3.4.2. PRECIO DE LAS UNIDADES DE OBRA

Para calcular el presupuesto de las actuaciones encargadas al Grupo Tragsa se debe aplicar a cada una de las unidades de
ejecucion los precios de las Tarifas y afiadir, en su caso, la valoracién de las unidades de obras sin tarifa asociada mediante
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precios de usuario especificos, con lo que se obtiene el total de costes directos. Los precios compuestos incluyen los costes
directos de los recursos que intervienen en su descomposicion (mano de obra, materiales y maquinaria).

Parametros porcentuales:

La determinacion de los costes indirectos y gastos generales se basa en los datos de la contabilidad analitica real del Grupo
Tragsa en el 2019 y conforme al Acuerdo de la Comision publicada por resolucion de la Subsecretaria, de 27 de abril de 2021
(BOE 29-04-2021).

Se consideraran costes indirectos los costes de los recursos asignados especificamente a la actuacidon que no es posible
identificar con la ejecucién de unidades de obra y partidas alzadas del presupuesto de la misma, asi como los costes de los
recursos que, interviniendo directamente en el proceso productivo, no pueden relacionarse con una Unica actuacién sino, por
el contrario, con un conjunto de ellas.

Los costes indirectos se cifran en un porcentaje del total de costes directos, e incluyen los siguientes conceptos de gasto real:

. Gastos del personal técnico de calidad, medio ambiente y prevencién en el territorio.
. Gastos del personal de apoyo técnico e informatico a la produccién.
. Gastos de uso de las oficinas propias del Grupo Tragsa (oficinas no contratadas especificamente para la realizacion de

unos trabajos concretos) por personal no de estructura (personal directo e indirecto).
. Gastos de materiales y servicios propios de las actuaciones no incluidos en las unidades de obra de los presupuestos.

. Gastos del personal en labores de coordinaciéon en las actuaciones.

Los porcentajes de costes indirectos de la actuacion quedan establecidos en el 7,5% para los encargos de obras a Tragsa. En
ningun caso habra de considerarse como coste indirecto de la actuacion el control de calidad y la seguridad y salud laboral.

En la determinacién de los gastos generales se consideran los siguientes conceptos de gastos reales imputados en la
contabilidad analitica como de estructura empresarial:

. Uso de los edificios propios del Grupo Tragsa por el personal de estructura; gastos de arrendamientos y amortizacion,
suministros (energia y agua), equipamiento de oficinas, consumibles y materiales auxiliares.

. Personal de estructura: gastos salariales y de desplazamiento del personal de estructura en labores de direccion,
coordinacién y apoyo.

. Servicios generales: gastos de telefonia, mensajeria, limpieza, reprografia, correos, retirada de residuos, seguridad y
vigilancia, seguros, transporte de materiales.

. Sistemas de informacién: gastos de mantenimiento de la infraestructura de sistemas de la informacién (hardware y
software).
. Auditoria y consultoria de gestién: gastos de trabajos de auditoria y consultoria de gestién por profesionales

independientes.

. Formacion: gastos de cursos y programas anuales de formacion de personal impartidos por especialistas o
instituciones especializadas.

El porcentaje de gastos generales queda establecido en el 6,25% en todos los casos.
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3.4.3. PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL (PEM)

El total de costes directos incrementado con el porcentaje de costes indirectos y de gastos generales, equivale al denominado
presupuesto de ejecucién material.

3.4.4. PRESUPUESTO DE EJECUCION POR ADMINISTRACION

Dado que, por la naturaleza de la actuacién, el proyecto no esta sujeto a IVA, el presupuesto de ejecucion por administracién
coincide con el presupuesto de ejecucién material.

3.4.5. PRECIOS CONTRADICTORIOS

Sélo se produciran precios contradictorios cuando el Promotor, por medio del Director de Obra, decida introducir unidades o
cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista. Tragsa siempre
estard obligado a efectuar los cambios indicados.

Afalta de acuerdo, el precio se resolverd contradictoriamente entre el Director de Obra y Tragsa antes de comenzar la ejecucién
de los trabajos y en el plazo que determine el encargo o, en su defecto, antes de quince dias habiles desde que se le comunique
fehacientemente al Director de Obra. Si subsiste la diferencia, se acudird, en primer lugar, al concepto mas andlogo dentro del
cuadro de precios del proyecto y, en segundo lugar, al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiese se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha de aprobacién del encargo de la obra.
Nunca se tomard para la valoracién de los correspondientes precios contradictorios la fecha de la ejecucidn de la unidad de
obra en cuestioén.

3.4.6. RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS
Si Tragsa, antes de la aprobacidn del encargo a Tragsa, no hubiese hecho la reclamacién u observacion oportuna, no podra bajo

ningun pretexto de error u omisidn reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que
sirva de base para la ejecucién de las obras.

3.4.7. FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

En ningln caso podrd alegar Tragsa los usos y costumbres locales respecto de la aplicacién de los precios o de la forma de
medir las unidades de obra ejecutadas. Se estara a lo previsto en el Presupuesto y en el criterio de medicién en obra recogido
en el Pliego.

3.4.8. DE LA REVISION DE LOS PRECIOS

El presupuesto presentado por Tragsa se entiende que es cerrado, por lo que no se aplicara revisién de precios.

3.4.9. ACOPIO DE MATERIALES

Tragsa queda obligada a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que el Promotor ordene por escrito. Para realizar
dicho abono se procedera conforme a lo establecido en los articulos 155, 156 y 157 del RGLCAP, RD 1098/2001 de 12 de
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octubre. Los materiales acopiados, una vez abonados por el promotor, son de la exclusiva propiedad de éste, siendo Tragsa
responsable de su guarda y conservacion.

3.4.10. OPERACIONES PREPARATORIAS

En caso de retraso, por cualquier motivo justificado, en la iniciacidn de los trabajos, o siempre que el responsable de la obra
por la Administracién considere que existe la necesidad de proceder a actuaciones preparatorias de la obra, del tipo que sean,
Tragsa tendra derecho a percibir un anticipo por las operaciones preparatorias que resulten necesarias para realizar las
actuaciones financiadas hasta los limites fijados en la normativa vigente. Asi, se establece un limite maximo del 10 por ciento
de la cantidad total a percibir conforme al Articulo 11, apartado 7 del RD 69/2019 de Régimen Juridico de Tragsa, y al articulo
21.3 de la Ley 47/2003 General presupuestaria. Ademas, en los proyectos que se financien con cargo al Plan de Recuperacién,
Transformacion y Resiliencia, como puede suceder con éste, el articulo 40 del Real Decreto-Ley 36/2020, de 30 de diciembre,
por el que se aprueban medidas urgentes para la modernizacién de la Administracion Publica y para la ejecucion del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, eleva hasta el 50% el limite superior de dichos anticipos.

3.5. VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

3.5.1. FORMA'Y PLAZOS DE ABONO DE LAS OBRAS. CERTIFICACIONES Y ABONOS A CUENTA

Se realizara por certificaciones de obra y se recogerdn las condiciones del encargo establecido entre las partes que intervienen
(Promotor y Tragsa) que, en definitiva, es el que tiene validez.

Los pagos se efectuardn por la propiedad en los plazos previamente establecidos en el encargo, y su importe correspondera
precisamente al de las certificaciones de la obra conformadas por el Director de Ejecucion de la Obra, en virtud de las cuales
se verifican aquéllos.

Si en el encargo no se refiere nada al respecto, la Administracion expedird mensualmente, en los primeros diez dias siguientes
al mes al que correspondan, certificaciones que comprendan la obra ejecutada durante dicho periodo de tiempo.

Tragsa tendrd también derecho a percibir abonos a cuenta sobre su importe por las operaciones preparatorias realizadas como
instalaciones y acopio de materiales o equipos de maquinaria pesada adscritos a la obra, y conforme al régimen y los limites
gue con caracter general se determinen reglamentariamente.

El Director de Obra realizar3, en la forma y condiciones que establezca el criterio de medicién en obra incorporado en las
Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por unidad de obra, la medicién de las unidades de obra ejecutadas durante el periodo
de tiempo anterior, pudiendo Tragsa presenciar la realizacion de tales mediciones.

Para las obras o partes de obra que, por sus dimensiones y caracteristicas, hayan de quedar posterior y definitivamente ocultas,
Tragsa esta obligado a avisar al Director de Ejecucion de la Obra con la suficiente antelacion, a fin de que éste pueda realizar
las correspondientes mediciones y toma de datos, levantando los planos que las definan, cuya conformidad suscribira Tragsa.

3.5.2. RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

En los plazos fijados en el encargo, Tragsa formulard una relacién valorada de las obras ejecutadas durante las fechas previstas,
segun la medicidn practicada por el Director de Ejecucién de la Obra.
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Las certificaciones de obra seran el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente ejecutada, los precios encomendados
de las unidades de obra. Sin embargo, los excesos de obra realizada en unidades, tales como excavaciones y hormigones, que
sean imputables a Tragsa, no seran objeto de certificacion alguna.

Los pagos se efectuardn por el Promotor en los plazos establecidos, y su importe corresponderd al de las certificaciones de
obra, conformadas por la Direccidn Facultativa. Tendrdn el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las
rectificaciones y variaciones que se deriven de la Certificacién de Medicion Final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones
parciales la aceptacién, la aprobacidn, ni la recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracidn se refiere. Si la Direccion
Facultativa lo exigiera, las certificaciones se extenderan a origen.

3.5.3. MEJORA DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Cuando Tragsa, incluso con la autorizacion del Director de Obra, emplease materiales de mas esmerada preparacion o de mayor
tamano que el sefalado en el proyecto o sustituyese una clase de fabrica por otra que tuviese asignado mayor precio, o
ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin solicitarsela, cualquier
otra modificacidn que sea beneficiosa a juicio de la Direccién Facultativa, no tendrd derecho mas que al abono de lo que pudiera
corresponderle en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecién a la proyectada y encomendada.

3.5.4. ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA
El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuara previa justificacion por parte de Tragsa. Para ello, el

Director de Obra indicara a Tragsa, con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que ha de seguirse para llevar dicha
cuenta.

3.5.5. ABONO DE TRABAJOS ESPECIALES NO ENCOMENDADOS
Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de indole especial u ordinaria que, por no estar encomendado, no sea
de cuenta de Tragsa, y si no se contratasen con tercera persona, tendra Tragsa la obligacion de realizarlos y de satisfacer los

gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le serdn abonados por la Propiedad por separado y en las condiciones que se
estipulen en el encargo.

3.6. VARIOS

3.6.1. MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA

Si, por causas imputables a Tragsa, las obras sufrieran un retraso en su finalizacién con relacion al plazo de ejecucién previsto,
el Promotor podra imponer a Tragsa, con cargo a la ultima certificacidn, las penalizaciones establecidas, que nunca seran
inferiores al perjuicio que pudiera causar el retraso de la obra.

3.6.2. UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS

Las obras defectuosas no se valoraran.
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3.6.3. SEGURO DE LAS OBRAS

Tragsa esta obligado a asegurar la obra encomendada durante todo el tiempo que dure su ejecucion, hasta la recepcion
definitiva.

3.6.4. CONSERVACION DE LA OBRA

Tragsa estd obligado a conservar la obra encomendada durante todo el tiempo que dure su ejecuciéon, hasta la recepcion
definitiva.

3.6.5. USO POR TRAGSA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROMOTOR

No podrd Tragsa hacer uso de edificio o bienes del Promotor durante la ejecucién de las obras sin el consentimiento del mismo.

3.6.6. PAGO DE ARBITRIOS Y LICENCIAS MUNICIPALES DE OBRA

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc, cuyo abono deba
hacerse durante el tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correran
a cargo de Tragsa.

Las gestiones para la obtencion y abono de la/s licencia/s urbanistica/s municipal de obras, prescriptiva antes del inicio de los
trabajos, correrd a cuenta del OAPN.

3.7. PLAZOS DE EJECUCION: PLANNING DE OBRA

En el encargo deberan figurar los plazos de ejecucidon y entregas, tanto totales como parciales. Ademas, se adjunta un Planning
de la ejecucién de la obra donde figuran de forma gréfica y detallada la duracién de las distintas partidas de obra.

3.8. LIQUIDACION FINAL DE LA OBRA. MEDICION FINAL

Se realizard la medicion final de las obras posteriormente al libramiento de la ultima certificacidon y una vez reconocida y
comprobada la inversién de las obras y dada por terminada la obra. Se entregaran, en su caso, los proyectos Técnicos y
permisos de las instalaciones contratadas.

Se presentara entonces la correspondiente certificacion de medicién final acompafiada del proyecto de liquidacion de las

obras.

En caso de “exceso de medicidn” se estara a lo previsto en los articulos 160y 166 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre,
por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas y en el articulo 242.4.i de
la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de contratos del sector publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol
las directivas del parlamento europeo y del consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 (RCL 2017, 1303).

3.9. LEY DE CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO

El presente Proyecto se atendra en todo momento, en lo que resulte de aplicacién, al articulado de la
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Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014. «BOE» nim. 272, de
09/11/2017.

3.10. FINANCIACION

Para atender las obligaciones econdmicas derivadas del cumplimiento del presente encargo a TRAGSA, existe crédito suficiente
en el presupuesto de inversién de la Consejeria de Agricultura, Aguas y Desarrollo Rural, con cargo al programa presupuestario.

4. CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

4.1. LOCALIZACION DE LAS OBRAS

Las obras se desarrollaran en la Zona Regable del Vicario y en los caminos que se relacionan en la memoria del presente
proyecto.

4.2. PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION DE UNIDADES DE OBRA

4.2.1.- Normas de aplicacién
Se especifican las normas que afectan a la realizacion de la unidad de obra:

FIRMES Y PAVIMENTOS
- Pliego de la D. G. de Carreteras (PG-3 y PG-4).

- Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la Norma 6.1. IC “Secciones de Firme”
de la Instruccion de Carreteras (BOE 12/12/03).

- Orden circular 24/2008 sobre el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y
puentes (PG-3). Articulos: 542-Mezclas bituminosas en caliente tipo hormigdn bituminoso y 543-Mezclas
bituminosas para capas de rodadura. Mezclas drenantes y discontinuas.

- Caminos Naturales. Manual de aspectos constructivos. 6. Normalizacién de aspectos constructivos.
Ministerio de Agricultura Pesca y Alimentacion -

DRENAIJES
- Climatologia e hidrologia. Maximas lluvias diarias en la Espafia peninsular”, Direccion General de
Carreteras-1999.
- Calculo hidrometeoroldgico de caudales maximos en pequefias cuencas naturales, Direccion General de
Carreteras, mayo 1987.

- Mapa para el calculo de maximas precipitaciones diarias en la Espafia peninsular. Direccion General de
Carreteras, 1997.

- Maximas lluvias diarias en la Espafia peninsular. Direccion General de Carreteras 1999. Contiene programa
informatico.

- Orden Ministerial, FOM/298/2016, de 15 de febrero, por la que se aprueba la Instruccién de Carreteras
5.2-IC “Drenaje Superficial” (BOE del 10/03/16).

- Nota informativa, de 26 de octubre de 1990, sobre pequefias obras de drenaje transversal.

- Orden Circular 17/2003 de Recomendaciones para el proyecto y construcciéon del drenaje subterrdneo en
obras de carretera
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OBRAS DE TIERRAS

Terraplenes y Pedraplenes. Estado actual de la técnica. Publicado por la Direccién General de Carreteras
en 1981. Revisado y puesto al dia en 1989.

Desmontes. Estado actual de la técnica. Publicado por la Direccidon General de Carreteras en 1981.

Sistematizacion de los medios de compactacion y su control. Direccidon General de Carreteras, diciembre
de 1987.

SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

- Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién. REAL DECRETO 1627/1997, de

24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia. B.O.E.: 25-OCT-
1997

MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia
de trabajos temporales en altura.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 13-NOV-2004

Modificacién del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccién.

REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 29-MAY-
2006

- Prevencion de Riesgos Laborales. LEY 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado. B.O.E.: 10-NOV-1995

DESARROLLADA POR:

Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencidn de Riesgos Laborales, en materia de
coordinacidn de actividades empresariales
REAL DECRETO 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 31-ENE-2004

Reglamento de los Servicios de Prevencion

REAL DECRETO 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 31-ENE-1997
MODIFICADO POR:

Modificacién del Reglamento de los Servicios de Prevencion

REAL DECRETO 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 1-MAY-1998

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencién

REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 29-MAY-
2006
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Sefializacién de seguridad en el trabajo

REAL DECRETO 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 23-ABR-1997

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo

REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 23-ABR-1997

MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia
de trabajos temporales en altura.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 13-NOV-2004

Manipulacién de cargas

REAL DECRETO 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 23-ABR-1997

Utilizacion de equipos de proteccién individual

REAL DECRETO 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
B.O.E.: 12-JUN-1997

Correccion errores: 18-JUL-1997

Utilizacion de equipos de trabajo

REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 7-AGO-1997

MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia
de trabajos temporales en altura.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 13-NOV-2004

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto

REAL DECRETO 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 11-ABR-2006

Regulacién de la subcontratacion

LEY 32/2006, de 18 de Octubre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 19-0OCT-2006

INSTRUCCIONES Y PLIEGOS DE RECEPCION

Pliego general de condiciones para la recepcion de ladrillos cerdmicos en las obras "RL-88" ORDEN de 27d
de julio de 1988, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y con la Secretaria del Gobierno B.O.E.: 3-AGO-
1988

Pliego general de condiciones para recepcion yesos y escayolas en las obras de construccion "RY-85"
ORDEN de 31 de mayo de 1985, de la Presidencia del Gobierno B.O.E.: 10-JUN1985
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- Instruccion para la recepcion de cementos RC-16 (Real Decreto 246/2016).

MEDIO AMBIENTE

LEY 26/07, de 23 de octubre, DE RESPONSABILIDAD MEDIOAMBIENTAL

- REAL DECRETO 105/08, de 1 de febrero, POR EL QUE SE REGULA LA PRODUCCION Y GESTION DE LOS
RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

- REAL DECRETO 1481/01, de 27 de diciembre, POR EL QUE SE REGULA LA ELIMINACION DE RESIDUOS
MEDIANTE DEPOSITO EN VERTEDERO.

- Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
prevencién y control integrados de la contaminacién.

- LEY 37/03, de 17 de noviembre, DEL RUIDO.

- REAL DECRETO 1513/05, de 16 de diciembre, POR EL QUE SE DESARROLLA LA LEY 37/03, de 17 de
noviembre, DEL RUIDO, EN LO REFERENTE A LA EVALUACION Y GESTION DEL RUIDO AMBIENTAL

- LEY 27/06, de 18 de julio, POR LA QUE SE REGULAN LOS DERECHOS DE ACCESO A LA

INFORMACION, DE PARTICIPACION PUBLICA Y DE ACCESO A LA JUSTICIA EN MATERIA DE MEDIO
AMBIENTE

4.2.2.- Cumplimiento de la normativa vigente en los equipos y materiales. Marcado CEE.

Todos los equipos empleados en la construccidon y sus elementos componentes, asi como las preceptivas
especificaciones para su utilizaciéon, deberan cumplir con la normativa especifica vigente. Los materiales
suministrados a las obras para su incorporacién a la construcciéon deberdn ostentar el marcado CE, segun la
Directiva 89/106/CEE, en aquellos casos en que sea de aplicacion.

4.2.3.- Prelacién entre normativas
Las normas de este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares prevaleceran, en su caso, sobre las de la
Normativa Técnica General.

Si en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares no figurase referencia a determinados articulos del Pliego
General, se entendera que se mantienen las prescripciones de la Normativa Técnica General, incluidas las adiciones
y modificaciones que se hayan producido hasta la fecha de ejecucién de las obras.

4.2 .4 .- Relaciones entre los documentos del proyecto y la normativa. Contradicciones entre documentos del proyecto

En el caso de que aparezcan contradicciones entre los Documentos contractuales (Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, Planos y Cuadros de precios), la_interpretacién correspondera siempre al Director de Obra,
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estableciéndose el criterio general de que, salvo indicacién en contrario del Director de Obra, prevalece lo
establecido en el Pliego de Prescripciones.

Concretamente: En el caso de darse contradiccién entre Memoria y Planos, prevaleceran éstos sobre aquélla salvo
indicacion en contrario del Director de Obra en cada caso puntual. Entre Memoria y Presupuesto, prevalecera éste
sobre aquélla salvo indicacién en contrario del Director de Obra en cada caso puntual. En el caso de contradiccion
entre el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y los Cuadros de Precios, prevalecerd aquél sobre éstos salvo
indicacion en contrario del Director de Obra en cada caso puntual. En el caso de contradiccion entre Planos y
Presupuesto, prevalecerd éste sobre aquéllos salvo indicacién en contrario del Director de Obra en cada caso

puntual.

Dentro del Presupuesto, caso de haber contradiccidon entre Cuadro de Precios y Presupuesto, prevalecera aquél
sobre éste salvo indicacidon en contrario del Director de Obra en cada caso puntual. El Cuadro de Precios n21
prevalecerd sobre el Cuadro de Precios n22, y en aquél prevalecera lo expresado en letra sobre lo escrito en cifras
salvo indicacién en contrario del Director de Obra en cada caso puntual.

Lo mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en los Planos, o viceversa, habra de
ser ejecutado como si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre bajo decisién al respecto del Director de
Obra.

TRAGSA estard obligada a poner cuanto antes en conocimiento del Ingeniero Director de las obras cualquier
discrepancia _que observe entre los distintos documentos del Proyecto o cualquier otra circunstancia surgida
durante la ejecucién de los trabajos, que diese lugar a posibles variaciones en la ejecucién y medicién de unidades
de obra, ya que de no hacerlo en tiempo y forma no podra efectuar reclamacién alguna al respecto.

4.2.5.- Contradicciones entre el proyecto y la normativa técnica.

Como criterio general, prevalecera lo establecido en el Proyecto, salvo que en el Pliego se haga remisidén expresa a
un Articulo preciso de una Norma concreta, en cuyo caso prevalecerd lo establecido en dicho Articulo y salvo
indicacién en contrario del Director de Obra en cada caso puntual.

4.3. CONDICIONES QUE DEBEN CUMPLIR LOS MATERIALES

4.3.1.- MATERIALES BASICOS
CEMENTOS

DEFINICION: Se definen como cementos los conglomerantes hidraulicos en cuya composicién interviene como
componente principal el clinker de cemento portland o, en su caso, el clinker de cemento de aluminato de calcio,
los cuales, finamente molidos y convenientemente amasados con agua, forman pastas que fraguan y endurecen a
causa de las reacciones de hidratacion de sus constituyentes, dando lugar a productos hidratados mecanicamente
resistentes y estables, tanto al aire como bajo agua.

CONDICIONES GENERALES Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el
Reglamento 305/2011 de 9 de marzo de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las
condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de construccion. Para los productos con marcado
CE, el fabricante asumira la responsabilidad sobre la conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas,
de acuerdo con el articulo 11 del mencionado Reglamento. Los productos que tengan el marcado CE deberan ir
acompanados, ademas de dicho marcado, de la Declaracién de Prestaciones, y de las instrucciones e informacion
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de seguridad del producto. Por su parte, el Contratista deberd verificar que los valores declarados en los
documentos que acompafian al marcado CE permitan deducir el cumplimiento de las especificaciones
contempladas en el Proyecto o, en su defecto, en este Pliego, debiendo adoptar, en el caso de que existan indicios
de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas aquellas medidas que considere oportunas para
garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

Independientemente de lo anterior se estara ademas, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en
materia ambiental, de seguridad y salud, de produccién, almacenamiento, gestién y transporte de productos de la
construccién, de residuos de construccidn y demolicidn, y de suelos contaminados.

En este articulo sera de aplicacién todo lo dispuesto en la vigente Instruccidn para la recepcion de cementos (RC).

DENOMINACIONES

La denominacidn, composicidn, designacion, prescripciones, durabilidad y normas de referencia de los cementos
de uso en obras de carreteras serdn las que figuran en los anejos de la Instruccién para la recepcidon de cementos
(RC) vigente:

- Anejo 1. Cementos sujetos al marcado CE.

- Anejo 2. Cementos sujetos al Real Decreto 1313/1988.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, indicara el tipo, clase de
resistencia y, en su caso, las caracteristicas especiales de los cementos a emplear en cada unidad de obra.

TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

Para el transporte, almacenamiento y manipulacién, sera de aplicacidn lo dispuesto en la norma UNE 80402, asi
como en la vigente Instruccion para la recepcién de cementos (RC). EI cemento sera transportado en cisternas
presurizadas y dotadas de medios neumaticos para el trasvase rapido de su contenido a los silos de
almacenamiento.

El cemento se almacenara en uno o varios silos, adecuadamente aislados contra la humedad y provistos de sistemas
de filtros.

El almacenamiento del cemento no debera ser muy prolongado para evitar su meteorizacion, por lo que se
recomienda que el tiempo de almacenamiento maximo desde la fecha de expedicidn hasta su empleo no sea mas
de tres (3) meses para la clase de resistencia 32,5, de dos (2) meses para la clase de resistencia 42,5 y de un (1) mes
para la clase de resistencia de 52,5.

En cumplimiento de las precauciones en la manipulacidon de los cementos que establece la Instruccién para la
recepcion de cementos (RC) y la Orden del Ministerio de la Presidencia PRE/1954/2004, cuando se usen agentes
reductores del cromo (VI) y sin perjuicio de la aplicacidon de otras disposiciones comunitarias sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de sustancias y preparados peligrosos, el envase del cemento o de los preparados que
contienen cemento debera ir marcado de forma legible e indeleble con informacién sobre la fecha de envasado,
asi como sobre las condiciones de almacenamiento y el tiempo de almacenamiento adecuados para mantener la
actividad del agente reductor y el contenido de cromo (VI) soluble por debajo del limite indicado en el apartado
202.4.

Excepcionalmente, en obras de pequefio volumen y a juicio del Director de las Obras, el cemento se podra
suministrar, transportar y almacenar en envases, de acuerdo con lo dispuesto en la vigente Instruccion para la
recepcion de cementos (RC). En el envase debera figurar el peso nominal en kilogramos, debiendo estar garantizado
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por el suministrador con una tolerancia entre un dos por ciento por defecto (-2%) y un cuatro por ciento en exceso
(+4%), con un maximo de un kilogramo (1 kg) en cada envase.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establecera las medidas a tomar para el cumplimiento de la
legislacién vigente en materia medioambiental, de seguridad laboral, almacenamiento y de transporte.

El Director de las Obras podrd comprobar, en el uso de sus atribuciones, con la frecuencia que crea necesaria, las
condiciones de almacenamiento, asi como el estado de los sistemas de transporte y trasvase en todo cuanto
pudiera afectar a la calidad del material; y de no ser de su conformidad, suspenderad la utilizacidn del contenido del
envase, silo o cisterna correspondiente hasta la comprobacidn de las caracteristicas que estime convenientes de
las exigidas en este articulo, en la vigente Instruccién para la recepcién de cementos (RC) o en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

RECEPCION E IDENTIFICACION

Cada remesa de cemento que llegue a la obra, tanto a granel como envasado, deberd ir acompafiada de la
documentacién que reglamentariamente dispone la vigente Instruccién para la recepcién de cementos (RC).

CONTROL DE CALIDAD Para el control de recepcién sera de aplicacion lo dispuesto en la vigente Instruccion para la
recepcion de cementos (RC). Durante la recepcién de los cementos, debera verificarse que éstos se adecuan a lo
especificado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y que satisfacen los requisitos y demads condiciones
exigidas en la mencionada Instruccidn.

El control de la recepcion del cemento debera incluir obligatoriamente, al menos:

- Una primera fase, de comprobacién de la documentacion y del etiquetado. En el caso de cementos sujetos al Real
Decreto 1313/1988, deberd cumplir lo especificado en la vigente Instruccién para la recepcién de cementos (RC).

- Una segunda fase, consistente en una inspeccion visual del suministro.

Adicionalmente, si asi lo establece el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o el Director de las Obras, se
podra llevar a cabo una tercera fase de control mediante la realizacion de ensayos de identificacidén y, en su caso,
ensayos complementarios, segun lo dispuesto en los anejos 5 y 6 de la Instruccion para la recepcidon de cementos
(RC).

Con independencia de lo anterior, el Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones, podra disponer en
cualquier momento la realizacidon de comprobaciones o ensayos sobre los materiales que se suministren a la obra.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o el Director de las Obras podran fijar un tamafio de lote inferior
al que se especifica en la Instrucciéon para la recepcién de cementos (RC).

En cumplimiento de la Orden del Ministerio de la Presidencia PRE/1954/2004, se comprobara (Anexo A de la norma
UNE-EN 196-10), que el contenido de cromo (VI) soluble en el cemento a emplear en obras de carretera no sea
superior a dos partes por millén ( 2 ppm) del peso seco del cemento.

CRITERIOS DE ACEPTACION O RECHAZO

Los criterios de conformidad y la actuacién en caso de rechazo de la remesa o lote recibido seguirdn lo dispuesto
en la vigente Instruccidn para la recepcion de cementos (RC). El Director de las Obras indicara las medidas a adoptar
en el caso de que el cemento no cumpla alguna de las especificaciones establecidas en este articulo.

MEDICION Y ABONO
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La medicién y abono del cemento se realizard de acuerdo con lo indicado en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares para la unidad de obra de la que forme parte.

BETUNES ASFALTICOS

DEFINICION

Se definen como betunes asfdlticos, de acuerdo con la norma UNE-EN 12597, los ligantes hidrocarbonados,
practicamente no volatiles, obtenidos a partir del crudo de petréleo o presentes en los asfaltos naturales, que son
totalmente o casi totalmente solubles en tolueno, y con viscosidad elevada a temperatura ambiente.

A efectos de aplicacidn de este articulo, se especifican tres tipos de betunes asfalticos:
-Convencionales (norma UNE-EN 12591).

-Duros (norma UNE-EN 13924-1), para los betunes asfalticos destinados a la produccion de mezclas bituminosas de
alto médulo.

-Multigrado (norma UNE-EN 13924-2), con aplicaciones semejantes a las especificadas para los ligantes
convencionales en los articulos correspondientes de mezclas bituminosas de la Parte 5 de este Pliego.

CONDICIONES GENERALES

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento 305/2011 de 9 de marzo
de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las condiciones armonizadas para la
comercializacién de productos de construccién. Para los productos con marcado CE, el fabricante asumird la
responsabilidad sobre la conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas, de acuerdo con el articulo 11
del mencionado Reglamento. Los productos que tengan el marcado CE deberan ir acompafiados, ademas de dicho
marcado, de la Declaracidn de Prestaciones, y de las instrucciones e informacién de seguridad del producto. Por su
parte, el Contratista debera verificar que los valores declarados en los documentos que acompafian al marcado CE
permitan deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el Proyecto o, en su defecto, en este
Pliego, debiendo adoptar, en el caso de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas,
todas aquellas medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

Los betunes asfalticos deberan llevar obligatoriamente el marcado CE, conforme a lo establecido en las normas
UNE-EN 12591, UNE-EN 13924-1 y UNE-EN 13924-2.

Independientemente de lo anterior, se estara ademas en todo caso a lo dispuesto en la legislacién vigente en
materia ambiental, de seguridad y salud, de produccién, almacenamiento, gestién y transporte de productos de la
construccién, de residuos de construccidén y demolicidn, y de suelos contaminados. De forma explicita se prohibe
el uso de betunes asfalticos que contengan alquitranes u otras sustancias derivadas de la destilacién de productos
carbonosos -hulla u otros-, o betunes oxidados.

DENOMINACIONES

La denominacidn de los betunes asfalticos convencionales y duros se compondrd de dos nimeros, representativos
de su penetracidn minima y maxima, determinada segun la norma UNE-EN 1426, separados por una barra inclinada
a la derecha (/).

En los betunes asfalticos multigrado la denominacion se compondra de las letras MG seguidas de cuatro nimeros,
los dos primeros indicativos de su penetracion minima y maxima, determinada de acuerdo con la norma UNE-EN
1426, separados por una barra inclinada a la derecha (/); y el tercer y cuarto nimero, precedido de un guién (-), y
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a su vez separados por una barra inclinada a la derecha (/), representativos del rango del punto de
reblandecimiento (norma UNE-EN 1427).

A efectos de aplicacion de este articulo, se empleardn los betunes asfalticos de la tabla 211.1. De acuerdo con su
denominacién, las caracteristicas de dichos betunes asfalticos deberan cumplir las especificaciones de las tablas
211.2.ay211.2.b, conforme a lo establecido en los anexos nacionales de las normas UNE-EN 12591, UNE-EN 13924-
1y UNE-EN 13924-2.

—TIPOS DE BETUNES ASFALTICOS

BETUN ASFALTICO BETUN ASFALTICD BETUMN ASFALTICD
DURD COMNVENCIONAL MULTIGRADD
NORMA LINE-EN 13524-1 MORMA UNE-EN 12591 NOEMA UNE-EN 13824-2
1525
35450 MG 35°50-50/80
8070 MAG SOVT0-BL64
TOMOD
TEN2ZD

TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

El betun asfaltico serd transportado en cisternas calorifugas. Las cisternas dispondran de un elemento adecuado
para la toma de muestras, estaran provistas de termdmetros situados en puntos bien visibles, y deberdn estar
preparadas para poder calentar el betun asfdltico cuando, por cualquier anomalia, la temperatura disminuya y
pueda impedir su trasiego.

El betun asfaltico se almacenard en uno o varios tanques, adecuadamente aislados entre si, que deberdn estar
provistos de bocas de ventilacién para evitar que trabajen a presion, y que contaran con los aparatos de medida y
seguridad necesarios situados en puntos de facil acceso.

Los tanques deberdn ser calorifugos y dispondran de una valvula adecuada para la toma de muestras. Deberan
estar provistos de termdmetros situados en puntos bien visibles y dotados de su propio sistema de calefaccidn,
capaz de evitar que, por cualquier anomalia, la temperatura del producto se desvie de la fijada para el
almacenamiento en mas de diez grados Celsius (+10 2 C). Cuando los tanques de almacenamiento no dispongan de
medios de carga propios, las cisternas empleadas para el transporte de betun asfaltico estaran dotadas de medios
neumadticos o mecanicos para el trasiego rapido de su contenido a los mismos.

Todas las tuberias directas y bombas, preferiblemente rotativas, utilizadas para el trasiego del betun asfaltico,
desde la cisterna de transporte al tanque de almacenamiento y de éste al equipo de empleo, deberan estar
calefactadas, aisladas térmicamente y dispuestas de modo que se puedan limpiar facil y perfectamente después
de cada aplicacion o jornada de trabajo.

El Director de las Obras comprobard, con la frecuencia que considere necesaria, los sistemas de transporte y
trasiego y las condiciones de almacenamiento, en todo cuanto pudiera afectar a la calidad del material; y de no ser
de su conformidad, suspenderd la utilizacion del contenido del tanque o cisterna correspondiente, hasta la
comprobacion de las caracteristicas que estime convenientes, de entre las incluidas en las tablas 211.2.ay 211.2.b.
211.5

RECEPCION E IDENTIFICACION

Cada cisterna de betln asfaltico que llegue a obra ird acompanada de un albaran y la informacién relativa al
etiquetado y marcado CE de la norma correspondiente UNE-EN 12591, UNE-EN 13924-1 o UNE-EN 13924-2.
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El albaran contendrd explicitamente, al menos, los siguientes datos:
- Nombre y direccién de la empresa suministradora.

- Fecha de fabricacion y de suministro.

- Identificacion del vehiculo que lo transporta.

- Cantidad que se suministra.

- Denominacién comercial, si la hubiese, y tipo de betun asfaltico suministrado de acuerdo con la denominacién
especificada en este articulo.

- Nombre y direccién del comprador y del destino.

- Referencia del pedido.

El etiquetado y marcado CE debera incluir la siguiente informacion:

- Simbolo del marcado CE.

- Numero de identificacion del organismo de certificacion.

- Nombre o marca distintiva de identificacion y direccidn registrada del fabricante.

- Las dos ultimas cifras del afio de su primera colocacion.

- Ndmero de referencia de la Declaracién de Prestaciones.

- Referencia a la norma europea correspondiente (EN 12591, EN 13924-1 o EN 13924-2).
- Descripcion del producto: nombre genérico, tipo y uso previsto.

- Informacidn sobre las caracteristicas esenciales incluidas en la norma correspondiente (UNE-EN 12591, UNE-EN
13924-1 o0 UNE-EN 13924-2):

O Consistencia a temperatura de servicio intermedia (penetracion a 252C, norma UNE-EN 1426).
0 Consistencia a temperatura de servicio elevada (punto de reblandecimiento, norma UNEEN 1427).

0 Dependencia de la consistencia con la temperatura (indice de penetracion, Anexo A de la norma UNE-
EN 12591, UNE-EN 13924-1 o UNE-EN 13924-2).

O Durabilidad de la consistencia a temperatura de servicio intermedia y elevada (resistencia al
envejecimiento, norma UNE-EN 12607-1): o penetracidn retenida (norma UNE-EN 1426). o incremento
del punto de reblandecimiento (norma UNE-EN 1427). o cambio de masa (norma UNE-EN 12607-1).

O Fragilidad a baja temperatura de servicio (punto de fragilidad Fraass, norma UNE-EN 12593), sélo en
el caso de los betunes de la norma UNE-EN 12591 o norma 13924-2.

El suministrador del ligante debera proporcionar informacién sobre la temperatura mdxima de calentamiento, el
rango de temperatura de mezclado y de compactacidn, el tiempo maximo de almacenamiento, en su caso, o
cualquier otra condicién que fuese necesaria para asegurar uniformidad y mantenimiento de las propiedades del
producto durante todo el proceso de fabricacién y puesta en obra.

El suministrador debera entregar un certificado, en su caso proporcionado por el fabricante, de que el ligante no
contiene en su composicion alquitranes u otras sustancias derivadas de la destilacion de productos carbonosos, ni
tampoco betunes oxidados.

CONTROL DE CALIDAD
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Control de recepcion

Para el control de recepcién se llevara a cabo la verificacién documental de que los valores declarados en la
informacion que acompafia al marcado CE cumplen las especificaciones establecidas en este Pliego.
Independientemente de la aceptacién de la veracidad de las propiedades referidas en el marcado CE, si se detectara
alguna anomalia durante el transporte, almacenamiento o manipulacién de los productos, el Director de las Obras,
en el uso de sus atribuciones, podra disponer en cualquier momento, la realizacion de comprobaciones y ensayos
sobre los materiales suministrados a la obra. En este caso se seguiran los criterios que se indican a continuacién.

De cada cisterna de betun asfaltico que llegue a la obra se tomaran dos (2) muestras de, al menos, un kilogramo (1
kg) (norma UNE-EN 58), en el momento del trasvase del material de la cisterna al tanque de almacenamiento. Sobre
una de las muestras se realizara la determinacidn de la penetracidon (norma UNE-EN 1426), y la otra se utilizara
para ensayos de contraste en caso de ser necesario.

Control a la entrada del mezclador

Se considerara como lote, que se aceptara o rechazara en bloque, de acuerdo a lo dispuesto en el apartado 211.7
de este articulo, a la cantidad de trescientas toneladas (300 t) de betun asfaltico. En cualquier caso, el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares o el Director de las Obras podran fijar otro tamafno de lote. De cada lote se
tomaran dos (2) muestras de, al menos, un kilogramo (1 kg) (norma UNE-EN 58), en algtn punto situado entre la
salida del tanque de almacenamiento y la entrada del mezclador. Sobre una de las muestras se realizard la
determinacién de la penetracidn (norma UNE-EN 1426), del punto de reblandecimiento (norma UNE-EN 1427) y se
calculara el indice de penetracion (Anexo A de la UNE-EN 12591, UNE-EN 13924-1 o UNE-EN 13924-2, segln
corresponda). La otra muestra se utilizara para ensayos de contraste en caso de ser necesario.

Control adicional

El Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones, podra exigir la realizacion de los ensayos necesarios para la
comprobacion de las caracteristicas especificadas en las tablas 211.2.ay 211.2.b, con una frecuencia recomendada
de una (1) vez cada mes y como minimo tres (3) veces durante la ejecucién de la obra, por cada tipo y composicion
de betun asfaltico.

CRITERIOS DE ACEPTACION O RECHAZO

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, indicarad las medidas a
adoptar en el caso de que el betun asfaltico no cumpla alguna de las caracteristicas establecidas en las tablas
211.2.ay 211.2.b.

MEDICION Y ABONO

La medicién y abono del betun asfaltico se realizard segun lo indicado en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares para la unidad de obra de la que forme parte.
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ADITIVOS DE CAUCHO PARA SU EMPLEO EN MEZCLAS BITUMINOSAS EN CALIENTE

Definicion
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Se define como aditivo de caucho para su aplicacion en obras de pavimentacién al producto resultante del
tratamiento especifico del polvo de caucho —con particulas de tamafio no superior a ocho décimas de milimetro (
% 0,8 mm) obtenidas del proceso de granulacién y molienda de neumaticos al final de su vida util (NFVU) a las que
se han retirado sus componentes ferromagnéticos, textiles y contaminantes— para mejorar o modificar sus
propiedades y facilitar su incorporacidn a betunes y mezclas asfalticas.

El fabricante o suministrador debera aportar informacién sobre el contenido de los materiales empleados en la
fabricacién de este aditivo, cuyo componente principal ha de ser el caucho, para tenerlos en cuenta en el momento
de su incorporacién.

Caracteristicas fisicas

Densidad

El fabricante o suministrador debera aportar informacion sobre la densidad aparente y densidad real del aditivo de
caucho con una tolerancia de cinco centésimas de gramo por centimetro cubico (+ 0,05 g/cm3).

Humedad

El contenido de humedad del aditivo de caucho debe controlarse para evitar la formacién de espumas durante su
empleo. Su contenido sera inferior al tres por mil (< 3%o) (CEN/TS 16916).

Granulometria

La granulometria del aditivo de caucho, determinada de conformidad con el método de ensayo descrito en la
norma UNE-EN 14243-2, debera ajustarse al huso indicado en la Tabla 1.

wiifve da caoucho 0 ampésar an batunay v mazckos

Camido ponderal ocumuloda (¥ sn maza)
Abartura da |los lamices (mm)

o8 omn 0.5 0,25 0125 0043

an- 100 100 | 40290 1650 | 530 015

La composicion de 1 ton de aditivo para mezclas asfalticas RAR-X es la siguiente:

Materiales RARK™ [ %en peso total

P che NEL [
Batun | 16%: (+3%)

Filker calizo y aditivo | 2% [ +3M%)

Transporte y almacenamiento

El aditivo de caucho se suministrara en camidn cisterna o en sacas (big bags). En el primer caso el aditivo se
almacenara en un silo especifico para ello. En el caso de las sacas, éstas deberan acopiarse en almacenes ventilados,
protegidas de la lluvia y del sol.
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Cuando el periodo de almacenamiento sea superior a seis (> 6) meses, debera comprobase que no se han producido
aglutinaciones antes de proceder a su empleo. En caso de haberse producido, el producto deberd ser
necesariamente tratado, por ejemplo, mediante un cribado por vibracién, para permitir su uso correcto.

Recepcidn e identificacion

Cada partida ird acompafiada de un albaran y de una hoja de caracteristicas del producto en los que debe figurar,
al menos, la informacién que se indica a continuaciéon. El albaran contendra explicitamente los siguientes datos:

- Nombre y direccidn de la empresa suministradora.
- Fecha de fabricacién y de suministro.

- Numero de lote de fabricante.

- Identificacién del producto y forma de suministro.
- Identificacién del vehiculo que lo transporta.

- Cantidad que se suministra.

- Denominacién comercial, en su caso.

— Nombre y direccidn del comprador y del destino.
- Referencia del pedido.

La hoja de caracteristicas deberd incluir la siguiente informacién:

- Declaracién del fabricante del contenido de caucho.

- Granulometria.

- Densidad aparente y densidad real.

- Informacion sobre sus componentes para poderlos tener en cuenta en la férmula de trabajo de la mezcla bituminosa.
- Indicaciones sobre forma de incorporacién en ligantes o en mezclas bituminosas.

- Otras caracteristicas relevantes.

Ademas, se recomienda que el aditivo de caucho esté en posesion de una evaluacion técnica de la idoneidad de
empleo en la que se indiquen, entre otras, sus caracteristicas, forma de uso, limitaciones de empleo, en su caso, y
se establezca su idoneidad para ser empleado como aditivo en mezclas bituminosas en caliente y/o en ligantes
hidrocarbonados.

Incorporacién de aditivos de caucho en mezclas bituminosas en caliente

Los aditivos de caucho pueden incorporarse a las mezclas bituminosas en caliente por via seca como uno mas de
sus componentes. En este caso, el ligante hidrocarbonado a emplear debe ser alguno de los recogidos en los
articulos 211 y 212 del PG-3, no pudiéndose emplear para este cometido ninguno de los ligantes con caucho
definidos en la OC 21/2007.

Las mezclas que podrian incorporar aditivos de caucho son las definidas en los articulos 542 y 543 del PG-3 y en el
articulo 544 de la 0.C. 3/2019, que han de cumplir todo lo especificado para ellas en los mencionados articulos con
las particularidades que se indican a continuacion.

Como el objeto de esta nota técnica es el reemplazo con éxito de un betin mejorado con caucho (BC) por la
combinacién de un betln de penetracidon y un aditivo de caucho, se limita su alcance a aquellas aplicaciones
contempladas en los articulos mencionados anteriormente en las que se indica la posibilidad de emplear un betun
mejorado con caucho (BC).

Tipo y composicion de la mezcla
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El aditivo de caucho se considerara como parte de la granulometria del drido, como si se tratase de una fraccién
mas. Debe tenerse en cuenta su densidad, empleando para ello los valores declarados por el suministrador, dado
que es muy diferente a la de los aridos.

Equipo necesario para la ejecucion de las obras

Central de fabricacion

La central de fabricacion dispondra de una tolva especifica para la incorporacidn del aditivo de caucho por via seca,
con un sistema de dosificacion ponderal con una precisidn superior al tres por mil (£ 3 %o).

En centrales continuas debe evitarse que el aditivo de caucho pueda quedar bajo la influencia de la llama directa
en el secador, para prevenir su eventual calcinacién. Por este motivo, se incorporara por las entradas previstas para
los aditivos. En el caso de contar con un sistema dindmico de pesaje, su precisién no sera inferior al uno por mil (+
1%s).

Ejecucion de las obras

Estudio de la mezcla y obtencién de |la férmula de trabajo

La férmula de trabajo sefialard, ademas de lo indicado en los articulos 542 y 543 del PG-3 y en el articulo 544 de la
0.C. 3/2019:

- Tipo de aditivo de caucho empleado y dotacién referida a la masa de la mezcla total.

- Densidad minima a alcanzar.

- Las prescripciones necesarias sobre la forma de incorporacién y tiempo de mezclado del aditivo de caucho para
asegurar su completa dispersion en la mezcla. En su caso, se indicara el tiempo de amasado en seco con los aridos
antes de la incorporacién del ligante.

- El tiempo estimado de amasado.
- El tiempo minimo de digestion.
- La temperatura minima de la mezcla al iniciar y terminar la compactacién.

La temperatura maxima a la salida del mezclador podra aumentarse en una cantidad no superior a diez grados
Celsius (# 109C) sobre la indicada en los articulos 542 y 543 del PG 3 y en la Orden Circular 3/2019.

El fabricante de la mezcla bituminosa con adiciéon de caucho deberd indicar la temperatura de referencia para la
compactacion de las probetas, y para la fabricacion, extendido y compactacién de la mezcla, asi como el tiempo
necesario de digestidn para alcanzar una adecuada interaccion betin/caucho.

Tiempo de digestién
En las mezclas con adicion de caucho es preciso garantizar un tiempo suficiente de contacto entre el betun y el
caucho en condiciones adecuadas de temperatura.

El tiempo de digestién dependera del tipo de aditivo de caucho utilizado y de la temperatura de fabricaciéon de la
mezcla. El fabricante de la mezcla debera indicar con precision este tiempo en base a los resultados de su control
de produccién.

A falta de experiencias previas, el tiempo de digestion se determinara mediante el ensayo de determinacion de
sensibilidad al agua realizado sobre probetas en las que se haya dejado transcurrir un determinado tiempo desde
la fabricacién de la mezcla con caucho, que se conservara en estufa a una temperatura diez grados Celsius (102C)
inferior a la de fabricacién.
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El tiempo de digestién serd aquel que sea necesario para que la resistencia conservada en el ensayo de traccién
indirecta tras inmersion, realizado a quince grados Celsius (15 2C) (método A de la norma UNE-EN 12697-12), sea
al menos la obtenida en la férmula de trabajo aprobada con el betiin mejorado (BC). Las probetas se compactaran
segln la norma UNE-EN 12697-30, aplicando cincuenta (50) golpes por cara, y desmoldadas en un plazo no inferior
a cuatro horas (%4 h) para evitar su descompactacion.

Los resultados de laboratorio deberan contrastarse con mezcla fabricada en central.

Fabricacién de la mezcla
Para la fabricacién de mezclas bituminosas con adicién de caucho se procederd de la siguiente forma:

- Se realizard un amasado conjunto de los aridos y el aditivo de caucho durante el tiempo necesario para alcanzar
una mezcla homogénea que, en ningun caso, sera inferior a cinco segundos (<« 5 s). - Posteriormente, se
incorporara el ligante bituminoso y se procedera a amasar durante al menos treinta segundos (<« 30 s).

- Finalmente, se incorporara el polvo mineral procediendo a amasar durante al menos veinte segundos (< 20 s).

Extension

No podra procederse a la descarga y extension de ninguna mezcla con adicion de caucho sin que haya transcurrido
el tiempo de digestion especificado para la misma en la férmula de trabajo. No se admitird la descarga ni la
extension de mezclas con adicion de caucho que lleguen con una temperatura inferior a la indicada en la formula
de trabajo, para garantizar su correcta compactacion.

Compactacién
Se emplearan liquidos antiadherentes o soluciones jabonosas para evitar la adherencia de las mezclas con adicion

de caucho a los compactadores. Estos productos deberan haber sido previamente aprobados por el Director de la
Obra, a la vista de los resultados obtenidos en el tramo de prueba, y no deberan influir negativamente en las
caracteristicas y comportamiento de la capa.

Control de ejecucién

Fabricacién

Se realizara un registro de los contenidos de aditivo de caucho incorporados a la mezcla. Dichos registros deberdn
proceder de los sistemas implantados en la central de fabricacidn y se entregaran, firmados por persona fisica con
responsabilidad, a la Direccién de la Obra como parte del control de calidad.

En centrales de mezcla continua se calibrara diariamente el flujo de la cinta suministradora de aditivo de caucho,
deteniéndola cargada y recogiendo y pesando el material existente en una longitud elegida.

Limitaciones de la ejecucién
La ejecucién de mezclas bituminosas con caucho se realizara siempre bajo condiciones climaticas favorables,

entendiendo como tales aquellas en las que el riesgo de que se produzcan precipitaciones, heladas o situaciones
de temperaturas inferiores a diez grados Celsius (< 102C) es muy reducido, y por tanto su afeccién al extendido y
compactacion es también reducida, permitiendo disponer del tiempo suficiente para poder ejecutar la unidad de
obra dentro del intervalo de temperaturas indicado en la formula de trabajo.

Antes de proceder a la ejecucion debera comprobarse que la superficie sobre la que se va a efectuar el extendido
ha alcanzado una temperatura superior a diez grados Celsius (> 102C).

EMULSIONES BITUMINOSAS

DEFINICION
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Se definen como emulsiones bituminosas las dispersiones de pequefias particulas de un ligante hidrocarbonado y
eventualmente un polimero, en una solucién de agua y un agente emulsionante. A los efectos de aplicacién de este
Pliego, Unicamente se consideran las emulsiones bituminosas catidnicas, en las que las particulas del ligante
hidrocarbonado tienen una polaridad positiva.

CONDICIONES GENERALES

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento 305/2011 de 9 de marzo
de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las condiciones armonizadas para la
comercializacion de productos de construccién. Para los productos con marcado CE, el fabricante asumira la
responsabilidad sobre la conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas, de acuerdo con el articulo 11
del mencionado Reglamento. Los productos que tengan el marcado CE deberan ir acompafados, ademas de dicho
marcado, de la Declaracién de Prestaciones, y de las instrucciones e informacion de seguridad del producto. Por su
parte, el Contratista debera verificar que los valores declarados en los documentos que acompafian al marcado CE
permitan deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el Proyecto o, en su defecto, en este
Pliego, debiendo adoptar, en el caso de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas,
todas aquellas medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

Las emulsiones bituminosas catidnicas deberan llevar obligatoriamente el marcado CE, conforme a lo establecido
en la norma UNE-EN 13808.

Independientemente de lo anterior, se estard ademas en todo caso a lo dispuesto en la legislacién vigente en
materia ambiental, de seguridad y salud, de produccién, almacenamiento, gestién y transporte de productos de la
construccién, de residuos de construccidén y demolicidn, y de suelos contaminados. De forma explicita se prohibe
el uso de betunes asfalticos que contengan alquitranes u otras sustancias derivadas de la destilacién de productos
carbonosos -hulla u otros-, o betunes oxidados.

DENOMINACIONES

La denominacién de las emulsiones bituminosas catidnicas modificadas o no, seguira el siguiente esquema, de
acuerdo con la norma UNE-EN 13808:
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C | % ligante |B | P | F | C. rotura | aplicacion

Donde:

c designacion relativa a que la emulsion bituminosa es cationica.
% ligante contenido de ligante nominal (norma UNE-EN 1428).
B indicacion de que el ligante hidrocarbonado es un betun asfaltico.

P se afiadira esta letra solamente en el casoc de que la emulsion
incorpore polimeros.

F se aiadira esta letra solamente en el caso de que se incorpore un
contenido de fluidificante superior al 3%. Puede ser opcional indicar el
tipo de fluidificante, siendo Fy, (fluidificante mineral) o F, (fluidificante

vegetal).

C.rotura numero de una cifra (de 2 a 10) que indica la clase de comportamiento
a rotura (norma UNE-EN 13075-1).

aplicacién abreviatura del tipo de aplicacion de la emulsién:

ADH riego de adherencia.

TER riego de adherencia (termoadherente).
CUR riego de curado.

IMP riego de imprimacion.

MIC microaglomerado en frio.

REC reciclado en frio.

A efectos de aplicacion de este articulo, se emplearan las emulsiones bituminosas de las tablas 214.1y 214.2, segun
corresponda. De acuerdo con su denominacién, las caracteristicas de dichas emulsiones bituminosas deberan
cumplir las especificaciones de las tablas 214.3.a, 214.3.b, 214.4.a 0 214.4.b, conforme a lo establecido en la norma
UNE-EN 13808.
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TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

La emulsion bituminosa se transportarad en cisternas y se almacenara en uno o varios tanques, adecuadamente
aislados entre si, que deberan estar provistos de bocas de ventilacion para evitar que trabajen a presién, y que
contaran con los aparatos de medida y seguridad necesarios, situados en puntos de facil acceso. Ademas
dispondran de una valvula adecuada para la toma de muestras.

Las emulsiones bituminosas de rotura lenta (clase de rotura 4 y 5), para microaglomerados y reciclados en frio, se
transportaran en cisternas completas o, al menos al noventa por ciento (>90%) de su capacidad, preferiblemente
a temperatura ambiente y siempre a una temperatura inferior a cincuenta grados Celsius para evitar posibles
roturas parciales de la emulsion durante el transporte.

En emulsiones de rotura lenta y en las termoadherentes que vayan a estar almacenadas mas de siete dias (7 d),
serd preciso asegurar su homogeneidad previamente a su empleo, con un sistema de agitacion y recirculacion, u
otro método aprobado por el Director de las Obras.

Cuando los tanques de almacenamiento no dispongan de medios de carga propios, las cisternas empleadas para el
transporte de emulsion bituminosa estaran dotadas de medios neumdaticos o mecanicos para el trasiego rapido.
Todas las tuberias directas y bombas, preferiblemente rotativas, utilizadas para el trasiego de la emulsion
bituminosa, desde la cisterna de transporte al tanque de almacenamiento y de éste al equipo de aplicacidn en obra
o mezclador, deberan estar dispuestas de modo que se puedan limpiar facil y perfectamente después de cada
aplicacién o jornada de trabajo. El Director de las Obras comprobara, con la frecuencia que considere necesaria,
los sistemas de transporte y trasiego y las condiciones del almacenamiento en todo cuanto pudiera afectar a la
calidad del material; y de no ser de su conformidad, suspendera la utilizacién del contenido del tanque o cisterna
correspondiente hasta la comprobacién de las caracteristicas que estime convenientes, de entre las indicadas en
las tablas 214.3.a, 214.3.b, 214.4.ay 214.4.b.
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RECEPCION E IDENTIFICACION

Cada cisterna de emulsién bituminosa catidnica que llegue a obra ird acompafiada de un albardn y la informacién
relativa al etiquetado y marcado CE de la norma UNE-EN 13808.

El suministrador debera entregar un certificado, en su caso proporcionado por el fabricante, de que la emulsién no
contiene en su composicion alquitranes u otras sustancias derivadas de la destilacién de productos carbonosos, ni
tampoco betunes oxidados.

CONTROL DE CALIDAD

Control de recepcion

Para el control de recepcidn se llevara a cabo la verificacion documental de que los valores declarados en la
informacion que acompafia al marcado CE cumplen las especificaciones establecidas en este Pliego.
Independientemente de la aceptaciéon de la veracidad de las propiedades referidas en el marcado CE, si se detectara
alguna anomalia durante el transporte, almacenamiento o manipulacién de los productos, el Director de las Obras,
en el uso de sus atribuciones, podra disponer en cualquier momento, la realizacién de comprobaciones y ensayos
sobre los materiales suministrados a la obra. En este caso se seguiran los criterios que se indican a continuacién.

De cada cisterna de emulsién bituminosa que llegue a la obra se tomara dos (2) muestras de, al menos, dos
kilogramos (2 kg), de acuerdo con la norma UNE-EN 58, en el momento del trasvase del material de la cisterna al
tanque de almacenamiento.

Sobre una de las muestras se realizaran los siguientes ensayos:
- Carga de las particulas (norma UNE-EN 1430).

- Propiedades perceptibles (norma UNE-EN 1425).

- indice de rotura (norma UNE-EN 13075-1).

- Contenido de agua (norma UNE-EN 1428).

- Tamizado (norma UNE-EN 1429).

- Tiempo de fluencia (norma UNE-EN 12846-1).

Y la otra se conservara durante, al menos, quince dias (15 d) para realizar ensayos de contraste si fueran necesarios.

En cualquier caso, el Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones, podra fijar algun otro criterio adicional
para el control de recepcion de las cisternas.

Control en el momento de empleo

Se considerard como lote, que se aceptara o rechazara en bloque, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 214.7
de este articulo, a la cantidad de treinta toneladas (30 t) o fraccion diaria de emulsién bituminosa, excepto en el
caso de emulsiones empleadas en riegos de adherencia, imprimacién y curado, en cuyo caso se considerara como
lote la fraccidn semanal. En cualquier caso, el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o el Director de las
Obras podran fijar otro tamafio de lote.

De cada lote se tomaran dos (2) muestras de, al menos, dos kilogramos (2 kg), segiin la norma UNEEN 58, a la salida
del tanque de almacenamiento.

Sobre una de las muestras se realizaran los siguientes ensayos:
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- Carga de las particulas (norma UNE-EN 1430).

- Propiedades perceptibles (norma UNE-EN 1425).
- indice de rotura (norma UNE-EN 13075-1).

- Contenido de agua (norma UNE-EN 1428).

- Tamizado (norma UNE-EN 1429).

- Tiempo de fluencia (norma UNE-EN 12846-1).
Y la otra se conservara durante, al menos, quince dias (15 d) para realizar ensayos de contraste si fueran necesarios.

CRITERIOS DE ACEPTACION O RECHAZO

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, indicara las medidas a
adoptar en el caso de que la emulsion bituminosa no cumpla alguna de las especificaciones establecidas en las
tablas 214.3.a, 214.3.b, 214.4.a 0 214.4.b. 214.8

MEDICION Y ABONO

La medicion y abono de la emulsidon bituminosa se realizara segun lo indicado en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares para la unidad de obra de la que forme parte.

ZAHORRAS

DEFINICION

Se define como zahorra el material granular, de granulometria continua, constituido por particulas total o
parcialmente trituradas, en la proporcidon minima que se especifique en cada caso y que es utilizado como capa de
firme.

La ejecucion de las capas de firme con zahorra incluye las siguientes operaciones:
- Estudio del material y obtencién de la férmula de trabajo.

- Preparacion de la superficie existente.

- Preparacion del material, si procede, y transporte al lugar de empleo.

- Extension, humectacion, si procede, y compactacion.
MATERIALES

Consideraciones generales

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento 305/2011 de 9 de marzo
de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las condiciones armonizadas para la
comercializacion de productos de construccién. Para los productos con marcado CE, el fabricante asumira la
responsabilidad sobre la conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas, de acuerdo con el articulo 11
del mencionado Reglamento. Los productos que tengan el marcado CE deberan ir acompafnados, ademas de dicho
marcado, de la Declaracién de Prestaciones, y de las instrucciones e informacion de seguridad del producto. Por su
parte, el Contratista deberad verificar que los valores declarados en los documentos que acompafian al marcado CE
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permitan deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el Proyecto o, en su defecto, en este
Pliego, debiendo adoptar, en el caso de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas,
todas aquellas medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

Los dridos reciclados de residuos de construccién y demolicion deberdn aportar documento acreditativo de su
origen, de la idoneidad de sus caracteristicas para el uso propuesto, que han sido debidamente tratados y que no
se encuentran mezclados con otros contaminantes. Independientemente de lo anterior, se estara ademas en todo
caso a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia ambiental, de seguridad y salud, de produccidn,
almacenamiento, gestion y transporte de productos de la construccion, de residuos de construccion y demolicidn,
y de suelos contaminados.

Aridos

Caracteristicas generales

Los materiales para zahorra procederan de la trituracién, total o parcial, de piedra de cantera o de grava natural.

Para las categorias de trafico pesado T2 a T4 se podran utilizar materiales granulares reciclados, aridos reciclados
de residuos de construccidon y demolicion —entendiendo por tales a aquellos resultantes del tratamiento de
material inorganico previamente utilizado en la construccion—, aridos siderurgicos, subproductos y productos
inertes de desecho, en cumplimiento del Acuerdo de Consejo de Ministros de 26 de diciembre de 2008, por el que
se aprueba el Plan Nacional Integrado de Residuos 2008-2015, siempre que cumplan las prescripciones técnicas
exigidas en este articulo, y se declare el origen de los materiales, tal como se establece en la legislacién comunitaria
sobre estas materias. Para el empleo de estos materiales se exige que las condiciones para su tratamiento y
aplicacién estén fijadas expresamente en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Los aridos reciclados de residuos de construccién y demolicion se someteran, en centrales fijas o madviles, a un
proceso de separacion de componentes no deseados, de cribado y de eliminacion final de contaminantes. De igual
manera, los aridos siderurgicos, tras un proceso previo de machaqueo, cribado y eliminacion de elementos
metalicos y otros contaminantes, se envejeceran con riego de agua durante un periodo minimo de tres (3) meses.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, podra fijar
especificaciones adicionales cuando se vayan a emplear materiales cuya naturaleza o procedencia asi lo requiriese.

Los materiales para las capas de zahorra no seran susceptibles a ningun tipo de meteorizacion o alteracion fisico-
quimica apreciable bajo las condiciones mas desfavorables que, presumiblemente, puedan darse en la zona de
empleo. Se debera garantizar tanto la durabilidad a largo plazo, como que no puedan dar origen, con el agua, a
disoluciones que puedan causar dafios a estructuras u otras capas del firme, o contaminar el suelo o corrientes de
agua. Por ello, en materiales en los que, por su naturaleza, no exista suficiente experiencia sobre su
comportamiento, debera hacerse un estudio especial sobre su aptitud para ser empleado, que debera ser aprobado
por el Director de las Obras.

La pérdida en el ensayo de sulfato de magnesio (UNE EN 1367-2) de los aridos reciclados de
residuos de construccion y demolicion no superara el dieciocho por ciento (s 18%). El arido
siderurgico procedente de horno alto no presentara desintegracion por el silicato bicélcico ni por el hierro (norma
UNE-EN 1744-1).

El drido siderurgico de aceria deberd presentar una expansividad inferior al cinco por ciento (< 5%) (norma UNE-EN
1744-1). La duracidn del ensayo sera de veinticuatro horas (24 h) cuando el contenido de 6xido de magnesio (norma
UNE-EN 196-2) sea menor o igual al cinco por ciento (MgO < 5%) y de ciento sesenta y ocho horas (168 h) en los
demas casos. Ademas, el indice Granulométrico de Envejecimiento (IGE) (NLT-361) serd inferior al uno por ciento
(< 1%) y el contenido de cal libre (UNEEN 1744-1) serd inferior al cinco por mil (< 5%o).
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Composicion quimica

El contenido ponderal en azufre total (expresado en S, norma UNE-EN 1744-1), serd inferior al cinco por mil (S< 5
%o) donde los materiales estén en contacto con capas tratadas con cemento, e inferior al uno por ciento (< 1%) en
los demas casos.

En el caso de emplearse materiales reciclados procedentes de demoliciones de hormigén, el contenido de sulfatos
solubles en agua del arido reciclado (expresados en SO3, norma UNE-EN 1744-1), debera ser inferior al siete por
mil (SO3 < 7 %o).

Arido grueso

Definiciéon
Se define como arido grueso a la parte del arido total retenida en el tamiz 4 mm (norma UNE-EN 933-
2).

Angulosidad (porcentaje de caras de fractura) La proporcion de particulas total y parcialmente trituradas del arido
grueso (norma UNE-EN 933-5) debera cumplir lo fijado en la tabla 510.1.a.

TABLA 510.1.a - PROPORCION DE PARTICULAS TOTAL Y PARCIALMENTE
TRITURADAS DEL ARIDO GRUESO (% en masa)

CATEGORIA DE TRAFICO PESADD

T00 2 TO T1aT2y TiaTdy
ARCENES T00 a TO RESTO de ARCENES
100 =70 =50

Forma (indice de lajas)

El indice de lajas (FI) de las distintas fracciones del arido grueso (norma UNE-EN 933-3) debera ser inferior a treinta
y cinco (FI < 35).

Resistencia a la fragmentacidn (coeficiente de Los Angeles)

El coeficiente de Los Angeles (LA) (norma UNE-EN 1097-2) de los aridos para la zahorra no deberd ser superior a los
valores indicados en la tabla 510.2.

TABLA 510.2 - VALOR MAXIMO DEL COEFICIENTE DE LOS ANGELES (LA)

CATEGORIA TRAFICO PESADO
TO0DaT2 T3, T4y ARCENES

30 5

Para materiales reciclados procedentes de capas de firme de carretera, asi como para aridos siderurgicos, el valor
del coeficiente de Los Angeles podra ser superior en cinco (5) unidades a los valores que se exigen en la tabla 510.3,
siempre y cuando su composicion granulométrica esté adaptada al huso ZAD20, especificado en la tabla 510.5.

Arido fino
Definicién
Se define como darido fino a la parte del drido total cernida por el tamiz 4 mm de la norma UNE-EN
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933-2.510.2.2.4.2 Calidad de los finos El equivalente de arena (SE4) (Anexo A de la norma UNE-EN 933-8), para la
fraccion 0/4 del material, deberd cumplir lo indicado en la tabla 510.1. De no cumplirse esta condicién, su valor de
azul de metileno (Anexo A de la norma UNE-EN 933-9), para la fraccién 0/0,125 debera ser inferior a diez gramos
por kilogramo (MBF < 10 g/kg) y, simultdneamente, el equivalente de arena (SE4) no debera ser inferior en mas de
cinco (5) unidades a los valores indicados en la tabla 510.3.

TABLA 510.3 -EQUIVALENTE DE ARENA (SE,)

T2aTdy ARCENES de
T00aT1
ARCENES de TOD a T2 T3yT4
=40 > 35 =30

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, podra exigir que el
material sea no plastico (normas UNE 103103 y UNE 103104). En el caso de arcenes no pavimentados, de las
categorias de trafico pesado T32 y T4 (T41 y T42), el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares podra admitir
que el indice de plasticidad (normas UNE 103103 y UNE 103104) sea inferior a diez (< 10), y que el limite liquido
(norma UNE 103103) sea inferior a treinta (< 30).

TIPO Y COMPOSICION DEL MATERIAL

La granulometria del material (norma UNE-EN 933-1) debera estar comprendida dentro de alguno de los husos
indicados en la tabla 510.4.

TABLA 510.4 - HUSOS GRANULOMETRICOS CERNIDO ACUMULADO (% en masa)

TIPO DE ABERTURA DE LOS TAMICES UNE-EN 933-2 (mm)
ZAHORRA
™ 40 32 20 | 125 8 4 2 | o500 | 0,250 | 0,063
ZA 0/32 100 |B8-100 | 65-90 | 52.76 | 40-63 | 26-45 | 1532 | 7-21 | 4-16 | 0-9
za 0/20 100 |75-100 | 60-B6 | 45-73 | 31-54 | 2040 | 9-24 | 518 | 09
ZAD 0/20 (**) 100 |65-100 | 47-78 | 3058 | 14-37 | 0-15 | 06 | 0-4 | 02

(*} La designacion del tipo de zahorra se hace en funcién del tamafio maximo nominal, que se define
como la abertura del primer tamiz que retiene mas de un diez por ciento en masa.

{**) Tipo denominade zahorra drenante, utilizado en aplicaciones especificas.

En todos los casos, el cernido por el tamiz 0,063 mm (norma UNE-EN 933-2) serd menor que los dos tercios (< 2/3)
del cernido por el tamiz 0,250 mm (norma UNE-EN 933-2)

EQUIPO NECESARIO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Consideraciones generales

No se podra utilizar en la ejecucién de las zahorras ningln equipo que no haya sido previamente empleado en el
tramo de prueba y aprobado por el Director de las Obras.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia ambiental, de seguridad y salud y de
transporte en lo referente a los equipos empleados en la ejecucion de las obras.

Central de fabricacion
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La fabricacién de la zahorra para su empleo en firmes de carreteras con categoria de trafico pesado T0O a T2 se
realizard en instalaciones especificas que permitan su mezclado y humectacién uniforme y homogénea. El Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares fijara el tipo, caracteristicas y la produccién horaria minima. En cualquier
caso, la instalacién debera permitir dosificar por separado las distintas fracciones de arido y, eventualmente, el
agua en las proporciones y con las tolerancias fijadas en la férmula de trabajo. El nimero minimo de fracciones
serd de dos (2).

Las tolvas para los aridos deberan tener paredes resistentes y estancas, bocas de anchura suficiente para que su
alimentacion se efectue correctamente, provistas de una rejilla que permita limitar el tamafio maximo, asi como
de un rebosadero que evite que un exceso de contenido afecte al funcionamiento del sistema de clasificacion. Se
dispondran con una separacidn suficiente para evitar contaminaciones entre ellas y deberan estar provistas a su
salida de dispositivos ajustables de dosificacion.

Los sistemas de dosificacion de los materiales podran ser volumétricos. No obstante, el Pliego de

Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, podra establecer que sean
ponderales, para la fabricacion de zahorras que se vayan a emplear en firmes de nueva construccién de carreteras
con categoria de trafico pesado TOO a T1 y cuando la obra tenga una superficie de pavimentacion superior a setenta
mil metros cuadrados (> 70 000 m2 ).

Si se utilizan centrales de fabricacion con dosificadores ponderales, éstos deberdn ser independientes; al menos
uno (1) para cada una de las fracciones del arido. La precisién del dosificador sera superior al dos por ciento (O 2%).

El agua afiadida se controlard mediante un caudalimetro, cuya precisidn serd superior al dos por ciento (O 2%), y
un totalizador con indicador en la cabina de mando de la central.

El equipo de mezclado debera ser capaz de asegurar la completa homogeneizacion de los componentes dentro de
las tolerancias fijadas.

Elementos de transporte

La zahorra se transportard al lugar de empleo en camiones de caja abierta, lisa y estanca, perfectamente limpia.
Deberan disponer de lonas o cobertores adecuados para protegerla durante su transporte. En el caso de utilizarse
extendedoras como equipos de extensidn, y cuando éstas no dispongan de elementos de transferencia de carga,
la altura y forma de los camiones sera tal que, durante el vertido en la extendedora, el camién sélo toque a aquélla
a través de los rodillos previstos al efecto.

Los medios de transporte deberdn estar adaptados, en todo momento, al ritmo de ejecucion de la obra teniendo
en cuenta la capacidad de produccion de la central de fabricacion y del equipo de extensidn y la distancia entre
ésta y la zona de extension.

Equipo de extensién

En carreteras de nueva construccidn con categoria de trafico pesado T00 a T2, y cuando la obra tenga una superficie
a pavimentar superior a los setenta mil metros cuadrados (> 70 000 m2 ), se utilizaran extendedoras automotrices,
que estaran dotadas de sistemas automaticos de nivelacién y de los dispositivos necesarios para la puesta en obra
de la zahorra con la configuracion deseada y para proporcionarle un minimo de compactacion.

En el resto de los casos, el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras,
debera fijar y aprobar los equipos de extension de las zahorras.

En el caso de utilizarse extendedoras que no estén provistas de una tolva para la descarga del material desde los
camiones, ésta debera realizarse a través de dispositivos de preextension que garanticen su reparto homogéneo y
uniforme delante del equipo de extension.
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Se comprobara, en su caso, que los ajustes del enrasador y de la maestra se atienen a las tolerancias mecdnicas
especificadas por el fabricante, y que dichos ajustes no han sido afectados por el desgaste. Las anchuras minima y
maxima de extensidn se fijardn en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o, en su defecto, por el Director
de las Obras. Si al equipo de extensidn pudieran acoplarse piezas para aumentar su anchura, éstas deberan quedar
alineadas con las existentes en la extendedora.

Equipo de compactacion

Todos los compactadores deberdn ser autopropulsados y tener inversores del sentido de la marcha de accién
suave. La composicién del equipo de compactacidon se determinara en el tramo de prueba, y deberd estar
compuesto como minimo por un (1) compactador vibratorio de rodillos metalicos. El rodillo metdlico del
compactador vibratorio tendrd una carga estatica sobre la generatriz no inferior a trescientos newtons por
centimetro ( 300 N/cm) y sera capaz de alcanzar una masa de al menos quince toneladas (15 t), con amplitudes y
frecuencias de vibracidn adecuadas.

Si se utilizasen compactadores de neumaticos, éstos deberan ser capaces de alcanzar una masa de al menos
veintiocho toneladas (28 t) y una carga por rueda de al menos cuatro toneladas (4 t), con una presién de inflado
que pueda llegar a alcanzar un valor no inferior a ocho décimas de megapascal ( 0,8 MPa).

Los compactadores de rodillos metalicos tendran dispositivos automaticos para eliminar la vibracién al invertir el
sentido de la marcha, y no presentardn surcos ni irregularidades en ellos.

Los de neumaticos tendran ruedas lisas, en numero, tamafio y configuracién tales que permitan el solape de las
huellas de las delanteras con las de las traseras.

El Director de las Obras aprobara el equipo de compactacién que se vaya a emplear, su composicién y las
caracteristicas de cada uno de sus componentes, que seran las necesarias para conseguir una compacidad
adecuada y homogénea de la zahorra en todo su espesor, sin producir roturas del material granular, ni
arrollamientos.

En los lugares inaccesibles para los equipos de compactaciéon convencionales, se empleardn otros de tamafio y
disefio adecuados para la labor que se pretenda realizar y siempre deberdn ser autorizados por el Director de las
Obras.

Preparacién de la superficie existente

La capa de zahorra no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que se asiente tenga
las condiciones de calidad y forma previstas, con las tolerancias establecidas. Se comprobaran la regularidad, la
capacidad de soporte y el estado de la superficie existente.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, indicara las medidas
encaminadas a restablecer una regularidad superficial aceptable y, en su caso, para reparar las zonas deficientes.

Vertido y extensidn

Una vez aceptada la superficie de asiento se procederd al vertido y extensidn de la zahorra, en tongadas de espesor
no superior a treinta centimetros ( 30 cm), tomando las precauciones necesarias para evitar segregaciones y
contaminaciones.

Todas las operaciones de aportacién de agua deberan tener lugar antes de iniciar la compactacion. Después, la
Unica admisible serd la destinada a lograr, en superficie, la humedad necesaria para la ejecucién de la tongada
siguiente.

Compactacién
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Conseguida la humedad mas conveniente, que deberd cumplir lo especificado en el epigrafe 510.5.1, se procedera
a la compactacién de la tongada, que se continuard hasta alcanzar la densidad especificada en el epigrafe 510.7.1.

La compactacion se realizara segun el plan aprobado por el Director de las Obras, en funcidn de los resultados del
tramo de prueba. La compactacidn se ejecutard de manera continua y sistematica. Si la extensién se realiza por
franjas, al compactar una de ellas se ampliard la zona de compactacién para que incluya al menos quince
centimetros (15 cm) de la anterior.

Las zonas que, por su reducida extensién, pendiente o proximidad a obras de paso o de desaglie, muros o
estructuras, no permitan el empleo del equipo que normalmente se esté utilizando, se compactaran con medios
adecuados, de forma que las densidades que se alcancen no resulten inferiores, en ningln caso, a las exigidas en
el resto de la tongada.

TRAMO DE PRUEBA

Antes de iniciarse la puesta en obra de la zahorra serd preceptiva la realizacion de un tramo de prueba, para
comprobar la formula de trabajo, la forma de actuacion de los equipos de extensidon y de compactacion, y
especialmente el plan de compactacién. El tramo de prueba se realizara sobre una capa de apoyo similar en
capacidad de soporte y espesor al resto de la obra.

Durante la ejecucion del tramo de prueba se analizara la correspondencia, en su caso:

- Entre los métodos de control de la humedad y densidad in situ, establecidos en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, y otros métodos rdpidos de control.

- Entre el método de control de la capacidad de soporte mediante ensayo de carga con placa (norma UNE
103808) y otros métodos alternativos de mayor rendimiento.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, fijara la longitud del
tramo de prueba, que no sera en ningun caso inferior a cien metros ( 100 m). El Director de las Obras determinara
si es aceptable su realizacion como parte integrante de la unidad de obra definitiva.

ESPECIFICACIONES DE LA UNIDAD TERMINADA

Densidad Para las categorias de trafico pesado TOO a T2, la compactacion de la zahorra debera alcanzar una
densidad no inferior a la que corresponda al cien por ciento ( 100%) de la maxima de referencia, obtenida en el
ensayo Proctor modificado (norma UNE-EN 13286-2).

Cuando la zahorra se vaya a emplear en calzadas de carreteras con categoria de trafico pesado T3y T4 o en arcenes,
se podra admitir una densidad no inferior al noventa y ocho por ciento ( 98%) de la maxima de referencia obtenida
en el ensayo Proctor modificado (norma UNE-EN 13286-2).

CRITERIOS DE ACEPTACION O RECHAZO

Los criterios de aceptacién o rechazo de la unidad terminada se aplicardn sobre los lotes definidos en el epigrafe
510.9.3, segun lo indicado a continuacién.

Densidad

La densidad media obtenida no sera inferior a la especificada en el epigrafe 510.7.1.
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Adicionalmente, no se admitird que mas de dos ( 2) individuos de la muestra ensayada presenten un valor inferior
al prescrito en mas de dos (2) puntos porcentuales. De no alcanzarse los resultados exigidos, el lote se
recompactara hasta conseguir la densidad especificada.

Los ensayos de determinacién de humedad tendrdn caracter indicativo y no constituiran, por si solos, referencia
de aceptacién o rechazo.

Capacidad de soporte

El médulo de deformacion vertical Ev2 y la relacion de médulos Ev2/Evl, obtenidos en el ensayo de carga con placa,
no deberan ser inferiores a los especificados en el epigrafe 510.7.2. De no alcanzarse los resultados exigidos, el lote
se recompactara hasta conseguir los médulos especificados.

Espesor

El espesor medio obtenido no deberd ser inferior al previsto en los Planos del Proyecto. Si fuera inferior, se
procedera de la siguiente manera:

Si es superior o igual al ochenta y cinco por ciento (= 85%) del especificado y no existieran
_problemas de encharcamiento, se podra admitir siempre que se compense la merma de espesor con

el espesor adicional correspondiente en la capa superior, por cuenta del Contratista.

- Si es inferior al ochenta y cinco por ciento (< 85%) del especificado, se escarificara la capa correspondiente al lote
controlado en una profundidad minima de quince centimetros (15 cm), se afiadira el material necesario de las
mismas caracteristicas y se volvera a compactar y refinar la capa por cuenta del Contratista.

Adicionalmente, no se admitird que mds de un quince por ciento ( 15%) de la longitud del lote, pueda presentar un
espesor inferior del especificado en los Planos en mas de un diez por ciento (> 10%). De no cumplirse esta condicidn
se dividird el lote en dos (2) partes iguales y se tomaran medidas de cada uno de ellos, aplicandose los criterios
descritos en este epigrafe.

MEDICION Y ABONO

La zahorra se abonara por metros cubicos (m3 ) medidos sobre los planos de Proyecto. No seran de abono los
sobreanchos laterales, ni los consecuentes de la aplicacion de la compensacion de una merma de espesores en las
capas subyacentes.

4.4. CONDICIONES QUE DEBEN CUMPLIRSE EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS

4.4.1.- ELEMENTOS DE HORMIGON

FABRICACION DEL HORMIGON

Para la fabricacidn del hormigén, el cemento se medird en peso y los aridos en peso o en volumen, si bien este
ultimo no es aconsejable por las fuertes dispersiones a que da lugar. Se recomienda comprobar sistemdticamente
el contenido de humedad de los aridos, especialmente el de la arena, para corregir, en caso necesario, la cantidad
de agua directamente vertida en la hormigonera. Se amasara el hormigén de manera que se consiga la mezcla
intima y homogénea de los distintos materiales que lo componen, debiendo resultar el arido bien recubierto de
pasta de cemento. En general, esta operacién se realizara en hormigoneray con un periodo de batido, a la velocidad
de régimen, no inferior a un minuto (1’). En ningln caso se admitira el amasado en mano.

No se mezclardn masas frescas en las que se utilicen tipos diferentes de conglomerantes. Antes de comenzar la
fabricacién de una mezcla con un nuevo tipo de cemento deberan limpiarse perfectamente las hormigoneras.
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Son de aplicacion las especificaciones del Articulo 610 del PG-3/02, y en concreto lo siguiente:

La Empresa cumplira tanto en la fabricacidn, como en el transporte y colocacién las indicaciones que

al efecto le hagan el Ingeniero Director de la obra o personal que le auxilie bajo sus érdenes.

Con caracter general realizara los trabajos conforme a los usos de "buena construcciéon".

Con caracter especifico cumplird las prescripciones que a continuacion se indican:

o

Todos los hormigones cumpliran la EHE-08, considerando como definicion de resistencia
caracteristica la de esta Instruccion.

Todos los hormigones serdn vibrados por medio de vibradores de aguja o de encofrado.

Se fabricara siempre en hormigonera, siendo el periodo de batido superior a un minuto (>1’) e
inferior a minuto y medio (<1,5’), y de manera tal que la consistencia del hormigén en cada mezcla
sea uniforme en toda ella.

Ademas de las prescripciones de la EHE-08, se tendran en cuenta las siguientes:

La instalacién de transporte y puesta en obra de tal tipo que el hormigdn no pierda capacidad ni
homogeneidad.

No se podra verter libremente el hormigdn desde una altura superior a un metro con cincuenta
centimetros (1,50 m) ni distribuirlo con pala a gran distancia, ni rastrillarlo. o Queda prohibido el
empleo de canaletas o trompas para el transporte, la puesta en obra del hormigdn, sin
autorizacion por escrito del Ingeniero Director de la obra.

No podra hormigonarse sin la presencia del Ingeniero Director Facultativo o vigilante en quien
aquel delegue.

No se podra hormigonar cuando el agua pueda perjudicar la resistencia y demas caracteristicas
del hormigdn. Para el hormigonado en tiempo frio o caluroso se seguiran las prescripciones de la
EHE-08.

Nunca se colocara hormigdn sobre un terreno que se encuentre helado.

El vibrador se introducird verticalmente en la masa del hormigdn fresco y se retirarad también
verticalmente, sin que se mueva horizontalmente mientras estd sumergido en el hormigén. Se
procurara extremar el vibrado en las proximidades de los encofrados para evitar la formacién de
bolsas de piedra o coqueras.

En general, el vibrado del hormigdn se ejecutard de acuerdo con las normas especificadas en la
EHE-08.

La situacién de las juntas de construccién sera fijada por el Ingeniero Director de manera que
cumplan las prescripciones de la EHE-08. y procurando que su nimero sea el menor posible.

Siempre que se interrumpa el trabajo, cualquiera que sea el plazo de interrupcion, se cubrira la
junta con sacos de jerga humedos para protegerla de los agentes atmosféricos.

Antes de reanudar el trabajo se tomaran las disposiciones necesarias para conseguir la buena
unién del hormigdn fresco con el ya endurecido.

Durante los tres (3) primeros dias, se protegera el hormigdn de los rayos solares con arpillera
mojada. Como minimo, durante los siete (7) primeros dias se mantendran las superficies vistas
continuamente himedas, mediante el riego a la inundacidn, o cubriéndolas con arena o arpillera
gue se mantendran constantemente humedas. o La temperatura del agua empleada en el riego
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no serd inferior en mas de 20 grados a la del hormigdn, para evitar la produccidn de grietas por
enfriamiento brusco.

También se podran emplear procedimientos de curado especial a base de peliculas superficiales
impermeables, previa autorizacién por escrito del Ingeniero Director.

Los paramentos deben quedar lisos, con formas perfectas y buen aspecto, sin defectos o
rugosidades y sin que sea necesario aplicar a los mismos enlucidos, que no podran en ningun
caso, ser ejecutados sin previa autorizacién del Ingeniero Director.

Las operaciones precisas para dejar las superficies en buenas condiciones de aspecto, seran de
cuenta de la Empresa. o La irregularidad maxima que se admite en los paramentos serd la
siguiente:

= Paramentos vistos: 6 mm

= Paramentos ocultos 25 mm o En cualquier caso, en todas las obras de fabrica y
muros, se tomaran probetas que seran rotas en el laboratorio autorizado, a los 7 y 28 dias.
Efectudndose, como minimo, una serie de 6 probetas cada 50 m*® de hormigén empleado en
cimentacion, alzados, losas y vigas. o En las obras de hormigdn armado se realizardn las series y
ensayos de probetas que exija la EHE.-08

Las probetas se apisonaran de modo similar al del hormigdén en obra, y se conservaran en
condiciones analogas a las de éste.

Si pasados 28 dias, la resistencia de las probetas fuese menor a las especificadas

para esta fecha en mas del 20%, se extraerdn probetas de la obra y si la resistencia de éstas es
menor que la especificada, serd demolida. Si la resistencia de las probetas extraidas es mayor
que las de las probetas de ensayo, podra aceptarse la obra si puede, sin peligro, efectuarse un
ensayo en carga con sobrecarga superior en un 50% a la del cdlculo, durante el cual se medira la
flecha producida, que deberd ser admisible.

Si no fuera posible extraer probetas de la obra y las de ensayo no dan el 80% de las resistencias
especificadas, la obra deberd demolerse. En el caso de que la resistencia de probetas de ensayo
extraidas de la obra estuviera comprendida entre el 80 y 100 por ciento de la especificada, el
Ingeniero Director podrd recibir con reservas la obra, previos los ensayos de carga
correspondientes.

JUNTAS DE HORMIGONADO

Se permitirdn juntas de hormigonado tal y como especifica la EHE-08.

HORMIGONADO EN TIEMPO CALUROSO

Cuando el hormigonado se efectia en tiempo caluroso, se adoptaran las medidas oportunas para evitar una

evaporacion sensible del agua de amasado, tanto durante el transporte como en la colocacién del hormigdn.

Una vez efectuada la colocacion del hormigdn, se protegera este del sol y especialmente del viento, para evitar que

se deseque.

Si la temperatura ambiente es superior a 402 C, se suspendera el hormigonado salvo autorizacidon expresa de la
Direccion de obra.

CURADO DEL HORMIGON
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Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento del hormigén deberd asegurarse el mantenimiento de la
humedad del mismo, adoptando para ello las medidas adecuadas. Tales medidas se prolongardn durante el plazo
de una (1) semana, salvo especificacion en contrario del

Director de obra.

El curado podra realizarse manteniendo hiumedas las superficies de los elementos de hormigén, mediante riego
directo que no produzca deslavado o a través de un material adecuado que no contenga sustancias nocivas para el
hormigdn y sea capaz de retener la humedad. El agua empleada en estas operaciones debera poseer las cualidades
exigidas en este Pliego de Condiciones.

El curado por aportacién de humedad podra sustituirse por la proteccién de las superficies mediante recubrimiento
plastico u otros tratamientos adecuados, siempre que tales métodos, especialmente en el caso de masas secas,
ofrezcan las garantias que se estimen necesarias para lograr, durante el primer periodo de endurecimiento, la
retencidn de la humedad inicial de la masa.

Si el curado se realiza empleando técnicas especiales, se procederd con arreglo a las normas de buena practica
propias de dichas técnicas.

5.- GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
5.1. CON CARACTER GENERAL

5.1.1. GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Gestidn de residuos segin RD 105/2008, realizandose su identificacion con arreglo a la Lista Europea de Residuos
publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones posteriores.

Obligaciones del Productor de Residuos (Art. 4 del RD 105/2008)

1. Incluir en el Proyecto de ejecucion de la obra un estudio de gestidén de residuos, el cual ha de contener como
minimo:

a) Estimacion de los residuos que se van a generar.
b) Las medidas para la prevencidn de estos residuos.
C) Las operaciones encaminadas a la posible reutilizacién, valorizacion o eliminacién de estos residuos.

d) Las medidas para la separacién de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento de la obligacién
indicada en el articulo 5.5 del RD 105/2002.

€) Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, etc.

Posteriormente, estos planos podrdn ser adaptados a las caracteristicas particulares de la obra y sus sistemas de
ejecucion, previo acuerdo de la direccién facultativa de la obra.

f) Pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacién con el almacenamiento, manejo y
separacion.

g) Valoracidn del coste previsto de la gestion de los residuos en capitulo especifico.

2. En obras de demolicidn, rehabilitacion, reparacion o reforma, hacer un inventario de los residuos peligrosos,
asi como prever su retirada selectiva con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y
asegurar su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.
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3. Disponer de la documentacion que acredite que los residuos han sido gestionados adecuadamente, ya sea en
la propia obra, o entregados a una instalacion para su posterior tratamiento por gestor de residuos autorizado. La
documentacion correspondiente a cada afio natural deberd mantenerse durante los cinco afios siguientes.

4. Sifuera necesario, por asi exigirselo, constituir la fianza o garantia que asegure el cumplimiento de los requisitos
establecidos en la licencia, en relacién con los residuos.

Obligaciones del Poseedor de Residuos (Art. 5 del RD 105/2008)

La figura del poseedor de los residuos en la obra es fundamental para una gestion eficaz de los mismos, puesto que
esta a su alcance tomar las decisiones para la mejor gestién de los residuos y las medidas preventivas para
minimizar y reducir los residuos que se originan. En resumen, los principios que debe observar son los siguientes:

1. Presentar ante el Promotor un Plan que refleje cdmo llevara a cabo esta gestion en caso de que decida asumirla
él mismo. Si no fuera asi, estara obligado a entregarlos a un Gestor de Residuos acreditandolo fehacientemente. Si
se los entregara a un intermediario que Unicamente ejerce funciones de recogida para entregarlos posteriormente
a un Gestor, debe igualmente poder acreditar quién es el Gestor final de estos residuos.

2. Este Plan debe ser aprobado por la Direccion Facultativa y aceptado por la Propiedad, pasando entonces a ser
otro documento contractual de la obra.

3. Mientras se encuentren los residuos en su poder, se deben mantener en condiciones de higiene y seguridad,
asi como evitar la mezcla de las distintas fracciones ya seleccionadas, si dicha seleccidon hubiere sido necesaria,
siguiendo los criterios expuestos en el articulo 5.5 del RD 105/2008. Si el Poseedor de los residuos no pudiese
realizar estas tareas de separacidn por falta de espacio, debe obtener igualmente por parte del Gestor final un
documento que acredite que éste ha realizado dichas operaciones.

4. Debe sufragar los costes de gestion y entregar al Productor (Promotor) los certificados y deméas documentacion
acreditativa. 5. En todo momento cumplird las normas y érdenes dictadas.

6. Todo el personal de la obra, del cual es el responsable, conocera sus obligaciones acerca de la manipulacién de
los residuos de obra.

7. Es necesario disponer de un directorio de compradores/vendedores potenciales de materiales usados o
reciclados cercanos a la ubicacion de la obra.

8. Las iniciativas para reducir, reutilizar y reciclar los residuos en la obra han de ser coordinadas debidamente.
9. Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre cdmo reducir, reutilizar y reciclar residuos.

10. Facilitar la difusién, entre todo el personal de la obra, de las iniciativas e ideas que surgen en la propia obra
para la mejor gestidn de los residuos.

11.Debe seguirse un control administrativo de la informacién sobre el tratamiento de los residuos en la obra, y
para ello se deben conservar los registros de los movimientos de los residuos dentro y fuera de ella.

5.1.2. CERTIFICACION DE LOS MEDIOS EMPLEADOS

Es obligacién de Tragsa proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la Propiedad, los certificados de los
contenedores, asi como los puntos de vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas y homologadas.

5.1.3. LIMPIEZA DE LAS OBRAS
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Es obligacion de Tragsa mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales
sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y
adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente un buen aspecto.

5.2. CON CARACTER PARTICULAR

El depédsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, etc.) que se realice en contenedores o
acopios, se deberd seiializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche,
y contar con una banda de material reflectante de al menos 15 cm a lo largo de todo su perimetro.

En los mismos debera figurar la siguiente informacién: Razén social, CIF, teléfono del titular del contenedor / envase
y el nimero de inscripcion en el registro de transportistas de residuos, segln la normativa vigente.

Esta informacién también debera quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios de contencién vy
almacenaje de residuos.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el
depdsito de residuos ajenos al mismo. Los contenedores permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera del
horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a la obra a la que prestan servicio.

En el equipo de obra deberan establecerse el medio humano, técnico y procedimientos para la separacidn de cada
tipo de RCD. Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras...)
especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicién.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino final (planta de reciclaje, vertedero,
cantera, incineradora...) son centros con la autorizacion autondémica de la Consejeria de Medio Ambiente, asi
mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro
pertinente.

Se llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y entrega final de cada
transporte de residuos.

La gestidn tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o de
nueva planta se regird conforme a la legislacion nacional y autondmica vigente y a los requisitos de las ordenanzas
municipales.

Asimismo, los residuos de cardcter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases...) seran gestionados
acorde con los preceptos marcados por la legislacién y autoridad municipal correspondiente.

Los restos de lavado de canaletas y de cubas de hormigoneras serdn tratados como escombros y gestionados, por
tanto, por gestor autorizado.

Se evitara en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de los plasticos y restos de
madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacién de los acopios o contenedores de escombros
con componentes peligrosos.
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Las tierras superficiales que puedan tener uso posterior para jardineria o recuperacion de los suelos degradados
serdn retiradas y almacenada durante el menor tiempo posible en caballones de altura no superior a 2 metros. Se
evitard la humedad excesiva, la manipulacidn y la contaminacién con otros materiales.

. PROMOCION DE LAS MEDIDAS DE REUTILIZACION Y VALORACION DE LOS RESIDUOS

La empresa constructora deberd potenciar el uso de materiales reciclables o reutilizables segin el catalogo de
residuos utilizables en la construccidn.

Para ello, el adjudicatario de las obras, procedera a la realizacién de un minucioso estudio de todos los materiales
utilizados en la obra; estableciendo un Plan de Gestidén para cada uno de ellos con sus posibilidades de reciclado y
reutilizacion. Dicho Plan se presentara a la Direccidon Facultativa para su aprobacion y se complementard con los
certificados del proceso de procedencia de materiales y justificacion de los mismos.

Una importante parte de estos productos tendrd su origen en los materiales derivados de las propias actividades de
construccién de la empresa: maderas de encofrado, cintas de balizamiento, etc.), segun el catdlogo de residuos utilizables
en la construccion y otros se derivaran del empleo de materiales procedentes de la propia obra.

Se realizard el acopio del material de obra en empresas legalmente constituidas y con los permisos ambientales
necesarios.

Se prestard atencién al transporte, manipulacidon y empleo de los materiales, que se realizara sin que éstos vean alteradas
sus propiedades ni sufran deterioro.

En el suministro de materiales éstos deberan estar convenientemente etiquetados conforme a la legislacion vigente, en
especial los productos peligrosos (Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos y la Orden PRE/3/2006, por la que se modifica el anexo VI
del Reglamento). Se dara preferencia a aquellos que se provean en la zona de obras con la menor cantidad posible de
embalaje. Se pedira un analisis de laboratorio independiente del material de suministro a las empresas que finalmente
resulten suministradoras.

En obra, se promovera la valorizacién de los residuos. Para ello se reutilizaran o reciclaran los materiales y
productos susceptibles de ser recuperados o reutilizados; se realizard el acopio selectivo de cierto tipo de residuos
para su reutilizacién directa o indirecta:

Material constructivo: los materiales sobrantes de demolicién pueden ser directamente utilizados como material de
relleno, sub-bases de carreteras o pavimento en vias temporales.

Metales (restos de materiales utilizados en la construccién) para su reciclado por gestor autorizado, mediante
reincorporacién por un proceso de fusion y conformacién de un nuevo elemento.

Maderas (restos de materiales utilizados en los encofrados, vallado, u otros) para su reutilizacién en la propia obra,
en otras obras o su reciclado por gestor autorizado, mediante trituracion e incorporacién en forma de virutas o en
granos para fabricar aglomerados.

Plasticos (restos de PVC, polietileno u otros, y embalajes plasticos en general) para su reutilizacién como envases,
etc.

CONDICIONES FINALES

Deben realizarse, ademads de las que puedan establecerse con cardcter voluntario, las comprobaciones y pruebas
de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la Direccién Facultativa y las exigidas por la legislacion
aplicables.

6.1. MEDIDAS DE SEGURIDAD
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Tragsa debera atenerse, durante la ejecucién de las obras, a las disposiciones vigentes sobre seguridad y salud en
el trabajo.

Como elemento primordial de seguridad se establecera la sefializacidon necesaria, haciendo referencia a los peligros
existentes.
Se adoptardn todas las medidas necesarias para poder trabajar con la maxima garantia hacia la seguridad de las personas.

6.2. REVISION DE PRECIOS

Los precios de este Proyecto, no seran objeto de revision bajo ninguna circunstancia, cualquiera que sea la variacidon
en los precios de los materiales y de la mano de obra.

6.3. ENSAYOS Y RECONOCIMIENTOS

El Director podra por si, o por delegacion elegir los materiales que vayan a utilizarse, asi como presenciar su
preparacidn y ensayo.

Los ensayos y reconocimientos verificados durante la ejecucion de los trabajos, no tienen otro caracter que el de
simples antecedentes para la recepcién. Por consiguiente, la admisién de materiales o elementos de obra, antes
de la recepcidn definitiva, no atenua las obligaciones de subsanar o reponer que contrae Tragsa, si las obras o
instalaciones resultasen inaceptables, parcial o totalmente, en el reconocimiento final y pruebas de recepcion.

6.4. PRUEBAS QUE DEBEN EFECTUARSE ANTES DE LA RECEPCION

Antes de verificarse la Recepcion se someteran todas las obras a pruebas de resistencia, estabilidad y
funcionamiento con arreglo al programa que redacte el Director.

Se contrastara el perfecto funcionamiento, antes de ser recibidas las obras, de todas las instalaciones que se
proyectan con arreglo a un calendario concreto y al programa mencionado.

En el momento en que se dé el visto bueno a las instalaciones es imprescindible tener los proyectos parciales de
las instalaciones legalizados y todos los permisos oficiales de enganches y autorizaciones retirados de los
Organismos y Compaiiias que los hayan visado.

6.5. PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

El plazo de ejecucion de las obras del presente Proyecto sera de TREINTA Y SEIS (36) MESES, contados desde el dia
siguiente al que se firme el Acta de Inicio de las Obras.

6.6. REVISION DE PLANOS Y MEDIDAS

Tragsa deberd revisar después de recibidos todos los planos que le hayan facilitado y deberd informar prontamente
al Director sobre cualquier error u omisidon que aprecie en ellos.

Igualmente debera confrontar los planos y comprobar las cotas antes de empezar la obra y sera responsable por
cualquier error u omisién que hubiera podido evitar de haberlo hecho.

Las cotas de los planos se preferiran en general a las medidas a escala. Andlogamente los planos a mayor escala
deberan, en general, ser preferidos a los de menor escala.

6.7. MEDIDAS DE PROTECCION Y LIMPIEZA

Tragsa debera proteger todos los materiales y la propia obra, contra todo deterioro y dafio durante el periodo de
construccidn.
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Particularmente, protegerd contra incendios todas las materias inflamables, dando cumplimiento a los reglamentos
vigentes para el almacenamiento de explosivos y carburantes.

Conservara el perfecto estado de limpieza todos los espacios interiores de las construcciones, evacuando los
desperdicios y basuras.

6.8. LIBRO DE ORDENES

Existira, durante el tiempo de ejecucién de las obras, un Libro oficial de 6rdenes con hojas triplicadas y numeradas
en el que se anotaran todas las incidencias normales que surjan durante su transcurso, asi como las anotaciones y
detalles complementarios que dé la Direccién de obra.

6.9. CUESTIONES GENERALES Y OTRAS NO RECOGIDAS EN ESTE PLIEGO

Tragsa deberd ejecutar todo aquello que, sin apartarse de la base general del expediente aprobado y de las
prescripciones de este PPTP, ordene el director del encargo para su buena ejecucion, aun cuando no se halle
expresamente descrito y detallado en el mismo.

Corresponde a la direccidn del encargo la interpretacién técnica de las indicaciones del presente PPTP. Para todo
aquello que no quede expresamente definido en el mismo se acudira a la vigente Ley de Contratos del Sector
Publico y demas disposiciones que la desarrollan.

El autor del proyecto,
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Castilla-La Mancha

Cddigo

CAPITULO CP2 Ctra. Toledo (Azucarera)- Ctra. Piedrabuena

01.03

03.02.35

DTS_35_22

TTS_35_36

MEDICIONES

DIMENSIONES
NO

Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
4195-5605 1 1.410,00 5,60 7.896,00
SUMA A ORIGEN 7.896,00

m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km
Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:
riego de imprimacién con dotacion de 1 kg/m2 de emulsion
ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacién de 1,0 kg/m2
saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafo 12/18, aplicacion de se-
gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-
da con 11 I/m2 de gravilla tamarfio 6/12, y riego de sellado con dota-
cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio
6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencion de materiales,
equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km
0-3198 1 3.198,00 5,70 0,05 911,43
5605-6471 1 866,00 5,80 0,05 251,14
6471-7078 1 607,00 5,80 0,05 176,03
SUMA A ORIGEN 1.338,60

7.896,00

m? Doble tratamiento superficial bituminoso (3,5 kg, 22 |
gravilla) d=35 km
Doble tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
3,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 20 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
0-3198 1 3.198,00 5,70 18.228,60
5605-6471 1 866,00 5,80 5.022,80
6471-7078 1 607,00 5,80 3.520,60
SUMA A ORIGEN 26.772,00

1.338,60

m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
4195-5605 1 1.410,00 5,60 7.896,00
SUMA A ORIGEN 7.896,00

26.772,00

7.896,00
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Castilla-La Mancha

Cddigo

01.03

03.02.35

MEDICIONES

DIMENSIONES
NO

Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

CAPITULO CP3 Ctra. Toledo (Club de Campo)-CP 11

m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3

Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-

perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado

del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una

distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-

cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.

3096-4574 1 1.478,00 5,70 8.424,60
4574 - 5717 1 1.143,00 5,70 6.515,10
6114 - 6362 1 248,00 5,76 1.428,48

6691-7130 1 439,00 5,75 2.524,25

SUMA A ORIGEN 18.892,43
18.892,43
m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km

Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:

riego de imprimacién con dotacion de 1 kg/m2 de emulsion

ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacion de 1,0 kg/m2

saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-

gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsiéon ECR-2 satura-

da con 11 I/m2 de gravilla tamafio 6/12, y riego de sellado con dota-

cion de emulsién ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio

6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencion de materiales,

equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km

2561-2767 1 206,00 5,80 0,02 23,90

SUMA A ORIGEN 23,90
23,90
TTS_35_36 m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km

Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de

4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-

lla. Distancia de la gravilla 35 Km.

3096-4574 1 1.478,00 5,70 8.424,60
4574 - 5717 1 1.143,00 5,70 6.515,10
6114 - 6362 1 248,00 5,76 1.428,48
6691-7130 1 439,00 5,75 2.524,25

SUMA A ORIGEN 18.892,43
18.892,43
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o MEDICIONES

Castilla-La Mancha
DIMENSIONES
NO
Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

CAPITULO CP5 CP-1-Entronque Ctra. Presa (1)

01.03 m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
580-4048 1 3.468,00 5,75 19.941,00
5333-6419 1 1.086,00 5,75 6.244,50
SUMA A ORIGEN 26.185,50

26.185,50
03.02.35 m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km

Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:

riego de imprimacién con dotaciéon de 1 kg/m2 de emulsion

ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacion de 1,0 kg/m2

saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-

gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-

da con 11 I/m2 de gravilla tamafio 6/12, y riego de sellado con dota-

cion de emulsién ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio

6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencion de materiales,

equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km

0-580 1 580,00 5,75 0,02 66,70

SUMA A ORIGEN 66,70

66,70
TTS_35_36 m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km

Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de

4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-

lla. Distancia de la gravilla 35 Km.

0-580 1 580,00 5,75 3.335,00

SUMA A ORIGEN 3.335,00

3.335,00

CAPITULO CP6 CP-1-Entronque Ctra. Presa (2)

01.03 m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
0-456 1 456,00 5,80 2.644,80
SUMA A ORIGEN 2.644,80

2.644,80
TTS_35_36 m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km

Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de

4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-

lla. Distancia de la gravilla 35 Km.

0-456 1 456,00 5,80 2.644,80

SUMA A ORIGEN 2.644,80
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Castilla-La Mancha
DIMENSIONES
NO
Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

2.644,80
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Castilla-La Mancha
DIMENSIONES
NO
Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

CAPITULO CP7 Desde Ctra. Presa a la torre de bombeo
DTS_35_22 m? Doble tratamiento superficial bituminoso (3,5 kg, 22 |
gravilla) d=35 km
Doble tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
3,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 20 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.

0-117 1 117,00 5,80 678,60
117-1385 1 1.268,00 5,80 7.354,40
SUMA A ORIGEN 8.033,00
8.033,00
CAPITULO CP8 Desde Ctra. Presa al CP-7
TTS_35_36 m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
0-490 1 490,00 5,76 2.822,40
SUMA A ORIGEN 2.822,40
2.822,40
CAPITULO CP9 Desde Ctra. Porzuna a la torre de bombeo
01.03 m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
2465-7511 1 5.046,00 5,80 29.266,80
7511-9278 1 1.767,00 5,75 10.160,25
SUMA A ORIGEN 39.427,05
39.427,05
03.02.35 m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla 35 km
Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:
riego de imprimacién con dotacién de 1 kg/m2 de emulsion
ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacién de 1,0 kg/m2
saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacién de se-
gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsién ECR-2 satura-
da con 11 I/m2 de gravilla tamafio 6/12, y riego de sellado con dota-
cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio
6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencién de materiales,
equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km
2465-7511 1 5.046,00 5,80 0,02 585,34
SUMA A ORIGEN 585,34
585,34

TTS_35_36 m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
7511-9278 1 1.767,00 5,75 10.160,25
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Castilla-La Mancha
DIMENSIONES
NO
Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

SUMA A ORIGEN 10.160,25

10.160,25

8-



o MEDICIONES

Castilla-La Mancha
DIMENSIONES
NO
Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

CAPITULO CP11 Ctra. Piedrabuena-Ntcleo Las Casas

01.03 m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
738-7523 1 6.785,00 5,75 39.013,75
SUMA A ORIGEN 39.013,75

39.013,75
03.02.35 m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km

Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:

riego de imprimacién con dotacion de 1 kg/m2 de emulsion

ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacién de 1,0 kg/m2

saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafo 12/18, aplicacion de se-

gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-

da con 11 I/m2 de gravilla tamarfio 6/12, y riego de sellado con dota-

cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio

6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencion de materiales,

equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km

0-738 1 738,00 5,75 0,05 212,18

SUMA AORIGEN 212,18

212,18
DTS_35_22 m? Doble tratamiento superficial bituminoso (3,5 kg, 22 |
gravilla) d=35 km

Doble tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de

3,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 20 litros/m2 de gravi-

lla. Distancia de la gravilla 35 Km.

738-7523 1 6.785,00 5,75 39.013,75

SUMA A ORIGEN 39.013,75

39.013,75
TTS_35_36 m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km

Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de

4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-

lla. Distancia de la gravilla 35 Km.

0-738 1 738,00 5,75 4.243,50

SUMA A ORIGEN 4.243,50

4.243,50
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o MEDICIONES

Castilla-La Mancha
DIMENSIONES
NO
Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

CAPITULO CP13 CP-9-Sancho Rey

01.03 m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
1033-3268 1 2.235,00 4,00 0,50 4.470,00
SUMA A ORIGEN 4.470,00

4.470,00
03.02.35 m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km

Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:

riego de imprimacién con dotacion de 1 kg/m2 de emulsion

ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacién de 1,0 kg/m2

saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-

gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-

da con 11 I/m2 de gravilla tamafio 6/12, y riego de sellado con dota-

cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio

6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencion de materiales,

equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km

1033-3268 1 2.235,00 4,00 0,50 4.470,00

SUMA A ORIGEN 4.470,00

4.470,00
TTS_35_36 m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km

Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de

4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-

lla. Distancia de la gravilla 35 Km.

1033-3268 1 2.235,00 4,00 8.940,00

SUMA A ORIGEN 8.940,00

8.940,00

-10-



o MEDICIONES

Castilla-La Mancha
DIMENSIONES
NO
Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

CAPITULO CP14 Ciudad Real (Residencial Vicario)-CP-11
01.03 m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3

Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-

perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado

del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una

distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-

cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.

3324-4243 1 919,00 5,73 0,50 2.632,94

SUMA A ORIGEN 2.632,94

2.632,94
03.02.35 m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km

Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:

riego de imprimacién con dotacion de 1 kg/m2 de emulsion

ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacién de 1,0 kg/m2

saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-

gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-

da con 11 I/m2 de gravilla tamafio 6/12, y riego de sellado con dota-

cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio

6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencion de materiales,

equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km

3324-4243 1 919,00 573 0,15 789,88

SUMA A ORIGEN 789,88

789,88
TTS_35_36 m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km

Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de

4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-

lla. Distancia de la gravilla 35 Km.

3324-4243 1 919,00 5,73 5.265,87

SUMA A ORIGEN 5.265,87

5.265,87
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o MEDICIONES

Castilla-La Mancha

DIMENSIONES

NO

Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES
Longitud Anchura Altura
Uds
(a) (b) (c) (d)
CAPITULO CP15 CP-2-CP-11

01.03 m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas

A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
0-1986 1 1.986,00 5,00 0,50 4.965,00
SUMA A ORIGEN 4.965,00

4.965,00

CAPITULO CSYS Seguridad y salud
SUBCAPITULO CSYS1 HIGIENE Y BIENESTAR

L01204 mes Alquiler aseo portatil 1,20x1,20x2,35 m, sin conexiones.
Alquiler aseo portatil, de 1,20x1,20x2,35 m, sin conexiones, con ino-
doro quimico anaerobio con sistema de descarga de bomba de
pie, espejo, puerta con cerradura y techo translicido para entrada
de luz exterior.
3,00 3,00

3,00
L01209 mes Alquiler caseta prefabricada vestuarios en obra, de
6,00x2,33x2,30 m (14,00 m?).

Alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en obra,

6,00x2,33x2,30 (14,00) m?; instalacién de electricidad y fuerza con

toma exterior a 230 V; tubos fluorescentes y punto de luz exterior;

ventana. Segun R.D. 1627/1997.

3,00 3,00

3,00
L01021 ud Taquilla metalica individual (1 ud x n° operarios punta x
1,20)
Taquilla metalica, para uso individual con llave, (1 unidad x n° ope-
rarios punta x 1,20) colocada.
10,00 10,00

10,00
L01026 h  Limpieza y conservacion instalaciones bienestar
Mano de obra empleada en limpieza y conservacion de instalacio-
nes de personal (se considera un peon, toda la jornada durante el
transcurso de la obra).
95,00 95,00

95,00
SUBCAPITULO CSYS2 PROTECCIONES COLECTIVAS Y SENALIZACION

L01037 ud Topes para camidn en excavaciones
Tope para proteccion de la caida de camiones durante los traba-
jos de descarga en bordes de excavacion, de 1 m de longitud, hin-
cados en el terreno cada 2,0 m.
10,00 10,00
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Castilla-La Mancha

Cddigo

L01045

L01046

L01048

L01049

L01051

L01052

L01238

L01054

MEDICIONES

DIMENSIONES
NO
Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

10,00
ud Valla auténoma metalica, colocada
Valla auténoma metalica de 2,5 m de longitud, colocada.
20,00 20,00

20,00
ud Seial normalizada trafico con soporte, colocada
Sefial normalizada de trafico con soporte, colocada.
20,00 20,00

20,00
ud Cartel indicativo de riesgo con soporte, colocado
Cartel indicativo de riesgo normalizado de 0,3 x 0,3 m, con soporte
metalico 2.5 m, colocado.
10,00 10,00

10,00
m Cinta balizamiento, colocada
Cinta de balizamiento, incluidos soportes de 2,5 m, colocada
626,31 626,31

626,31
ud Jalén de senalizacion, colocado
Jalén de senalizacion, colocado.
6,00 6,00

6,00
ud Baliza luminosa intermitente, colocada
Baliza luminosa intermitente para sefalizacién, de color ambar,
con lampara Led.
10,00 10,00

10,00
ud Baliza reflectante, colocada
Baliza reflectante para sefalizacion, de chapa galvanizada, de
20x100 cm
20,00 20,00

20,00
ud Extintor polvo ABC 6 kg, colocado
Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia
34A/233B de 6 kg. de agente extintor, con soporte, mandémetro com-
probable y boquilla con difusor, segin Norma UNE 23110, coloca-
do.
4,00 4,00

4,00
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Castilla-La Mancha

Cddigo

L01066

L01075

L01086

L01088

L01092

MEDICIONES

DIMENSIONES
NO
Descripcion

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

SUBCAPITULO CSYS3 PROTECCIONES INDIVIDUALES

ud Casco de seguridad ABS o PEAD con anagrama, blanco
Casco de seguridad fabricado en ABS o PE de alta densidad, con
atalaje de 6 cintas, bandas antisudor, agujeros de aireacion, rule-
ta de ajuste y el anagrama en 7 colores, incluido en el precio. Co-
lor blanco. Norma UNE-EN 397.

Subtotales TOTALES

ud Protector auditivo de orejeras

Protector auditivo de orejeras, compuesto por dos casquetes ajus-
tables con elementos almohadillados; sujetos por arnés; recam-
biables; atenuacion media minima de 28 dBA. Normas UNE-EN
352-1, UNE-EN 458.

ud Pantalla proteccion facial proyeccion particulas Cabeza
Pantalla facial con visor de policarbonato, con arnés para la cabe-
za, antiempafante, proteccion frente a impactos de alta velocidad
y media energia y salpicaduras de liquidos. Norma UNE-EN 166.

ud Gafas montura universal, filtro solar, patilla regulable
Gafas de montura universal. Resistencia a impactos de baja ener-
gia (F); ocular de vision lateral ininterrumpida, con filtro de protec-
cién solar (5-2,5) o (5-3,1). Clase Optica 1 (trabajos continuos); re-
sistencia al deterioro superficial por particulas finas (K); tratamien-
to antiempanamiento; patillas regulables en longitud y abatibles;
posibilidad de anclaje para cordén de sujecion. Normas UNE-EN
166, UNE-EN 170 y UNE-EN 172.

ud Chaquetilla y pantaléon de trabajo, con anagrama
Chaquetilla, 100 % algodon, terlenka o mezcla poliéster algodén,
con cremallera, cuello camisero, gomas laterales en la cintura y
bolsillos; con logotipo en el pectoral izquierdo del Grupo Tragsa,
Tragsa o Tragsatec en colores y vaciado (incluido en el precio) y
pantalén de trabajo multibolsillos con costuras de doble pespunte
botén y cremallera y refuerzos en las rodillas y en la culera. Tejido
resistente al rasgado y a la abrasién. Con o sin logotipo en la tape-
ta del bolsillo lateral del Grupo Tragsa, Tragsa o Tragsatec en colo-
res y vaciado (incluido en el precio). Colores: azul, verde y beige.

5 5,00
SUMA A ORIGEN 5,00
5,00
5 5,00
SUMA A ORIGEN 5,00
5,00
2 2,00
SUMA A ORIGEN 2,00
2,00
5 5,00
SUMA A ORIGEN 5,00
5,00
5 5,00
SUMA A ORIGEN 5,00
5,00
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o MEDICIONES

Castilla-La Mancha
DIMENSIONES
NO
Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

L01100 ud Chaleco alta visibilidad
Chaleco alta visibilidad. Clase 2 como minimo tanto en superficie
minima de materiales como el nivel de retrorreflexion de las ban-
das, con cremallera. Con logotipo en el pectoral izquierdo del Gru-
po Tragsa, Tragsa o Tragsatec en colores y vaciado (incluido en el
precio). Disponible en naranja y amarillo flior. Norma UNE-EN

20471.
5 5,00
SUMA A ORIGEN 5,00
5,00
L01102 ud Traje impermeable en nailon
Traje impermeable en Nailon-PVC; chaqueta y pantalén; para traba-
jos en tiempo lluvioso. Con solapa interior en la cremallera central.
Colores azul marino o verde.
5 5,00
SUMA A ORIGEN 5,00
5,00
L01134 par Guantes piel proteccion riesgos mecanicos
Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos, en piel flor vacu-
no de primera y lona; resistencias minimas: a la abrasion, 2; al cor-
te, 1; al rasgado, 2; y a la perforacion, 2. Normas UNE-EN 388,
UNE-EN 420.
5 5,00
SUMA A ORIGEN 5,00
5,00
L01152 par Botas de seguridad Categoria S1+P
Botas de seguridad en piel; puntera 200 J (SB); antiestatica (A); pro-
teccion del talén contra choques (E); suela antideslizante con resal-
tes (SRC); resistente a la perforacion (P); cierre por cordones; ca-
fias forradas y acolchados internos en cana y fuelle. Categoria: S1
+ P (SB + A + E + P). Norma UNE-EN 20345.
3 3,00
SUMA A ORIGEN 3,00
3,00
L01276 par Botas de seguridad goma o PVC
Botas altas de seguridad en PVC; sin puntera ni plantilla de seguri-
dad; suela antideslizante con resaltes; color negro. Norma
UNE-EN20344.
3 3,00
SUMA A ORIGEN 3,00
3,00
L01290 ud Mascara completa doble filtro comp por cuerpo, yugo, valv
y atalaje

Mascara compuesta de cuerpo, yugo de cuatro puntos, valvula de
inhalacién / exhalacion y atalaje con doble filtro de inhalacion re-
cambiable. Con funda de lona (algodén 100%) verde para llevar
en el cinturdn. No se incluyen los filtros. Normas UNE-EN 140,
UNE-EN 148-1,2.
10,00 10,00
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o MEDICIONES

Castilla-La Mancha
DIMENSIONES
NO
Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

10,00

L01079 ud Mascarilla autofiltrante plegada, particulas, un uso,Clase
FFP2
Mascarilla autofiltrante plegada, con véalvula; de un sélo uso; para
proteccion contra particulas sélidas y liquidas. Clase FFP2.
12xTLV. Norma UNE-EN 149.
30,00 30,00

30,00
L01297 ud Chaleco alta visibilidad rejilla
Chaleco alta visibilidad con tejido de rejilla al menos en la parte su-
perior y cremallera resistente, con bolsillos exteriores. Clase 2. Co-
lores naranja y amarillo fltor.
10,00 10,00

10,00
L01108 ud Buzo polipropileno. Blanco.
Buzo en polipropileno no tejido, con capucha incorporada y bolsi-
llos (2-3).
30,00 30,00

30,00
L01307 ud Arnés anticaidas basico
Arnés de seguridad para trabajos en altura; con dos puntos de an-
claje (dorsal y esternal). Correas piernas y pecho ajustables y cin-
ta de seguridad esternal. Norma UNE-EN 361 y UNE-EN 358.
6,00 6,00

6,00
L01130 ud Guante antivibratorio
Guante antivibratorio, con proteccion en: la palma; dedos indice y
pulgar; asi como mufiequera incorporada para proteccion del tu-
nel del carpo; con las siguientes resistencias minimas: a la abra-
sion, 4; al corte, 2; al rasgado, 4; y a la perforacion, 3. Norma
UNE-EN 420.
10,00 10,00

10,00
L01140 cien Guantes latex proteccién microorganismos con polvo
Guantes de latex (100 %), desechables; con polvo; para protec-
cion contra microorganismos. Presentacion en cajas de 100 uds.
Normas UNE-EN 374, UNE-EN 420.
6,00 6,00

6,00
L01143 par Guantes goma o PVC
Guantes de proteccion de longitud media fabricados en goma o
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Castilla-La Mancha

Cddigo

L01194

L01059

L01060

L01061

L01062

L01063

MEDICIONES

DIMENSIONES
NO
Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

PVC para trabajos humedos de albanileria. Normas UNE-EN 388,

UNE-EN 420.
10,00 10,00
10,00
ud Ropa de trabajo de alta visibilidad: chaquetilla y pantalén
Ropa de trabajo de alta visibilidad: Chaquetilla con cremallera y
anagrama del Grupo Tragsa (incluido en precio) y pantaldén con cre-
mallera. (Clase 2). Norma UNE-EN 20471.
5,00 5,00
5,00

SUBCAPITULO CSYS4 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

ud Botiquin portatil de obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, conteniendo el ma-
terial que especifica el RD 486/1997
6,00 6,00

6,00
ud Reposicion material sanitario
Reposicion material sanitario durante el transcurso de la obra.
4,00 4,00

4,00
ud Reunion mensual Comité Seguridad
Reunién mensual del Comité de Seguridad e Higiene segun lo exi-
ja el Convenio Provincial.
3,00 3,00

3,00
h  Formacion en Seguridad y Salud
Formacién especifica en materia de Seguridad y Salud en el Traba-
jo segun riesgos previsibles en la ejecucion de la obra.
41,00 41,00

41,00
ud Reconocimiento médico obligatorio
Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabajadores
al comienzo de la obra o transcurrido un afo desde el reconoci-
miento inicial.
10,00 10,00

10,00
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Castilla-La Mancha

Cddigo

Q01015

Q01016

Q01017

Q01020

Q01002

Q01003

Q01004

MEDICIONES

NO

Descripcion

Uds
(a)

DIMENSIONES

Longitud Anchura

(b)

CAPITULO CC Control de calidad

ud Aridos. Determinacién coeficiente Los Angeles
Resistencia al desgaste de los aridos por medio de la maquina
"Los Angeles". UNE-EN-1097-2-99. No se encuentra incluida la to-

ma de muestras. UNE-EN 1097-2:2010

(c)

Altura

(d)

Subtotales TOTALES

ud Aridos. Determinacion del indice de lajas
Indice de lajas y agujas de los aridos para carreteras. UNE-EN
933-3:2012. No se encuentra incluida la toma de muestras.

ud Aridos. Determinacién adhesividad aridos finos
Adhesividad de los ligantes bituminosos a los aridos finos (proce-
dimiento Riedel-Weber). NLT 351:1997. No se encuentra incluida

la toma de muestras.

ud Aridos. Determinacién caras de fractura
Ensayos para determinar las propiedades geométricas de los ari-
dos. Parte 5: determinacion del porcentaje de caras de fractura de
las particulas de arido grueso. UNE-EN 933-5:1999. No se encuen-

tra incluida la toma de muestras.

ud Suelos. Analisis Granulométrico

Anadlisis granulométrico de suelos por tamizado. UNE

103105:1995. No se encuentra incluida la toma de muestras.

ud Suelos. Determinacion limite liquido

Determinacion del limite liquido de un suelo por el método del apa-
rato de Casagrande. UNE 103103:1994. No se encuentra incluida

la toma de muestras.

ud Suelos. Determinacion limite plastico

Determinacién del limite plastico de un suelo. UNE 103104:1993.

No se encuentra incluida la toma de muestras.

5,00 5,00

5,00
5,00 5,00

5,00
5,00 5,00

5,00
5,00 5,00

5,00
5,00 5,00

5,00
5,00 5,00

5,00
5,00 5,00

5,00
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Castilla-La Mancha

Cddigo

Q01007

Q01011

Q01013

Q01014

Q01033

Q01041

CAPITULO CRDSS Coordinacion de seguridad y salud

Css

MEDICIONES

DIMENSIONES

NO
Descripcion

Longitud Anchura

Uds
(a) (b)

ud Suelos. Determinacion del CBR
Método de ensayo para determinar en el laboratorio el indice CBR
de un suelo. UNE 103502:1995. No se encuentra incluida la toma
de muestras.

3,00

3,00

Subtotales TOTALES

ud Suelos. Densidad "in situ” is6topos radioactivos
Determinacion "in situ" de la densidad de un suelo por isétopos ra-
diactivos. ASTM D6938:2010 (minimo 6 determinaciones. Precio
unitario). No se encuentra incluida la toma de muestras.

95,00

95,00

3,00

ud Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor Normal

Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor normal. UNE

103500:1994. No se encuentra incluida la toma de muestras.
30,00

30,00

95,00

ud Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor Modificado

Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor modificado. UNE

103501:1994. No se encuentra incluida la toma de muestras.
30,00

30,00

30,00

ud Emulsiones y Betunes. Determinacién cont.agua
Determinacion del agua en los materiales bituminosos (NLT
123/99). Determinacioén del agua en las emulsiones bituminosas
(UNE-EN 1428:2012). No se encuentra incluida la toma de mues-
tras.

20,00

20,00

30,00

ud Betunes. Determinacion densidad
Densidad y densidad relativa de los materiales bituminosos. UNE
104281-1-2:1986 y UNE-EN 15326:2007+A1:2009. No se encuen-
tra incluida la toma de muestras.

20,00

20,00

20,00

ud Coordinacion de Seguridad y salud

Visita de coordinacién de seguridad y salud, consistente en la rea-

lizacién de todas la funciones del Coordinador de Seguridad y sa-
lud, tales como la revision e informe favorable al Plan de Seguri-
dad y salud y todas sus posibles modificaciones o anexos.

28,00

28,00

20,00
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o MEDICIONES

Castilla-La Mancha
DIMENSIONES
NO
Cddigo Descripcion Subtotales TOTALES

Longitud Anchura Altura
Uds

(@) (b) (c) (d)

28,00
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Castilla-La Mancha

PRECIOS UNITARIOS

CODIGO ubD DESCRIPCION PRECIO
MATERIALES
L01046 ud Sefal normalizada trafico con soporte, colocada 9,9200
L01049 m Cinta balizamiento, colocada 1,1000
L01054 ud Extintor polvo ABC 6 kg, colocado 57,1000
P02016 t Gravilla AG-6/12 (p.o.) 9,3200
P02018 t Gravilla AG-12/20 (p.o.) 10,3800
P07004M t Emulsién bituminosa catiénica C65B3 TRG (p.o.) 744,0000
L01294 ud Chaquetilla de trabajo con cremallera 13,7500
L01300 ud Pantalén multibolsillos con refuerzos 14,9500
L0O1037 ud Topes para camién en excavaciones 19,6400
L01045 ud Valla autbnoma metalica, colocada 8,0300
L01048 ud Cartel indicativo de riesgo con soporte, colocado 4,7200
L01051 ud Jalén de sefializacion, colocado 6,6400
L01052 ud Baliza luminosa intermitente, colocada 53,5300
L01238 ud Baliza reflectante, colocada 3,2600
L01295 ud Chaquetilla de trabajo de alta visibilidad con cremallera 18,1500
L01296 ud Pantaldén de trabajo con cremallera alta visibilidad 12,7300
MAQUINARIA
102029f m?3 Transporte materiales sueltos (buenas condiciones) 1,1444
D<= 30 km
102029v kmm? (Var. dist.) Transporte mat. sueltos (buenas condic.) 0,1164
D<= 30 km
M01002 h Camién hasta 130 CV 35,3000
M01009 h Camién cisterna riego agua 101/130 CV 39,8400
M01077 h Motoniveladora 131/160 CV 59,8000
M01084 h Compactador vibro 131/160 CV 50,8100
M02020 h Cisterna térmica 8000 | con rampa, sin mano de obra 12,1400
M06011 jor Vehiculo todoterreno 86-110 CV, sin mano de obra 41,8700
P02999v kmm? (Var. dist.) Suplemento suministro aridos D> 20 km 0,1075
104001f m?3 Riego, carga/descarga D> 3 km 5,0925
104001d kmud (Var. dist.) Riego, carga/descarga D> 3 km 0,6134
M01083 h Compactador vibro 101/130 CV 47,8400
MANO DE OBRA
001009 h Pedn 20,9100
003007 h Titulado medio o grado de 5 a 10 afios de experiencia 24,0600
003003 h Titulado superior o master de 3 a 5 afios de experiencia 27,1500
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Castilla-La Mancha

CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES

Ord Cddigo

Cantidad Ud

Descripcion Precio Subtotal Importe

1104001ba
104001f
104001d

2104002ba

104001ba

3104010

M01077

4104015ba

M01083
104002ba

5104024

MO01077
MO01077
110003

6107002

MO01077

7107004

M01077

8108005M

P07004M

m3
1,0000 m®
10,0000 kmud

m3

0,0800 m?®

m2

0,0020 h

m2

0,0016h
0,3000 m®

0,0055h
0,0055h
0,3200 m?®

m2

0,0020 h

m

0,0025h

t

1,0000t

Riego, carga/descarga D =10 km
Riego, carga/descarga D> 3 km 5,09 5,09
(Var. dist.) Riego, carga/descarga D> 3 km 0,61 6,13
TOTAL PARTIDA ...
Riego a humedad 6ptima para compactaciéon 80l/m3, A1-A3, D= 10 km
Riego a humedad éptima para la compactacion de tie-
rras comprendidas en los grupos desde A-1 hasta
A-3 (H.R.B.), sub-bases y firmes, incluido carga y trans-
porte de agua hasta pie de obra y riego a presion, con
un recorrido en carga de 10 km y retorno en vacio. Pre-
cio referido a material compactado con una dosifica-
cion indicativa de 80 I/m® compactado.
Riego, carga/descarga D =10 km

11,22

TOTAL PARTIDA ...
Perfilado del plano de fundacién o rasante
Perfilado del plano de fundacién o de la rasante del ca-
mino.
Motoniveladora 131/160 CV

TOTAL PARTIDA ..o
Compactacion plano fundacion, A1-A3, 95% PN, con riego D=10 km
Compactacion y riego a humedad éptima del plano
de fundacion, en terrenos comprendidos entre A-1y
A-3 (H.R.B.), incluido el transporte y riego con agua a
una distancia de 10 km. Densidad exigida del 95%
del Ensayo Proctor Normal y dosificacién indicativa de
80 I/m*® compactado.
Compactador vibro 101/130 CV
Riego a humedad éptima para compactacion
801/m3, A1-A3, D= 10 km

0,12

47,84
0,90

0,08
0,27

TOTAL PARTIDA ......coeeeeeeeeeenennnnnnnnnnnnnnes
Refino y planeo c/apertura cunetas, 1:1, ancho<= 5 m, t.transito
Refino y planeo del camino con la correspondiente
apertura de cunetas, con pendiente 1:1, tanto para el
talud exterior como el interior y una profundidad maxi-
ma de 40 cm. El movimiento de tierras es, exclusiva-
mente, el correspondiente a la actuaciéon normal de la
motoniveladora. Precio hasta una anchura maxima de
camino de 5 m entre aristas interiores de cunetas, en
terreno de transito.
Motoniveladora 131/160 CV
Motoniveladora 131/160 CV
Excavacion desaglies con motoniveladora, t.
transito, p<= 70 cm

59,80
59,80
0,90

0,33
0,33
0,29

TOTAL PARTIDA ...
Escarificado superficial firmes granulares <=20 cm
Escarificado superficial de firmes granulares para su
reparacion o conservacion, hasta 20 cm de profundi-
dad.
Motoniveladora 131/160 CV

0,62

TOTAL PARTIDA ......coiiirieee s
Limpieza cunetas con motoniveladora, profundidad <= 50 cm
Limpieza de cunetas con motoniveladora, en trabajos
de conservacion de caminos, hasta una profundidad
de 50 cm.
Motoniveladora 131/160 CV

0,12

TOTAL PARTIDA ...
Emulsién bituminosa catiénica C65B3 TRG
Emulsién bituminosa catiénica C65B3 TRG (antigua
ECR2), con un 65% de betun asfaltico segun norma
UNE EN 1428 y comportamiento a rotura clase 3 se-
gun norma UNE EN 13075-1.
Emulsién bituminosa cationica C65B3 TRG

0,15

744,00 744,00

-24-



Castilla-La Mancha

CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES

Ord Cddigo Cantidad Ud Descripcion Precio Subtotal Importe
(p-0.)
TOTAL PARTIDA ..o 744,00
9108014 m? Construccién de riego de imprimacién
Construccion de 1 m? de riego de adherencia o impri-
macion, complementario al coste del betin o de la
emulsion.
001009 0,0010h Peon 20,91 0,02
MO01002 0,0020h Camioén hasta 130 CV 35,30 0,07
M02020 0,0020h Cisterna térmica 8000 | con rampa, sin mano de 12,14 0,02
obra
TOTAL PARTIDA ... 0,11
10108015 m? Riego para tratamientos asfalticos superficiales
Riego para tratamientos asfalticos superficiales, con
emulsion asfaltica de cualquier tipo y dosificacién (pa-
ra cada riego individualizado).
001009 0,0020h Pedn 20,91 0,04
M01002 0,0030h Camién hasta 130 CV 35,30 0,11
M02020 0,0030h Cisterna térmica 8000 | con rampa, sin mano de 12,14 0,04
obra
TOTAL PARTIDA ... 0,19
11110003 m? Excavacion desagiies con motoniveladora, t. transito, p<= 70 cm
Excavacion de desaglies con motoniveladora, incluso
perfilado de rasantes y refino de taludes, hasta 70 cm
de profundidad, en terreno transito medido sobre per-
fil.
M01077 0,0150h Motoniveladora 131/160 CV 59,80 0,90
TOTAL PARTIDA ..ot 0,90
12 P02999cf m? Suplemeto suministro de aridos, por D superior a 20 km, d = 25 km
P02999v 25,0000kmm?® (Var. dist.) Suplemento suministro aridos D> 20 0,11 2,69
km
TOTAL PARTIDA ... 2,69
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Castilla-La Mancha

CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Ord Cddigo

Cantidad Ud

Descripcion Precio Subtotal

Importe

1 01.03

107004
107002
104024

104010
104015ba

2 03.02.35

001009
MO01009
M01084
108005M
108014
108015
P02016
P02018
P02999cf

3 CSS

003003

003007

MO06011

m2

2,0000m
1,0000 m?
0,5000m

1,0000 m?
1,0000 m?

m2

0,0450h
0,0020 h
0,0150h
0,0040t
1,0000 m?
1,0000 m?
0,0016t
0,0192t
0,0220 m?

ud

1,0000 h

5,5780h

1,0000 jor

Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo esca-

rificado superficial de firme granular existente, apertu-

ra de cunetas, perfilado del plano de fundacion, riego

a humedad 6ptima con agua a una distancia maxima

de 10 km y compactacién del plano de fundacion

(A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Nor-

mal.

Limpieza cunetas con motoniveladora, 0,15 0,30
profundidad <= 50 cm

Escarificado superficial firmes granulares <=20 0,12 0,12
cm

Refino y planeo c/apertura cunetas, 1:1, 0,62 0,31
ancho<= 5 m, t.transito

Perfilado del plano de fundacién o rasante 0,12 0,12
Compactacion plano fundacion, A1-A3, 95% PN, 0,35 0,35
con riego D= 10 km

TOTAL PARTIDA ......oieeeeeeeeeneas
Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla 35 km
Bacheo manual para regularizar el firme del camino,
incluyendo: riego de imprimacion con dotacion de 1
kg/m2 de emulsién ECR-2, primer riego de emulsion
ECR-2 en dotacion de 1,0 kg/m2 saturado con 11
I/m2 de gravilla tamafo 12/18, aplicacion de segundo
riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2
saturada con 11 I/m2 de gravilla tamafo 6/12, y riego
de sellado con dotacion de emulsion ECR-2 de 1
kg/m2 saturado con gravilla tamafio 6/12 en dotacion
de 10 I/m2, incluyendo obtencién de materiales, equi-
pos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km
Pedn 20,91 0,94
Camién cisterna riego agua 101/130 CV 39,84 0,08
Compactador vibro 131/160 CV 50,81 0,76
Emulsion bituminosa catiénica C65B3 TRG 744,00 2,98
Construccién de riego de imprimacion 0,11 0,11
Riego para tratamientos asfélticos superficiales 0,19 0,19
Gravilla AG-6/12 (p.o.) 9,32 0,01
Gravilla AG-12/20 (p.o.) 10,38 0,20
Suplemeto suministro de aridos, por D superior 2,69 0,06
a20km,d =25km

1,20

TOTAL PARTIDA ......cooieerrereinnes
Coordinacion de Seguridad y salud
Visita de coordinacién de seguridad y salud, consis-
tente en la realizacién de todas la funciones del Coor-
dinador de Seguridad y salud, tales como la revisién
e informe favorable al Plan de Seguridad y salud y to-
das sus posibles modificaciones o anexos.
Titulado superior 0 master de 3 a 5 afios de 27,15 27,15
experiencia
Titulado medio o grado de 5 a 10 afos de 24,06 134,21
experiencia
Vehiculo todoterreno 86-110 CV, sin mano de 41,87 41,87
obra

5,33

TOTAL PARTIDA ...

203,23

27-



Castilla-La Mancha

CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Ord Cddigo

Cantidad Ud

Descripcion Precio

Subtotal

Importe

4 DTS_35_22

001009
M01009
M01084
108015
108005M
P02016
P02018
P02999cf

5 L01021

6 L01026

7 L01059

8 L01060

9 L01061

10 L01062

11 L01063

12 L01066

13 L01075

m2

0,0400h
0,0035h
0,0035h
3,0000 m?
0,0035t
0,0016t
0,0192t
0,0220 m*

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

Doble tratamiento superficial bituminoso (3,5 kg, 22 | gravilla) d=35 km

Doble tratamiento superficial bituminoso con una dota-

cion total de 3,5 kg/m2 de emulsién C65B3 saturado

con 20 litros/m2 de gravilla. Distancia de la gravilla 35

Km.

Pedn 20,91
Camidn cisterna riego agua 101/130 CV 39,84
Compactador vibro 131/160 CV 50,81
Riego para tratamientos asfélticos superficiales 0,19
Emulsion bituminosa catiénica C65B3 TRG 744,00
Gravilla AG-6/12 (p.o.) 9,32
Gravilla AG-12/20 (p.o.) 10,38
Suplemeto suministro de aridos, por D superior 2,69
a20km,d =25km

0,84
0,14
0,18
0,57
2,60
0,01
0,20
0,06

TOTAL PARTIDA ...
Taquilla metalica individual (1 ud x n° operarios punta x 1,20)

Taquilla metalica, para uso individual con llave, (1 uni-
dad x n°® operarios punta x 1,20) colocada.

TOTAL PARTIDA ...

Limpieza y conservacién instalaciones bienestar
Mano de obra empleada en limpieza y conservacion

de instalaciones de personal (se considera un peon,

toda la jornada durante el transcurso de la obra).

TOTAL PARTIDA .......ccoiiiiiinns

Botiquin portatil de obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, conte-
niendo el material que especifica el RD 486/1997

TOTAL PARTIDA ...

Reposicion material sanitario
Reposicion material sanitario durante el transcurso
de la obra.

TOTAL PARTIDA ...

Reunién mensual Comité Seguridad
Reunién mensual del Comité de Seguridad e Higiene
segun lo exija el Convenio Provincial.

TOTAL PARTIDA .......ccoiiiiiinns

Formacidon en Seguridad y Salud

Formacion especifica en materia de Seguridad y Sa-
lud en el Trabajo segun riesgos previsibles en la eje-
cucion de la obra.

TOTAL PARTIDA ...

Reconocimiento médico obligatorio
Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los tra-
bajadores al comienzo de la obra o transcurrido un
afio desde el reconocimiento inicial.

TOTAL PARTIDA ...

Casco de seguridad ABS o PEAD con anagrama, blanco
Casco de seguridad fabricado en ABS o PE de alta

densidad, con atalaje de 6 cintas, bandas antisudor,

agujeros de aireacion, ruleta de ajuste y el anagrama

en 7 colores, incluido en el precio. Color blanco. Nor-

ma UNE-EN 397.

TOTAL PARTIDA ...

Protector auditivo de orejeras

Protector auditivo de orejeras, compuesto por dos cas-
quetes ajustables con elementos almohadillados; su-
jetos por arnés; recambiables; atenuacion media mini-
ma de 28 dBA. Normas UNE-EN 352-1, UNE-EN 458.

4,60

71,61

20,91

49,54

24,84

157,82

25,97

55,00

7,25
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Castilla-La Mancha

CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Ord Cddigo

Cantidad Ud

Descripcion Precio Subtotal

Importe

14 L01079

15 L01086

16 L01088

17 L01092

L01294
L01300

18 L01100

19 L01102

20 L01108

ud

ud

ud

ud

1,0000 ud
1,0000 ud

ud

ud

ud

TOTAL PARTIDA ...

Mascarilla autofiltrante plegada, particulas, un uso,Clase FFP2
Mascarilla autofilirante plegada, con valvula; de un so6-
lo uso; para proteccién contra particulas sélidas y liqui-
das. Clase FFP2. 12xTLV. Norma UNE-EN 149.

TOTAL PARTIDA ......oieeeeeeeeenees
Pantalla proteccién facial proyeccién particulas Cabeza
Pantalla facial con visor de policarbonato, con arnés
para la cabeza, antiempafiante, proteccion frente a im-
pactos de alta velocidad y media energia y salpicadu-
ras de liquidos. Norma UNE-EN 166.

TOTAL PARTIDA ......cooiiierrerennnes
Gafas montura universal, filtro solar, patilla regulable
Gafas de montura universal. Resistencia a impactos
de baja energia (F); ocular de vision lateral ininterrum-
pida, con filtro de proteccion solar (5-2,5) o (5-3,1). Cla-
se Optica 1 (trabajos continuos); resistencia al deterio-
ro superficial por particulas finas (K); tratamiento an-
tiempafnamiento; patillas regulables en longitud y abati-
bles; posibilidad de anclaje para cordén de sujecion.
Normas UNE-EN 166, UNE-EN 170 y UNE-EN 172.

TOTAL PARTIDA ......cooiiierrerennnes
Chaquetilla y pantalon de trabajo, con anagrama
Chaquetilla, 100 % algodon, terlenka o mezcla poliés-
ter algodoén, con cremallera, cuello camisero, gomas
laterales en la cintura y bolsillos; con logotipo en el
pectoral izquierdo del Grupo Tragsa, Tragsa o Tragsa-
tec en colores y vaciado (incluido en el precio) y panta-
16n de trabajo multibolsillos con costuras de doble
pespunte botén y cremallera y refuerzos en las rodi-
llas y en la culera. Tejido resistente al rasgado y a la
abrasion. Con o sin logotipo en la tapeta del bolsillo la-
teral del Grupo Tragsa, Tragsa o Tragsatec en colores
y vaciado (incluido en el precio). Colores: azul, verde y
beige.
Chaquetilla de trabajo con cremallera
Pantalén multibolsillos con refuerzos

13,75
14,95

13,75
14,95

10,48

0,68

4,79

15,48

TOTAL PARTIDA ......oiieeeeeeeeneas
Chaleco alta visibilidad
Chaleco alta visibilidad. Clase 2 como minimo tanto
en superficie minima de materiales como el nivel de
retrorreflexion de las bandas, con cremallera. Con lo-
gotipo en el pectoral izquierdo del Grupo Tragsa, Trag-
sa o0 Tragsatec en colores y vaciado (incluido en el pre-
cio). Disponible en naranja y amarillo flior. Norma
UNE-EN 20471.
TOTAL PARTIDA ...
Traje impermeable en nailon
Traje impermeable en Nailon-PVC; chaqueta y panta-
16n; para trabajos en tiempo lluvioso. Con solapa inte-
rior en la cremallera central. Colores azul marino o ver-
de.
TOTAL PARTIDA ......cooiiierrerennnes
Buzo polipropileno. Blanco.
Buzo en polipropileno no tejido, con capucha incorpo-
rada y bolsillos (2-3).
TOTAL PARTIDA ......oiieeeeeeeenees

28,70

3,13

7,04

1,25
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Castilla-La Mancha

CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Ord Cddigo

Cantidad Ud

Descripcion Precio Subtotal

Importe

21 L01130

22 L01134

23 L01140

24 L01143

25 L01152

26 L01194

L01295

L01296

27 L01204

28 L01209

29 L01276

ud

par

cien

par

par

ud

1,0000 ud

1,0000 ud

mes

mes

par

Guante antivibratorio
Guante antivibratorio, con proteccién en: la palma; de-
dos indice y pulgar; asi como mufequera incorporada
para proteccion del tunel del carpo; con las siguientes
resistencias minimas: a la abrasion, 4; al corte, 2; al
rasgado, 4; y a la perforacion, 3. Norma UNE-EN 420.
TOTAL PARTIDA .....ccoeeeeeeerereeeeerenennee

Guantes piel proteccion riesgos mecanicos
Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos, en
piel flor vacuno de primera y lona; resistencias mini-
mas: a la abrasion, 2; al corte, 1; al rasgado, 2;y a la
perforacion, 2. Normas UNE-EN 388, UNE-EN 420.
TOTAL PARTIDA ...
Guantes latex proteccién microorganismos con polvo
Guantes de latex (100 %), desechables; con polvo; pa-
ra proteccion contra microorganismos. Presentacion
en cajas de 100 uds. Normas UNE-EN 374, UNE-EN
420.
TOTAL PARTIDA ...
Guantes goma o PVC
Guantes de proteccion de longitud media fabricados
en goma o PVC para trabajos humedos de albafiile-
ria. Normas UNE-EN 388, UNE-EN 420.
TOTAL PARTIDA ...
Botas de seguridad Categoria S1+P
Botas de seguridad en piel; puntera 200 J (SB); anties-
tatica (A); proteccion del talén contra choques (E); sue-
la antideslizante con resaltes (SRC); resistente a la
perforacion (P); cierre por cordones; cafias forradas y
acolchados internos en cafa y fuelle. Categoria: S1 +
P (SB + A + E + P). Norma UNE-EN 20345.
TOTAL PARTIDA ...
Ropa de trabajo de alta visibilidad: chaquetilla y pantalén
Ropa de trabajo de alta visibilidad: Chaquetilla con cre-
mallera y anagrama del Grupo Tragsa (incluido en pre-
cio) y pantalon con cremallera. (Clase 2). Norma
UNE-EN 20471.
Chaquetilla de trabajo de alta visibilidad con 18,15 18,15
cremallera
Pantalén de trabajo con cremallera alta 12,73 12,73
visibilidad

28,16

1,66

10,81

1,75

12,99

TOTAL PARTIDA ......coiieeeree e
Alquiler aseo portatil 1,20x1,20x2,35 m, sin conexiones.
Alquiler aseo portatil, de 1,20x1,20x2,35 m, sin conexio-
nes, con inodoro quimico anaerobio con sistema de
descarga de bomba de pie, espejo, puerta con cerradu-
ra y techo translucido para entrada de luz exterior.

TOTAL PARTIDA ......coiierrrre s

30,88

121,28

Alquiler caseta prefabricada vestuarios en obra, de 6,00x2,33x2,30 m

(14,00 m?).
Alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en
obra, 6,00x2,33x2,30 (14,00) m?; instalacién de electri-
cidad y fuerza con toma exterior a 230 V; tubos fluores-
centes y punto de luz exterior; ventana. Segun R.D.
1627/1997.

TOTAL PARTIDA ...
Botas de seguridad goma o PVC
Botas altas de seguridad en PVC; sin puntera ni planti-
lla de seguridad; suela antideslizante con resaltes; co-
lor negro. Norma UNE-EN20344.

116,14
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Castilla-La Mancha

CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Ord Cddigo

Cantidad Ud

Descripcion Precio Subtotal Importe

30 L01290

31 L01297

32 L01307

33 Q01002

34 Q01003

35 Q01004

36 Q01007

37 Q01011

38 Q01013

39 Q01014

40 Q01015

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

TOTAL PARTIDA ... 4,39
Mascara completa doble filtro comp por cuerpo, yugo, valv y atalaje
Mascara compuesta de cuerpo, yugo de cuatro pun-
tos, valvula de inhalacion / exhalacion y atalaje con do-
ble filtro de inhalacion recambiable. Con funda de lo-
na (algodon 100%) verde para llevar en el cinturén.
No se incluyen los filtros. Normas UNE-EN 140,
UNE-EN 148-1,2.
TOTAL PARTIDA ...t 58,23

Chaleco alta visibilidad rejilla
Chaleco alta visibilidad con tejido de rejilla al menos
en la parte superior y cremallera resistente, con bolsi-
llos exteriores. Clase 2. Colores naranja y amarillo flu-
or.
TOTAL PARTIDA ......ooirierrereinnes 517
TOTAL PARTIDA ......coiiierrerennnes 517
Arnés anticaidas basico
Arnés de seguridad para trabajos en altura; con dos
puntos de anclaje (dorsal y esternal). Correas piernas
y pecho ajustables y cinta de seguridad esternal. Nor-
ma UNE-EN 361 y UNE-EN 358.
TOTAL PARTIDA ......oiieeeeeeeenes 12,88
Suelos. Analisis Granulométrico
Andlisis granulométrico de suelos por tamizado. UNE
103105:1995. No se encuentra incluida la toma de
muestras.
TOTAL PARTIDA ......ooiiierrerennnes 36,40
Suelos. Determinacion limite liquido
Determinacion del limite liquido de un suelo por el mé-
todo del aparato de Casagrande. UNE 103103:1994.
No se encuentra incluida la toma de muestras.
TOTAL PARTIDA ......ooiierrerennnes 18,05
Suelos. Determinacion limite plastico
Determinacion del limite plastico de un suelo. UNE
103104:1993. No se encuentra incluida la toma de
muestras.
TOTAL PARTIDA ......orieeeecee s 18,66
Suelos. Determinacién del CBR
Método de ensayo para determinar en el laboratorio el
indice CBR de un suelo. UNE 103502:1995. No se en-
cuentra incluida la toma de muestras.
TOTAL PARTIDA ......ooiiierrreinnes 113,11
Suelos. Densidad "in situ” is6topos radioactivos
Determinacion "in situ" de la densidad de un suelo
por isétopos radiactivos. ASTM D6938:2010 (minimo
6 determinaciones. Precio unitario). No se encuentra
incluida la toma de muestras.
TOTAL PARTIDA ......oiieeeeeeeenees 21,99
Geotecnia. Ensayo de compactaciéon Proctor Normal
Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor normal.
UNE 103500:1994. No se encuentra incluida la toma
de muestras.
TOTAL PARTIDA ......coiierrreinnes 53,18
Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor Modificado
Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor modifica-
do. UNE 103501:1994. No se encuentra incluida la to-
ma de muestras.
. TOTAL PARTIDA ... 71,29
Aridos. Determinacién coeficiente Los Angeles
Resistencia al desgaste de los aridos por medio de
la maquina "Los Angeles". UNE-EN-1097-2-99. No se
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Ord Cddigo

Cantidad Ud

Descripcion Precio

Subtotal

Importe

41 Q01016

42 Q01017

43 Q01020

44 Q01033

45 Q01041

46 TTS_35_36

001009
MO01009
M01084
108015
108005M
P02016
P02018
P02999cf

ud

ud

ud

ud

ud

0,0650h
0,0048h
0,0048 h
4,0000 m?
0,0045t
0,0192t
0,0384t
0,0360 m*

encuentra incluida la toma de muestras. UNE-EN
1097-2:2010

TOTAL PARTIDA ...................

Aridos. Determinacion del indice de lajas
indice de lajas y agujas de los aridos para carreteras.
UNE-EN 933-3:2012. No se encuentra incluida la to-
ma de muestras.

TOTAL PARTIDA .............c.....

Aridos. Determinacién adhesividad aridos finos
Adhesividad de los ligantes bituminosos a los aridos
finos (procedimiento Riedel-Weber). NLT 351:1997.

No se encuentra incluida la toma de muestras.

TOTAL PARTIDA .............c.....

Aridos. Determinacioén caras de fractura
Ensayos para determinar las propiedades geométri-
cas de los aridos. Parte 5: determinacioén del porcenta-
je de caras de fractura de las particulas de arido grue-
so. UNE-EN 933-5:1999. No se encuentra incluida la
toma de muestras.

TOTAL PARTIDA ...................

Emulsiones y Betunes. Determinacién cont.agua
Determinacion del agua en los materiales bitumino-

sos (NLT 123/99). Determinacién del agua en las
emulsiones bituminosas (UNE-EN 1428:2012). No

se encuentra incluida la toma de muestras.

TOTAL PARTIDA .............c.....

Betunes. Determinacién densidad

Densidad y densidad relativa de los materiales bitumi-
nosos. UNE 104281-1-2:1986 y UNE-EN
15326:2007+A1:2009. No se encuentra incluida la to-
ma de muestras.

TOTAL PARTIDA ...................

81,69

45,21

52,82

33,80

65,99

42,58

Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla) D<35km

Triple tratamiento superficial bituminoso con una dota-

cion total de 4,5 kg/m2 de emulsién C65B3 saturado

con 36 litros/m2 de gravilla. Distancia de la gravilla 35

Km.

Pedn 20,91
Camién cisterna riego agua 101/130 CV 39,84
Compactador vibro 131/160 CV 50,81
Riego para tratamientos asfélticos superficiales 0,19
Emulsion bituminosa catiénica C65B3 TRG 744,00
Gravilla AG-6/12 (p.o.) 9,32
Gravilla AG-12/20 (p.o.) 10,38
Suplemeto suministro de aridos, por D superior 2,69
a20km,d =25km

TOTAL PARTIDA ...................

1,36
0,19
0,24
0,76
3,35
0,18
0,40
0,10

6,58

-32-



Consejeria de Agricultura, Agua y Desarrollo Rural

PRECIO DE LAS
UNIDADES DE OBRA



uj CUADRO DE PRECIOS N° 1: PRECIOS UDS DE OBRA

Castilla-La Mancha

Ord Cddigo

ud

Descripcion Precio en letra Importe

1 01.03

2 03.02.35

3 CSS

4 DTS_35 22

5 L01021

6 L01026

7 L01059

8 L01060

9 L01061

OCHENTA

10 LO1062

m2

m2

ud

m2

ud

ud

ud

ud

Construccioén de la capa de rodadura inclu- 1,20
yendo escarificado superficial de firme granu-
lar existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6pti-
ma con agua a una distancia maxima de 10
km y compactacion del plano de fundacién
(A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo
Proctor Normal.
UN EURO con VEINTE CENTIMOS
Bacheo manual para regularizar el firme del 5,33
camino, incluyendo: riego de imprimacion
con dotacion de 1 kg/m2 de emulsion
ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en
dotacién de 1,0 kg/m2 saturado con 11 I/m2
de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-
gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de
emulsiéon ECR-2 saturada con 11 I/m2 de gra-
villa tamanfio 6/12, y riego de sellado con dota-
cion de emulsién ECR-2 de 1 kg/m2 satura-
do con gravilla tamafio 6/12 en dotacion de
10 I/m2, incluyendo obtencién de materiales,
equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla:
35 Km
CINCO EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
Visita de coordinacién de seguridad y salud, 203,23
consistente en la realizacion de todas la fun-
ciones del Coordinador de Seguridad y sa-
lud, tales como la revisién e informe favora-
ble al Plan de Seguridad y salud y todas sus
posibles modificaciones o anexos.
DOSCIENTOS TRES EUROS con VEINTITRES
CENTIMOS
Doble tratamiento superficial bituminoso con 4,60
una dotacién total de 3,5 kg/m2 de emulsion
C65B3 saturado con 20 litros/m2 de gravilla.
Distancia de la gravilla 35 Km.
CUATRO EUROS con SESENTA CENTIMOS
Taquilla metélica, para uso individual con lla- 71,61
ve, (1 unidad x n°® operarios punta x 1,20) colo-
cada.
SETENTAY UN EUROS con SESENTA Y UN
CENTIMOS
Mano de obra empleada en limpieza y conser- 20,91
vacion de instalaciones de personal (se consi-
dera un pedn, toda la jornada durante el trans-
curso de la obra).
VEINTE EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
VEINTE EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
Botiquin portatil de obra para primeros auxi- 49,54
lios, conteniendo el material que especifica
el RD 486/1997
CUARENTAY NUEVE EUROS con CINCUENTAY
CUATRO CENTIMOS
Reposiciéon material sanitario durante el 24,84
transcurso de la obra.
VEINTICUATRO EUROS con OCHENTA'Y CUATRO
CENTIMOS
Reuniéon mensual del Comité de Seguridad 157,82
e Higiene segun lo exija el Convenio Provin-
cial.
CIENTO CINCUENTA'Y SIETE EUROS con

Y DOS CENTIMOS
Formacion especifica en materia de Seguri- 25,97
dad y Salud en el Trabajo segun riesgos pre-
visibles en la ejecucién de la obra.
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uj CUADRO DE PRECIOS N° 1: PRECIOS UDS DE OBRA

Castilla-La Mancha

Ord Cddigo

ud

Descripcion Precio en letra Importe

11 L01063

12 LO1066

13 LO1075

14 LO1079

15 L01086

16 L01088

17 L01092

18 L01100

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

VEINTICINCO EUROS con NOVENTA Y SIETE CENTIMOS
Reconocimiento médico obligatorio efectua- 55,00
do a los trabajadores al comienzo de la obra
o transcurrido un afio desde el reconocimien-
to inicial.
CINCUENTA'Y CINCO EUROS
Casco de seguridad fabricado en ABS o PE 7,25
de alta densidad, con atalaje de 6 cintas, ban-
das antisudor, agujeros de aireacion, ruleta
de ajuste y el anagrama en 7 colores, inclui-
do en el precio. Color blanco. Norma
UNE-EN 397.
SIETE EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
Protector auditivo de orejeras, compuesto 10,48
por dos casquetes ajustables con elemen-
tos almohadillados; sujetos por arnés; re-
cambiables; atenuacién media minima de
28 dBA. Normas UNE-EN 352-1, UNE-EN
458.
DIEZ EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
Mascarilla autofiltrante plegada, con valvula; 0,68
de un solo uso; para proteccion contra parti-
culas solidas y liquidas. Clase FFP2.
12xTLV. Norma UNE-EN 149.
CERO EUROS con SESENTA Y OCHO CENTIMOS de
EURO
Pantalla facial con visor de policarbonato, 4,79
con arnés para la cabeza, antiempafante,
proteccion frente a impactos de alta veloci-
dad y media energia y salpicaduras de liqui-
dos. Norma UNE-EN 166.
CUATRO EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS
Gafas de montura universal. Resistencia a 15,48
impactos de baja energia (F); ocular de vi-
sion lateral ininterrumpida, con filtro de pro-
teccion solar (5-2,5) o (5-3,1). Clase Optica 1
(trabajos continuos); resistencia al deterioro
superficial por particulas finas (K); tratamien-
to antiempafiamiento; patillas regulables en
longitud y abatibles; posibilidad de anclaje
para cordén de sujecion. Normas UNE-EN
166, UNE-EN 170 y UNE-EN 172.
QUINCE EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
Chaquetilla, 100 % algodon, terlenka o mez- 28,70
cla poliéster algodon, con cremallera, cuello
camisero, gomas laterales en la cintura y bol-
sillos; con logotipo en el pectoral izquierdo
del Grupo Tragsa, Tragsa o Tragsatec en co-
lores y vaciado (incluido en el precio) y panta-
16n de trabajo multibolsillos con costuras de
doble pespunte botdn y cremallera y refuer-
zos en las rodillas y en la culera. Tejido resis-
tente al rasgado y a la abrasion. Con o sin lo-
gotipo en la tapeta del bolsillo lateral del Gru-
po Tragsa, Tragsa o Tragsatec en colores y
vaciado (incluido en el precio). Colores: azul,
verde y beige.
VEINTIOCHO EUROS con SETENTA CENTIMOS
Chaleco alta visibilidad. Clase 2 como mini- 3,13
mo tanto en superficie minima de materiales
como el nivel de retrorreflexion de las ban-
das, con cremallera. Con logotipo en el pec-
toral izquierdo del Grupo Tragsa, Tragsa o
Tragsatec en colores y vaciado (incluido en
el precio). Disponible en naranja y amarillo
flior. Norma UNE-EN 20471.

-35-



Castilla-La Mancha
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Ord

Caddigo

ud

Descripcion Precio en letra Importe

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

L01102

LO1108

L01130

L01134

L01140

L01143

L01152

L01194

L01204

L01209

L01276

ud

ud

ud

par

cien

par

par

ud

mes

mes

par

TRES EUROS con TRECE CENTIMOS
Traje impermeable en Nailon-PVC; chaqueta 7,04
y pantalén; para trabajos en tiempo lluvioso.
Con solapa interior en la cremallera central.
Colores azul marino o verde.
SIETE EUROS con CUATRO CENTIMOS
Buzo en polipropileno no tejido, con capucha 1,25
incorporada y bolsillos (2-3).
UN EURO con VEINTICINCO CENTIMOS
Guante antivibratorio, con proteccién en: la 28,16
palma; dedos indice y pulgar; asi como mu-
fiequera incorporada para proteccion del tu-
nel del carpo; con las siguientes resisten-
cias minimas: a la abrasién, 4; al corte, 2; al
rasgado, 4; y a la perforacion, 3. Norma
UNE-EN 420.
VEINTIOCHO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
Guantes de proteccion contra riesgos meca- 1,66
nicos, en piel flor vacuno de primera y lona;
resistencias minimas: a la abrasion, 2; al cor-
te, 1; al rasgado, 2; y a la perforacién, 2. Nor-
mas UNE-EN 388, UNE-EN 420.
UN EURO con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
Guantes de latex (100 %), desechables; con 10,81
polvo; para proteccién contra microorganis-
mos. Presentacion en cajas de 100 uds. Nor-
mas UNE-EN 374, UNE-EN 420.
DIEZ EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
Guantes de proteccion de longitud media fa- 1,75
bricados en goma o PVC para trabajos hume-
dos de albaniileria. Normas UNE-EN 388,
UNE-EN 420.
UN EURO con SETENTA Y CINCO CENTIMOS
Botas de seguridad en piel; puntera 200 J 12,99
(SB); antiestatica (A); proteccion del talén con-
tra choques (E); suela antideslizante con re-
saltes (SRC); resistente a la perforacion (P);
cierre por cordones; cafias forradas y acolcha-
dos internos en cafia y fuelle. Categoria: S1 +
P (SB + A + E + P). Norma UNE-EN 20345.
DOCE EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
Ropa de trabajo de alta visibilidad: Chaqueti- 30,88
lla con cremallera y anagrama del Grupo
Tragsa (incluido en precio) y pantalén con cre-
mallera. (Clase 2). Norma UNE-EN 20471.
TREINTA EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
Alquiler aseo portatil, de 1,20x1,20x2,35 m, 121,28
sin conexiones, con inodoro quimico anaero-
bio con sistema de descarga de bomba de
pie, espejo, puerta con cerradura y techo
translucido para entrada de luz exterior.
CIENTO VEINTIUN EUROS con VEINTIOCHO
CENTIMOS
Alquiler de caseta prefabricada para vestua- 116,14
rios en obra, 6,00x2,33x2,30 (14,00) m?; insta-
lacion de electricidad y fuerza con toma exte-
rior a 230 V; tubos fluorescentes y punto de
luz exterior; ventana. Segun R.D. 1627/1997.
CIENTO DIECISEIS EUROS con CATORCE
CENTIMOS
Botas altas de seguridad en PVC; sin punte- 4,39
ra ni plantilla de seguridad; suela antidesli-
zante con resaltes; color negro. Norma
UNE-EN20344.
CUATRO EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
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Ord

Caddigo

ud

Descripcion Precio en letra Importe

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

L01290

L01297

LO1307

Q01002

Q01003

Q01004

Q01007

Q01011

Q01013

Q01014

Q01015

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

Mascara compuesta de cuerpo, yugo de cua- 58,23
tro puntos, valvula de inhalacién / exhalacion
y atalaje con doble filtro de inhalaciéon recam-
biable. Con funda de lona (algod6n 100%)
verde para llevar en el cinturdn. No se inclu-
yen los filtros. Normas UNE-EN 140,
UNE-EN 148-1,2.
CINCUENTA Y OCHO EUROS con VEINTITRES
CENTIMOS
Chaleco alta visibilidad con tejido de rejilla al 517
menos en la parte superior y cremallera re-
sistente, con bolsillos exteriores. Clase 2. Co-
lores naranja y amarillo fluor.
CINCO EUROS con DIECISIETE CENTIMOS
Arnés de seguridad para trabajos en altura; 12,88
con dos puntos de anclaje (dorsal y ester-
nal). Correas piernas y pecho ajustables y
cinta de seguridad esternal. Norma UNE-EN
361 y UNE-EN 358.
DOCE EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
Andlisis granulométrico de suelos por tamiza- 36,40
do. UNE 103105:1995. No se encuentra inclui-
da la toma de muestras.
TREINTA Y SEIS EUROS con CUARENTA CENTIMOS

Determinacion del limite liquido de un suelo 18,05
por el método del aparato de Casagrande.
UNE 103103:1994. No se encuentra incluida
la toma de muestras.
DIECIOCHO EUROS con CINCO CENTIMOS
Determinacion del limite plastico de un sue- 18,66
lo. UNE 103104:1993. No se encuentra inclui-
da la toma de muestras.
DIECIOCHO EUROS con SESENTAY SEIS
CENTIMOS
Método de ensayo para determinar en el labo- 113,11
ratorio el indice CBR de un suelo. UNE
103502:1995. No se encuentra incluida la to-
ma de muestras.
CIENTO TRECE EUROS con ONCE CENTIMOS
Determinacion "in situ" de la densidad de un 21,99
suelo por is6topos radiactivos. ASTM
D6938:2010 (minimo 6 determinaciones. Pre-
cio unitario). No se encuentra incluida la to-
ma de muestras.
VEINTIUN EUROS con NOVENTA Y NUEVE
CENTIMOS
Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor 53,18
normal. UNE 103500:1994. No se encuentra
incluida la toma de muestras.
CINCUENTA Y TRES EUROS con DIECIOCHO
CENTIMOS
Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor 71,29
modificado. UNE 103501:1994. No se en-
cuentra incluida la toma de muestras.
SETENTA Y UN EUROS con VEINTINUEVE
CENTIMOS
Resistencia al desgaste de los aridos por 81,69
medio de la maquina "Los Angeles".
UNE-EN-1097-2-99. No se encuentra inclui-
da la toma de muestras. UNE-EN
1097-2:2010
OCHENTA Y UN EUROS con SESENTA Y NUEVE
CENTIMOS
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ud
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41

42

43

44

45

46

Q01016

Q01017

Q01020

Q01033

Q01041

TTS_35_36

ud

ud

ud

ud

ud

m2

indice de lajas y agujas de los aridos para ca- 45,21
rreteras. UNE-EN 933-3:2012. No se encuen-
tra incluida la toma de muestras.
CUARENTA Y CINCO EUROS con VEINTIUN
CENTIMOS
Adhesividad de los ligantes bituminosos a 52,82
los aridos finos (procedimiento Riedel-We-
ber). NLT 351:1997. No se encuentra inclui-
da la toma de muestras.
CINCUENTA Y DOS EUROS con OCHENTA'Y DOS
CENTIMOS
Ensayos para determinar las propiedades ge- 33,80
ométricas de los aridos. Parte 5: determina-
cion del porcentaje de caras de fractura de
las particulas de arido grueso. UNE-EN
933-5:1999. No se encuentra incluida la toma
de muestras.
TREINTA Y TRES EUROS con OCHENTA CENTIMOS

Determinacion del agua en los materiales bi- 65,99
tuminosos (NLT 123/99). Determinacion del
agua en las emulsiones bituminosas
(UNE-EN 1428:2012). No se encuentra inclui-
da la toma de muestras.
SESENTA Y CINCO EUROS con NOVENTA'Y NUEVE
CENTIMOS
Densidad y densidad relativa de los materia- 42,58
les bituminosos. UNE 104281-1-2:1986 y
UNE-EN 15326:2007+A1:2009. No se en-
cuentra incluida la toma de muestras.
CUARENTA Y DOS EUROS con CINCUENTAY
OCHO CENTIMOS
Triple tratamiento superficial bituminoso 6,58
con una dotacién total de 4,5 kg/m2 de emul-
sion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gra-
villa. Distancia de la gravilla 35 Km.
SEIS EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
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Castilla-La Mancha

CUADRO DE DESCOMPUESTOS POR NATURALEZA

Ord Cadigo

ud Descripcion

Importe

1 01.03

2 03.02.3

3 CSS

4 DTS_35_22 m?

5 L01021

m2  Construccién capa rodadura i/escarificado y ap cunetas A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo esca-
rificado superficial de firme granular existente, apertu-
ra de cunetas, perfilado del plano de fundacion, riego
a humedad éptima con agua a una distancia maxima
de 10 km y compactacion del plano de fundacién
(A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Nor-
mal.
Maquinaria ........cccueeeeeeieieee e

TOTAL PARTIDA........cccoiirererneeenne
5 m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla 35 km

Bacheo manual para regularizar el firme del camino, in-

cluyendo: riego de imprimacién con dotacion de 1

kg/m2 de emulsién ECR-2, primer riego de emulsion

ECR-2 en dotacion de 1,0 kg/m2 saturado con 11 I/m2

de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de segundo riego

con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-

da con 11 I/m2 de gravilla tamafio 6/12, y riego de sella-

do con dotacién de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 satura-

do con gravilla tamafio 6/12 en dotacién de 10 I/m2, in-

cluyendo obtencion de materiales, equipos y aplica-

cion. Distancia de la gravilla: 35 Km
Mano de obra.........cccceevviiiiieeiiiie
Maquinaria ........cccueeeeeeieieee e
Materiales ..........ccoeeveeiiiiiii e

TOTAL PARTIDA ...
ud Coordinacion de Seguridad y salud

Visita de coordinacién de seguridad y salud, consis-

tente en la realizacion de todas la funciones del Coordi-

nador de Seguridad y salud, tales como la revision e in-

forme favorable al Plan de Seguridad y salud y todas

sus posibles modificaciones o anexos.
Mano de obra.........cccceeeiiiiiiiii e
Maquinaria ........cccueeeeeeeeiieee e

TOTAL PARTIDA ...

Doble tratamiento superficial bituminoso con una dota-

cion total de 3,5 kg/m2 de emulsiéon C65B3 saturado

con 20 litros/m2 de gravilla. Distancia de la gravilla 35

Km.
Mano de obra.........cccceoiviiiiieeiieie
Maquinaria ........cccoueeieeeeeiiee e
Materiales ..........ccoeeeeeiiiiii e

Redondeo ..........cceeeeeiiiiiiiiieeeeeeeen,

TOTAL PARTIDA ...
ud Taquilla metalica individual (1 ud x n° operarios punta x 1,20)
Taquilla metalica, para uso individual con llave, (1 uni-
dad x n° operarios punta x 1,20) colocada.

Doble tratamiento superficial bituminoso (3,5 kg, 22 | gravilla) d=35 km

0,96
0,80
2,81
0,03

4,60
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Ord Cadigo ud Descripcion Importe
(@] (o 1= N 71,61
TOTAL PARTIDA. ... 71,61

6 L01026 h Limpieza y conservacion instalaciones bienestar

Mano de obra empleada en limpieza y conservacién
de instalaciones de personal (se considera un peodn,
toda la jornada durante el transcurso de la obra).
(O] (o 1= N 20,91

TOTAL PARTIDA........eeeeeereeeeeae 20,91
7 L01059 ud Botiquin portatil de obra

Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, conte-
niendo el material que especifica el RD 486/1997

(O (01T 49,54
TOTAL PARTIDA.......ccooirnererneeennne 49,54
8 L01060 ud Reposicidon material sanitario
Reposicion material sanitario durante el transcurso
de la obra.
(@] (o 1= 24,84
TOTAL PARTIDA ... 24,84
9 L01061 ud Reunién mensual Comité Seguridad

Reunién mensual del Comité de Seguridad e Higiene
segun lo exija el Convenio Provincial.

10 L01062 h Formacidén en Seguridad y Salud
Formacioén especifica en materia de Seguridad y Sa-
lud en el Trabajo segun riesgos previsibles en la eje-
cucion de la obra.

(@] (o 1= 25,97
TOTAL PARTIDA. ... 25,97
11 L01063 ud Reconocimiento médico obligatorio

Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los tra-
bajadores al comienzo de la obra o transcurrido un
ano desde el reconocimiento inicial.
(@] (o 1= TN 55,00

TOTAL PARTIDA........ccccirernineeenne 55,00
12 L01066 ud Casco de seguridad ABS o PEAD con anagrama, blanco
Casco de seguridad fabricado en ABS o PE de alta
densidad, con atalaje de 6 cintas, bandas antisudor,
agujeros de aireacion, ruleta de ajuste y el anagrama
en 7 colores, incluido en el precio. Color blanco. Nor-
ma UNE-EN 397.

13 L01075 ud Protector auditivo de orejeras
Protector auditivo de orejeras, compuesto por dos cas-
quetes ajustables con elementos almohadillados; su-
jetos por arnés; recambiables; atenuacion media mini-
ma de 28 dBA. Normas UNE-EN 352-1, UNE-EN 458.
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ud

Descripcion

Importe

14 LO1079

15 L01086

16 L01088

17 L01092

18 L01100

19 L01102

ud

ud

ud

ud

ud

ud

TOTAL PARTIDA ...
Mascarilla autofiltrante plegada, particulas, un uso,Clase FFP2
Mascarilla autofiltrante plegada, con valvula; de un s6-
lo uso; para proteccidn contra particulas sélidas y liqui-
das. Clase FFP2. 12xTLV. Norma UNE-EN 149.

TOTAL PARTIDA ...t
Pantalla proteccion facial proyeccion particulas Cabeza
Pantalla facial con visor de policarbonato, con arnés
para la cabeza, antiempafante, proteccion frente a im-
pactos de alta velocidad y media energia y salpicadu-
ras de liquidos. Norma UNE-EN 166.

TOTAL PARTIDA........cccoriiereineeenne
Gafas montura universal, filtro solar, patilla regulable
Gafas de montura universal. Resistencia a impactos
de baja energia (F); ocular de vision lateral ininterrum-
pida, con filtro de proteccion solar (5-2,5) o (5-3,1). Cla-
se Optica 1 (trabajos continuos); resistencia al deterio-
ro superficial por particulas finas (K); tratamiento an-
tiempafamiento; patillas regulables en longitud y abati-
bles; posibilidad de anclaje para cordén de sujecion.
Normas UNE-EN 166, UNE-EN 170 y UNE-EN 172.
OMrOS .ot

TOTAL PARTIDA........ccoorirereinenennne
Chaquetilla y pantalén de trabajo, con anagrama
Chaquetilla, 100 % algodon, terlenka o mezcla poliés-
ter algodén, con cremallera, cuello camisero, gomas
laterales en la cintura y bolsillos; con logotipo en el
pectoral izquierdo del Grupo Tragsa, Tragsa o Tragsa-
tec en colores y vaciado (incluido en el precio) y panta-
I6n de trabajo multibolsillos con costuras de doble
pespunte botén y cremallera y refuerzos en las rodi-
llas y en la culera. Tejido resistente al rasgado y a la
abrasion. Con o sin logotipo en la tapeta del balsillo la-
teral del Grupo Tragsa, Tragsa o Tragsatec en colores
y vaciado (incluido en el precio). Colores: azul, verde y
beige.
Materiales ..........cceeeeeiiiiii e

TOTAL PARTIDA........cccoiiierrinneeenane
Chaleco alta visibilidad
Chaleco alta visibilidad. Clase 2 como minimo tanto
en superficie minima de materiales como el nivel de
retrorreflexion de las bandas, con cremallera. Con lo-
gotipo en el pectoral izquierdo del Grupo Tragsa, Trag-
sa o Tragsatec en colores y vaciado (incluido en el pre-
cio). Disponible en naranja y amarillo flior. Norma
UNE-EN 20471.

Traje impermeable en nailon
Traje impermeable en Nailon-PVC; chaqueta y panta-

10,48

10,48

0,68

0,68

4,79

4,79

15,48

15,48

28,70

28,70

3,13

3,13

-42-



Castilla-La Mancha

CUADRO DE DESCOMPUESTOS POR NATURALEZA

Ord Cadigo ud Descripcion Importe

I6n; para trabajos en tiempo lluvioso. Con solapa inte-
rior en la cremallera central. Colores azul marino o ver-
de.
(O {0 1T 7,04

TOTAL PARTIDA ... 7,04
20 L01108 ud Buzo polipropileno. Blanco.
Buzo en polipropileno no tejido, con capucha incorpora-
day bolsillos (2-3).
(O] (o 1= T 1,25

TOTAL PARTIDA ... eeeeeererererevereees 1,25
21 L01130 ud Guante antivibratorio
Guante antivibratorio, con proteccion en: la palma; de-
dos indice y pulgar; asi como mufiequera incorporada
para proteccién del tinel del carpo; con las siguientes
resistencias minimas: a la abrasién, 4; al corte, 2; al
rasgado, 4; y a la perforacion, 3. Norma UNE-EN 420.

(@] (o 1= 28,16
TOTAL PARTIDA........ccocirrereineeennne 28,16
22 L01134 par Guantes piel proteccién riesgos mecanicos

Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos, en
piel flor vacuno de primera y lona; resistencias mini-
mas: a la abrasion, 2; al corte, 1; al rasgado, 2;y ala
perforacion, 2. Normas UNE-EN 388, UNE-EN 420.

(@] (o 1= TN 1,66
TOTAL PARTIDA........ccoo e 1,66
23 L01140 cien Guantes latex proteccién microorganismos con polvo

Guantes de latex (100 %), desechables; con polvo; pa-
ra proteccion contra microorganismos. Presentacion
en cajas de 100 uds. Normas UNE-EN 374, UNE-EN
420.
(@] (o 1= TN 10,81

TOTAL PARTIDA ... 10,81
24 L01143 par Guantes goma o PVC
Guantes de proteccion de longitud media fabricados
en goma o PVC para trabajos humedos de albafiile-
ria. Normas UNE-EN 388, UNE-EN 420.
({01 1,75

TOTAL PARTIDA ... 1,75
25 L01152 par Botas de seguridad Categoria S1+P
Botas de seguridad en piel; puntera 200 J (SB); anties-
tatica (A); proteccion del taldén contra choques (E); sue-
la antideslizante con resaltes (SRC); resistente a la
perforacion (P); cierre por cordones; cafas forradas y
acolchados internos en cana y fuelle. Categoria: S1 +
P (SB + A + E + P). Norma UNE-EN 20345.
(O {0 1T 12,99

TOTAL PARTIDA. ... 12,99
26 L01194 ud Ropa de trabajo de alta visibilidad: chaquetilla y pantalén
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Importe

27 L01204

28 L01209

29 L01276

30 L01290

31 L01297

32 L01307

mes

mes

par

ud

ud

ud

Ropa de trabajo de alta visibilidad: Chaquetilla con cre-
mallera y anagrama del Grupo Tragsa (incluido en pre-
cio) y pantalon con cremallera. (Clase 2). Norma
UNE-EN 20471.

Materiales ........cccceeeeeieeeiiiieeeeeeeeee

TOTAL PARTIDA.........cccerrrrirninnenn

Alquiler aseo portatil 1,20x1,20x2,35 m, sin conexiones.
Alquiler aseo portatil, de 1,20x1,20x2,35 m, sin conexio-

nes, con inodoro quimico anaerobio con sistema de

descarga de bomba de pie, espejo, puerta con cerradu-

ra y techo translucido para entrada de luz exterior.

(O] (o 1R

TOTAL PARTIDA ...
Alquiler caseta prefabricada vestuarios en obra, de 6,00x2,33x2,30 m

(14,00 m?3).

Alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en
obra, 6,00x2,33x2,30 (14,00) m?; instalacién de electri-
cidad y fuerza con toma exterior a 230 V; tubos fluores-

centes y punto de luz exterior; ventana. Segun R.D.
1627/1997.

Botas de seguridad goma o PVC

Botas altas de seguridad en PVC; sin puntera ni planti-
lla de seguridad; suela antideslizante con resaltes; co-
lor negro. Norma UNE-EN20344.

TOTAL PARTIDA........cccorirerrnneeenane
Mascara completa doble filtro comp por cuerpo, yugo, valv y atalaje

Mascara compuesta de cuerpo, yugo de cuatro pun-
tos, valvula de inhalacion / exhalacion y atalaje con do-
ble filtro de inhalacién recambiable. Con funda de lo-
na (algodén 100%) verde para llevar en el cinturén. No
se incluyen los filtros. Normas UNE-EN 140, UNE-EN
148-1,2.

Chaleco alta visibilidad rejilla

Chaleco alta visibilidad con tejido de rejilla al menos
en la parte superior y cremallera resistente, con bolsi-
llos exteriores. Clase 2. Colores naranja y amarillo flu-
or.

Arnés anticaidas basico
Arnés de seguridad para trabajos en altura; con dos

30,88

30,88

121,28

121,28

116,14

116,14

4,39

4,39

58,23

58,23

5,17

5,17
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puntos de anclaje (dorsal y esternal). Correas piernas
y pecho ajustables y cinta de seguridad esternal. Nor-
ma UNE-EN 361 y UNE-EN 358.
OtrOS e 12,88
TOTAL PARTIDA.......coceceeeeeeereens 12,88
(O] (o 1= TR 12,88
TOTAL PARTIDA .......cccoeerrnrernnas 12,88
33 Q01002 ud Suelos. Analisis Granulométrico
Anadlisis granulométrico de suelos por tamizado. UNE
103105:1995. No se encuentra incluida la toma de
muestras.
OtroS ..o 36,40
TOTAL PARTIDA.......cocceeereeereens 36,40
34 Q01003 ud Suelos. Determinacion limite liquido
Determinacion del limite liquido de un suelo por el mé-
todo del aparato de Casagrande. UNE 103103:1994.
No se encuentra incluida la toma de muestras.
OtrOS .ooeoiiiee e 18,05
TOTAL PARTIDA.......coceceereeeeenns 18,05
35 Q01004 ud Suelos. Determinacién limite plastico
Determinacion del limite plastico de un suelo. UNE
103104:1993. No se encuentra incluida la toma de
muestras.
OMrOS ..ot 18,66
TOTAL PARTIDA........occveernnrrinnns 18,66
36 Q01007 ud Suelos. Determinacion del CBR
Método de ensayo para determinar en el laboratorio el
indice CBR de un suelo. UNE 103502:1995. No se en-
cuentra incluida la toma de muestras.
OtrOS ..o 113,11
TOTAL PARTIDA......ccocceeeeeeeeens 113,11
37 Q01011 ud Suelos. Densidad "in situ” is6topos radioactivos
Determinacion "in situ" de la densidad de un suelo
por isétopos radiactivos. ASTM D6938:2010 (minimo
6 determinaciones. Precio unitario). No se encuentra
incluida la toma de muestras.
OtrOS ..o 21,99
TOTAL PARTIDA.......cocceeeeeeeeennes 21,99
38 Q01013 ud Geotecnia. Ensayo de compactaciéon Proctor Normal
Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor normal.
UNE 103500:1994. No se encuentra incluida la toma
de muestras.
(O] (o 1= T 53,18
TOTAL PARTIDA .......cccoeernnrrrnnns 53,18
39 Q01014 ud Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor Modificado
Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor modifica-
do. UNE 103501:1994. No se encuentra incluida la to-
ma de muestras.
OtrOS e 71,29
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. TOTAL PARTIDA. ... 71,29
40 Q01015 ud Aridos. Determinacién coeficiente Los Angeles
Resistencia al desgaste de los aridos por medio de
la maquina "Los Angeles". UNE-EN-1097-2-99. No se
encuentra incluida la toma de muestras. UNE-EN
1097-2:2010
(O] (o 1= N 81,69
i TOTAL PARTIDA........cccoriiereineeenae 81,69
41 Q01016 ud Aridos. Determinacion del indice de lajas
indice de lajas y agujas de los aridos para carreteras.
UNE-EN 933-3:2012. No se encuentra incluida la to-
ma de muestras.
({0 1T 45,21
. TOTAL PARTIDA ... 45,21
42 Q01017 ud Aridos. Determinacién adhesividad aridos finos
Adhesividad de los ligantes bituminosos a los aridos fi-
nos (procedimiento Riedel-Weber). NLT 351:1997. No
se encuentra incluida la toma de muestras.
(@] (o 1= TN 52,82
. TOTAL PARTIDA ... coceeeeeereeeenae 52,82
43 Q01020 ud Aridos. Determinacion caras de fractura
Ensayos para determinar las propiedades geométri-
cas de los aridos. Parte 5: determinacion del porcenta-
je de caras de fractura de las particulas de arido grue-
so. UNE-EN 933-5:1999. No se encuentra incluida la
toma de muestras.
(@] (o 1= TN 33,80
TOTAL PARTIDA........cccciiereineeenane 33,80
44 Q01033 ud Emulsiones y Betunes. Determinacion cont.agua
Determinacion del agua en los materiales bitumino-
sos (NLT 123/99). Determinacién del agua en las
emulsiones bituminosas (UNE-EN 1428:2012). No se
encuentra incluida la toma de muestras.
(O (01T 65,99
TOTAL PARTIDA........ccocriiereineeennne 65,99
45 Q01041 ud Betunes. Determinacién densidad
Densidad y densidad relativa de los materiales bitumi-
nosos. UNE 104281-1-2:1986 y UNE-EN
15326:2007+A1:2009. No se encuentra incluida la to-
ma de muestras.
(@] (o 1= TN 42,58
TOTAL PARTIDA........cccoiirererneeenne 42,58

46 TTS_35_36 m?

Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dota-

cion total de 4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado

con 36 litros/m2 de gravilla. Distancia de la gravilla 35

Km.

D<35km
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Mano de obra..........ccooovvveeieiiiiiiiiiieeeees 1,52
Maquinaria........cccoceeveeeeeiccieee e 1,10
Materiales .........ccoeeeeeeeiiiiiiieeee e 3,93
Redondeo ..........ooveiviiiiiiiee, 0,04
TOTAL PARTIDA ... 6,58
Mano de obra..........ccooovvvveieiiiiiiiiiieeeees 1,52
Maquinaria........cccoceeeeeeeeeceeee e 1,10
Materiales .........ceeeeeiiiiiieee e 3,93
Redondeo ..........oeviieiiiiiiiiee, 0,04
TOTAL PARTIDA ... eeevevereverevereees 6,58

-47-



Consejeria de Agricultura, Agua y Desarrollo Rural

PRESUPUESTOS
PARCIALES



Castilla-La Mancha

Cadigo

01.03

03.02.35

DTS_35_22

TTS_35_36

01.03

03.02.35

TTS_35_36

PRESUPUESTOS PARCIALES

Descripcion Cantidad Precio Importe

CAPITULO CP2 Ctra. Toledo (Azucarera)- Ctra. Piedrabuena

m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
7.896,00 1,20 9.475,20
m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km
Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:
riego de imprimacién con dotaciéon de 1 kg/m2 de emulsion
ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacién de 1,0 kg/m2
saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-
gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-
da con 11 I/m2 de gravilla tamarfio 6/12, y riego de sellado con dota-
cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio
6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencién de materiales,
equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km
1.338,60 5,33 7.134,74
m? Doble tratamiento superficial bituminoso (3,5 kg, 22 |
gravilla) d=35 km
Doble tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
3,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 20 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
26.772,00 4,60 123.151,20
m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
7.896,00 6,58 51.955,68

TOTAL CAPITULO CP2......ccoeeeeeererererenns 191.716,82

CAPITULO CP3 Ctra. Toledo (Club de Campo)-CP 11

m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
18.892,43 1,20 22.670,92
m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km
Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:
riego de imprimacién con dotaciéon de 1 kg/m2 de emulsion
ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacion de 1,0 kg/m2
saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-
gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-
da con 11 I/m2 de gravilla tamarfio 6/12, y riego de sellado con dota-
cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio
6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencién de materiales,
equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km
23,90 5,33 127,39
m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
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i 18.892,43 6,58 124.312,19
TOTAL CAPITULO CP3.......coeiiiririrrririneeenn 147.110,50
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Cadigo Descripcion Cantidad Precio Importe

CAPITULO CP5 CP-1-Entronque Ctra. Presa (1)

01.03 m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
26.185,50 1,20 31.422,60
03.02.35 m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km
Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:
riego de imprimacién con dotaciéon de 1 kg/m2 de emulsion
ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacién de 1,0 kg/m2
saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-
gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-
da con 11 I/m2 de gravilla tamarfio 6/12, y riego de sellado con dota-
cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio
6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencién de materiales,
equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km
66,70 5,33 355,51
TTS_35_36 m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
3.335,00 6,58 21.944,30

TOTAL CAPITULO CP5.......coeeeeerecceeene 53.722,41

CAPITULO CP6 CP-1-Entronque Ctra. Presa (2)

01.03 m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
2.644,80 1,20 3.173,76
TTS_35_36 m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
2.644,80 6,58 17.402,78

TOTAL CAPITULO CP6......cceveererererererernnns 20.576,54

CAPITULO CP7 Desde Ctra. Presa a la torre de bombeo
DTS_35_22 m? Doble tratamiento superficial bituminoso (3,5 kg, 22 |
gravilla) d=35 km
Doble tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
3,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 20 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
8.033,00 4,60 36.951,80

TOTAL CAPITULO CPT....ccovvrverererererererens 36.951,80
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01.03

03.02.35

TTS_35_36

01.03

03.02.35

PRESUPUESTOS PARCIALES

Descripcion Cantidad Precio Importe

CAPITULO CP8 Desde Ctra. Presa al CP-7

m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
2.822,40 6,58 18.571,39

TOTAL CAPITULO CP8.......coeeeevererererenns 18.571,39

CAPITULO CP9 Desde Ctra. Porzuna a la torre de bombeo

m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
39.427,05 1,20 47.312,46
m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km
Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:
riego de imprimacién con dotaciéon de 1 kg/m2 de emulsion
ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacién de 1,0 kg/m2
saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-
gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsiéon ECR-2 satura-
da con 11 I/m2 de gravilla tamarfio 6/12, y riego de sellado con dota-
cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio
6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencion de materiales,
equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km

585,34 5,33 3.119,86
m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
i 10.160,25 6,58 66.854,45
TOTAL CAPITULO CP9......coevviiriirirririieenn 117.286,77

CAPITULO CP11 Ctra. Piedrabuena-Nticleo Las Casas

m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
39.013,75 1,20 46.816,50
m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km
Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:
riego de imprimacién con dotacion de 1 kg/m2 de emulsion
ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacién de 1,0 kg/m2
saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-
gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-
da con 11 I/m2 de gravilla tamarfio 6/12, y riego de sellado con dota-
cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio
6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencion de materiales,
equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km
212,18 5,33 1.130,92
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Cadigo

DTS_35_22

TTS_35_36

01.03

03.02.35

TTS_35_36

01.03

03.02.35

PRESUPUESTOS PARCIALES

Descripcion Cantidad

m? Doble tratamiento superficial bituminoso (3,5 kg, 22 |
gravilla) d=35 km
Doble tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
3,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 20 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
39.013,75
m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
4.243,50

TOTAL CAPITULO CP11................

CAPITULO CP13 CP-9-Sancho Rey

m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3
Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-
perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una
distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-
cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.
4.470,00 1,20
m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km
Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:
riego de imprimacién con dotacién de 1 kg/m2 de emulsion
ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacion de 1,0 kg/m2
saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-
gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsion ECR-2 satura-
da con 11 I/m2 de gravilla tamafio 6/12, y riego de sellado con dota-
cion de emulsién ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio
6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencion de materiales,
equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km
4.470,00
m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km
Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.
8.940,00

TOTAL CAPIiTULO CP13................

Precio Importe

4,60 179.463,25

6,58 27.922,23

............ 255.332,90

5.364,00

5,33 23.825,10

6,58 58.825,20

............ 88.014,30

CAPITULO CP14 Ciudad Real (Residencial Vicario)-CP-11

m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3

Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-

perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado

del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una

distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-

cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.

2.632,94 1,20

m2 Bacheo manual c/riego asfaltico y grava distancia gravilla
35 km

Bacheo manual para regularizar el firme del camino, incluyendo:

riego de imprimacién con dotacién de 1 kg/m2 de emulsion

ECR-2, primer riego de emulsién ECR-2 en dotacion de 1,0 kg/m2

saturado con 11 I/m2 de gravilla tamafio 12/18, aplicacion de se-

gundo riego con dotacion de 1,0 kg/m2 de emulsiéon ECR-2 satura-

3.159,53
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Cadigo

TTS_35_36

01.03

L01204

L01209

L01021

L01026

PRESUPUESTOS PARCIALES

Descripcion Cantidad

da con 11 I/m2 de gravilla tamarfio 6/12, y riego de sellado con dota-
cion de emulsion ECR-2 de 1 kg/m2 saturado con gravilla tamafio
6/12 en dotacion de 10 I/m2, incluyendo obtencion de materiales,
equipos y aplicacion. Distancia de la gravilla: 35 Km
789,88
m? Triple tratamiento superficial asfaltico (4,5kg, 36 | gravilla)
D<35km

Triple tratamiento superficial bituminoso con una dotacion total de
4,5 kg/m2 de emulsion C65B3 saturado con 36 litros/m2 de gravi-
lla. Distancia de la gravilla 35 Km.

5.265,87

TOTAL CAPIiTULO CP14................

CAPITULO CP15 CP-2-CP-11

m2 Construccion capa rodadura i/escarificado y ap cunetas
A1-A3

Construccion de la capa de rodadura incluyendo escarificado su-

perficial de firme granular existente, apertura de cunetas, perfilado
del plano de fundacion, riego a humedad 6ptima con agua a una

distancia maxima de 10 km y compactacion del plano de funda-

cion (A1-A3) hasta alcanzar el 95% del Ensayo Proctor Normal.

4.965,00 1,20

TOTAL CAPIiTULO CP15................

CAPITULO CSYS Seguridad y salud
SUBCAPITULO CSYS1 HIGIENE Y BIENESTAR

mes Alquiler aseo portatil 1,20x1,20x2,35 m, sin conexiones.
Alquiler aseo portatil, de 1,20x1,20x2,35 m, sin conexiones, con ino-
doro quimico anaerobio con sistema de descarga de bomba de
pie, espejo, puerta con cerradura y techo translicido para entrada
de luz exterior.
3,00
mes Alquiler caseta prefabricada vestuarios en obra, de
6,00x2,33x2,30 m (14,00 m?).
Alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en obra,
6,00x2,33x2,30 (14,00) m?; instalacién de electricidad y fuerza con
toma exterior a 230 V; tubos fluorescentes y punto de luz exterior;
ventana. Segun R.D. 1627/1997.
3,00
ud Taquilla metalica individual (1 ud x n°® operarios punta x
1,20)

Taquilla metélica, para uso individual con llave, (1 unidad x n°® ope-
rarios punta x 1,20) colocada.

10,00
h Limpieza y conservacion instalaciones bienestar
Mano de obra empleada en limpieza y conservacion de instalacio-
nes de personal (se considera un pedn, toda la jornada durante el
transcurso de la obra).

95,00

TOTAL SUBCAPITULO CSYSt1.....

Precio

5,33

6,58

5.958,00

121,28

116,14

71,61

SUBCAPITULO CSYS2 PROTECCIONES COLECTIVAS Y SENALIZACION

L01037

L01045

ud Topes para camidn en excavaciones
Tope para proteccion de la caida de camiones durante los traba-
jos de descarga en bordes de excavacién, de 1 m de longitud, hin-
cados en el terreno cada 2,0 m.
10,00
ud Valla autonoma metalica, colocada
Valla auténoma metalica de 2,5 m de longitud, colocada.

19,64

Importe

4.210,06

34.649,42

42.019,01

5.958,00

363,84

348,42

716,10

1.986,45

3.414,81

196,40
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Cadigo

L01046

L01048

L01049

L01051

L01052

L01238

L01054

L01066

L01075

L01086

L01088

L01092

PRESUPUESTOS PARCIALES

Descripcion

ud Senal normalizada trafico con soporte, colocada
Sefial normalizada de trafico con soporte, colocada.

ud Cartel indicativo de riesgo con soporte, colocado
Cartel indicativo de riesgo normalizado de 0,3 x 0,3 m, con soporte
metalico 2.5 m, colocado.

m Cinta balizamiento, colocada
Cinta de balizamiento, incluidos soportes de 2,5 m, colocada

ud Jalon de seializacion, colocado
Jalén de senalizacion, colocado.

ud Baliza luminosa intermitente, colocada
Baliza luminosa intermitente para sefalizacién, de color ambar,
con lampara Led.

ud Baliza reflectante, colocada
Baliza reflectante para sefializacion, de chapa galvanizada, de
20x100 cm

ud Extintor polvo ABC 6 kg, colocado

Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia
34A/233B de 6 kg. de agente extintor, con soporte, mandémetro com-
probable y boquilla con difusor, segin Norma UNE 23110, coloca-
do.

) TOTAL SUBCAPITULO CSYS2
SUBCAPITULO CSYS3 PROTECCIONES INDIVIDUALES

ud Casco de seguridad ABS o PEAD con anagrama, blanco
Casco de seguridad fabricado en ABS o PE de alta densidad, con
atalaje de 6 cintas, bandas antisudor, agujeros de aireacion, rule-
ta de ajuste y el anagrama en 7 colores, incluido en el precio. Co-
lor blanco. Norma UNE-EN 397.

ud Protector auditivo de orejeras

Protector auditivo de orejeras, compuesto por dos casquetes ajus-
tables con elementos almohadillados; sujetos por arnés; recam-
biables; atenuacion media minima de 28 dBA. Normas UNE-EN
352-1, UNE-EN 458.

ud Pantalla proteccion facial proyeccién particulas Cabeza
Pantalla facial con visor de policarbonato, con arnés para la cabe-
za, antiempanante, proteccion frente a impactos de alta velocidad
y media energia y salpicaduras de liquidos. Norma UNE-EN 166.

ud Gafas montura universal, filtro solar, patilla regulable
Gafas de montura universal. Resistencia a impactos de baja ener-
gia (F); ocular de vision lateral ininterrumpida, con filtro de protec-
cién solar (5-2,5) o (5-3,1). Clase Optica 1 (trabajos continuos); re-
sistencia al deterioro superficial por particulas finas (K); tratamien-
to antiempanamiento; patillas regulables en longitud y abatibles;
posibilidad de anclaje para cordén de sujecion. Normas UNE-EN
166, UNE-EN 170 y UNE-EN 172.

ud Chaquetilla y pantalén de trabajo, con anagrama
Chaquetilla, 100 % algodén, terlenka o mezcla poliéster algodén,
con cremallera, cuello camisero, gomas laterales en la cintura y
bolsillos; con logotipo en el pectoral izquierdo del Grupo Tragsa,
Tragsa o Tragsatec en colores y vaciado (incluido en el precio) y

Cantidad

20,00

20,00

10,00

626,31

6,00

10,00

20,00

4,00

5,00

5,00

2,00

5,00

Precio

8,03

9,92

53,53

3,26

7,25

10,48

4,79

15,48

Importe
160,60

198,40

47,20
688,94

39,84

535,30

65,20

228,40

2.160,28

36,25

52,40

9,58

77,40
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Cadigo

L01100

L01102

L01134

L01152

L01276

L01290

L01079

L01297

L01108

PRESUPUESTOS PARCIALES

Descripcion Cantidad

pantalén de trabajo multibolsillos con costuras de doble pespunte
botén y cremallera y refuerzos en las rodillas y en la culera. Tejido
resistente al rasgado y a la abrasién. Con o sin logotipo en la tape-
ta del bolsillo lateral del Grupo Tragsa, Tragsa o Tragsatec en colo-
res y vaciado (incluido en el precio). Colores: azul, verde y beige.
5,00

ud Chaleco alta visibilidad
Chaleco alta visibilidad. Clase 2 como minimo tanto en superficie
minima de materiales como el nivel de retrorreflexion de las ban-
das, con cremallera. Con logotipo en el pectoral izquierdo del Gru-
po Tragsa, Tragsa o Tragsatec en colores y vaciado (incluido en el
precio). Disponible en naranja y amarillo flior. Norma UNE-EN
20471.
5,00
ud Traje impermeable en nailon
Traje impermeable en Nailon-PVC; chaqueta y pantalén; para traba-
jos en tiempo lluvioso. Con solapa interior en la cremallera central.
Colores azul marino o verde.
5,00
par Guantes piel proteccion riesgos mecanicos
Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos, en piel flor vacu-
no de primera y lona; resistencias minimas: a la abrasion, 2; al cor-
te, 1; al rasgado, 2; y a la perforacion, 2. Normas UNE-EN 388,
UNE-EN 420.
5,00
par Botas de seguridad Categoria S1+P
Botas de seguridad en piel; puntera 200 J (SB); antiestatica (A); pro-
teccion del talén contra choques (E); suela antideslizante con resal-
tes (SRC); resistente a la perforacion (P); cierre por cordones; ca-
fias forradas y acolchados internos en cana y fuelle. Categoria: S1
+ P (SB + A + E + P). Norma UNE-EN 20345.
3,00
par Botas de seguridad goma o PVC
Botas altas de seguridad en PVC; sin puntera ni plantilla de seguri-
dad; suela antideslizante con resaltes; color negro. Norma
UNE-EN20344.
3,00
ud Mascara completa doble filtro comp por cuerpo, yugo, valv
y atalaje
Méascara compuesta de cuerpo, yugo de cuatro puntos, valvula de
inhalacion / exhalacion y atalaje con doble filtro de inhalacion re-
cambiable. Con funda de lona (algoddon 100%) verde para llevar
en el cinturdn. No se incluyen los filtros. Normas UNE-EN 140,
UNE-EN 148-1,2.
10,00
ud Mascarilla autofiltrante plegada, particulas, un uso,Clase
FFP2
Mascarilla autofiltrante plegada, con véalvula; de un sélo uso; para
proteccion contra particulas solidas y liquidas. Clase FFP2.
12xTLV. Norma UNE-EN 149.
30,00
ud Chaleco alta visibilidad rejilla
Chaleco alta visibilidad con tejido de rejilla al menos en la parte su-
perior y cremallera resistente, con bolsillos exteriores. Clase 2. Co-
lores naranja y amarillo fltor.
10,00
ud Buzo polipropileno. Blanco.
Buzo en polipropileno no tejido, con capucha incorporada y bolsi-

Precio

28,70

3,13

7,04

1,66

12,99

4,39

58,23

0,68

5,17

Importe

143,50

15,65

35,20

8,30

38,97

13,17

582,30

20,40

51,70
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Cadigo

L01307

L01130

L01140

L01143

L01194

PRESUPUESTOS PARCIALES

Descripcion Cantidad

llos (2-3).
30,00
ud Arnés anticaidas basico
Arnés de seguridad para trabajos en altura; con dos puntos de an-
claje (dorsal y esternal). Correas piernas y pecho ajustables y cin-
ta de seguridad esternal. Norma UNE-EN 361 y UNE-EN 358.
6,00
ud Guante antivibratorio
Guante antivibratorio, con proteccion en: la palma; dedos indice y
pulgar; asi como mufiequera incorporada para proteccion del tu-
nel del carpo; con las siguientes resistencias minimas: a la abra-
sion, 4; al corte, 2; al rasgado, 4; y a la perforacion, 3. Norma
UNE-EN 420.
10,00
cien Guantes latex proteccion microorganismos con polvo
Guantes de latex (100 %), desechables; con polvo; para protec-
cion contra microorganismos. Presentacion en cajas de 100 uds.
Normas UNE-EN 374, UNE-EN 420.
6,00
par Guantes goma o PVC
Guantes de proteccion de longitud media fabricados en goma o
PVC para trabajos humedos de albanileria. Normas UNE-EN 388,
UNE-EN 420.
10,00
ud Ropa de trabajo de alta visibilidad: chaquetilla y pantalon
Ropa de trabajo de alta visibilidad: Chaquetilla con cremallera y
anagrama del Grupo Tragsa (incluido en precio) y pantalon con cre-
mallera. (Clase 2). Norma UNE-EN 20471.
5,00

TOTAL SUBCAPITULO CSYS3.......

Precio

1,25

12,88

28,16

10,81

1,75

SUBCAPITULO CSYS4 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

L01059

L01060

L01061

L01062

L01063

Q01015

ud Botiquin portatil de obra
Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, conteniendo el ma-
terial que especifica el RD 486/1997

6,00
ud Reposicion material sanitario
Reposicion material sanitario durante el transcurso de la obra.
4,00
ud Reunién mensual Comité Seguridad
Reunién mensual del Comité de Seguridad e Higiene segun lo exi-
ja el Convenio Provincial.
3,00
h Formacién en Seguridad y Salud
Formacioén especifica en materia de Seguridad y Salud en el Traba-
jo segun riesgos previsibles en la ejecucion de la obra.
41,00
ud Reconocimiento médico obligatorio
Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabajadores
al comienzo de la obra o transcurrido un afo desde el reconoci-
miento inicial.
10,00
TOTAL SUBCAPITULO CSYS4.......

TOTAL CAPIiTULO CSYS.................

CAPITULO CC Control de calidad

ud Aridos. Determinacién coeficiente Los Angeles
Resistencia al desgaste de los aridos por medio de la maquina
"Los Angeles". UNE-EN-1097-2-99. No se encuentra incluida la to-
ma de muestras. UNE-EN 1097-2:2010

49,54

24,84

157,82

25,97

Importe

37,50

77,28

281,60

64,86

17,50

154,40

1.717,96

297,24

99,36

473,46

1.064,77

550,00

2.484,83
9.777,88
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Cadigo Descripcion Cantidad Precio Importe

5,00 81,69 408,45
Q01016 ud Aridos. Determinacién del indice de lajas
indice de lajas y agujas de los aridos para carreteras. UNE-EN
933-3:2012. No se encuentra incluida la toma de muestras.
5,00 45,21 226,05
Q01017 ud Aridos. Determinaciéon adhesividad aridos finos
Adhesividad de los ligantes bituminosos a los aridos finos (proce-
dimiento Riedel-Weber). NLT 351:1997. No se encuentra incluida
la toma de muestras.
5,00 52,82 264,10
Q01020 ud Aridos. Determinacién caras de fractura
Ensayos para determinar las propiedades geométricas de los ari-
dos. Parte 5: determinacion del porcentaje de caras de fractura de
las particulas de arido grueso. UNE-EN 933-5:1999. No se encuen-
tra incluida la toma de muestras.
5,00 33,80 169,00
Q01002 ud Suelos. Analisis Granulométrico
Analisis granulométrico de suelos por tamizado. UNE
103105:1995. No se encuentra incluida la toma de muestras.
5,00 36,40 182,00
Q01003 ud Suelos. Determinacién limite liquido
Determinacion del limite liquido de un suelo por el método del apa-
rato de Casagrande. UNE 103103:1994. No se encuentra incluida
la toma de muestras.
5,00 18,05 90,25
Q01004 ud Suelos. Determinacion limite plastico
Determinacion del limite plastico de un suelo. UNE 103104:1993.
No se encuentra incluida la toma de muestras.
5,00 18,66 93,30
Q01007 ud Suelos. Determinaciéon del CBR
Método de ensayo para determinar en el laboratorio el indice CBR
de un suelo. UNE 103502:1995. No se encuentra incluida la toma
de muestras.
3,00 113,11 339,33
Q01011 ud Suelos. Densidad "in situ” is6topos radioactivos
Determinacion "in situ" de la densidad de un suelo por isétopos ra-
diactivos. ASTM D6938:2010 (minimo 6 determinaciones. Precio
unitario). No se encuentra incluida la toma de muestras.
95,00 21,99 2.089,05
Q01013 ud Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor Normal
Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor normal. UNE
103500:1994. No se encuentra incluida la toma de muestras.
30,00 53,18 1.595,40
Q01014 ud Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor Modificado
Geotecnia. Ensayo de compactacion Proctor modificado. UNE
103501:1994. No se encuentra incluida la toma de muestras.
30,00 71,29 2.138,70
Q01033 ud Emulsiones y Betunes. Determinacién cont.agua
Determinacion del agua en los materiales bituminosos (NLT
123/99). Determinacién del agua en las emulsiones bituminosas
(UNE-EN 1428:2012). No se encuentra incluida la toma de mues-
tras.
20,00 65,99 1.319,80
Q01041 ud Betunes. Determinacién densidad
Densidad y densidad relativa de los materiales bituminosos. UNE
104281-1-2:1986 y UNE-EN 15326:2007+A1:2009. No se encuen-
tra incluida la toma de muestras.
20,00 42,58 851,60

TOTAL CAPITULO CC.....cccoevvrrreererererererens 9.767,03

CAPITULO CRDSS Coordinacion de seguridad y salud

CSSs ud Coordinacion de Seguridad y salud
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Cadigo Descripcion Cantidad Precio Importe
Visita de coordinacién de seguridad y salud, consistente en la rea-
lizacién de todas la funciones del Coordinador de Seguridad y sa-
lud, tales como la revision e informe favorable al Plan de Seguri-
dad y salud y todas sus posibles modificaciones o anexos.
i 28,00 203,23 5.690,44
TOTAL CAPITULO CRDSS........cooveeeeennennnne 5.690,44
IO B N 1.002.495,79

-50-



Castilla-La Mancha

Consejeria de Agricultura, Agua y Desarrollo Rural

RESUMEN
GENERAL

-60-



Castilla-La Mancha

RESUMEN GENERAL DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN IMPORTE
EUROS
CP2 Ctra. Toledo (Azucarera)- Ctra. Piedrabuena..............ccccoeee.e.. 191.716,82
CP3 Ctra. Toledo (Club de Campo)-CP 11 ..o 147.110,50
CP5 CP-1-Entronque Ctra. Presa (1)......cccoeeiieeiiiiiieee e 53.722,41
CP6 CP-1-Entronque Ctra. Presa (2)......cccccoevieeiiiiiiiiee e 20.576,54
CP7 Desde Ctra. Presa a la torre de bombeo...........cccoooveiiiiiiiiiinnnnn. 36.951,80
CP8 Desde Ctra. Presa al CP-7.........coouuueiiiiiiieeee e 18.571,39
CP9 Desde Ctra. Porzuna a la torre de bombeo............cccceeeeeeeenne. 117.286,77
CP11 Ctra. Piedrabuena-Nucleo Las Casas............ccooevvveeeeeieereeennnnnn. 255.332,90
CP13 CP-9-SanChO REY .....covieiiieiee et 88.014,30
CP14 Ciudad Real (Residencial Vicario)-CP-11 ........cccccoiiiiiiiiceneen. 42.019,01
CP15 (O L O =y e SRR 5.958,00
CSYS Seguridad ¥ Salud ..........oeoiiiiiiiiii 9.777,88
CcC Controlde calidad ..............ooovieiiiiieiieeeeee e 9.767,03
CRDSS Coordinacién de seguridad y salud .............oocoiiieiiiiiiiiieeeee. 5.690,44
Costes Directos Totales 1.002.495,79
7,50 % Costes Indirectos  $/1.002.495,79.......oovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 75.187,18
6,25 % Gastos Generales $/1.077.682,97 ......ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennns 67.355,19
Total Presupuesto de Ejecucion Material 1.145.038,16
1.V.A.21,00% S/ 1.145.038,16 .....eeeeieiiiieeeiiee e 240.458,01
Total Presupuesto de Ejecucion por Administracion 1.385.496,17

Asciende el presupuesto de Ejecucién por Administracion a la expresada cantidad de UN MILLON TRESCIEN-
TOS OCHENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS NOVENTA 'Y SEIS EUROS con DIECISIETE CENTIMOS

Ciudad Real, a fecha de la firma

EL AUTOR DEL PROYECTO

Firmado digitalmente por DIAZ
SALAZAR ALVAREZ JOSE -

DIAZ SALAZAR v cereconccimieno on:
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José Diaz-Salazar Alvarez
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